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ΑΝΤΙ ΕΙΣΑΓΩΓΗΣ 
 

∆ύο ποιήµατα του Bertolt Brecht 
 

ΑΥΤΟ ΘΕΛΩ ΝΑ ΤΟΥΣ ΠΩ 
Αναρωτιέµαι: γιατί να συζητάω µαζί τους; 
Ψωνίζουνε τη γνώση για να την πουλήσουν, 
θέλουν να µάθουν πού υπάρχει γνώση φτηνή 
για να µπορούνε ακριβά να την πουλήσουν. Γιατί 
να ενδιαφερθούν να γνωρίσουν ό,τι 
ενάντια στην αγοραπωλησία µιλάει; 
 

Θέλουνε να νικήσουν…  
Στη νίκη ενάντια τίποτα δεν θέλουνε να ξέρουν.  
∆εν θέλουν άλλοι να τους καταπιέζουν, 
θέλουν να καταπιέζουνε οι ίδιοι. 
∆εν θέλουν την πρόοδο, θέλουν την υπεροχή. 
 

Πειθαρχούν σ’ όποιον 
τους υπόσχεται ότι θα µπορούν να διατάζουν.  
Θυσιάζονται 
για να µπορέσει να µείνει όρθιος ο βωµός της θυσίας.  
 

Τι να τους πω, σκέφτηκα. Αυτό 
θέλω να τους πω, αποφάσισα.  
 

ΛΕΣ 
Λες: Πολύ καιρό αγωνίστηκες. ∆εν µπορείς άλλο πια ν’ αγωνιστείς. 
Άκου λοιπόν: Είτε φταις είτε όχι, σαν δε µπορείς άλλο να παλέψεις, 
θα πεθάνεις. 
Λες: Πολύ καιρό έλπιζες. ∆εν µπορείς άλλο πια να ελπίσεις. 
Ήλπιζες τι; Πως ο αγώνας θα ’ναι εύκολος; 
∆εν είν’ έτσι. Η θέση µας είναι χειρότερη απ’ όσο νόµιζες. 
Είναι τέτοια που, αν δεν καταφέρουµε το αδύνατο, δεν έχουµε ελπίδα.  
Αν δεν κάνουµε αυτό που κανείς δεν µπορεί να µας ζητήσει, 
θα χαθούµε. 
Οι εχθροί µας περιµένουν να κουραστούµε. 
Όταν ο αγώνας είναι στην πιο σκληρή καµπή του, 
οι αγωνιστές έχουν την πιο µεγάλη κούραση 
οι κουρασµένοι χάνουν τη µάχη.  
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… στη θεωρία 
 

Ivan Illich 
Οι τρεις διαστάσεις της κοινωνικής επιλογής1 

 

∆έκα χρόνια πριν, τείναµε να διαχωρίζουµε τις εφαρµοζόµενες στην 
πολιτική σφαίρα κοινωνικές επιλογές από τις τεχνικές επιλογές που είναι 
εκχωρηµένες στους ειδικούς. Οι πρώτες έπρεπε να εστιάζουν στους στό-
χους, ενώ οι δεύτερες περισσότερο στα µέσα. Σε γενικές γραµµές, οι επι-
λογές για την επιθυµητή κοινωνία κατατάσσονταν σε ένα φάσµα που εκτει-
νόταν από τη δεξιά µέχρι την αριστερά: εδώ καπιταλιστική, παραπέρα 
σοσιαλιστική «ανάπτυξη». Το «πώς» είχε αφεθεί στους ειδικούς. Αυτό το 
µονοδιάστατο µοντέλο πολιτικής είναι πλέον παρελθόν. Σήµερα, πέρα 
από το «ποιος παίρνει τι», δύο νέα πεδία επιλογής συζητούνται ευρέως: η 
ίδια η νοµιµοποίηση της κρίσης των µη ειδικών για τα κατάλληλα µέσα 
παραγωγής, και το ισοζύγιο µεταξύ ανάπτυξης και ελευθερίας. Ως αποτέ-
λεσµα, τρεις ανεξάρτητες κατηγορίες επιλογών εµφανίζονται ως τρεις α-
µοιβαία κάθετοι άξονες δηµόσιας επιλογής.  

Στον άξονα Χ τοποθετώ τα θέµατα που σχετίζονται µε την κοινωνική 
ιεραρχία, την πολιτική εξουσία, την ιδιοκτησία των µέσων παραγωγής και 
τον καταµερισµό των πόρων, που συνήθως οριοθετούνται µε τους όρους 
δεξιά και αριστερά. Στον άξονα Υ τοποθετώ τις τεχνικές επιλογές, από 
εντατικές µέχρι ήπιες, προεκτείνοντας τους όρους αυτούς πολύ πιο πέρα 
απ’ τη θέση υπέρ ή κατά της πυρηνικής ενέργειας: όχι µόνο τα αγαθά αλ-
λά και οι υπηρεσίες επηρεάζονται από τις εντατικές ή ήπιες εναλλακτικές.   

Μια τρίτη επιλογή τοποθετείται στον άξονα Ζ. Το προκείµενο δεν είναι 
ούτε το προνόµιο ούτε η τεχνική αλλά η φύση της ανθρώπινης ικανοποίη-
σης. Για να χαρακτηρίσω τα δύο άκρα, θα χρησιµοποιήσω τους όρους 
που καθορίστηκαν από τον Erich Fromm. Στη βάση τοποθετώ µια κοι-
νωνική οργάνωση που είναι προσαρµοσµένη στην αναζήτηση ικανοποίη-
σης στο έχειν· στην κορυφή, στο πράττειν. Εποµένως, στη βάση τοποθετώ 
µια εντατικά εµπορευµατοποιηµένη κοινωνία, όπου οι ανάγκες καθορίζο-
νται όλο και περισσότερο µε όρους τυποποιηµένων αγαθών και υπηρεσιών 
που σχεδιάστηκαν, καθορίστηκαν και παράχθηκαν υπό τον έλεγχο επαγ-
γελµατιών. Ο ιδεότυπος της κοινωνίας αυτής αντιστοιχεί στην εικόνα µιας 

                                                 
1 Απόσπασµα από το κείµενο «Vernacular Values». 
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ανθρωπότητας αποτελούµενης από άτοµα, που το καθένα λειτουργεί µε το 
κριτήριο της οριακής χρησιµότητας. Αντιστοιχεί στην εικόνα που δια-
µορφώθηκε από τον Mandeville και τον Adam Smith, από τον Marx µέ-
χρι τον Keynes· αυτή που ο Dumont2 αποκαλεί homo economicus. 

Στο αντίθετο άκρο, στην κορυφή του άξονα Ζ, τοποθετώ –σε σχήµα 
βεντάλιας– µια µεγάλη ποικιλία κοινωνιών, όπου ο τρόπος ζωής είναι ορ-
γανωµένος γύρω από τις δραστηριότητες της αυτοσυντήρησης. Κάθε µία 
από αυτές τις κοινωνίες, µε το µοναδικό της τρόπο, δεν µπορεί παρά να 
προβληµατίζεται µε τις αξιώσεις της ανάπτυξης. Σε τέτοιες νέες κοινωνίες, 
όπου τα σύγχρονα εργαλεία διευκολύνουν τη δηµιουργία χρηστικών α-
ξιών, τα αγαθά και γενικά η βιοµηχανική παραγωγή θεωρούνται πολύτιµα 
κυρίως στο βαθµό που είναι είτε πόροι είτε εργαλεία αυτοσυντήρησης. Ως 
εκ τούτου, ο ιδεότυπος αυτής της κοινωνίας αντιστοιχεί στην εικόνα του 
homo habilis, µιας αντίληψης που περιλαµβάνει πολυάριθµα άτοµα ικανά 
να αντιµετωπίζουν την πραγµατικότητα µε διάφορους τρόπους, το αντίθε-
το του homo economicus που εξαρτάται από τις τυποποιηµένες «ανά-
γκες». Εδώ, οι άνθρωποι που επιλέγουν την ανεξαρτησία και τους δικούς 
τους ορίζοντες αντλούν περισσότερη ικανοποίηση από το πράττειν και τη 
δηµιουργία αγαθών για άµεση χρήση, παρά από τα προϊόντα των δούλων 
ή των µηχανών. Εποµένως, κάθε πολιτισµικό σχέδιο είναι απαραιτήτως 
µετριοπαθές. Εδώ, οι άνθρωποι προχωρούν όσο µπορούν περισσότερο 
προς την αυτοσυντήρηση, παράγοντας οι ίδιοι ό,τι µπορούν, ανταλλάσσο-
ντας τα πλεονάσµατά τους µε γείτονες, αποφεύγοντας –όσο είναι δυνατόν– 
τα προϊόντα της µισθωτής εργασίας.  

Η µορφή της σύγχρονης κοινωνίας είναι το αποτέλεσµα των διαρκών 
επιλογών κατά µήκος των τριών αυτών ανεξάρτητων αξόνων. Και η αξιο-
πιστία ενός πολιτεύµατος σήµερα, εξαρτάται από το βαθµό συµµετοχής 
του κοινού σε κάθε µία από αυτές τις τρεις οµάδες επιλογών. Η οµορφιά 
της κάθε µοναδικής, κοινωνικά επεξεργασµένης εικόνας κάθε κοινωνίας θα 
καταστεί, ελπίζουµε, ο καθοριστικός παράγοντας του διεθνούς αντίκτυπού 
της. Αισθητικά και ηθικά παραδείγµατα ίσως αντικαταστήσουν τον αντα-
γωνισµό των οικονοµικών δεικτών. Στην πραγµατικότητα, κανένας άλλος 
δρόµος δεν είναι ανοιχτός. Ένας τρόπος ζωής που χαρακτηρίζεται από 
λιτότητα, µετριοπάθεια, που βασίζεται στη σκληρή δουλειά και δοµείται 
σε µικρή κλίµακα δεν προσφέρεται για προπαγάνδα µέσω του µάρκετινγκ. 

                                                 
2 Bernard Mandeville (1670-1733). Ολλανδός φιλόσοφος και οικονοµολόγος. Louis 
Dumont (1911-1998). Γάλλος ανθρωπολόγος. 
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Για πρώτη φορά στην ιστορία, πλούσιες και φτωχές κοινωνίες θα τεθούν 
ουσιαστικά επί ίσοις όροις. Για να πραγµατοποιηθεί όµως αυτό, πρέπει 
πρώτα να ξεπεραστεί η τωρινή αντίληψη των διεθνών σχέσεων Βορρά-
Νότου, που εκφράζεται µε όρους ανάπτυξης.  

Ένας παρόµοιος στόχος υψηλής προτεραιότητας στην εποχή µας, η 
πλήρης απασχόληση, πρέπει επίσης να αναθεωρηθεί. ∆έκα χρόνια πριν, οι 
στάσεις απέναντι στην ανάπτυξη και οι πολιτικές ήταν απλούστερες απ’ 
ό,τι σήµερα· οι στάσεις απέναντι στην εργασία ήταν σεξιστικές και αφελείς. 
Η εργασία ταυτίστηκε µε την απασχόληση και η τιµητική απασχόληση 
περιορίστηκε στους άνδρες. Η ανάλυση της σκιώδους εργασίας, πέραν της 
απασχόλησης, ήταν ταµπού. Η αριστερά αναφερόταν σ’ αυτήν ως ένα κα-
τάλοιπο πρωτόγονης αναπαραγωγικής διαδικασίας, ενώ η δεξιά ως οργα-
νωµένη κατανάλωση –όλοι όµως συµφωνούσαν πως µε την ανάπτυξη η 
εργασία αυτού του είδους θα σβήσει. Ο αγώνας για περισσότερες δου-
λειές, για ίσες αποδοχές µεταξύ ισότιµων εργασιών και για αύξηση στις 
απολαβές κάθε εργασίας ώθησε όλη την εκτός επίσηµης απασχόλησης 
εργασία σε µια σκιώδη γωνιά, κρυµµένη από την πολιτική και την οικονο-
µική επιστήµη.  

Πρόσφατα, ορισµένες φεµινίστριες, µαζί µε κάποιους οικονοµολόγους 
και κοινωνιολόγους, µελετώντας αυτά που αποκαλούνται ενδιάµεσες δο-
µές, ξεκίνησαν να εξετάζουν την άµισθη συνεισφορά στη βιοµηχανική οι-
κονοµία, µια συνεισφορά για την οποία υπεύθυνες είναι κυρίως οι γυναίκες. 
Αυτοί πραγµατεύτηκαν την «αναπαραγωγική διαδικασία» ως ένα συµπλή-
ρωµα της παραγωγής. Η σκηνή, όµως, ως επί το πλείστον είναι γεµάτη µε 
αυτοαποκαλούµενους ριζοσπάστες, οι οποίοι αναζητούν νέους δρόµους 
δηµιουργίας συµβατικών θέσεων εργασίας, νέες µορφές κατανοµής των 
ήδη διαθεσίµων, καθώς και τρόπους µετατροπής της οικιακής εργασίας, 
της εκπαίδευσης, της τεκνοποίησης και της µετακίνησης από το σπίτι στο 
χώρο της δουλειάς σε έµµισθες εργασίες. Υπό την πίεση αυτών των απαι-
τήσεων, ο στόχος της πλήρους απασχόλησης εµφανίζεται εξίσου ύποπτος 
µε την ανάπτυξη. Νέοι παράγοντες που αµφισβητούν την ίδια τη φύση της 
εργασίας, βγαίνουν στο προσκήνιο. ∆ιαχωρίζουν τη βιοµηχανικά δοµηµέ-
νη δουλειά, έµµισθη ή µη, από τη δηµιουργία µιας ζωής έξω από τα όρια 
της απασχόλησης και της κηδεµονίας των επαγγελµατιών. Οι συζητήσεις 
τους αναδεικνύουν τα θέµατα κλειδιά του κάθετου άξονα. Η επιλογή υπέρ 
ή κατά σε σχέση µε την αντίληψη που καθιστά τον άνθρωπο εθισµένο 
στην ανάπτυξη καθορίζει εάν η µη εργασία, εννοώντας την ουσιαστική 
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ελευθερία τού να δουλεύεις χωρίς τα δεσµά του µισθού ή/και των αποδο-
χών, πρέπει να ειδωθεί ως κατήφεια και κατάρα ή ως όφελος και δικαίωµα.   

Σε µια εντατικά εµπορευµατοποιηµένη κοινωνία, οι βασικές ανάγκες 
ικανοποιούνται µέσω των προϊόντων της µισθωτής εργασίας –η στέγαση 
όσο και η εκπαίδευση, η µετακίνηση όπως και η τεκνοποίηση. Η εργασια-
κή ηθική που οδηγεί µια τέτοια κοινωνία νοµιµοποιεί την έµµισθη απα-
σχόληση και υποβαθµίζει την αυτόνοµη προσπάθεια διαβίωσης. Η επέ-
κταση, όµως, της έµµισθης εργασίας επιτυγχάνει περισσότερα –διαιρεί τη 
µη πληρωµένη εργασία σε δύο αντίθετους τύπους δραστηριοτήτων. Ενώ η 
έκλειψη της άµισθης εργασίας µέσω της επέκτασης της έµµισθης έχει συ-
χνά περιγραφεί, η δηµιουργία ενός νέου τύπου εργασίας έχει σταθερά α-
γνοηθεί: το άµισθο συµπλήρωµα της βιοµηχανικής εργασίας και των υπη-
ρεσιών. Η µορφή της αναγκαστικής εργασίας ή της βιοµηχανικής δουλο-
παροικίας, που είναι στην υπηρεσία των εντατικά εµπορευµατοποιηµένων 
οικονοµιών, πρέπει µε προσοχή να διαχωριστεί από την εργασία που στο-
χεύει στη αυτοσυντήρηση, η οποία απλώνεται εκτός του βιοµηχανικού 
συστήµατος. Η άµισθη εργασία, καθοδηγούµενη από επαγγελµατίες, θα 
µπορούσε να εξαπλωθεί µέσω µιας καταπιεστικής, οικολογικά ευηµερού-
σας κοινωνίας, εκτός εάν γίνει η διάκριση αυτή και χρησιµοποιηθεί για να 
κάνουµε την επιλογή µας στον άξονα Ζ.  

Η δουλοπαροικία των γυναικών στο οικιακό περιβάλλον είναι το προ-
φανέστερο σηµερινό παράδειγµα. Οι δουλειές του σπιτιού δεν µισθοδο-
τούνται. Ούτε αποτελούν δραστηριότητα αυτοσυντήρησης, µε την έννοια 
που είχε το πλείστο µέρος της δουλειάς που έκαναν οι γυναίκες όταν µαζί 
µε τους συντρόφους τους χρησιµοποιούσαν όλο το νοικοκυριό τους ως 
περιβάλλον και µέσο συντήρησης της ζωής τους. Το σύγχρονο νοικοκυριό 
είναι τυποποιηµένο από βιοµηχανικά προϊόντα, προσανατολισµένο προς 
την υποστήριξη της παραγωγής και ωθεί τις γυναίκες µε έναν ιδιαίτερα 
σεξιστικό τρόπο στο καθήκον της αναπαραγωγικής διαδικασίας, της ανα-
νέωσης, αλλά και στο να λειτουργούν ως κινητήρια δύναµη για το µισθωτό 
εργάτη. Η οικιακή εργασία, όµως, που έχει δηµοσιοποιηθεί αρκετά από 
τις φεµινίστριες, είναι µία µόνο έκφραση της εκτεταµένης σκιώδους οικο-
νοµίας που έχει αναπτυχθεί παντού στις βιοµηχανικές κοινωνίες ως ένα 
απαραίτητο συµπλήρωµα της επέκτασης της µισθωτής εργασίας. Το 
σκιώδες αυτό συµπλήρωµα, µαζί µε τη συµβατική οικονοµία, αποτελεί 
ένα θεµελιώδες στοιχείο του βιοµηχανικού τρόπου παραγωγής. ∆ιέφυγε 
των οικονοµικών αναλύσεων, όπως µας διέφευγε η κυµατοειδής φύση των 
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στοιχειωδών σωµατιδίων πριν από την κβαντική θεωρία. Και όταν εφαρ-
µόζονται πάνω του θεωρίες που έχουν αναπτυχθεί για τον τοµέα της συµ-
βατικής οικονοµίας, διαστρεβλώνουν όσα απλώς αποτυγχάνουν να συλλά-
βουν. Η πραγµατική διαφορά µεταξύ των δύο ειδών της άµισθης δραστη-
ριότητας –η σκιώδης εργασία που συµπληρώνει τη µισθωτή και η εργασία 
αυτοσυντήρησης που ανταγωνίζεται και αντιτίθεται και στις δύο– µονίµως 
διαφεύγει. Έτσι, καθώς οι δραστηριότητες αυτοσυντήρησης γίνονται όλο 
και πιο σπάνιες, όλες οι µη πληρωµένες δραστηριότητες προσλαµβάνουν 
µια δοµή ανάλογη µε την οικιακή εργασία. Η προσανατολισµένη στην 
ανάπτυξη εργασία οδηγεί αναπόφευκτα στην τυποποίηση και διαχείριση 
των δραστηριοτήτων, πληρωµένων και µη.  

Μια αντίθετη οπτική της εργασίας επικρατεί όταν µια κοινότητα επιλέ-
ξει έναν προσανατολισµένο στην αυτοσυντήρηση τρόπο ζωής. Εκεί ο 
στόχος είναι η αναστροφή της ανάπτυξης, η αντικατάσταση των κατανα-
λωτικών αγαθών από την προσωπική δράση και των βιοµηχανικών εργα-
λείων από ευδαιµονικά εργαλεία. Εκεί τόσο η µισθωτή όσο και η σκιώδης 
εργασία µειώνονται, καθώς τα προϊόντα τους, αγαθά ή υπηρεσίες, αξιολο-
γούνται πρωταρχικώς ως µέσα για τη συνέχιση της επινοητικής δραστη-
ριότητας και όχι ως αυτοσκοποί, δηλαδή ως υποχρεωτική κατανάλωση. 
Εκεί η κιθάρα έχει µεγαλύτερη αξία από το δίσκο µουσικής, η βιβλιοθήκη 
από τη σχολική αίθουσα, ο κήπος της αυλής από την επιλογή του σου-
περµάρκετ. Εκεί ο προσωπικός έλεγχος κάθε εργαζόµενου πάνω στα δικά 
του µέσα παραγωγής καθορίζει τον µικρό ορίζοντα κάθε επιχείρησης, 
έναν ορίζοντα που αποτελεί απαραίτητη συνθήκη της κοινωνικής παραγω-
γής και της ανάδειξης της ατοµικότητας κάθε εργαζόµενου. Αυτός ο τύ-
πος παραγωγής υπάρχει επίσης στη δουλεία, στη δουλοπαροικία και σε 
άλλες µορφές υποτέλειας. Ωστόσο ανθίζει, απελευθερώνει την ενέργειά 
του και αποκτά τη στεγανή κλασσική µορφή του µόνο εκεί όπου ο εργα-
ζόµενος είναι ελεύθερος ιδιοκτήτης των εργαλείων και των πόρων του· 
µόνο τότε µπορεί ο καλλιτέχνης να γίνει βιρτουόζος. Αυτή η µορφή πα-
ραγωγής µπορεί να επιτευχθεί µόνο µέσα στα όρια που η φύση υποδεικνύ-
ει, στην παραγωγή όσο και την κοινωνία. Εκεί η επωφελής µη απασχόλη-
ση εκτιµάται, ενώ η µισθωτή εργασία, εντός ορίων, µόλις που είναι ανεκτή. 

Το µοντέλο της ανάπτυξης µπορεί πιο εύκολα να αποκηρυχθεί από ό-
σους ήταν ενήλικες, όταν ο Truman ανακοίνωσε το Point Four Program3, 

                                                 
3 Πολιτική των ΗΠΑ για παροχή τεχνικής-οικονοµικής βοήθειας σε µη ανεπτυγµε-
νες χώρες. 
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στις 10 Ιανουαρίου του 1949, και για πρώτη φορά οι περισσότεροι από 
εµάς συναντήσαµε τον όρο µε τη σηµερινή του έννοια. Μέχρι τότε, χρη-
σιµοποιούσαµε την «ανάπτυξη» για να αναφερθούµε στα βιολογικά είδη, 
στην ακίνητη περιουσία και στις κινήσεις στο σκάκι –µόνο µετά από αυτό 
αναφερόµασταν έτσι στους ανθρώπους, στις χώρες και στις οικονοµικές 
στρατηγικές. Από τότε και έπειτα, έχουµε πληµµυριστεί από θεωρίες ανά-
πτυξης, οι αρχές των οποίων είναι σήµερα αξιοπερίεργα αντικείµενα για 
τους συλλέκτες –«ανάπτυξη», «σύγκλιση», «εκσυγχρονισµός», «ιµπεριαλι-
σµός», «δυισµός», «εξάρτηση», «βασικές ανάγκες», «µεταφορά τεχνολογί-
ας», «παγκόσµιο σύστηµα», «αυτόχθονη εκβιοµηχάνιση» και «προσωρινή 
αποσύνδεση». Κάθε επίθεση ήρθε σε δύο κύµατα. Το ένα κουβαλούσε 
τους πραγµατιστές, που υπερθεµατίζανε την ελεύθερη επιχείρηση και την 
παγκόσµια αγορά· και το άλλο τους πολιτικούς, που εξήραν την ιδεολογία 
και την επανάσταση. Θεωρητικοί παρήγαγαν βουνά ολόκληρα από συντα-
γές και κοινές καρικατούρες. Θαµµένη κάτω από αυτά ήταν η κοινή αξίω-
ση όλων. Τώρα, ήρθε η ώρα να ξετρυπώσουµε τα αξιώµατα που είναι 
κρυµµένα µέσα στην ίδια την ιδέα της ανάπτυξης.  

Θεµελιακά η ιδέα συνεπάγεται την αντικατάσταση της γενικής αυτοδυ-
ναµίας και την ικανοποίηση των δραστηριοτήτων αυτοσυντήρησης µε τη 
χρήση και κατανάλωση εµπορευµάτων· το µονοπώλιο της µισθωτής εργα-
σίας πάνω στους άλλους τύπους εργασίας· τον επαναπροσδιορισµό των α-
ναγκών µε όρους αγαθών και υπηρεσιών, µαζικά παραγόµενων σύµφωνα 
µε το σχεδιασµό των ειδικών· εν τέλει τον επανακαθορισµό του περιβάλ-
λοντος, ώστε ο χώρος, ο χρόνος, τα υλικά και ο σχεδιασµός να ευνοούν 
την παραγωγή και την κατανάλωση, ενώ θα µειώνουν ή θα παραλύουν τις 
προσανατολισµένες στη χρηστική αξία δραστηριότητες που ικανοποιούν 
άµεσα τις ανάγκες. Και όλες αυτές οι παγκόσµια οµοιογενείς αλλαγές και 
διαδικασίες θεωρούνται αναπόφευκτες και επωφελείς. Οι µεγάλοι µεξικα-
νοί τοιχογράφοι απεικόνισαν δραµατικά τις τυπικές φιγούρες, πριν ακόµη 
οι θεωρητικοί σκιαγραφήσουν τα στάδια. Στους τοίχους τους βλέπει κα-
νείς το πρότυπο της ανθρώπινης ύπαρξης ως έναν άντρα µε φόρµα εργα-
σίας πίσω από µια µηχανή ή µε άσπρο σακάκι πάνω από ένα µικροσκόπι-
ο· ανοίγει σήραγγες σε βουνά, οδηγεί τρακτέρ, τροφοδοτεί µε καύσιµα 
τσιµινιέρες που καπνίζουν. Γυναίκες τού δίνουν απογόνους, τον νοσηλεύ-
ουν και τον διδάσκουν. Οι Rivera και Orozco4, σε χτυπητή αντίθεση µε 

                                                 
4 Diego Rivera και Jose Orozco. ∆ιάσηµοι µεξικανοί ζωγράφοι, που διακρίθηκαν 
στη δηµιουργία τοιχογραφιών πολιτικού περιεχοµένου σε δηµόσια κτήρια.  
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τον τρόπο διαβίωσης των Αζτέκων, οραµατίστηκαν τη βιοµηχανική εργα-
σία ως τη µόνη πηγή όλων των αγαθών που απαιτούνται για τη ζωή και τις 
πιθανές απολαύσεις της. 

Ωστόσο, το ιδανικό αυτό του βιοµηχανικού άντρα σήµερα φθίνει. Τα 
ταµπού που το προστάτευαν εξασθενίζουν. Τα σλόγκαν για την αξιοπρέ-
πεια και την ευτυχία της µισθωτής εργασίας ακούγονται αδύναµα. Η ανερ-
γία, ένας όρος που πρωτοεισάχθηκε το 1898 για να προσδιορίσει τους 
ανθρώπους χωρίς σταθερό εισόδηµα, αναγνωρίζεται τώρα ως η κατάστα-
ση στην οποία βρίσκονται, ούτως ή άλλως, οι περισσότεροι άνθρωποι του 
κόσµου –ακόµη και στο ζενίθ της βιοµηχανικής οικονοµικής άνθησης. 
Ειδικά στην Ανατολική Ευρώπη, αλλά και την Κίνα, οι άνθρωποι έχουν 
αντιληφθεί πλέον ότι από το 1950 και µετά ο όρος «εργατική τάξη» έχει 
χρησιµοποιηθεί κυρίως ως προκάλυµµα για διεκδίκηση και αποκόµιση 
προνοµίων για µια νέα µπουρζουαζία και τα παιδιά της. Η «ανάγκη» για 
δηµιουργία απασχόλησης και για διέγερση της ανάπτυξης, µε την οποία οι 
αυτόκλητοι υπερασπιστές των φτωχών έχουν µέχρι τώρα συνθλίψει κάθε 
εναλλακτική στην ανάπτυξη σκέψη, εµφανίζεται ξεκάθαρα ύποπτη. […] 

Σε αυτή την καµπή, αποτελεί στόχο του ιστορικού και του φιλοσόφου 
η αποσαφήνιση των πρωτογενών αιτιών και της διαδικασίας, συνέπεια των 
οποίων είναι οι ∆υτικές ανάγκες. Μόνο έτσι θα είµαστε σε θέση να κατα-
νοήσουµε πώς µια κατά τα φαινόµενα φωτισµένη ιδέα παρήγαγε µια τόσο 
σαρωτική εκµετάλλευση. Η πρόοδος, µια αντίληψη που χαρακτήρισε τη 
∆ύση για 2.000 χρόνια και καθόρισε τις σχέσεις της µε τους τρίτους από 
την παρακµή της κλασσικής Ρώµης και µετά, κρύβεται πίσω από την πί-
στη στις ανάγκες. Οι κοινωνίες αντικατοπτρίζονταν όχι µόνο στους υπερ-
βατικούς θεούς τους αλλά και στην εικόνα που είχαν για τους ξένους πέρα 
από τα σύνορά τους. Η ∆ύση εξήγαγε µια διχοτόµηση µεταξύ του «εµείς» 
και του «άλλοι», µοναδική στη βιοµηχανική κοινωνία. Αυτή η ιδιάζουσα 
στάση απέναντι στον εαυτό µας και τους άλλους είναι τώρα παγκόσµια, 
συνιστώντας τη νίκη µιας οικουµενικής αποστολής που ξεκίνησε στην Ευ-
ρώπη. Ο επαναπροσδιορισµός της ανάπτυξης απλώς θα ενίσχυε τη δυτική 
οικονοµική κυριαρχία πάνω στη µορφή της επίσηµης οικονοµικής επι-
στήµης, µέσω της επιβολής των επαγγελµατιών στον ανεπίσηµο τοµέα5, 
στο εσωτερικό και στο εξωτερικό. Για να αποφευχθεί αυτός ο κίνδυνος, 

                                                 
5 Τµήµα της οικονοµίας που δεν φορολογείται, δεν ελέγχεται από το κράτος και δεν 
λογίζεται στο ΑΕΠ της χώρας. 
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πρέπει πρώτα να κατανοηθεί η έξι σταδίων µεταµόρφωση της έννοιας που 
τώρα εµφανίζεται ως «ανάπτυξη». 

Κάθε κοινότητα έχει µια χαρακτηριστική στάση απέναντι στις άλλες. Ο 
Κινέζος, για παράδειγµα, δεν µπορεί να αναφερθεί στον ξένο χωρίς να του 
κολλήσει έναν υποτιµητικό χαρακτηρισµό. Για τον Έλληνα, ο ξένος είναι 
είτε ο φιλοξενούµενος από τη γειτονική πόλη είτε ο βάρβαρος που είναι 
κάτι λιγότερο από ολοκληρωµένος άνθρωπος. Στη Ρώµη, οι βάρβαροι 
µπορούσαν να γίνουν µέλη της πόλης, αλλά το να τους φέρουν µέσα σ’ 
αυτήν δεν αποτέλεσε ποτέ πρόθεση ή αποστολή της. Μόνο κατά την ύ-
στερη αρχαιότητα, µε τη δυτική ευρωπαϊκή εκκλησία, ο ξένος έγινε κά-
ποιος που είχε ανάγκη, κάποιος που έπρεπε να φέρεις µέσα. Η εικόνα αυ-
τή, του ξένου ως ευθύνη, έχει καταστεί θεσµός για τη ∆υτική κοινωνία· 
χωρίς αυτή την οικουµενική αποστολή προς τον εξωτερικό κόσµο, αυτό 
που αποκαλούµε ∆ύση δεν θα µπορούσε να υπάρξει.  

Η αντίληψη του ξένου ως κάποιου που πρέπει να βοηθηθεί, πήρε τη 
µορφή της µε διαδοχικές µεταµορφώσεις. Κατά την ύστερη αρχαιότητα, 
ο βάρβαρος µεταλλάχθηκε σε ειδωλολάτρη –το δεύτερο στάδιο προς την 
ανάπτυξη είχε αρχίσει. Ο παγανιστής ορίστηκε ως ο αβάπτιστος, προορι-
σµένος όµως από τη φύση να γίνει Χριστιανός. Αποτελούσε καθήκον των 
µελών της εκκλησίας να τον συµπεριλάβουν µε τη βάπτιση στο σώµα της 
χριστιανοσύνης. Στα πρώιµα χρόνια του Μεσαίωνα, οι περισσότεροι άν-
θρωποι στην Ευρώπη ήταν βαπτισµένοι, έστω και αν πιθανώς δεν είχαν 
ακόµη προσηλυτιστεί. Τότε εµφανίστηκε ο µωαµεθανός. Σε αντίθεση µε 
τους Γότθους και τους Σάξονες, οι µουσουλµάνοι ήταν µονοθεϊστές και 
έκδηλα αφοσιωµένοι πιστοί· αντιστάθηκαν στον προσηλυτισµό. Εποµέ-
νως, εκτός της βάπτισης έπρεπε να τους επιβληθούν µε διδασκαλία και οι 
επιπρόσθετες ανάγκες. Ο ειδωλολάτρης µεταλλάχθηκε σε αλλόθρησκο, το 
τρίτο µας στάδιο.  

Προς το τέλος του Μεσαίωνα, η εικόνα του ξένου διαφοροποιήθηκε 
ξανά. Οι Μαυριτανοί εξωθήθηκαν από τη Γρανάδα, ο Κολόµβος διέπλευ-
σε τον ωκεανό και ο ισπανικός Θρόνος οικειοποιήθηκε πολλές από τις 
αρµοδιότητες της εκκλησίας. Η εικόνα του άγριου που απειλούσε την εκ-
πολιτιστική λειτουργία του ουµανιστή αντικατέστησε την εικόνα του αλ-
λόθρησκου που απειλούσε την πίστη. Τη στιγµή αυτή επίσης, ο ξένος πε-
ριγράφηκε για πρώτη φορά µε όρους σχετικούς µε την οικονοµία. Από 
πολλές µελέτες τεράτων, πιθήκων και αγρίων, µάθαµε πως οι ευρωπαίοι 
της περιόδου αυτής αντιλαµβάνονταν τον άγριο ως µη έχοντα καθόλου 
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ανάγκες. Η ανεξαρτησία του αυτή ήταν τιµητική, αλλά τον µετέτρεπε σε 
απειλή για τα σχέδια της αποικιοκρατίας και της εµποροκρατίας. Για να 
του προσάψει κάποιος ανάγκες, έπρεπε να τον µεταµορφώσει σε ιθαγενή, 
το πέµπτο στάδιο. Τα ισπανικά δικαστήρια µετά από πολλή περίσκεψη 
αποφάσισαν πως ο άγριος του Νέου Κόσµου είχε τουλάχιστον ψυχή και 
εποµένως ήταν άνθρωπος. Σε αντίθεση µε τον άγριο, ο ιθαγενής έχει ανά-
γκες, διαφορετικές όµως απ’ αυτές ενός πολιτισµένου. Οι ανάγκες του εί-
ναι πάγια διαµορφωµένες από το κλίµα, τη φυλή, τη θρησκεία και τη θεία 
πρόνοια. Η σκέψη του Adam Smith εξακολουθεί να αντανακλάται στην 
ελαστικότητα των αναγκών των ιθαγενών. Όπως έχει παρατηρήσει ο Gun-
nar Myrdal6, η κατασκευή ειδικών αναγκών για τους ιθαγενείς ήταν απα-
ραίτητη τόσο για την αιτιολόγηση της αποικιοκρατίας όσο και για τη 
διοίκηση των αποικιών. Η παροχή διακυβέρνησης, εκπαίδευσης και ε-
µπορικών συναλλαγών προς τους ιθαγενείς υπήρξε για τετρακόσια χρόνια 
το βάρος που έπρεπε να σηκώσουν οι λευκοί.  

Κάθε φορά που η ∆ύση έβαζε ένα καινούργιο προσωπείο στον ξένο, το 
παλιό απορριπτόταν, καθώς αναγνωριζόταν ως καρικατούρα ενός εγκατα-
λειµµένου αυτο-ειδώλου. Ο ειδωλολάτρης, µε την εκ φύσεως χριστιανική 
ψυχή του, έπρεπε να υποχωρήσει µπροστά στον ανυπότακτο αλλόθρησκο, 
ώστε να επιτραπεί στο χριστιανισµό να εξαπολύσει τους Σταυροφόρους. 
Ο άγριος έγινε απαραίτητος για να δικαιολογηθεί η ανάγκη για κοσµική 
ουµανιστική εκπαίδευση. Ο ιθαγενής αποτέλεσε την καθοριστική ιδέα για 
την προώθηση της αυτο-νοµιµοποιηµένης αποικιακής εξουσίας. Ωστόσο, 
µέχρι την εποχή του σχεδίου Marshall, καθώς επεκτείνονταν οι πολυεθνι-
κές συνενώσεις εταιριών, και οι φιλοδοξίες των υπερεθνικών παιδαγωγών, 
θεραπευτών και σχεδιαστών δεν γνώριζαν όρια, οι περιορισµένες ανάγκες 
των ιθαγενών σε αγαθά και υπηρεσίες εναντιώνονταν στην ανάπτυξη και 
την πρόοδο. Έπρεπε να µεταµορφωθούν σε υπανάπτυκτους ανθρώπους, 
το έκτο και παροντικό στάδιο της αντίληψης της ∆ύσης για τους ξένους. 

Έτσι, η αποτίναξη του αποικιοκρατικού ζυγού ήταν ταυτόχρονα µια δι-
αδικασία προσηλυτισµού: είχαµε την παγκόσµια αποδοχή του δυτικού 
αυτο-ειδώλου ως homo economicus στην πιο ακραία του µορφή ως ho-
mo industrialis, µε εµπορευµατικά καθορισµένες όλες του τις ανάγκες. 
Είκοσι µόλις χρόνια ήταν αρκετά ώστε δύο δισεκατοµµύρια άνθρωποι να 
αυτοπροσδιοριστούν ως υπανάπτυκτοι. Θυµάµαι πολύ έντονα το καρνα-

                                                 
6 Gunnar Myrdal (1898-1987). Σουηδός οικονοµολόγος. 
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βάλι του Ρίο το 1963 –το τελευταίο πριν επιβληθεί η χούντα. Η «ανάπτυ-
ξη» ήταν το θέµα της νικήτριας του βραβείου σάµπας, «ανάπτυξη» ήταν 
και η κραυγή των χορευτών, καθώς χοροπηδούσαν στους ρυθµικούς χτύ-
πους των τυµπάνων. 

Η ανάπτυξη, που βασίζεται στην υψηλή κατανάλωση ενέργειας κατά 
κεφαλή και στην έντονη επαγγελµατική µέριµνα, είναι η πιο καταστρεπτι-
κή από τις ιεραποστολικές προσπάθειες της ∆ύσης –ένα εγχείρηµα καθο-
δηγούµενο από µια οικολογικά παράλογη αντίληψη ελέγχου της φύσης 
από τον άνθρωπο και από µια ανθρωπολογικά διεφθαρµένη προσπάθεια 
αντικατάστασης όλων των καταφυγίων και ορυγµάτων του πολιτισµού µε 
στείρες φυλακές επαγγελµατικής υπηρεσίας. Τα νοσοκοµεία που ξερνάνε 
το νεογέννητο και απορροφούν ξανά τον ετοιµοθάνατο, οι σχολές που 
λειτουργούν για να απασχολήσουν τους ανέργους πριν, ενδιάµεσα και µε-
τά τις δουλειές, οι πύργοι διαµερισµάτων που συσσωρεύουν τους ανθρώ-
πους στο χρόνο µεταξύ των αποδράσεων στα σουπερµάρκετ, οι αυτοκινη-
τόδροµοι που συνδέουν γκαράζ, χαράζουν ένα πολύστικτο µοτίβο στο 
τοπίο κατά τη διάρκεια του σύντοµου αναπτυξιακού ξεφαντώµατος. Οι 
θεσµοί αυτοί, οι οποίοι σχεδιάστηκαν για ισόβια παιδιά του σωλήνα που 
τρέχουν από το ιατρικό κέντρο στο σχολείο, στο γραφείο, στο γήπεδο, 
αρχίζουν τώρα να φαίνονται τόσο ανώµαλοι όσο οι καθεδρικοί ναοί, χωρίς 
όµως το αντιστάθµισµα της αισθητικής γοητείας.   

Ο οικολογικός και ανθρωπολογικός ρεαλισµός είναι τώρα απαραίτητος 
–όµως µε προσοχή. Η δηµοφιλής απαίτηση για ηπιότητα είναι αµφιλεγό-
µενη· τόσο η δεξιά όσο και η αριστερά τη σφετερίζονται. Ο άξονας Ζ 
µπορεί να φιλοξενήσει ένα πολύβουο µελίσσι αλλά και τον πλουραλισµό 
πολλών ανεξάρτητων πράξεων. Η ήπια επιλογή επιτρέπει εύκολα µια ανά-
πλαση της µητριαρχικής κοινωνίας στο σπίτι και άλλη µία µεταµόρφωση 
του ιεραποστολικού ζήλου στο εξωτερικό. Για παράδειγµα, ο Αµερικανός 
περιβαλλοντολόγος Amory Lovins υποστηρίζει πως η πιθανότητα περαι-
τέρω ανάπτυξης σήµερα εξαρτάται από τη γρήγορη µετάπτωση προς τον 
ήπιο δρόµο. Μόνο µε τον τρόπο αυτό, ισχυρίζεται, µπορεί το πραγµατικό 
εισόδηµα των πλουσίων κρατών να διπλασιαστεί και των φτωχών να τρι-
πλασιαστεί µέσα σε αυτή τη γενιά. Μόνο µε τη µετάπτωση από τα ορυκτά 
καύσιµα στην ηλιακή ενέργεια µπορούν οι εξωτερικότητες της παραγωγής 
να περικοπούν τόσο, ώστε οι πόροι που τώρα ξοδεύονται, για να παρά-
γουµε απορρίµµατα και να προσλαµβάνουµε σκουπιδιάρηδες να τα µα-
ζεύουν, να χρησιµοποιηθούν επωφελώς. Συµφωνώ. Εάν θέλουµε την ανά-
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πτυξη, τότε ο Lovins έχει δίκιο· και οι επενδύσεις σε ανεµόµυλους είναι 
περισσότερο εξασφαλισµένες απ’ ό,τι στους πύργους άντλησης πετρελαίου. 
Για την παραδοσιακή δεξιά και αριστερά, για τους τεχνοκράτες δηµοκρα-
τικούς ή τους αυταρχικούς σοσιαλιστές, η ήπια διαδικασία και η οικολογι-
κή ενέργεια έχουν γίνει η απαραίτητη αιτιολογία για να επεκτείνουν τη 
γραφειοκρατία τους και να ικανοποιήσουν τις αυξανόµενες «ανάγκες» µέ-
σω της τυποποιηµένης παραγωγής προϊόντων και υπηρεσιών.  

Η αντίστοιχη επιχειρηµατολογία για τις υπηρεσίες έρχεται από την 
Παγκόσµια Τράπεζα. Μόνο µε την επιλογή της εντατικής εργασίας, που 
µερικές φορές συσχετίζεται µε µη αποδοτικές µορφές βιοµηχανικής πα-
ραγωγής, µπορεί να συγχωνευτεί η εκπαίδευση µε την εργασιακή µαθη-
τεία. Τα πιο αποδοτικά εργοστάσια γεννούν τεράστιες και πολυέξοδες 
εξωτερικότητες στην επίσηµη εκπαίδευση την οποία προϋποθέτουν, ενώ 
παράλληλα δεν δίνουν τη δυνατότητα µάθησης της δουλειάς.  

Ο Παγκόσµιος Οργανισµός Υγείας υποστηρίζει πλέον την πρόληψη 
και την εκπαίδευση για τη φροντίδα του εαυτού µας. Μόνο έτσι µπορούν 
να αυξηθούν τα επίπεδα υγείας του πληθυσµού, ενώ οι ακριβές θεραπείες 
–οι περισσότερες µε µη αποδεδειγµένη αποτελεσµατικότητα, αν και ακό-
µη αποτελούν την κύρια εργασία των γιατρών– µπορούν να εγκαταληφ-
θούν. Η ελευθεριακή ουτοπία της ισότητας του 18ου αιώνα, που εξελίχθηκε 
σε πρότυπο της βιοµηχανικής κοινωνίας για τους σοσιαλιστές του 19ου 
αιώνα, δείχνει τώρα εφικτή µόνο αν ακολουθήσουµε τον ήπιο δρόµο της 
αυτοβοήθειας. Στο σηµείο αυτό συγκλίνουν η αριστερά και η δεξιά. Ο 
Wolfgang Harich7, ένας εξαιρετικά καλλιεργηµένος κοµµουνιστής, εκλε-
πτυσµένος και δυναµωµένος στις πεποιθήσεις του από δύο συνεχείς πε-
ριόδους των οκτώ ετών αποµόνωσης στη φυλακή –µία µε τον Hitler και 
µία µε τον Ulbricht8– είναι ο µοναδικός ανατολικοευρωπαίος υποστηρι-
κτής του ήπιου δρόµου. Ωστόσο, ενώ σύµφωνα µε τον Lovins η µετά-
πτωση στην αποκεντρωµένη παραγωγή θεµελιώνεται στην αγορά, για τον 
Harich η ανάγκη για τη µετάπτωση αυτή αποτελεί επιχείρηµα υπέρ της 
σταλινικής οικολογίας. Για τους αριστερούς και τους δεξιούς, τους δηµο-
κράτες ή τους απολυταρχικούς, η ήπια διαδικασία και η οικολογική ενέρ-
γεια έχει καταστεί το απαραίτητο µέσο ικανοποίησης των αυξανόµενων 
«αναγκών», µέσω της τυποποιηµένης παραγωγής αγαθών και υπηρεσιών.  

                                                 
7 Wolfgang Harich (1923-1995). Ανατολικογερµανός φιλόσοφος-δηµοσιογράφος. 
8 Walter Ulbricht (1893-1973). Αρχηγός του γερµανικού Κ.Κ. και πρωθυπουργός 
της Ανατολικής Γερµανίας την περίοδο 1960-1973.  
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Έτσι, ο ήπιος δρόµος µπορεί να οδηγήσει είτε προς µια ευδαιµονική 
κοινωνία, όπου οι άνθρωποι είναι µε τέτοιο τρόπο εφοδιασµένοι ώστε να 
κάνουν µόνοι τους οτιδήποτε κρίνουν απαραίτητο για την αυτοσυντήρηση 
και ευχαρίστησή τους, είτε προς µια νέου τύπου εµπορευµατοποιηµένη 
κοινωνία, όπου ο στόχος της πλήρους απασχόλησης συνεπάγεται την πο-
λιτική διαχείριση των δραστηριοτήτων, πληρωτέων και µη. Το κατά πόσο 
ένας «αριστερός» ή «ήπιος» δρόµος οδηγεί προς ή αποµακρύνει από νέους 
τύπους «ανάπτυξης» και «πλήρους απασχόλησης» εξαρτάται από τις επιλο-
γές µεταξύ του «έχειν» και του «είναι» στον τρίτο άξονα. […] 

Αντί της ζωής σε µια σκιώδη οικονοµία, προτείνω, στην κορυφή του 
άξονα Ζ, την ιδέα της vernacular (άτυπης, µη εµπορευµατικής)  εργασίας: 
µη πληρωµένες δραστηριότητες που εξασφαλίζουν και βελτιώνουν τη ζωή, 
αλλά που είναι παντελώς ανυπότακτες σε οποιαδήποτε ανάλυση χρησιµο-
ποιεί αρχές βασισµένες στη συµβατική οικονοµική θεωρία. Χρησιµοποιώ 
τον όρο «vernacular» για τις δραστηριότητες αυτές, καθώς δεν υπάρχει 
καµία άλλη σηµερινή έννοια που να µου επιτρέπει να κάνω τον ίδιο δια-
χωρισµό εντός του πεδίου που αναφέρεται µε ονοµασίες, όπως «ανεπίση-
µος τοµέας», «αξία χρήσης», «κοινωνική αναπαραγωγή». 

Το vernacular είναι ένας λατινικός όρος που τον χρησιµοποιούµε στα 
αγγλικά µόνο για τη γλώσσα που αποκτήσαµε χωρίς πληρωµένους δασκά-
λους. Στη Ρώµη χρησιµοποιήθηκε από το 500π.Χ. µέχρι το 600µ.Χ. για 
να καθορίσει κάθε αξία που ήταν οικόσιτη, σπιτική, απόρροια κοινής πα-
ράδοσης και την οποία ένα άτοµο µπορούσε να προστατεύσει και να υπε-
ρασπιστεί, αν και δεν µπορούσε να την πουλήσει ή να την αγοράσει στην 
αγορά. Προτείνω να επαναφέρουµε τον απλό αυτό όρο, vernacular, για να 
δείξουµε την αντίθεση µε τα εµπορεύµατα και τη σκιά τους. Ο όρος αυτός 
µου επιτρέπει να κάνω τη διάκριση µεταξύ της επέκτασης της σκιώδους 
οικονοµίας και του αντίστροφού της –την επέκταση του άτυπου, µη εµπο-
ρευµατικού πεδίου. 

Η ένταση και η ισορροπία µεταξύ της άτυπης, µη εµπορευµατικής  και 
της βιοµηχανικής εργασίας –αµειβόµενης και µη– είναι το σηµείο κλειδί 
στην τρίτη διάσταση των επιλογών, που διαχωρίζεται από τις πολιτικές 
επιλογές αριστερά και δεξιά, και από τις ήπιες ή εντατικές τεχνικές. Η 
βιοµηχανική εργασία, πληρωµένη και µε άλλα λόγια εκβιαστικά αποσπώ-
µενη, δεν θα εξαφανιστεί. Αλλά όταν η ανάπτυξη, η µισθωτή εργασία και η 
σκιώδης οικονοµία ποδοπατούν την άτυπη, µη εµπορευµατική εργασία, η 
σχετική προτεραιότητα της µίας ή των άλλων είναι σοβαρό ζήτηµα. Εί-
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µαστε ελεύθεροι να επιλέξουµε από τη µία µεριά µεταξύ της ιεραρχικής 
και τυποποιηµένης εργασίας, που µπορεί να είναι πληρωµένη ή µη, οικει-
οθελώς επιλεγµένη ή επιβαλλόµενη, και από την άλλη µπορούµε να προ-
στατέψουµε την ελευθερία µας να επιλέγουµε τις συνεχώς νέες, επινοηµέ-
νες µορφές απλών και ολοκληρωµένων δραστηριοτήτων αυτοσυντήρησης, 
που έχουν ως αποτέλεσµα κάτι που είναι µη αναµενόµενο για τους γρα-
φειοκράτες, µη διοικούµενο από ιεραρχίες και προσανατολισµένο στις 
κοινές αξίες µιας συγκεκριµένης κοινότητας. 

Εάν η οικονοµία διευρυνθεί, κάτι που η ήπια επιλογή µπορεί να επι-
τρέψει, η σκιώδης οικονοµία δεν µπορεί παρά να αυξηθεί ακόµη γρηγο-
ρότερα και το άτυπο, µη εµπορευµατικό πεδίο υποχρεωτικά θα εξασθενί-
σει περισσότερο. Στην περίπτωση αυτή, µε την αυξανόµενη έλλειψη θέσε-
ων εργασίας, ο άνεργος θα ενσωµατωθεί σε νεο-οργανωµένες χρήσιµες 
δραστηριότητες στον ανεπίσηµο τοµέα. Θα του δοθεί το επονοµαζόµενο 
προνόµιο της συνεισφοράς σε αυτές τις µορφές µη πληρωµένης δραστη-
ριότητας που ευνοούν την παραγωγική διαδικασία, οι οποίες από την εµ-
φάνισή τους ως οικιακή εργασία το 19ο αιώνα έχουν διακριτικά ανατεθεί 
στο «αδύνατο φύλο» –ένας προσδιορισµός που επίσης χρησιµοποιήθηκε 
για πρώτη φορά την περίοδο εκείνη όταν η βιοµηχανική δουλοπαροικία 
αντί της αυτοσυντήρησης καθορίστηκε ως ο σκοπός της γυναίκας. Η 
«φροντίδα», εκβιαστικά αποσπώµενη για χάρη της αγάπης, θα χάσει το 
σεξιστικό της χαρακτήρα και στην πορεία θα καταστεί ελεγχόµενη από το 
κράτος. 

Με την επιλογή αυτή, η διεθνής ανάπτυξη είναι εδώ για να µείνει. Η τε-
χνική βοήθεια για τη διεθνή ανάπτυξη του ανεπίσηµου τοµέα της οικονο-
µίας θα αντανακλά τη νέα άφυλη, µη πληρωµένη εγκατάσταση του ανέρ-
γου στο σπίτι. Οι καινούργιοι ειδήµονες, που προωθούν τις γαλλικές µε-
θόδους αυτοβοήθειας ή σχέδια ανεµογεννητριών, αντί των γερµανικών, 
έχουν ήδη γεµίσει τα αεροδρόµια και τα συνέδρια. Η τελευταία ελπίδα 
της αναπτυξιακής γραφειοκρατίας επαφίεται στην ανάπτυξη των σκιωδών 
οικονοµιών. 

Πολλοί από τους αντιστεκόµενους που έχω αναφέρει εναντιώνονται σε 
όλα αυτά –ενάντια στη χρήση της ήπιας τεχνολογίας που θα µειώσει το 
άτυπο, µη εµπορευµατικό πεδίο και θα αυξήσει τον έλεγχο των επαγγελ-
µατιών πάνω στις δραστηριότητες του ανεπίσηµου τοµέα. Οι καινούργιες 
αυτές πρωτοπορίες αντιλαµβάνονται την τεχνική πρόοδο ως ένα κατάλλη-
λο όργανο υποστήριξης µιας νέου τύπου αξίας, ούτε παραδοσιακής ούτε 
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βιοµηχανικής, αλλά προσανατολισµένης στην αυτοσυντήρηση και επιλεγ-
µένης µε τη λογική. Οι ζωές τους, µε µεγαλύτερη ή µικρότερη επιτυχία, 
εκφράζουν µια κριτική αίσθηση της οµορφιάς, µια ιδιαίτερη εµπειρία ευ-
χαρίστησης, µια µοναδική αντίληψη της ζωής ανά οµάδα ανθρώπων, κα-
τανοητής αλλά όχι απαραίτητα αποδεκτής από µια άλλη οµάδα. Έχουν 
ανακαλύψει πως τα σύγχρονα εργαλεία καθιστούν δυνατή την αυτοσυντή-
ρηση µε δραστηριότητες που επιτρέπουν ποικιλία των αναδυόµενων τρό-
πων ζωής και ανακουφίζουν µεγάλο µέρος του µόχθου του παλιού τρόπου 
διαβίωσης. Αγωνίζονται για την ελευθερία επέκτασης του άτυπου, µη ε-
µπορευµατικού πεδίου στις ζωές τους.  

Τα παραδείγµατα από το Travancore της Β∆ Ινδίας µέχρι την Ουαλία 
µπορεί σύντοµα να απελευθερώσουν τις πλειοψηφίες εκείνες που πρόσφα-
τα αιχµαλωτίστηκαν από το σύγχρονο «επιδεικτικό µοντέλο» της αποβλά-
κωσης και του αηδιαστικού και παραλυτικού πλουτισµού. Πρέπει όµως να 
ικανοποιηθούν δύο συνθήκες. Πρώτον, ο τρόπος ζωής που θα προκύψει 
από τη νέα σχέση µεταξύ των ανθρώπων και εργαλείων πρέπει να βασιστεί 
πάνω στην αντίληψη του ανθρώπου ως homo habilis και όχι ως homo 
industrialis. ∆εύτερον, οι ανεξάρτητοι από το εµπόρευµα τρόποι ζωής 
πρέπει να διαµορφωθούν εκ νέου από την κάθε µικρή κοινότητα και να 
µην επιβληθούν. Οι κοινωνίες που ζουν µε τις άτυπες, µη εµπορευµατικές 
αξίες δεν έχουν τίποτε περισσότερο να προσφέρουν στις άλλες εκτός της 
ελκυστικότητας του παραδείγµατός τους. Το παράδειγµα, όµως, µιας 
φτωχής κοινωνίας που βελτιώνει τη σύγχρονη διαβίωση µέσω της άτυπης, 
µη εµπορευµατικής εργασίας θα είναι µάλλον ελκυστικό στους άνδρες 
µιας πλούσιας κοινωνίας που είναι καταδικασµένοι στην ανεργία, όπως και 
στις γυναίκες τους που είναι καταδικασµένες στην κοινωνική αναπαραγωγή 
σε µια επεκτεινόµενη σκιώδη οικονοµία. Η ικανότητα, ωστόσο, όχι µόνο 
να ζούµε µε νέους τρόπους αλλά και να επιµένουµε στην ελευθερία αυτή, 
απαιτεί να αναγνωρίζουµε ξεκάθαρα τι διαχωρίζει το µοντέλο του homo 
economicus από όλες τις άλλες ανθρώπινες υπάρξεις. Για το σκοπό αυτό, 
επιλέγω τη µελέτη της ιστορίας ως µια προνοµιούχα οδό.  

 

 

                                                        Μετάφραση: Γιώργος ∆ράκος 
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… στη ζωή 
 

Γιώργος Μπουρλής 
Paul Avrich, ο ιστορικός τού «ονείρου» 

 

Είναι κάποια πρόσωπα στην ιστορία των κινηµάτων που, παρά την 
προσήλωση, τη συνεισφορά και τον αγώνα τους, µε τον τρόπο τους επιλέ-
γουν να µείνουν στο περιθώριο. Και παρότι συχνά είναι µπροστάρηδες 
στη δράση και πρωτοπόροι στον τοµέα τους, η ταπεινή τους φύση αφήνει 
τους άλλους –πολύ περισσότερο το ίδιο τους το έργο– να µιλήσει για αυ-
τούς. Μια τέτοια περίπτωση αποτελεί ο Paul Avrich, ο ιστορικός τού α-
ναρχικού ιδεώδους, ο άνθρωπος που κατά πολύ έβαλε τον αναρχισµό στα 
πανεπιστήµια των ΗΠΑ, ο ιστορικός που µελέτησε όσο λίγοι την ιστορία 
του κινήµατος κι έγραψε γι’ αυτό και κυρίως για τους ανθρώπους του. 

Ο Paul Avrich γεννήθηκε στο Brooklyn της Ν. Υόρκης, στις 4 Αυγού-
στου του 1931 από εβραϊκή οικογένεια µε καταγωγή από την Οδησσό. 
Έζησε µαζί µε τη γυναίκα του Ina και τις δύο κόρες του, Jane και Karen. 
Πέθανε το πρωινό της 17ης Φεβρουαρίου του 2006. 

«Ο θάνατός του», αναφέρει δελτίο της Kate Sharpley Library, «στέρησε 
από τον αναρχισµό τον καλύτερό του ιστορικό. Πολύ περισσότερο η ίδια 
η ιστορική επιστήµη έχασε έναν από τους πιο σπουδαίους της εκπροσώ-
πους». 

  
Οι σπουδές και το ενδιαφέρον για τον αναρχισµό 

Έχοντας περάσει τη µαθητική του ζωή στα δηµόσια σχολεία του 
Brooklyn, ο Avrich κατέληξε στη µελέτη της ρωσικής ιστορίας µέσα από 
τις σπουδές του στη ρωσική γλώσσα. Κατά τον πόλεµο της Κορέας, είχε 
σταλεί στο πανεπιστήµιο του Syracuse από τη ∆υτική Γερµανία για να 
µάθει ρωσικά, καθώς η δουλειά του τότε ως αξιωµατικός πληροφοριών 
ήταν να συλλέγει υλικό για σοβιετικά αεροσκάφη που έδρευαν στην Ευ-
ρώπη. 

Μετά τη θητεία του, εισήχθη στο πανεπιστήµιο Columbia το 1957, συ-
νεχίζοντας τα µαθήµατα στη ρωσική. Αργότερα, ως υποψήφιος διδάκτο-
ρας στη ρωσική ιστορία θυµάται: «η έρευνά µου στο Columbia αφορούσε 
τη λειτουργία των εργοστασιακών συµβουλίων κατά τη διάρκεια της ρωσι-
κής επανάστασης, ενός είδους επαναστατικού συνδικαλισµού, κατά τον 
οποίο απλοί εργάτες είχαν αναλάβει τον έλεγχο εργοστασίων και κατα-
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στηµάτων». Το ενδιαφέρον του αυτό για τους εργάτες πήγαζε από την 
αγάπη που έτρεφε για τον πατέρα του, ο οποίος εργαζόταν ως κόφτης 
υφασµάτων· «θαύµαζα τον πατέρα µου, γι’ αυτό και πάντα θαύµαζα τους 
εργάτες», έλεγε. 

Κατά τη διατριβή του, αρχές της δεκαετίας του ’60, ο Avrich βρίσκε-
ται µαζί µε συµφοιτητές του για έρευνα στη Σ. Ένωση σε πρόγραµµα 
ανταλλαγής φοιτητών και ανακαλύπτει έτσι τους πρώτους του αναρχικούς 
στη βιβλιοθήκη Λένιν στη Μόσχα. ∆ιερευνώντας το ρόλο των εργατών 
στη ρωσική επανάσταση και µελετώντας τα αρχεία, ανακάλυψε το ρόλο 
των αναρχικών στην επανάσταση του 1917 και την εξέγερση της Κρο-
στάνδης το 1921, και εξέτασε τη συµβολή τους σε πλήθος άλλων εξεγέρ-
σεων και κινηµάτων στη Ρωσία κατά τον 17ο και 18ο αιώνα». «Όσο διάβα-
ζα γι’ αυτούς, τόσο τους συµπαθούσα», έλεγε ο ίδιος, «µιας και µου φαίνο-
νταν αξιόλογοι, ωραίοι άνθρωποι». 

Βέβαια, πίσω στις ΗΠΑ, ο Avrich πήρε την πρώτη του γεύση τού πόσο 
περιθωριοποιηµένοι ήταν αυτοί οι «ωραίοι» άνθρωποι, όταν έλαβε το δι-
δακτορικό του από το πανεπιστήµιο Columbia το 1961. Τελειώνοντας τη 
διατριβή του, ανέφερε στους καθηγητές του ότι σκόπευε να αρχίσει µια 
έρευνα σχετικά µε τους ρώσους αναρχικούς, δεχόµενος αυστηρή κριτική 
και εισπράττοντας τη δηκτική περιφρόνηση των περισσοτέρων. 

Ο Avrich δεν πτοήθηκε και τα επόµενα χρόνια, δουλεύοντας το βιβλίο 
του «The Russian Anarchists», έφερε στο φως της δηµοσιότητας διάφο-
ρες ιστορικές εργασίες βασισµένες στις πληροφορίες που αποκόµισε κατά 
τη διάρκεια της παραµονής του στη Ρωσία αλλά και από τις µαρτυρίες 
σοβιετικών εξόριστων που ζούσαν στη Ν. Υόρκη, πολλούς από τους οποί-
ους συναντούσε στις συγκεντρώσεις της εβραϊκής αναρχικής εφηµερίδας 
Free Voice of Labour. 

Εκείνο τον καιρό, ανακάλυψε ότι µια οµάδα παλαιών αναρχικών συγκε-
ντρωνόταν σε ένα εστιατόριο στη συµβολή των οδών 77 και Broadway. 
«Έφτασα καλοντυµένος κουβαλώντας έναν χαρτοφύλακα, θέλοντας να µε 
πάρουν µε καλό µάτι», ανέφερε ο ίδιος, «όµως, αυτοί νόµιζαν πως δούλευα 
στο FBI». Μέσα από αυτήν την οµάδα, ήρθε σε επαφή και κατέγραψε τις 
µνήµες εκατοντάδων αναρχικών, των παιδιών κι εγγονιών τους, των συνερ-
γατών τους. Η κόρη του Avrich, Jane, θυµάται ατέλειωτες αναζητήσεις µε 
τον πατέρα της για να επισκεφτούν παλιούς αναρχικούς στα µικρά, σκοτει-
νά τους διαµερίσµατα: «ήταν ακούραστος, λάτρευε να ακούει τις ιστορίες 
τους και αυτοί είχαν πραγµατική ανάγκη να µιλήσουν σε κάποιον». 
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Ακαδηµαϊκή καριέρα και δράση 
Ο Avrich ξεκίνησε να διδάσκει στο Queens College το 1962 και το δι-

δακτικό του έργο εκεί διήρκησε περίπου τέσσερις δεκαετίες. Είχε ενδιά-
µεσα εργαστεί ως υπότροφος του ιδρύµατος Guggenheim στο πανεπι-
στήµιο Columbia το 1967-68 και µε υποτροφία του Εθνικού Κληροδο-
τήµατος για την Ανθρωπότητα το 1972-73. Αναγορεύτηκε Επίτιµος Κα-
θηγητής το 1982. 

Παρά το ότι η ρωσική ιστορία ήταν το πεδίο του, το ενδιαφέρον για 
τον αναρχισµό θέριεψε, και τελικά τον κέρδισε η προσπάθεια να κατα-
γράψει την ιστορία του αναρχικού κινήµατος σε Ρωσία και ΗΠΑ. Ως κα-
θηγητής στο Queens College και το City University της Νέας Υόρκης, 
δίδαξε την ιστορία του αµερικανικού αναρχισµού για περίπου 30 χρόνια, 
µέχρι τη συνταξιοδότησή του το 1999, παρά τη σφοδρή αρχικά αντίθεση 
της διεύθυνσης του πανεπιστηµίου. Αµφισβήτησε την επικρατούσα άποψη 
για τους αναρχικούς ως βίαιους και ανήθικους, και από την έδρα του πέ-
ρασε στους µαθητές του «µια συµπάθεια κι ένα αίσθηµα αλληλεγγύης για 
τους αναρχικούς όχι µόνο ως αγωνιστές, αλλά περισσότερο ως ανθρώ-
πους». Έτσι κι αλλιώς, γι’ αυτόν ο αναρχισµός ενσάρκωνε «το όραµα µιας 
αταξικής κοινωνίας χωρίς κανέναν εξαναγκασµό ή εκµετάλλευση». 

Ο Avrich ήταν εξαίρετος σαν δάσκαλος. Το πάθος του για το αντικεί-
µενό του και η µατιά του στην ιστορία, η ικανότητά του να δίνει υπόσταση 
στο υλικό του, η αίσθηση χιούµορ και η ιδιοσυγκρασία του είχαν σαν α-
ποτέλεσµα να αποκτήσει ένα φανατικό κοινό που τον ακολουθούσε πα-
ντού, όχι µόνο φοιτητών του αλλά και επισκεπτών από άλλα πανεπιστήµια 
ή κοινότητες και συλλογικότητες από όλο τον κόσµο, οι οποίοι και γέµι-
ζαν ασφυκτικά τις αίθουσές του. 

Κι αυτό, γιατί ο Avrich δεν ήταν απλά ένας διαπρεπής ερευνητής και 
δάσκαλος. Ήταν ανθρώπινος και προσιτός σε όσους ζητούσαν τη βοήθειά 
του στην έρευνα για τον αναρχισµό, κι έτσι φοιτητές, ακτιβιστές, συνάδελ-
φοί του ερευνητές επωφελούνταν από τη γνώση του. Η Julie Herrada, έ-
φορος της συλλογής Labadie στο πανεπιστήµιο του Michigan, το οποίο 
στεγάζει τη µεγαλύτερη συλλογή υλικού σχετικά µε τον αναρχισµό στις 
ΗΠΑ, αναφέρει ότι ο Avrich ήταν ευρέως γνωστός τόσο ανάµεσα στο 
κίνηµα των αναρχικών όσο και µεταξύ της µεγάλης κοινότητας των ακα-
δηµαϊκών ιστορικών, και θεωρούνταν ο ειδικός στην ιστορία του αναρχι-
σµού στις ΗΠΑ. 

Χωρίς αυτόν ένα µεγάλο µέρος της µνήµης του κινήµατός µας θα χα-
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νόταν. Στο διαµέρισµά του, στο οποίο έζησε για πάνω από 30 χρόνια, 
δύο δωµάτια στέγαζαν τα «αναρχικά» βιβλία του και ένα δωµάτιο περιείχε 
έργα της ρωσικής ιστορίας. Σήµερα, η συλλογή Avrich, µία συλλογή από 
είκοσι χιλιάδες χειρόγραφα και εκδόσεις πάνω στον αµερικανικό και ευ-
ρωπαϊκό αναρχισµό, βρήκε καταφύγιο στη Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου, 
µετά από δωρεά του ιδίου. 

Παράλληλα, ήταν πιστός φίλος του ∆ιεθνούς Κέντρου Έρευνας για τον 
Αναρχισµό (CIRA) και συνέβαλε γενναιόδωρα στη χρηµατοδότησή του 
και στη συγκρότηση των συλλογών που στεγάζονται εκεί (µάλιστα, σε µια 
από τις τελευταίες συνεδριάσεις του Κέντρου υποστήριξε την έκδοση στα 
ρωσικά του έργου του Volin, προσφερόµενος να γράψει µια εισαγωγή). 
Ήταν έµπιστος φίλος πολλών από τα παλαιότερα µέλη του κινήµατος, τα 
οποία έφερε ξανά σε επαφή µεταξύ τους, συµµετέχοντας στις συγκεντρώ-
σεις τους και επισκέπτοντάς τους τακτικά.  

Συχνά έδινε διαλέξεις στο Libertarian Book Club στη Ν. Υόρκη και 
µιλούσε στο ετήσιο συνέδριο της American Historical Association, διεισ-
δύοντας στον αναρχισµό του Μπακούνιν και του Κροπότκιν. Αµέτρητες 
ήταν οι παρουσιάσεις και οι οµιλίες του σε ερευνητικά συνέδρια και συνε-
λεύσεις. Ο Avrich ήταν αυτός που επελέγη να γράψει µία βιογραφία του 
Κροπότκιν για την 15η έκδοση της εγκυκλοπαίδειας Britannica, ενώ απο-
τέλεσε ακούραστο σύµβουλο του «Emma Goldman Papers Project». 

 
Το συγγραφικό του έργο 

Το απύθµενο έργο του έφερε στο φως αυτούς που µοιράζονταν το «ό-
µορφο ιδεώδες» και για να κατορθώσει να συλλέξει τις ιστορίες του ανα-
γκάστηκε να µάθει ρωσικά, γαλλικά, γερµανικά και εβραϊκά. ∆ηµοσίευσε 
συνολικά 10 βιβλία πάνω στο ρωσικό και αµερικανικό αναρχισµό. Ήταν 
υποψήφιος για το National Book Award, και συνολικά τέσσερα από τα 
βιβλία του προτάθηκαν για το βραβείο Pulitzer. Το 1984 κέρδισε το 
Philip Taft History Award για το βιβλίο του για την Haymarket, ενώ τα 
έργα του µεταφράστηκαν σε πολλές γλώσσες. Εξέδωσε διάφορες αναδη-
µοσιεύσεις κλασικών αναρχικών έργων, δηµοσίευσε πάνω από εκατό κρι-
τικές και έγραψε αναρίθµητα άρθρα για την ιστορία του αναρχισµού τόσο 
σε ακαδηµαϊκά περιοδικά όσο και σε αναρχικές εκδόσεις σε όλο τον κό-
σµο. 

Η δουλειά του Avrich ανακλά τις ικανότητές του ως γλωσσολόγου, την 
ολοκληρωτική σηµασία που έδειχνε στις πηγές και την ικανότητά του να 
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αποτυπώνει σε λόγο εκλαϊκευµένο τα συµπεράσµατά του. Στο κέντρο ό-
λων αυτών υπήρχε µια συνεπής επιµονή στην ακρίβεια. 

Πήγε µακρύτερα, κοίταξε βαθύτερα από όλους τους άλλους κι έδωσε 
την ευκαιρία σε φωνές αναρχικών, ξεχασµένες από την ιστορία, να µιλή-
σουν για τον εαυτό τους. Επέλεξε να µην επεµβαίνει στις ιστορίες αυτές 
και να αφήνει την πραγµατικότητα και τα γεγονότα να τον οδηγούν σε 
συµπεράσµατα. ∆εν έκρινε και δεν προσπάθησε να εξηγήσει ενέργειες που 
έλαβαν χώρα 100 χρόνια πριν µε το σκεπτικό του σήµερα, αφού γι’ αυτόν 
η ανακάλυψη και µόνο του γεγονότος και η εξιστόρησή του αποτελούσε 
το βασικό του µέληµα. 

Η έρευνά του για τον αναρχισµό στη Ρωσία κάλυψε το µισό του συγ-
γραφικού του έργου. Το πρώτο του βιβλίο «The Russian Anarchists» κυ-
κλοφόρησε το 1967 και ήταν ένα δείγµα τού τι θα επακολουθούσε. Ευκο-
λοδιάβαστο, γεµάτο αναφορές σε πηγές, έφερε το όλο ζήτηµα στην πρώτη 
γραµµή και παράλληλα πρόβαλε, όπως βέβαια και όλο του το έργο, µία 
από τις βασικές διαµάχες στον αναρχισµό, µεταξύ αυτών που θεωρούν 
απαραίτητη την οργάνωση του αναρχικού κινήµατος και αυτών που είναι 
επιφυλακτικοί απέναντί της. 

Το έργο «Kronstadt 1921» που εκδόθηκε το 1970 «αποδόµησε τον 
µπολσεβίκικο µύθο για την Κροστάνδη ως αντεπαναστατικό κέντρο, του 
οποίου η ζωντανή επαναστατική ενέργεια είχε από καιρού χαθεί. Αντίθετα, 
για τον Avrich, ήταν βασικά το τελευταίο προπύργιο ενάντια στο συγκε-
ντρωτισµό και τις αντεπαναστατικές υπερβολές του µπολσεβικισµού». Για 
άλλη µια φορά, έφερε εµπεριστατωµένα και µπροστά σε ένα µεγαλύτερο 
κοινό κάτι που ήταν ευρέως γνωστό στους κύκλους των αναρχικών. 

Με το «Russian Rebels, 1600-1800» του 1972 συνεχίστηκε η έρευνά 
του για την επαναστατική κληρονοµιά στη Ρωσία, ενώ το ριζοσπαστικό 
«The Anarchists in the Russian Revolution» που κυκλοφόρησε το 1973 
ολοκλήρωσε την πρώτη φάση του έργου του. Πρόκειται για µια συλλογή 
πρωτογενών πηγών διανθισµένη µε ερµηνευτικά σχόλια, η οποία επιτρέπει 
στον αναγνώστη να έρθει σε επαφή µε τους ρώσους αναρχικούς της επο-
χής. 

Στον πρόλογο του «An American Anarchist: The Life of Voltairine 
de Cleyre» του 1978, αφιερωµένο στη µνήµη του Max Nettlau, ο Avrich 
βρήκε την κατεύθυνσή του: θα εξερευνούσε τις ζωές αυτών που είχαν παί-
ξει κάποιο ρόλο στο κίνηµα, αφού «από τις περισσότερες αφηγήσεις, δύ-
σκολα µπορεί κάποιος να κατανοήσει τους αναρχικούς ως ανθρώπινα 
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πλάσµατα, και ακόµη λιγότερο αυτό που τους ωθεί να ακολουθήσουν το 
δικό τους µοναχικό και φαινοµενικά µάταιο δρόµο. Με αποτέλεσµα, ο 
αναρχισµός να µοιάζει µε ένα περιθωριακό κίνηµα, ανύπαρκτο ή ουτοπι-
κό, αποκοµµένο από την αµερικανική ιστορία και άσχετο µε τη ζωή της 
Αµερικής». Η έρευνά του για την de Cleyre αποτέλεσε µια λαµπρή εισα-
γωγή σε αυτήν την περίπλοκη και ξεχωριστή γυναίκα· γραµµένο τριάντα 
χρόνια �ριν, �αραµένει αξε�έραστο και ως καταγραφή της ζωής της και ως µία 
α�οτίµηση της �ολύ�λευρης φύσης των ιδεών της. 

Ακολουθούν τα δύο πιο σηµαντικά του έργα, αρχικά το περίφηµο «The 
Modern School Movement: Anarchism and Education in the United 
States» το 1980, αφιερωµένο στην αναρχικό βιβλιοθηκάριο Agnes Inglis. 
Αναφέρεται σε µια ξεχωριστή στιγµή στο αµερικανικό αναρχικό κίνηµα, 
όπου κουλτούρα και αγωνιστική δράση συναντήθηκαν. Το «Μοντέρνο 
Σχολείο» επαναφέρει στο προσκήνιο ζωές ανθρώπων που αποτέλεσαν τους 
κρίσιµους παίκτες της προσπάθειας του αναρχικού κινήµατος στις ΗΠΑ 
να ορθοποδήσει, και µέσα από αυτό ο Avrich ε�ανα�ροσδιορίζει τη γνώση 
µας, τις �ροσδοκίες µας και τον τρό�ο �ου αξιολογούµε τα �ράγµατα. 

Με το δεύτερο σπουδαίο έργο του, το «The Haymarket Tragedy» 
(1984), αφιερωµένο στον Joseph Labadie, το οποίο αποτελεί ένα εγχειρί-
διο των ταξικών αγώνων του 19ου αιώνα, δηµιουργεί µία αξέχαστη εικόνα 
της αναρχικής πρακτικής και κουλτούρας. Οι άνθρω�οι �αρουσιάζονται σε 
όλο τους το µεγαλείο µε όλα τα ψεγάδια και τα �ροτερήµατά τους, και ένα γόνιµο 
και ξεχωριστό γεγονός του �αγκόσµιου ε�αναστατικού κινήµατος �αρουσιάζεται 
καθαρά αλλά και �αθιασµένα. 

Το «Anarchist Portraits» εκδίδεται το 1988 και αποτελεί µία συλλογή 
δοκιµίων πάνω σε ποικίλα θέµατα. Μέσα στις σελίδες του περιγράφονται 
στιγµές από τη ζωή και τη δράση αγωνιστών «πρώτης» γραµµής, όπως οι 
Bakunin, Kropotkin, Makhno, Proudhon, Ricardo Flores Magon, 
Berkman, Mollie Steimer και άλλων, ενώ αξιόλογες αναφορές και αφιε-
ρώµατα πραγµατοποιούνται πάνω στην Παρισινή Κοµµούνα, την υπόθε-
ση Sacco-Vanzetti και τους εβραίους αναρχικούς. 

Με το «Sacco and Vanzetti: The Anarchist Background» του 1991 
επανέρχεται, εστιάζοντας σε ένα άλλο σηµαντικό γεγονός στην ιστορία 
του αναρχισµού στην Αµερική. Ο Avrich πραγµατεύεται το περίφηµο 
αυτό δικαστικό φιάσκο, φωτίζοντας αρκετές πτυχές και αφήνοντας να δια-
φανεί η ποιότητα του τότε αναρχικού κινήµατος παράλληλα µε τις ίδιες 
τις αντιφάσεις και τις αδυναµίες των εµπλεκοµένων αγωνιστών. Η βία �ου 
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διατρέχει αυτήν την �ερίοδο α�οτυ�ώνεται µε ευθύτητα, καθαρά, χωρίς καµία 
�ροσ�άθεια α�ό τον συγγραφέα να ωραιο�οιήσει, να δικάσει ή να ηθικολογήσει, µε 
αποτέλεσµα οι Sacco και Vanzetti να παρουσιάζονται σε όλη τους την 
πολυπλοκότητα και το εύρος. 

Τέλος, το «Anarchist Voices: An Oral History of Anarchism In 
America» (1996) αποτελεί µία συλλογή από διακόσιες συνεντεύξεις «ανώ-
νυµων» αγωνιστών, οι οποίες συγκεντρώθηκαν µέσα σε ένα διάστηµα 30 
ετών. Με την εργασία αυτή επέτρεψε σε όλες αυτές τις φωνές να αποφύ-
γουν τη λήθη, ανοίγοντας έτσι το δρόµο σε αναρίθµητες άλλες παρόµοιες 
εργασίες. Στο «Anarchist Voices» µπορεί κανείς να διαβάσει τα λόγια εν 
ζωή των Sam Dolgoff και Abe Bluestein· να ακούσει να λένε τις ιστορίες 
τους οι κόρες των Kropotkin, B. Tucker και Gustav Landauer µαζί µε 
τους γιους των Most, Joseph Labadie και R. Rocker· να νιώσει τη φωτιά 
της Goldman από τις αφηγήσεις πλήθους συντρόφων και συνεργατών της· 
να ζωντανέψει τη δίκη και το κλίµα µιας εποχής µέσα από τις µαρτυρίες 
ανθρώπων που αγωνίστηκαν για την υπεράσπιση των Sacco και Vanzetti· 
αλλά και να µαγευτεί από το πάθος και την ένταση όσων συµµετείχαν σε 
τοµές και σε πρωτοποριακά τότε εκπαιδευτικά εγχειρήµατα ή έπαιξαν 
ενεργό ρόλο σε προσπάθειες οργάνωσης και λειτουργίας πρότυπων κοινο-
τήτων, όπως ο Manuel Komroff, ο Charles Plunkett, η Jo Ann Burbank 
ή η Nellie Dick. 

Τα τελευταία του χρόνια πριν το θάνατό του, τον Avrich είχε απορρο-
φήσει µία βιογραφία του Alexander Berkman, την οποία δυστυχώς δεν 
πρόλαβε να ολοκληρώσει.  

 
Επιλογικά 

Ο Paul Avrich, ο πιο σηµαντικός σύγχρονος ιστορικός του αναρχι-
σµού, ήταν ένας «ταπεινός ερευνητής, ένας µάγος του λόγου, ένας προσι-
τός µέντορας». Ο σεβασµός που επιδείκνυε, η ακεραιότητά του και η θέ-
ληση να καταγράψει τους αγωνιστές τού παρελθόντος αποτέλεσαν τα θε-
µέλια της ζωής του. Όλα του τα έργα εξάλλου µαρτυρούν την αφοσίωσή 
του στην κληρονοµιά αυτών που θεωρούσε τους «πιο αγαθούς ανθρώπους» 
και την πίστη του στη σπουδαιότητα του αγώνα τους, ενώ παράλληλα εκ-
φράζουν και τη βαθιά του πεποίθηση ότι «όλοι οι καλοί άνθρωποι δεν 
µπορεί παρά βαθιά µέσα τους να είναι αναρχικοί». 

Κατορθώνοντας να αποτυπώσει ιστορίες καθηµερινών ανθρώπων, των 
οποίων οι πράξεις και οι ιδέες αποτέλεσαν κοµµάτι του πολύχρωµου και 
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σύνθετου µωσαϊκού του αναρχισµού, το έργο του µας υπενθυµίζει ότι α-
ναρχισµός είναι πρώτα απ’ όλα οι ίδιοι οι άνθρωποι: όλοι αυτοί οι «ανώ-
νυµοι» που µε τις πράξεις τους συγκρότησαν το κίνηµα, όλοι αυτοί που 
έγραψαν γι’ αυτόν ή βοήθησαν στην έκδοση και την προώθηση εντύπων… 
που βρέθηκαν άφοβα εκεί για να ακούσουν όσους έδιναν ζωή στις λέξεις… 
που βγήκαν στο δρόµο… που συµµετείχαν στο Modern School… όλοι 
αυτοί που οργάνωσαν κι έζησαν σε κοινότητες, που στήριξαν οικονοµικά 
διωκόµενους συντρόφους· όλοι αυτοί που εκτελέστηκαν, φυλακίστηκαν ή 
κυνηγήθηκαν. Αναρχισµός πρώτα απ’ όλα είναι οι ίδιοι οι άνθρωποι· αυτοί 
που λοιδορήθηκαν αλλά δεν το έβαλαν κάτω και παρά τις τόσες δυσκολίες 
παρέµειναν «ωραίοι άνθρωποι». 
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… στην πράξη 
 

Andrew Flood 
Τι το διαφορετικό υπάρχει µε τους Zapatistas1; 

 
Ο EZLN (Εθνικός Απελευθερωτικός Στρατός των Zapatistas) έγινε 

σύντοµα γνωστός παγκοσµίως, όταν κατέλαβε αρκετές κωµοπόλεις στην 
περιοχή Chiapas2, την Πρωτοχρονιά του 1994. Αυτή η εικόνα ενός νέου 
ένοπλου επαναστατικού κινήµατος, σε µια περίοδο που τέτοια κινήµατα 
άρχιζαν ν’ αναγνωρίζουν ότι ήταν περιττά, προκάλεσε εντύπωση και απο-
δείκνυε ότι η ιστορία δεν είχε τελειώσει ακόµα. 

Από τότε, το µεγαλύτερο µέρος της συνεχούς υποστήριξης στους Za-
patistas βασίστηκε κυρίως στην ιδέα ότι αυτοί είναι διαφορετικοί. ∆ιαφο-
ρετικοί όχι µόνο από τη νεοφιλελεύθερη παγκόσµια τάξη στην οποία αντι-
τίθενται, αλλά θεµελιωδώς διαφορετικοί από τις ένοπλες επαναστατικές 
οµάδες που υπάρχουν και έχουν υπάρξει οπουδήποτε στον κόσµο. 

Όσοι παγκοσµίως τάχθηκαν αλληλέγγυα µε το µέρος των Zapatistas, 
δεν το έκαναν επειδή πιστεύουν ότι το Μεξικό είναι ιδιαίτερα καταπιεσµέ-
νο. Υπάρχουν πολλές χώρες που είναι πολύ χειρότερα, ένα προφανές πα-
ράδειγµα είναι η Κολοµβία. Απλώς, ελπίζουν ότι υπάρχει κάτι στη µέθο-
δο των Zapatistas που µπορούν να εφαρµόσουν στη δική τους πόλη ή 
περιοχή. Γι’ αυτό το λόγο είναι δηµοφιλής η ρήση του EZLN: «Γίνε ένας 
Zapatista, όπου κι αν βρίσκεσαι». 

Έτσι, αν και οι Zapatistas παραµένουν αποµονωµένοι στις ζούγκλες και 
τα βουνά του νοτιο-ανατολικού Μεξικού, οι ιδέες τους έχουν επηρεάσει 
πολλούς ακτιβιστές σ’ όλο τον κόσµο. Ειδικά στον παγκόσµιο αγώνα ενά-
ντια στον καπιταλισµό. Ένα κάλεσµα για τον αγώνα αυτό πραγµατοποιή-
θηκε στη διεθνή διάσκεψη στη La Realidad, Chiapas, το 1996, και προκά-
λεσε εν µέρει τις αντικαπιταλιστικές διαδηλώσεις που ακολούθησαν στο 
Λονδίνο και το Σηάτλ το 1999, στην Ουάσιγκτον και την Πράγα το 2000. 

                                                 
1  Πρωτοδηµοσιεύτηκε στην έκδοση της ιρλανδοµεξικανικής οµάδας «Chiapas Re-
vealed» το 1997. Ολόκληρο το αγγλικό κείµενο καθώς και οι παραποµπές βρίσκονται 
στην ιστοσελίδα: http://anarchism.pageabode.com/andrewnflood/what-different-
about-zapatistas. ΣτΜ. 
2 Estado Libre y Soberano de Chiapas (Ελεύθερη και Κυρίαρχη πολιτεία της Chiapas), 
η νοτιότερη από τις 32 πολιτείες του Μεξικού. Κατοικείται από 4,3 εκ. ανθρώπους. 
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Την 1η Ιανουαρίου του 1994 ξυπνήσαµε από το πρωτοχρονιάτικο µε-
θύσι µας, για να ανακαλύψουµε ότι ένας νέος επαναστατικός στρατός είχε 
αναδυθεί, φαινοµενικά από το πουθενά, στο νότιο Μεξικό και είχε κατα-
λάβει αρκετές επαρχιακές πόλεις. Αυτός ο στρατός, ο EZLN, µοίραζε 
µια διακήρυξη που ονοµαζόταν «Η Αφύπνιση του Μεξικάνου» (The Mex-
ican Awakener). Στη διακήρυξη αυτή περιλαµβάνονταν η κήρυξη του 
πολέµου και ένας αριθµός από επαναστατικούς νόµους και διαταγές για το 
στρατό τους. Κήρυτταν ότι αγωνίζονται για «εργασία, γη, καταφύγιο, τροφή, 
ιατρική �ερίθαλψη, µόρφωση, ανεξαρτησία, ελευθερία, δηµοκρατία, δικαιοσύνη και 
ειρήνη». […]  

«Η Αφύπνιση του Μεξικάνου» δεν έλεγε ότι o EZLN θα καταλάβει την 
εξουσία σαν µια νέα επαναστατική κυβέρνηση, αλλά καθόριζε τους αντι-
κειµενικούς σκοπούς της επανάστασης που ήταν «η �ροέλαση στην �ρωτεύ-
ουσα της χώρας, υ�ερφαλαγγίζοντας το µεξικάνικο οµοσ�ονδιακό στρατό, �ροστα-
τεύοντας κατά την �ροέλαση τους �ολίτες και ε�ιτρέ�οντας σε αυτούς των ελεύ-
θερων �εριοχών να εκλέξουν ελεύθερα και δηµοκρατικά τις δικές τους διοικητικές 
αρχές».     

Με τρόπο ασυνήθιστο για κάθε επαναστατική οργάνωση, αυτοί οι νό-
µοι καθόριζαν και το δικαίωµα των ανθρώπων να αντιστέκονται σε κάθε 
άδικη πράξη του EZLN. Καθόριζαν το δικαίωµα κάθε ανθρώπου να «α-
�αιτεί ότι οι ε�αναστατικές ένο�λες δυνάµεις δεν θα �αρεµβαίνουν σε θέµατα �ου 
αφορούν την �ολιτική τάξη ή τη διάθεση του κεφαλαίου στη γεωργία, το εµ�όριο, 
τα οικονοµικά και τη βιοµηχανία, µιας και αυτά ανήκουν α�οκλειστικά στην αρµο-
διότητα των �ολιτικών αρχών �ου έχουν εκλεγεί ελεύθερα και δηµοκρατικά.» Α-
ναφέρεται ακόµα ότι οι πολίτες «�ρέ�ει να α�οκτούν και να κατέχουν ό�λα για 
να �ροστατέψουν τους ανθρώ�ους τους, τις οικογένειες και τις �εριουσίες τους 
σύµφωνα µε τους νόµους της διάθεσης του κεφαλαίου των αγροκτηµάτων, του 
εµ�ορίου, των οικονοµικών και της βιοµηχανίας, ενάντια σε ένο�λες ε�ιθέσεις �ου 
δια�ράττονται α�ό τις ε�αναστατικές δυνάµεις ή α�ό την κυβέρνηση». 

Τα παραπάνω και άλλα ακόµα, που ειπώθηκαν ή τελέστηκαν από τον 
EZLN, υποδείκνυαν ότι υπήρχε κάτι σ’ αυτή την επανάσταση που έσπαζε 
το καθιερωµένο µοντέλο επαναστατικής οργάνωσης. 

 

Πριν από το 1989 
Μια φορά κι έναν καιρό, οι αριστεροί ακτιβιστές µπορούσαν να κοροϊ-

δεύουν τον εαυτό τους ότι η καταστολή της δηµοκρατίας είχε τουλάχι-
στον δηµιουργήσει µια κοινωνία που ήταν δικαιότερη οικονοµικά και ότι 
ήταν ένα είδος (µάλλον προβληµατικό) «κράτους εργατών». Ο EZLN 
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εµφανίστηκε σε µια περίοδο που τέτοιου είδους  αυταπάτες δεν µπορού-
σαν να υφίστανται πλέον, λόγω της πτώσης της πλειοψηφίας των κοµµου-
νιστικών κρατών. Έτσι, βρήκαν διεθνώς ένα έτοιµο ακροατήριο ακτιβι-
στών, που δεν παράτησαν την προσπάθεια µεταµόρφωσης της κοινωνίας, 
µα είδαν την ανάγκη για ένα νέο µοντέλο οργάνωσης για να το πετύχουν. 

Ο κύριος εκπρόσωπος των Zapatistas, ο υποδιοικητής Marcos, ανα-
φέρθηκε σ’ αυτά τα κίνητρα το 1995, λέγοντας: «…Ίσως γι’ αυτό το λόγο, 
την έλλειψη ενδιαφέροντος για εξουσία, το µήνυµα των Zapatistas έχει γίνει α�ο-
δεκτό σε άλλες χώρες σε όλη τη Γη και �ρο�αντός στην Ευρώ�η. Και όχι ε�ειδή 
είναι νέο ή καινοτόµο, αλλά ε�ειδή �ροτείνει το διαχωρισµό του �ολιτικού �ροβλή-
µατος α�ό το �ρόβληµα της κατάληψης της εξουσίας και το µεταφέρει σε ένα άλλο 
ε�ί�εδο. Το έργο µας �ρόκειται να τελειώσει, αν τελειώσει, µε την κατασκευή 
ενός τέτοιου χώρου για νέες �ολιτικές σχέσεις. Ό,τι ακολουθήσει θα είναι �ροϊόν 
των �ροσ�αθειών άλλων ανθρώ�ων, µε έναν άλλο τρό�ο σκέψης και δράσης. Και 
δεν �ρόκειται να δράσουµε εκεί, γιατί θα ήµαστε µια �αραφωνία». […] 

Ο Marcos το 1995 σε ένα γράµµα εξηγεί τους λόγους που οι Zapatis-
tas είναι διαφορετικοί: «∆εν θέλουµε άλλοι, δεξιοί, κεντρώοι ή αριστεροί, να 
α�οφασίζουν για µας. Θέλουµε να συµµετέχουµε άµεσα στις α�οφάσεις �ου µας 
αφορούν, να ελέγχουµε αυτούς �ου µας κυβερνούν, ανεξάρτητα α�ό τους �ολιτι-
κούς τους δεσµούς και να τους υ�οχρεώνουµε να ‘κυβερνούν υ�ηρετώντας το 
λαό’. ∆εν αγωνιζόµαστε για να �άρουµε την εξουσία, αγωνιζόµαστε για τη δηµο-
κρατία, την ελευθερία και τη δικαιοσύνη. Η �ολιτική µας �ρόταση είναι η �ιο ριζο-
σ�αστική στο Μεξικό (µ�ορεί και σε όλο τον κόσµο, αλλά είναι �ολύ νωρίς για να 
το �ούµε). Είναι τόσο ριζοσ�αστική �ου όλο το �αραδοσιακό �ολιτικό φάσµα (δε-
ξιά, κέντρο, αριστερά και αυτοί του ενός ή του άλλου άκρου) µας κριτικάρουν και 
�ροσ�ερνούν το �αραλήρηµά µας. 

∆εν είναι τα ό�λα �ου µας κάνουν ριζοσ�αστικούς· είναι η νέα �ολιτική �ρα-
κτική �ου �ροτείνουµε και µε την ο�οία έχουµε βαθιά συνδεθεί µαζί µε χιλιάδες 
άνδρες και γυναίκες στο Μεξικό και στον υ�όλοι�ο κόσµο: στην κατασκευή µιας 
�ολιτικής �ρακτικής �ου δεν στοχεύει στην κατάληψη της εξουσίας αλλά στην 
οργάνωση της κοινωνίας. ∆ιανοούµενοι και �ολιτικοί ηγέτες όλων των µεγεθών, 
της άκρα δεξιάς έως και της άκρα αριστεράς, σε εθνικό και διεθνές ε�ί�εδο ασκούν 
κριτική στην �ρότασή µας. Είµαστε τόσο ριζοσ�άστες �ου δεν ταιριάζουµε στις 
�αραµέτρους της ‘σύγχρονης �ολιτικής ε�ιστήµης’. ∆εν κοµ�ορρηµονούµε… 
δείχνουµε τα γεγονότα. Υ�άρχει κάτι �ιο ριζοσ�αστικό α�ό την �ρόταση να αλλά-
ξουµε τον κόσµο; Το ξέρετε κι εσείς αυτό, ε�ειδή µοιραζόσαστε το ίδιο όνειρο µε 
εµάς, και γιατί, ενώ η αλήθεια ε�αναλαµβάνεται, το ονειρευόµαστε µαζί». 
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∆εν είναι το ίδιο 
Για το Μεξικό, το 1996 ήταν µια χρονιά όπου ο EZLN ήθελε να δώσει 

έµφαση σε αυτή τη διαφορά. Μια νέα ένοπλη οµάδα, που ονοµαζόταν 
EPR (Λαϊκός Επαναστατικός Στρατός)3, εξαπέλυσε επιθέσεις εναντίον 
αστυνοµικών τµηµάτων σε αρκετές πολιτείες του Μεξικού, λέγοντας συ-
γκεκριµένα ότι –σε αντίθεση µε τους Zapatistas– επιθυµούν να καταλά-
βουν την εξουσία της χώρας. Ο EZLN ήθελε οπωσδήποτε να κρατήσει 
απόσταση από τον EPR, ειδικά επειδή ο EPR προσπαθούσε να συνδεθεί 
µε τον EZLN, και σε µια διακήρυξη προς «τους στρατιώτες και τους διοικη-
τές του Λαϊκού Ε�αναστατικού Στρατού», έγραψε: «Αυτό �ου αναζητούµε, αυτό 
�ου χρειαζόµαστε και θέλουµε είναι όλοι αυτοί οι άνθρω�οι χωρίς κόµµα και οργά-
νωση να µ�ορούν να συµφωνούν γι’ αυτό �ου θέλουν ή δεν θέλουν και µέσω της 
οργάνωσης να ε�ιτύχουν (κατά �ροτίµηση µε �ολιτικά και ειρηνικά µέσα) όχι να 
καταλάβουν την εξουσία, αλλά να την ασκούν. Ξέρω ότι θα �είτε, �ως είναι ουτο-
�ικό και ανορθόδοξο, αλλά αυτός είναι ο τρό�ος των Zapatistas. Τι κρίµα! 

Είναι χρήσιµο να ε�ισηµαίνετε και να ε�αναλαµβάνετε ότι είµαστε διαφορετι-
κοί. Και η διαφορά δεν έγκειται σε αυτό �ου εσείς και οι άλλοι ε�ιµένετε. Η δια-
φορά έγκειται στο ότι οι �ολιτικές µας �ροτάσεις είναι διαµετρικά αντίθετες, και 
αυτό γίνεται αντιλη�τό και α�ό τα λόγια και α�ό τις �ράξεις των δύο οργανώσεων. 
Λόγω της εµφάνισής σας, τώρα �ολλοί άνθρω�οι µ�ορούν να καταλάβουν ότι αυτό 
�ου µας κάνει διαφορετικούς α�ό τις υ�άρχουσες �ολιτικές οργανώσεις δεν είναι 
τα ό�λα και οι κουκούλες, αλλά οι �ολιτικές µας �ροτάσεις. Έχουµε χαράξει ένα 
νέο και ριζοσ�αστικό µονο�άτι. Είναι τόσο νέο και ριζοσ�αστικό, ώστε όλα τα 
�ολιτικά ρεύµατα µας έχουν κριτικάρει, µαζί και σεις. ∆εν είµαστε βολικοί. Τι 
κρίµα, αυτός είναι ο τρό�ος των Zapatistas. 

Εσείς αγωνίζεστε για την εξουσία. Εµείς για τη δηµοκρατία, την ελευθερία και 
τη δικαιοσύνη. ∆εν είναι το ίδιο. Αν και µ�ορεί να τα καταφέρετε και να καταλά-
βετε την εξουσία, εµείς θα συνεχίσουµε τον αγώνα για δηµοκρατία, ελευθερία και 
δικαιοσύνη. ∆εν έχει σηµασία �οιος έχει την εξουσία, οι Zapatistas  αγωνίζονται 
και θα αγωνίζονται για τη δηµοκρατία, την ελευθερία και τη δικαιοσύνη». […] 

Οποιοσδήποτε διατέλεσε µέλος αριστερής οργάνωσης γνωρίζει ότι υ-
πάρχει µια διακριτή διαφορά µεταξύ της εξωτερικής ρητορικής της δηµο-
κρατίας των εργατών και µιας εσωτερικής πραγµατικότητας, όπου ο αλη-
θινός διάλογος είναι καταπιεσµένος, οι εντολές έρχονται από πάνω προς 
τα κάτω και υπάρχουν µηχανισµοί που εξασφαλίζουν ότι η ίδια µικρή κλί-

                                                 
3 Popular Revolutionary Army: Αριστερό αντάρτικο κίνηµα, δηµιουργήθηκε στις 28 
Ιουνίου 1996. ΣτΜ 
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κα θα διοικεί τον οργανισµό για δεκαετίες. Υπάρχουν παρόµοια προβλή-
µατα µε τους Zapatistas;  

Αριστερά κόµµατα, ειδικά αυτά που είναι στην εξουσία, έχουν ειδικευ-
τεί στο να οργανώνουν ελεγχόµενα ταξίδια στις δήθεν κοινότητες-πρότυπα 
και στους χώρους εργασίας, όπου οι διεθνείς επισκέπτες έρχονται σε επα-
φή µόνο µε δασκαλεµένα µέλη κοµµάτων. Πολλές από τις συζητήσεις για 
τους Zapatistas έχουν εστιαστεί πάνω σε δικά τους ανακοινωθέντα και ου-
σιαστικά οι απόψεις χωρίζονται σε δύο στρατόπεδα, ένα που τους δείχνει 
να προσφέρουν ένα νέο µοντέλο επαναστατικής οργάνωσης κι ένα άλλο 
που ασκεί κριτική µε βάση τα προβλήµατα στο πολιτικό πρόγραµµα. Λί-
γα έχουν γραφτεί για την καθηµερινή ζωή στην περιοχή των επαναστατών. 

Ένα από τα άµεσα κέρδη της επανάστασης των Zapatistas ήταν η δη-
µιουργία µιας µερικώς ελεύθερης ζώνης χιλιάδων τετραγωνικών χιλιοµέ-
τρων. Μέσα σε αυτή τη ζώνη χιλιάδες κοινότητες Zapatistas πέτυχαν ένα 
µακροπρόθεσµο πείραµα πάνω στην αυτοδιαχείριση. Μερικές φορές αυτό 
έγινε σε γη που καταλήφθηκε µετά την επανάσταση, αλλά πιο συχνά σε 
καινούργια µέρη που είχαν εκχερσωθεί στη ζούγκλα του Lacandon κατά 
τις δεκαετίες πριν από το 1994. 

∆εν θέλω να εκθειάσω την ελεύθερη φύση αυτής της περιοχής. Για ένα 
χρόνο µέχρι τον Φεβρουάριο του 1995 ήταν περίπου κάτω από τον αδι-
αµφισβήτητο έλεγχο των Zapatistas. Μετά ο στρατός (οµοσπονδιακός) 
εξαπέλυσε επίθεση που σταµάτησε µόνο ύστερα από µαζικές διαδηλώσεις 
στην πόλη του Μεξικού. Στα επόµενα χρόνια ξεκίνησε ένας πόλεµος χα-
µηλής έντασης, και γύρω στους 70.000 στρατιώτες τοποθετήθηκαν σε βά-
σεις του στρατού σε όλη την περιοχή των Zapatistas και δεκάδες παρα-
στρατιωτικές οµάδες εξοπλίστηκαν και παροτρύνθηκαν να επιτεθούν ενα-
ντίον των κοινοτήτων. Επιπρόσθετα, η επιλεκτική διάθεση της κυβερνητι-
κής βοήθειας µαζί µε το θρησκευτικό σεχταρισµό χρησιµοποιήθηκαν 
ώστε να διαιρέσουν µεµονωµένες κοινότητες και περιοχές σε οµάδες κυ-
βερνητικών και αντικυβερνητικών.  

Το σηµαντικό µε αυτή την περιοχή δεν είναι το ότι µπορεί να αποτελέ-
σει µια µόνιµη αποµονωµένη εναλλακτική λύση. Ακόµη και αν αυτό ήταν 
που ήθελαν οι Zapatistas, δεν θα υπήρχε τρόπος να νικήσουν τις καλύτερα 
εξοπλισµένες και µεγαλύτερες σε αριθµό  δυνάµεις του µεξικάνικου στρα-
τού (κι αν νικούσαν, θα επενέβαιναν οι ΗΠΑ). Το σηµαντικό είναι ότι αυ-
τή η ζώνη παρέχει ένα χώρο στον οποίο γίνονται πράξη οι µέθοδοι των 
Zapatistas. Αυτό γίνεται κάτω από τις πιο δύσκολες συνθήκες, γιατί ακόµη 
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και χωρίς το στρατό και τους παραστρατιωτικούς, η υπερβολική φτώχεια, 
η έλλειψη παιδείας και υποδοµών θα αποτελούσαν σοβαρά εµπόδια.  

 

∆ύσκολες συνθήκες 
Οι περιοχές, όπου οι Zapatistas οργανώθηκαν, είναι αγροτικές και φο-

βερά φτωχές. Χαρακτηριστικές είναι οι Κοινότητες που αποτελούνται από 
λίγες µέχρι και 100 οικογένειες, οι οποίες αναγκάζονται να ζουν από τη γη 
χωρίς τα πλεονεκτήµατα των σύγχρονων γεωργικών µηχανηµάτων. Μερι-
κοί από τους άνδρες υποχρεώνονται να εργάζονται εκτός χωριού σε τοπι-
κές κωµοπόλεις ή ακόµα και στις ΗΠΑ, και η µόνη πολιτική άποψη στα 
χωριά τείνει να προέρχεται από ένα τοπικό είδος «απελευθερωτικής θεο-
λογίας», που έχει τις ρίζες της στην Καθολική εκκλησία, τον EZLN και 
διάφορες οργανώσεις χωρικών. 

Πριν από την επανάσταση, πολλές κοινότητες δεν είχαν αρκετή γόνιµη 
καλλιεργήσιµη γη για να παράγουν ικανοποιητική ποσότητα τροφής. Τυ-
πικά, οι γαιοκτήµονες (που καυχιόντουσαν ότι έχουν γνήσιο «ισπανικό 
αίµα») είχαν καταλάβει την εύφορη γη στη βάση των φαραγγιών, αφήνο-
ντας στους ιθαγενείς τις λιγότερο γόνιµες περιοχές στις πλαγιές των χαρα-
δρών. Αυτό το γεγονός ανάγκασε τους ντόπιους πληθυσµούς των ιθαγενών 
να εργαστούν για τους γαιοκτήµονες, πρακτικά ως δουλοπάροικοι. Ιστο-
ρίες για σωµατικές τιµωρίες των ιθαγενών που δεν εργάζονταν σκληρά, 
καθώς και για δολοφονίες όσων δηµιουργούσαν αναταραχές κατά των 
γαιοκτηµόνων ήταν πολύ συνηθισµένες. Με την επανάσταση οι γαιοκτή-
µονες έφυγαν, και σε πολλές περιπτώσεις η εγκαταλειµµένη γη καταλήφ-
θηκε από τους ιθαγενείς για να εγκαθιδρύσουν νέες κοινότητες.  

Λόγω του συνεχιζόµενου πολέµου χαµηλής έντασης, οι αναφορές για 
το τι συµβαίνει στις εκτάσεις αυτές είναι πολύ δύσκολο να είναι ακριβείς. 
Τα τελευταία χρόνια, η κυβέρνηση εφάρµοσε ένα πρόγραµµα βάζοντας 
οδοφράγµατα και απελαύνοντας τους διεθνείς παρατηρητές, ώστε να απο-
κρυφτούν αυτές οι κοινότητες από τα µάτια του κόσµου. Οι απλοί άνθρω-
ποι είναι πολύ καχύποπτοι απέναντι στους ξένους γενικά λόγω του πολέ-
µου, και ειδικά απέναντι στους Βορειοαµερικάνους και τους Ευρωπαίους 
παρατηρητές. Ωστόσο, χιλιάδες άνθρωποι που προέρχονταν από άλλες 
περιοχές εκτός Chiapas, έχουν ζήσει στις κοινότητες των Zapatistas σαν 
παρατηρητές ή εργάστηκαν µε τις κοινότητες σε έργα, όπως η κατασκευή 
ενός αγωγού ύδρευσης.  
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Diez de Abril 
Πολλοί παρατηρητές µπόρεσαν να σχηµατίσουν µια πραγµατική εικό-

να του πώς λειτουργούν οι κοινωνίες των Zapatistas. Η Ιρλανδοµεξικάνικη 
Οµάδα διατηρούσε µια ειρηνική κατασκήνωση σε µια κοινότητα, την Di-
ez de Abril, από την αρχή του 1997 µέχρι τις αρχές του 2000 (και ακόµα 
την επισκέπτονται τακτικά), και κατά τη διάρκεια αυτών των τριών χρόνων 
τουλάχιστον 200 άνθρωποι επισκέφτηκαν την Diez. 

Η Diez de Abril βρίσκεται µεταξύ των κωµοπόλεων του Altamirano 
και Comitan στα υψίπεδα της Chiapas. Περίπου 100 οικογένειες ζούσαν 
εκεί το 1997. Το 80% των ανθρώπων είναι Tzeltal και το άλλο 20% είναι 
Tojolobal. Όπως παντού στην Chiapas, οι συνθήκες διαβίωσης είναι δύ-
σκολες λόγω της φτώχειας, της έλλειψης  µόρφωσης, των ασθενειών και 
του υψηλού δείκτη θνησιµότητας (ειδικά των παιδιών και των ηλικιωµέ-
νων). Οι συνθήκες υγιεινής είναι άθλιες, εκτός από τα αποχωρητήρια που 
κατασκευάστηκαν από τους ίδιους, δεν υπάρχει πρόσβαση σε καθαρό νε-
ρό και υπάρχει µόνο ένα –παράνοµο- καλώδιο ηλεκτρικού ρεύµατος.  

Το αγρόκτηµα Diez καταλήφθηκε στις 10 Απριλίου 1995. Αυτοί που 
εγκαταστάθηκαν στη γη, εργάζονταν πριν την επανάσταση για τον γαιο-
κτήµονα κάτω από φρικτές συνθήκες. Τους µήνες πριν την κατάληψη έγινε 
συνέλευση για το πώς θα χωριστεί η γη. Ένας αντιπρόσωπος της κοινότη-
τας εξηγεί: «Αναγκαστήκαµε να µετοικήσουµε στη γη του γαιοκτήµονα, γιατί 
ζούσαµε σαν τα ζώα στους λόφους. Η γη εκεί ήταν άθλια και δύσκολο να καλλιερ-
γηθεί… Η �λειοψηφία της κοινότητας ψήφισε να ονοµαστεί το χωριό Diez de 
Abril, �ρος τιµή του Zapata �ου σκοτώθηκε εκείνη την ηµέρα. Ήταν ένας com-
panero (σύντροφος) �ου αγωνιζόταν ενάντια στην κυβέρνηση. Συνήθως µαζευόµα-
σταν εκεί �ου βρίσκεται τώρα η εκκλησία και εκεί α�οφασίσαµε �ού θα χτίσουµε 
τα σ�ίτια και �ού θα έµεναν οι �αρατηρητές. Μετρήσαµε τη γη και τη µοιράσαµε. 
Κάθε οικογένεια α�ό ένα αγροτεµάχιο και κά�οια αγροτεµάχια κοινά για όλους». 

Η εκκλησία στο Diez είναι το κύριο σηµείο συναθροίσεων της κοινότη-
τας. Όλοι οι άνθρωποι της κοινότητας συναντιούνται εκεί µια φορά την 
εβδοµάδα, µετά τη Θεία Λειτουργία το πρωί της Κυριακής. Σε αυτές τις 
συναθροίσεις, στις οποίες ο καθένας µπορεί να µιλήσει και καθένας πάνω 
από 12 ετών έχει δικαίωµα ψήφου (αν και οι ψήφοι είναι σπάνιοι, οι περισ-
σότερες αποφάσεις παίρνονται οµόφωνα), αποφασίζονται όλα τα θέµατα 
που αντιµετωπίζει η κοινότητα: από το εάν θα αγοραστεί ένα φορτηγό ή 
ένα τρακτέρ µέχρι το πώς θα επισκευαστούν οι φράχτες ή η γέφυρα. 

Μερικές φορές απαιτούνται περισσότερες από µία συναθροίσεις, ειδικά 
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σε περιπτώσεις υψηλής έντασης. Επιπλέον υπάρχουν και αρκετές υποσυνε-
λεύσεις των ανθρώπων που εργάζονται πάνω σε συγκεκριµένα προγράµ-
µατα για την κοινότητα, όπως για παράδειγµα η κολεκτίβα για τα βοοει-
δή. Κάθε κολεκτίβα έχει ένα συντονιστή, ένα γραµµατέα κι έναν ταµία. Ο 
συντονιστής αντικαθίσταται τουλάχιστον µια φορά το χρόνο. 

Η κύρια συνέλευση µπορεί να διορίζει αντιπροσώπους για να συντονί-
ζουν συγκεκριµένες αποστολές. Αυτοί οι αντιπρόσωποι σχηµατίζουν ένα 
συµβούλιο που συνέρχεται µεταξύ των συνελεύσεων και οργανώνει την 
καθηµερινή εργασία σε συγκεκριµένους τοµείς. Υπηρετούν για περιορι-
σµένο χρονικό διάστηµα (ένα µε δύο χρόνια) και υπόκεινται σε ανάκληση, 
αν γίνει αντιληπτό ότι δεν «ηγούνται, υπηρετώντας το λαό». 

Οι κολεκτίβες που εκτελούν συγκεκριµένες αποστολές διορίζονται από 
τη συνέλευση και είναι υπόλογες σε αυτή, ενώ κατά τα άλλα είναι αυτόνο-
µες. Στη Diez υπάρχουν κολεκτίβες για τον καφέ, τα βοοειδή, το µέλι, 
την κηπουρική, το ψήσιµο, το ράψιµο και την εκτροφή των κοτόπουλων. 
Ένα τµήµα της παραγωγής κάθε κολεκτίβας µένει στα µέλη της· το πλεό-
νασµα συγκεντρώνεται σε µια κεντρική αποθήκη της κοινότητας και ελέγ-
χεται από τη συνέλευση. 

Πολύ συχνά, γίνεται αναφορά για τη δοµή της Συνέλευσης στα ανακοι-
νωθέντα του EZLN. Για παράδειγµα τον Ιανουάριο του 2000 η κοινότη-
τα του Nicolas Ruiz βρισκόταν σε διένεξη µε µια εταιρεία που ήθελε να 
χτίσει µια αποθήκη µέσα στη γη της· το ανακοινωθέν ανέφερε τα εξής: «Σε 
διάφορες �ερι�τώσεις, έχουµε ενηµερώσει το µηχανικό Enrique Siles, αντι�ρόσω-
�ο της FIDELIC, ότι στην κοινότητά µας υ�άρχει µια δοµή για τη λήψη α�οφά-
σεων µε ανώτερη αρχή τη Συνέλευση και ότι µόνο µε τη συναίνεση αυτής αναλαµ-
βάνουµε δράση για κά�οιο θέµα. Σε αυτή την �ερί�τωση, τον ενηµερώσαµε ότι η 
Συνέλευση δεν συζήτησε ή δεν έλαβε καµιά α�όφαση για την εγκατάσταση α�οθή-
κης α�ό την εταιρεία �ου εκ�ροσω�εί. Έτσι η κατασκευή υ�όστεγου στην κοινό-
τητα είναι ανεύθυνη �ράξη και δείχνει έλλειψη σεβασµού στις αρχές, εφόσον δεν 
υ�ήρξε καµία συµφωνία για το συγκεκριµένο θέµα». 

Όταν αρκετές εκατοντάδες στρατιώτες προσέγγισαν την κοινότητα της 
Morelia στις 8 Ιανουαρίου του 1998, εκδιώχθηκαν από τις γυναίκες της 
κοινότητας. Η Roselia, µια µεσήλικη από τη Morelia, εξηγεί: «συνεδριάσα-
µε και α�οφασίσαµε να �ετάξουµε έξω το στρατό, αν ερχόταν… ήµασταν α�οφα-
σισµένες να �ροστατέψουµε τις κοινότητές µας… θέλουµε τα �άντα για τον οικι-
σµό και όχι µόνο για µερικούς ανθρώ�ους ή για µερικές κοινότητες». 
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Ακτιβιστές που επισκέφτηκαν άλλες κοινότητες αναφέρουν έναν παρό-
µοιο µηχανισµό λήψης αποφάσεων. Παρατηρούνται πολλές παραλλαγές 
από κοινότητα σε κοινότητα, αλλά το βασικό µοντέλο της συνέλευσης 
παραµένει το ίδιο, βασισµένο στην παράδοση των ιθαγενών, µια παράδο-
ση που είναι κοινή σε πολλές οµάδες ιθαγενών σε όλη την Αµερική. 

 

Ορισµένα προβλήµατα 
Υπάρχουν µερικά προβλήµατα εξαιτίας της παράδοσης των ιθαγενών, 

όπως το γεγονός ότι παραδοσιακά οι γυναίκες δεν δικαιούνταν να µιλή-
σουν εκτός από µερικές περιπτώσεις χηρών (όταν ήταν υπεύθυνες για τη 
γη της οικογένειας). Ένα άλλο πρόβληµα ήταν ότι οι συνελεύσεις συχνά 
ελέγχονταν από µια οµάδα γηραιότερων και όχι από ανακλητούς αντι-
προσώπους. 

Οι συνελεύσεις στην περιοχή των Zapatistas αγωνίζονται ενάντια σε αυ-
τά τα δεδοµένα. Οι γυναίκες τώρα έχουν το δικαίωµα να µιλούν και να 
ψηφίζουν –αν και το µέγεθος αυτών των δικαιωµάτων ποικίλλουν από κοι-
νότητα σε κοινότητα. Στη Diez οι γηραιότεροι έχουν αυτόµατη εξουσία 
µόνο για θέµατα παράδοσης. Το 1997, για παράδειγµα, αντιστέκονταν σε 
αίτηµα των νεώτερων να καταργηθεί η προίκα στο γάµο.  

Η περιγραφή του πώς οι Zapatistas λαµβάνουν αποφάσεις στη βάση 
της µίας κοινότητας επιβεβαιώνει την πραγµατικότητα που βρίσκεται πίσω 
από τα όσα έχουν ειπωθεί σε συνεντεύξεις και ανακοινωθέντα περί «λήψης 
αποφάσεων από τα κάτω». Ωστόσο, είναι φανερό ότι µια τέτοια δοµή δεν 
µπορεί εύκολα να εφαρµοστεί για περισσότερους ανθρώπους και µεγαλύ-
τερη γεωγραφική περιοχή. 

Αυτό οδήγησε µερικούς στο να συµπεράνουν ότι αυτές οι δοµές λήψης 
αποφάσεων, που χρησιµοποιούνται σε µικρά χωριά των Chiapas, έχουν 
πολύ µικρή σχέση µε εµάς που ζούµε σε µεγάλες πόλεις (µια συζήτηση 
που λαµβάνει χώρα και µεταξύ των Zapatistas). Αλλά ακόµα και στην 
περιοχή Chiapas, οι αποφάσεις που λαµβάνονται επηρεάζουν δεκάδες, 
ακόµα και εκατοντάδες χιλιάδες ανθρώπους. Ένα από τα δυνατά σηµεία 
του κινήµατος των Zapatistas είναι ότι έχουν µία µέθοδο να λαµβάνουν 
τέτοιες αποφάσεις, η οποία προστατεύει το δικαίωµα των απλών ανθρώ-
πων να αποφασίζουν ποιες αποφάσεις θα παίρνονται (και όχι όπως συµ-
βαίνει στη δική µας «δηµοκρατία»). 

Η µέθοδος των Zapatistas είναι µια παραλλαγή της «δηµοκρατίας των 
αντιπροσώπων», σαν αυτή που χρησιµοποιείται σε πολλές χώρες στη βάση 
των συνδικάτων και των φοιτητικών ενώσεων. Ένα άτοµο εκλέγεται από 
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αυτούς µε τους οποίους συνεργάζεται. Τα άτοµα αυτά δεν έχουν λευκή 
επιταγή να αποφασίζουν ό,τι τους αρέσει, αλλά έχουν µια σαφή εντολή να 
εκπροσωπούν τις απόψεις της οµάδας που τους εξέλεξε στις κατά τόπους 
συναντήσεις. Τέτοια συστήµατα περιλαµβάνουν και µηχανισµούς περιορι-
σµού της ανεπίσηµης ισχύος των αντιπροσώπων, όπως: 

– περιορίζοντας  το χρόνο που ένα άτοµο µπορεί να αντιπροσωπεύει 
µια οµάδα 

– επιµένοντας ότι αυτοί οι αντιπρόσωποι θα συνεχίσουν να εκτελούν 
τουλάχιστον κάποιο µέρος της κανονικής τους δουλειάς 

– εξασφαλίζοντας ότι αναφέρουν λεπτοµερώς στην οµάδα που τους ε-
ξουσιοδότησε τις αποφάσεις που έχουν ληφθεί. 

Αν αποτύχουν στα καθήκοντά τους, τότε η οµάδα άµεσα µπορεί να 
τους ανακαλέσει και να εκλέξει κάποιον άλλο. 

Η δοµή των Zapatistas στη λήψη αποφάσεων χονδρικά λειτουργεί µέ-
σα σε αυτές τις γραµµές. Έτσι, όλα τα επίπεδα της οργάνωσης από πάνω 
προς τα κάτω είναι υπόλογα στους απλούς ανθρώπους της βάσης. Οι κοι-
νότητες των Zapatistas σχηµατίζουν ένα οργανωτικό και εκτελεστικό δί-
κτυο, που περιλαµβάνει εκατοντάδες χιλιάδες ανθρώπους. Υπάρχουν 38 
επαναστατικοί δήµοι και κάθε δήµος αποτελείται από 50 µέχρι και πάνω 
από 100 κοινότητες. 

 

Στρατιωτική ∆ιοίκηση 
Η Στρατιωτική δοµή των Zapatistas ωστόσο δεν είναι στο εσωτερικό 

της δηµοκρατική. Είναι οργανωµένη, όπως ένας συµβατικός στρατός, µε 
αξιωµατικούς ιεραρχικά από πάνω προς τα κάτω. Κάποιοι θα πουν ότι σε 
µια κατάσταση πολέµου δεν είναι εφικτή η δηµοκρατική δοµή… 

Αν και η εσωτερική δοµή του EZLN δεν είναι δηµοκρατική, η συνολι-
κή διοίκηση του στρατού είναι. Έτσι, σε αντίθεση µε όλους τους άλλους 
επαναστατικούς στρατούς, η διοίκηση του στρατού δεν τελειώνει µέσα στα 
στρατιωτικά όρια, αλλά καταλήγει στα χέρια των ανθρώπων της βάσης, 
τους οποίους εκπροσωπεί. 

 

H CCRI 
Η «Μυστική Επαναστατική Επιτροπή Ιθαγενών» (Clandestine Revolu-

tionary Indigenous Committee) είναι το σώµα που διοικεί το στρατό και 
αποτελείται από αντιπροσώπους των κοινοτήτων. ∆εν έχει στρατιωτική 
δοµή, αν και φαίνεται να περιλαµβάνει µόνιµους στρατιωτικούς αντιπρο-
σώπους, όπως ο Tacho. 
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Σηµαντικά πολιτικά ανακοινωθέντα των Zapatistas πάντα υπογράφο-
νται από τη CCRI και είναι συνήθως γραµµένα µε έναν τρόπο που δείχνει 
ότι έχουν προκύψει από συζήτηση µεγάλου αριθµού ανθρώπων (π.χ. πε-
ριέχουν λίστα αριθµηµένων σηµείων). Εκτός από τον έλεγχο του στρατού 
και την έκδοση ανακοινωθέντων, η CCRI λαµβάνει αποφάσεις που επη-
ρεάζουν όλη την περιοχή, σε καθηµερινή βάση. Όταν µια κοινότητα στην 
περιοχή της Morelia ήθελε να καταλάβει άµεσα µια έκταση λίγο µετά την 
επανάσταση, «η το�ική CCRI διέταξε τους ντό�ιους να �εριµένουν, αναµένοντας 
έναν ευρύτερο διακανονισµό για τη γη µετά το διάλογο του 1994». Σε µια τέτοια 
κατάσταση είναι προφανώς ζωτικό η CCRI να αντιπροσωπεύει πραγµατι-
κά τη συλλογική λήψη αποφάσεων των κοινοτήτων και όχι απλά να είναι 
µια ηγεσία που ελέγχει τη βάση του κινήµατος. 

Ένα µήνα µετά την επανάσταση, η «La Jornada» πήρε συνέντευξη από 
µερικά µέλη της CCRI. Ένα από αυτά, ο Isaac, εξήγησε την ευθύνη που 
έχει η CCRI ως ακολούθως: «Αν ο κόσµος λέει ότι ένας σύντροφος �ου είναι 
µέλος της CCRI δεν κάνει τί�οτα, ότι δεν σεβόµαστε τον κόσµο ή ότι δεν κάνουµε 
αυτό �ου λέει ο κόσµος, τότε α�λά ο κόσµος λέει ξεκάθαρα ότι θέλει να µας α�ο-
µακρύνει…Έτσι, αν κά�οια µέλη της CCRI δεν κάνουν τη δουλειά τους, δεν 
σέβονται τον κόσµο…ε, λοι�όν σύντροφε, δεν έχεις θέση εδώ. Συγνώµη, αλλά 
�ρέ�ει να βάλουµε κά�οιον άλλο στη θέση σου». 

Αυτή ήταν µια αρχική περιγραφή του συστήµατος της δηµοκρατίας 
των αντιπροσώπων στην πράξη, όπου οι κοινότητες µπορούσαν να ανακα-
λέσουν τους αντιπροσώπους τους στη CCRI, αν αισθάνονταν ότι δεν τους 
αντιπροσώπευαν. Σε µια σηµαντική συνέντευξη µε µεξικανούς αναρχικούς 
το Μάιο του 1994, ο Marcos περιέγραψε το αντιπροσωπευτικό σύστηµα 
της λήψης αποφάσεων, πριν συνεχίσει µε τους περιορισµούς που έχει η 
CCRI στο να λαµβάνει αποφάσεις. «Σε κάθε στιγµή, αν κατέχεις µια θέση σε 
µια κοινότητα (αρχικά η κοινότητα �ρέ�ει να σε διορίσει χωρίς να λάβει υ�όψη 
τους �ολιτικούς δεσµούς σου), η κοινότητα µ�ορεί να σε α�οµακρύνει. ∆εν υ�άρ-
χει κά�οιο συγκεκριµένο χρονικό διάστηµα �ου �ρέ�ει να ολοκληρωθεί. Α�ό τη 
στιγµή �ου η κοινότητα αρχίζει να αντιλαµβάνεται ότι α�οτυγχάνεις στα καθήκοντά 
σου, ότι έχεις �ροβλήµατα, σε καλούν µ�ροστά στην κοινότητα και σου λένε τι 
έχεις κάνει λάθος. Εσύ υ�ερασ�ίζεσαι τον εαυτό σου και τελικά η κοινότητα, η 
κολεκτίβα, η �λειοψηφία, α�οφασίζει τι θα κάνει µε σένα. Τελικά, θα �ρέ�ει να 
αφήσεις τη θέση σου και κά�οιος άλλος να αναλάβει τις ευθύνες σου. 

…Στρατηγικές α�οφάσεις, σηµαντικές α�οφάσεις �ρέ�ει να λαµβάνονται δη-
µοκρατικά, α�ό κάτω και όχι α�ό �άνω. Αν �ρόκειται να λάβουµε δράση ή µια 
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σειρά α�ό δράσεις �ου εµ�λέκουν ολόκληρη την οργάνωση, τότε η έγκριση �ρέ�ει 
να έρθει α�ό κάτω. Έτσι, ακόµα και η CCRI δεν είναι ικανή να λάβει όλες τις 
α�οφάσεις. Θα µ�ορούσε να ει�ωθεί ότι ο EZLN διαφέρει α�ό άλλους �ολιτικο-
στρατιωτικούς οργανισµούς �ου έχουν µόνο ένα διοικητή, στο ότι οι µυστικές ε�ι-
τρο�ές α�οτελούνται α�ό 80, 100, ακόµα και 120 ανθρώ�ους. Αλλά δεν είναι 
αυτή η διαφορά. Η διαφορά είναι ότι ακόµα και οι µυστικές ε�ιτρο�ές δεν µ�ορούν 
να λάβουν τις �ιο σηµαντικές α�οφάσεις. Είναι �εριορισµένες σε τέτοιο βαθµό, 
�ου οι µυστικές ε�ιτρο�ές δεν µ�ορούν να γνωρίζουν �ιο δρόµο θα ακολουθήσει ο 
οργανισµός, αν δεν ληφθεί υ�όψη και η γνώµη του τελευταίου συντρόφου». 

Στην πρώτη συνέντευξη µελών του CCRI το Φεβρουάριο του 1994 γί-
νεται µνεία σε αυτό τον τρόπο λήψης αποφάσεων: 

- «Πως α�οφασίσατε συλλογικά να αρχίσετε τον ένο�λο αγώνα»; 
- «Αυτό �ήρε αρκετούς µήνες, γιατί έ�ρε�ε να ερωτηθεί όλος ο κόσµος, αφού 

ήταν µια α�όφαση του κόσµου. Γιατί να α�οφασίσει µια µικρή οµάδα να µ�ει σε 
�όλεµο; Και τι θα γινόταν αν ο κόσµος δεν την υ�οστήριζε; Τι θα γινόταν αν ο 
κόσµος δεν είχε µιλήσει ακόµα; ∆εν µ�ορείς να αγωνιστείς µε αυτό τον τρό�ο. 
Ήταν ο κόσµος �ου εί�ε:‘Α ς ξεκινήσουµε. ∆εν αντέχουµε άλλο, ήδη �εθαίνουµε 
α�ό την �είνα’. Οι ηγέτες, η CCRI, ο στρατός των Zapatistas και η Γενική ∆ιοί-
κηση, αν ο κόσµος το λέει, τότε θα ξεκινήσουν τον αγώνα. Σεβόµενοι και υ�ακού-
οντας σε ό,τι ζητά ο λαός. Ο λαός γενικά. Έτσι ξεκίνησε ο αγώνας». 

- «Πώς διενεργούσατε τις συνελεύσεις σας»; 
- «Λάµβαναν χώρα σε κάθε �εριοχή· σε κάθε ζώνη ρωτάµε τη γνώµη του κό-

σµου. Μετά αυτή η γνώµη συλλέγεται α�ό όλες τις κοινότητες των Zapatistas. 
Και Zapatistass υ�άρχουν �αντού στην �ολιτεία Chiapas. Ρωτήθηκαν �οια είναι η 
γνώµη τους και εί�αν τι θέλουν: αν θα �ρέ�ει να ξεκινήσουµε τον �όλεµο ή όχι». 

- «Θα ερωτηθεί ο κόσµος ακόµη και για το αν θέλει δια�ραγµατεύσεις»; 
- «∆εν µ�ορούµε να κάνουµε διάλογο ή να δια�ραγµατευτούµε α�ό µόνοι µας. 

Πρώτα �ρέ�ει να ρωτήσουµε το λαό. Στο ε�ί�εδο της �ολιτείας, ό�ου υ�άρχουν 
σύντροφοι, θα �ρέ�ει να τους συµβουλευτούµε αν θα δια�ραγµατευτούµε ή όχι. 
Αν ο λαός συµφωνεί, θα κάνουµε ό,τι λέει ο λαός. Γιατί; Ε�ειδή εκ�ληρώνουµε 
τη δέσµευσή µας α�έναντί του. Ε�ειδή ο λαός έχει ζήσει κάτω α�ό αυτές τις συν-
θήκες για �ολλά χρόνια: µια σκληρή ζωή γεµάτη αδικίες. Εξαιτίας αυτού, δεν είναι 
εύκολο να αρχίσουµε τις δια�ραγµατεύσεις τόσο γρήγορα. Αν ο λαός �ροχωρήσει 
στο διάλογο, όλα καλά. Αν όχι, �άλι όλα καλά. Να, γιατί δεν είναι εύκολο». 

Έτσι, ακόµα και η CCRI δεν έχει την εξουσία να λάβει σηµαντικές α-
ποφάσεις, όπως να επιλέξει µεταξύ ειρήνης και πολέµου. Αντ’ αυτού τέ-
τοιες αποφάσεις λαµβάνονται µε δηµοψηφίσµατα (consultas). 
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Consultas 
Τον Ιούνιο του 1994, µε τη «∆εύτερη διακήρυξη α�ό τη ζούγκλα της La-

candona» (οι διακηρύξεις είναι κοµβικές πολιτικές δηλώσεις) συµφωνήθηκε 
να αρχίσει ο διάλογος. Εξηγήθηκε ότι: «Ο EZLN, µε µια δηµοκρατική �ρά-
ξη χωρίς �ροηγούµενο για ένο�λη οργάνωση, έλαβε υ�όψη τη βάση α�ό την ο�οία 
α�οτελείται για το αν θα υ�ογράψει ή όχι τη συµφωνία ειρήνης �ου �αρουσιάστηκε 
α�ό την Οµόσ�ονδη Κυβέρνηση. Οι ντό�ιοι �ου α�οτελούν τη βάση του EZLN, 
βλέ�οντας ότι οι βασικές α�αιτήσεις για δηµοκρατία, ελευθερία και δικαιοσύνη δεν 
είχαν ακόµη ε�ιλυθεί, α�οφάσισε να µην υ�ογράψει την �ρόταση της κυβέρνησης». 

Πώς διενεργούνται αυτές οι διαβουλεύσεις; Ένα ακόµα ανακοινωθέν 
από την ίδια περίοδο εξηγεί τη διαδικασία: «Οι διαβουλεύσεις έλαβαν χώρα 
σε κάθε κοινότητα ό�ου υ�άρχουν µέλη του EZLN. Η µελέτη, η ανάλυση και οι 
συζητήσεις για τη συµφωνία ειρήνης έγιναν µε δηµοκρατικές συνελεύσεις. Η ψή-
φιση ήταν άµεση, ελεύθερη και δηµοκρατική. Μετά την ψήφιση δόθηκαν ε�ίσηµες 
αναφορές των α�οτελεσµάτων των συνελεύσεων. Αυτές οι αναφορές καθορίζουν 
την ηµεροµηνία και το µέρος της συνέλευσης, τον αριθµό των ανθρώ�ων �ου έλα-
βαν µέρος (µέχρι και �αιδιά µεγαλύτερα α�ό 12 χρονών), γνώµες και βασικά ση-
µεία �ου συζητήθηκαν, καθώς και τον αριθµό των ανθρώ�ων �ου ψήφισαν». 

Τα consultas είναι παρόµοια µε τα δηµοψηφίσµατα, µόνο που οι συζη-
τήσεις σε κάθε κοινότητα παίζουν τον ίδιο κεντρικό ρόλο στη διαδικασία, 
όπως και η ψήφος. Ο σκοπός των συζητήσεων είναι να δηµιουργήσουν το 
πλαίσιο των ζητηµάτων που θα τεθούν σε ψηφοφορία. Αυτό είναι σηµαντι-
κό, γιατί µέσω της διατύπωσης των δηµοψηφισµάτων η κυβέρνηση συχνά 
µπορεί να επιβάλλει περιορισµούς, µε ό,τι αποτέλεσµα µπορεί να έχει 
κάτι τέτοιο. Τα consultas των Zapatistas διαρκούν εβδοµάδες, δηµιουρ-
γώντας µεγάλη σύγχυση στη µεξικάνικη κυβέρνηση, η οποία θέλει µια 
απάντηση άµεσα ή µέσα σε λίγες µέρες. 

Σε συνέντευξή του το Μάιο του 1994, ο Marcos εξήγησε πώς λειτουρ-
γεί η διαδικασία στο επίπεδο των κοινοτήτων: «Ο λαός συγκεντρώνεται σε 
συνελεύσεις και οι αντι�ρόσω�οι διατυ�ώνουν, ό�ως για �αράδειγµα στην �ερί-
�τωση των διαβουλεύσεων, τις α�αιτήσεις του EZLN και την α�άντηση της κυ-
βέρνησης. Αρχικά εξηγείται τι είναι αυτό �ου ζητήσαµε και τι µας α�άντησε η 
κυβέρνηση. Κι έτσι αρχίζει η συζήτηση. Στη συνέχεια η κοινότητα α�αντά· έχουµε 
συζητήσει, έχουµε καταλάβει, τώρα µ�ορούµε να ψηφίσουµε. Αυτό µ�ορεί να 
�άρει µέρες. Στην �ραγµατικότητα, σχεδόν όλες οι διαβουλεύσεις µέχρι τώρα κρά-
τησαν δύο, τρεις ηµέρες και δεν έχουν φθάσει ακόµη στο στάδιο της ψήφου. Όταν 
φθάσουν εκεί λέµε: ‘λοι�όν εντάξει, είµαστε έτοιµοι, ας ψηφίσουµε, αν έχουµε 



ANDREW FLOOD 
____________________________________________________________ 

52  

καταλάβει τι �ρέ�ει να α�οφασίσουµε’. ∆εν είναι α�λώς σηκώνουµε το χέρι να 
ψηφίσουµε ή βάζουµε ένα τικ στη µια ε�ιλογή ή στην άλλη. Πρέ�ει να συζητήσου-
µε και να αναλύσουµε τα �λεονεκτήµατα και τα µειονεκτήµατα». 

Μια συνέντευξη µε την ταγµατάρχη Ann Maria του EZLΝ, που δηµο-
σιεύτηκε το Μάρτιο του 1994, αναφέρεται στο consulta που έλαβε χώρα 
πριν από τις επιθέσεις της 1ης Ιανουαρίου. «Πρώτα ψηφίσαµε για το αν θα 
αρχίσει ο �όλεµος ή όχι. Μετά την α�όφαση, η ε�ίθεση οργανώθηκε µε την υ�ο-
στήριξη της ανώτερης ηγεσίας». Σε ένα ενδιαφέρον βίντεο από το 1998, ο 
Marcos αποκάλυψε ότι αυτή η απόφαση από το consulta ήταν αντίθετη 
προς τις επιθυµίες της στρατιωτικής ηγεσίας, η οποία πίστευε ότι ο EZLN 
δεν ήταν έτοιµος για έναν επιθετικό πόλεµο. Αργότερα, στην ίδια συνέ-
ντευξη η Ann Maria  αναφέρεται πώς µε µια παρόµοια διαδικασία ψηφί-
στηκε ο Γυναικείος Επαναστατικός Νόµος: «Θα µας έδιναν το δικαίωµα να 
συµµετέχουµε στις συνελεύσεις και στις οµάδες µελέτης, αλλά δεν υ�ήρχε νόµος 
για τις γυναίκες. Έτσι, διαµαρτυρηθήκαµε και �ροέκυψε ο νόµος για τις γυναίκες. 
Όλοι µαζί τον καταρτίσαµε και τον �αρουσιάσαµε στη συνέλευση όλων των κωµο-
�όλεων. Ψήφισαν άνδρες και γυναίκες. Κατά τη διαδικασία ζητήθηκαν οι γνώµες 
των γυναικών σε όλες τις κωµο�όλεις. Οι αντάρτες µας βοήθησαν να τον γράψου-
µε». 

 

Αυτόνοµοι ∆ήµοι 
Τα consultas  είναι ιδανικά για λήψη σηµαντικών αποφάσεων, όπως το 

ερώτηµα πόλεµος ή ειρήνη. Ωστόσο, ψηφοφορίες σε εθνικό επίπεδο είναι 
πολύ δύσχρηστες για τη διευθέτηση µικρότερων ζητηµάτων. Μερικά από 
τα πιο σηµαντικά µπορούσαν να διευθετηθούν από την CCRI, αλλά από 
το 1995 µια άλλη περιφερειακή δοµή αναδύθηκε για να ασχοληθεί µε τον 
περιφερειακό συντονισµό και την τήρηση αρχείων. Η επανάσταση σήµαι-
νε ότι οι κοινότητες των Zapatistas αρνούνταν οποιαδήποτε επαφή µε το 
µεξικάνικο κράτος –ακόµα και την καταγραφή γεννήσεων ή θανάτων. 

Το πρακτικό πρόβληµα που προέκυψε από την ανάγκη για τον συντο-
νισµό µεταξύ των κοινοτήτων οδήγησε στο σχηµατισµό αυτών των περι-
φερειακών συµβουλίων. Αυτά είναι γνωστά ως Αυτόνοµοι ∆ήµοι. Για πα-
ράδειγµα, 100 κοινότητες σχηµατίζουν τον Αυτόνοµο ∆ήµο που πήρε το 
όνοµά του από τον µεξικάνο αναρχικό Ricardo Flores Magon. Ένας άλ-
λος δήµος, η Tierra y Libertad, στα σύνορα µε τη Γουατεµάλα, αποτελεί-
ται συνολικά από 120 Tzotzil, Tseltal και Tojolobal κοινότητες από τους 
επίσηµους κρατικούς δήµους Las Margaritas, Ocosingo, La Trinitaria, La 
Independecia  και Frontera Comalap. 
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Ο commandante Samuel του EZLN εξηγεί τους λόγους που οδήγη-
σαν τον EZLN να δηµιουργήσει αυτές τις ελεύθερες ζώνες: «Ήταν µια ιδέα 
�ου ήρθε στην ε�ιφάνεια το 1994 σαν ένας τρό�ος ώστε να µη χρειάζεται να έ-
χουµε δοσοληψίες µε τους κυβερνητικούς θεσµούς. Εί�αµε ‘Αρκετά!’ σε αυτούς 
�ου έλεγχαν όλους τους τοµείς των κοινοτήτων για µας. ∆ηµιουργώντας αυτόνο-
µους δήµους καθορίζουµε τους δικούς µας χώρους για να εφαρµόσουµε τα κοινω-
νικά και �ολιτικά µας ήθη, χωρίς µια κυβέρνηση �ου �αρεµβαίνει µόνο �ρος όφε-
λος της, χωρίς να µας υ�ολογίζει». 

Η µη κυβερνητική οργάνωση SIPAZ αναφέρει για τους Αυτόνοµους 
∆ήµους: «Α�ό µια δυτική �ολιτική ο�τική γωνία, οι αυτόνοµοι δήµοι δεν έχουν 
κανένα νόηµα. ∆εν έχουν �όρους ή �ραγµατική εξουσία ή νοµιµότητα και �εθαί-
νουν �ερικυκλωµένοι α�ό την �είνα, τις αρρώστιες, τις α�ειλές των �αραστρατιω-
τικών οµάδων και τις δυνάµεις ασφαλείας. Ωστόσο, για τους ιθαγενείς α�οτελούν 
εύγλωττο σύµβολο ενός �ολιτισµού �ου ανθίσταται και αψηφά την κυρίαρχη κουλ-
τούρα, χαράσσοντας ένα διαφορετικό δρόµο για την κατανόηση της �ολιτικής και 
οργανώνοντας την οικονοµία, την κοινωνία, ακόµα και τις ανθρώ�ινες σχέσεις». 

Στην πραγµατικότητα η SIPAZ έχει άδικο, όταν λέει ότι οι δήµοι δεν 
έχουν κανένα νόηµα από τη δυτική οπτική γωνία. Στην Ευρώπη παρόµοι-
ες δοµές αναδύθηκαν σε εποχές επαναστάσεων, όπως τα Σοβιέτ το 1905 
και το 1917 στη Ρωσία, τα Συµβούλια των Εργατών στη Γερµανία από το 
1918 έως το 1923, τα Βιοµηχανικά Συµβούλια στην Ιταλία το 1920-21, οι 
Επιτροπές των Εργατών και οι Οµοσπονδίες Καντονιών στην Ισπανία το 
1936-37 και πρόσφατα το 1974-76 στην Πορτογαλία οι Επιτροπές των 
Εργατών και των Γειτονιών. Ακόµα και η Ιρλανδία έζησε µια τέτοια βρα-
χύβια κατάσταση κατά τη διάρκεια της γενικής απεργίας στο Limerick το 
1919, όπου τα συµβούλια των συνδικάτων ανέλαβαν τη διοίκηση της πό-
λης φθάνοντας στο σηµείο να τυπώσουν ακόµα και δικό τους χρήµα. Αν 
και αυτές οι δοµές διαφέρουν η µία από την άλλη και από τις δοµές στην 
Chiapas, όλες αντιπροσωπεύουν ένα µηχανισµό κατά τον οποίο απλοί 
άνθρωποι διοικούν άµεσα τις κοινωνίες τους.  

Ο σκοπός των Αυτόνοµων ∆ήµων είναι να ασχολούνται µε τα πρακτικά 
ζητήµατα της καθηµερινότητας, παρά να εκδίδουν ανακοινωθέντα ή να 
διοικούν στρατιώτες. Γι’ αυτό, δεν έχουν την αίγλη της CCRI ή της στρα-
τιωτικής διοίκησης του EZLN, κι έτσι τα ΜΜΕ ασχολούνται µαζί τους 
µόνο κατά τις εισβολές του στρατού στις κωµοπόλεις µε σκοπό την κατα-
στροφή τους. Αλλά για τους απλούς Zapatistas αυτή η καθηµερινή φύση 
τους έχει σηµαντικό αντίκτυπο στη ζωή τους. 
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Μια παρατηρήτρια, η Mariana Mora, εξηγεί: «Μέσα στις νεοϊδρυθείσες 
∆ηµοτικές δοµές, οι κοινότητες διόρισαν τις δικές τους αρχές, τους δικούς τους 
δασκάλους, γιατρούς, τα δικά τους κοινοβούλια ιθαγενών, εκ�όνησαν τους δικούς 
τους νόµους βασιζόµενες στην κοινωνική, οικονοµική, �ολιτική και φυλετική ισότη-
τα µεταξύ κατοίκων διαφορετικών εθνοτικών κοινοτήτων. Στον αυτόνοµο δήµο 17 
de Noviembre, �ου βρίσκεται στην �εριοχή του Altamirαno, εκ�αιδευτικοί α�ό µια 
�εριοχή 75 κοινοτήτων συναντιούνται συχνά µέσω οµάδων εργασίας και συσκέψε-
ων, ώστε να δηµιουργήσουν το νέο εκ�αιδευτικό σύστηµα του ∆ήµου». 

Η εκπαίδευση είναι ένα σηµαντικό παράδειγµα του µεγέθους της επιρ-
ροής των Αυτόνοµων ∆ήµων, όπως στην περιοχή Ocosingo. «Οι άνθρω�οι 
των κοινοτήτων λένε ότι θέλουν να καταργήσουν το �αρόν εκ�αιδευτικό σύστηµα, 
γιατί ε�ιβάλλεται α�ό την κυβέρνηση. Θεωρούµε ότι η υ�άρχουσα εκ�αίδευση δεν 
�εριλαµβάνει τα τέσσερα θέµατα �ου είναι τα �ιο σηµαντικά: το οικονοµικό, το 
�ολιτικό, το �ολιτισµικό και το κοινωνικό ζήτηµα. Έτσι τώρα α�αιτούµε α�ό τους 
δασκάλους να ε�εξεργαστούν ένα νέο εκ�αιδευτικό σύστηµα �ου να υ�οστηρίζεται 
α�ό τις βάσεις της κοινότητας και να στηρίζεται στα τέσσερα ζητήµατα �ου αναφέ-
ραµε. Σε αυτό το σηµείο όλα τα σχολεία είναι κλειστά, κάτι �ου α�οφασίστηκε α�ό 
τη βάση των κοινοτήτων. Οι κοινότητες έχουν �ει ότι θα κλείσουµε όλα τα σχολεία 
και θα καλέσουµε όλους τους καθηγητές �ου εργάζονται στην �εριοχή µας να ανα-
�τύξουν τις �ροτάσεις τους, ανεξάρτητα α�ό το αν εµείς έχουµε τις δικές µας». 

 

Πώς λειτουργούν 
Η Enlace Civil, ακόµα µία µη κυβερνητική µεξικάνικη οργάνωση, α-

ναφερόµενη στις προσπάθειες της κυβέρνησης να διασπάσει τους Αυτόνο-
µους ∆ήµους, εξηγεί τον τρόπο λειτουργίας τους: «Οι αυτόνοµοι δήµοι α�ο-
τελούνται α�ό ιθαγενικές κοινότητες στην �εριοχή �ου βρίσκεται υ�ό την ε�ιρροή 
των Zapatistas. Οι κοινότητες µιας το�ικής ζώνης ή �εριοχής α�οφασίζουν σε 
συνέλευση όλων των µελών αν θα ανήκουν ή όχι σε κά�οιον αυτόνοµο δήµο. 

Οι αυτόνοµοι δήµοι σε αντίθεση µε τους κρατικούς δεν λαµβάνουν οικονοµική 
υ�οστήριξη α�ό το κράτος ούτε εισ�ράττουν φόρους. Είναι οι κοινότητες �ου ε-
κλέγουν τους αντι�ροσώ�ους τους για το Συµβούλιο του Αυτόνοµου ∆ήµου, οι 
ο�οίες α�οτελούν τις αρχές του δήµου. Κάθε αντι�ρόσω�ος ε�ιλέγεται α�ό µία 
διοικητική �εριοχή µέσα στον αυτόνοµο δήµο και µ�ορεί να α�οµακρυνθεί αν δεν 
συµµορφώνεται �λήρως µε τις εντολές της κοινότητας. 

Γενικά, το Συµβούλιο α�οτελείται α�ό έναν �ρόεδρο, αντι�ρόεδρο, γραµµατέα, 
έναν υ�ουργό δικαιοσύνης, ένα άτοµο υ�εύθυνο για αγροτικά θέµατα, µια ε�ιτρο�ή 
υγείας κι ένα διευθυντή αρχείου �ολιτών. Οι εξουσίες του κάθε µέλους καθορίζο-
νται α�ό το διορισµό του, και τα µέλη λειτουργούν µε συλλογικό τρό�ο, λαµβάνο-
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ντας υ�όψη τις συµβουλές των �ροκατόχων τους ή του Συµβουλίου των Γηραιό-
τερων. Τα Συµβούλια εκλέγονται και ανανεώνονται κάθε ένα ή δύο χρόνια, ανάλο-
γα µε το δήµο. 

Οι δραστηριότητες και οι ευθύνες κάθε αυτόνοµου δήµου εξαρτώνται α�ό τη 
θέληση των µελών και το µέγεθος της ενο�οίησης. ∆εν διαχειρίζονται τους δηµό-
σιους �όρους και τα κονδύλιά τους, αν υφίστανται, είναι �εριορισµένα και εξαρτώ-
νται α�ό τη συνδροµή µερικών α�ό τα µέλη του δήµου. Τα µέλη του Συµβουλίου 
δεν έχουν µισθό, και τα έξοδά τους θα �ρέ�ει να καλύ�τονται α�ό τις κοινότητες 
�ου τους εξέλεξαν. Σε µερικές �ερι�τώσεις τα µέλη των συµβουλίων βοηθιούνται 
στις αγροτικές εργασίες τους α�ό άλλα άτοµα, έτσι ώστε να αφοσιώνονται στα 
καθήκοντα του Συµβουλίου χωρίς να χρειάζεται να �αρατήσουν  τα χωράφια. 

Οι αυτόνοµοι δήµοι ε�ιλύουν τα το�ικά �ροβλήµατα της συνύ�αρξης, των σχέ-
σεων και των συναλλαγών µεταξύ των κοινοτήτων καθώς και τα µικροεγκλήµατα. 
Η εφαρµογή της δικαιοσύνης βασίζεται στο εθιµικό δίκαιο. Για �αράδειγµα, σε 
�ερι�τώσεις κοινών εγκληµάτων, η τιµωρία �ου ε�ιβάλλεται α�ό το Συµβούλιο 
είναι η α�οκατάσταση των ζηµιών: αντί για τιµωρία µε φυλάκιση ή �ρόστιµο, ε�ι-
βάλλεται �οινή εργασίας είτε για την κοινότητα είτε για την οικογένεια στην ο�οία 
�ροκλήθηκε η ζηµιά. Στον αυτόνοµο δήµο του Polho, Chenalho, ό�ου βρίσκονται 
χιλιάδες εκτο�ισµένοι λόγω του �ολέµου, το Συµβούλιο λαµβάνει εθνική αλλά και 
διεθνή ανθρω�ιστική βοήθεια, �ου τη διανέµει στα στρατό�εδα των εκτο�ισµένων 
µέσω της Ε�ιτρο�ής Εφοδιασµού». 

Αυτό το είδος δοµής στη λήψη αποφάσεων είναι που καθορίζει ότι η 
επανάσταση είναι υγιής και όχι τα ωραία λόγια των ηγετών ή τα συνθήµα-
τα µε τα οποία οργανώθηκε η επανάσταση. Επίσης παρουσιάζει µια ξεκά-
θαρη εναλλακτική λύση απέναντι στο κράτος (και καταλαµβάνει εξουσίες 
του κράτους), κάτι που οι αριστεροί Λενινιστές είναι απρόθυµοι να απο-
δεχτούν. Παραδόξως, η µεξικάνικη κυβέρνηση και η τοπική Καθολική 
εκκλησία φαίνεται να το κατανοούν αυτό περισσότερο. 

Ένα έγγραφο της Καθολικής Επισκοπής Cristobal de las Casas αναφέ-
ρει: «Ο διορισµός των αρχών µέσω το�ικών κανόνων και εθίµων δηλώνει ότι το 
�ολιτικό σύστηµα των κοµµάτων δεν είναι ο µοναδικός τρό�ος για την εκλογή 
αρχών και κυβερνητικών αντι�ροσώ�ων. Σε το�ικό ε�ί�εδο οι �ρόεδροι των δή-
µων �ου ε�ιβλήθηκαν α�ό το PRI (Institutional Revolutionary Party)4 έφυγαν α�ό 
τη διακυβέρνηση α�ό µόνοι τους, χωρίς να µ�ορέσουν να διεισδύσουν µέσα στις 
κοινότητες. Βασικά αυτό σηµατοδοτεί την αργή α�οδόµηση της εσφαλµένης δηµο-

                                                 
4 Θεσµικό Επαναστατικό Κόµµα: πολιτικό κόµµα που κυβέρνησε το Μεξικό για 
πάνω από 70 χρόνια, σήµερα κατ’ επίφαση σοσιαλιστικό. ΣτΜ. 
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κρατίας �ου συντηρείται α�ό το �ολιτικό σύστηµα των κοµµάτων και την αντικατά-
στασή της α�ό κοινότητες και οργανισµούς �ου γράφουν τη δική τους ιστορία, 
�ρώτα σαν αυτόνοµοι δήµοι και τελικά σαν αυτόνοµες ζώνες». 

Είναι αποκαλυπτικό το πόσο αγνοούν όλες αυτές τις δοµές οι αριστεροί 
σχολιαστές των Zapatistas. Αντίθετα, οι Zapatistas αναλύθηκαν βάσει των 
επαναστατικών νόµων ή των απαιτήσεων που είχαν κατά την ειρηνευτική 
διαδικασία. Μια τέτοια ανάλυση φαίνεται να προέρχεται περισσότερο από 
την επιθυµία των παρατηρητών να βρεθούν στην εξουσία παρά από την 
πραγµατική κατανόηση για το πώς πρέπει να είναι η επανάσταση.  

Σε τοπικό επίπεδο, στην περιοχή Chiapas το θέµα της αυτονοµίας εί-
ναι που φοβίζει την κυβέρνηση, επειδή απειλεί να αφαιρέσει το δικαίωµα 
από το κράτος να επιβάλλει ολοκληρωτικά τις αποφάσεις του στο λαό. 
«Στη βασική της µορφή η αυτονοµία α�οτελείται α�ό την εκ νέου ανάκτηση και 
αναµόρφωση του �ολιτισµού και το δικαίωµα στον αυτο�ροσδιορισµό �ου είχε 
αφαιρεθεί τα τελευταία 504 χρόνια. Αναφερόµενοι στην �εριφέρεια, αυτό σηµαίνει 
ότι οι άνθρω�οι �ου ζουν σε µια �εριοχή µ�ορούν να διαχειριστούν τη δική τους 
οικονοµία, τη δική τους �ολιτική, τον �ολιτισµό και τους �όρους τους». 

Η ιδέα της αυτονοµίας αποτελεί τον πόλο έλξης για πολλούς διεθνείς 
υποστηρικτές των Zapatistas, τους οποίους απέκτησαν µε την εξέγερση 
στην Chiapas. Ωστόσο, τουλάχιστον όπως το βλέπει o EZLN, στην ιδέα 
της αυτονοµίας υπάρχουν και αντιφάσεις. Υπάρχει ο κίνδυνος οι δοµές 
αυτές να θεωρηθούν ότι εφαρµόζονται µόνο στην Chiapas ή ότι µπορούν 
να συνυπάρχουν µε τους µηχανισµούς της κρατικής διακυβέρνησης. […]  

 

Συνύπαρξη; 
Το πιο ελκυστικό σηµείο των Ζapatistas είναι ότι δείχνουν πώς γίνεται 

να παίρνονται αποφάσεις αποτελεσµατικά, χωρίς να χρειάζεται η εκλογή 
ατόµων που αντιπροσωπεύουν τις θέσεις µας. Σε ιστορικό επίπεδο, υπάρ-
χει µια σύγκρουση µεταξύ του συστήµατος της άµεσης δηµοκρατίας από 
τη µια µεριά και της κυβέρνησης από την άλλη. Στη Ρωσία το 1917 και 
στη Βαρκελώνη το 1937, όπως και αλλού, αυτή η σύγκρουση οδήγησε την 
κυβέρνηση να χρησιµοποιήσει βία για να διαλύσει τις δοµές της άµεσης 
δηµοκρατίας. Έτσι, από την οπτική γωνία των αναρχικών υπάρχει µια 
επιλογή που πρέπει να γίνει: ή το ένα ή το άλλο, όχι και τα δύο. 

∆εν µπορώ να πω ότι οι Zapatistas συµφωνούν. Πράγµατι, απαντώντας 
ακριβώς σ’ αυτό, ο Marcos έγραψε τα παρακάτω σε συνέντευξή του το 
Μάιο του 1995 (καθώς φανταζόταν την πολιτική του δίκη): «Οι κοµµουνι-
στές τον κατηγορούν ότι είναι αναρχικός: ένοχος. Οι αναρχικοί τον κατηγορούν ότι 
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είναι συµβατικός: ένοχος». 
Επειδή διαφωνώ µε το µεγαλύτερος µέρος των όσων ακολουθούν στο 

κείµενο αυτό, ακριβώς γιατί θεωρώ ότι οι Zapatistas είναι σχετικά «συµ-
βατικοί» όσον αφορά το πολιτικό σύστηµα εκλογής, παραθέτω εκτεταµένα 
αποσπάσµατα από τα κείµενα που έχουν γράψει εξηγώντας τη θέση τους. 

Οι Zapatistas φαίνεται να διαφωνούν πάνω στο ζήτηµα της συνύπαρξης 
του δικού τους συστήµατος της άµεσης δηµοκρατίας και του έµµεσου 
εκλογικού συστήµατος του µεξικάνικου κράτους. Επίσης µιλούν για ανα-
µόρφωση του εκλογικού συστήµατος, εισάγοντας κάποια στοιχεία της 
µεθόδου «ηγούµαι, υπακούωντας». Το 1995 ο Marcos ισχυρίστηκε ότι 
«αυτό �ου �ερνά κρίση είναι το σύστηµα, η κυβέρνηση, τα �αλαιά �ράγµατα και ο 
αναχρονιστικός τρό�ος µε τον ο�οίο ασκείται η �ολιτική. Αλλά το έθνος µ�ορεί να 
ε�ιβιώσει µε µια νέα σύµβαση, µε µια νέα �ολιτική τάξη και µε νέες µορφές άσκη-
σης �ολιτικής». Η ύπαρξη µια συγκεκριµένης πολιτικής τάξης ξέχωρα από 
τους απλούς ανθρώπους, συνεπάγεται τη συνέχιση της ύπαρξης µιας µορ-
φής κρατικού συστήµατος. […] 

Αν και οι Zapatistas έχουν αποκοπεί από πολλά στοιχεία του πολιτικού 
τους παρελθόντος, έχουν διατηρήσει µια σταδιακή θεωρία απελευθέρω-
σης. Στις παλιές µέρες κάποιος θα µιλούσε για την ανάγκη εθνικής απε-
λευθέρωσης, πριν προχωρήσει σε µια σοσιαλιστική επανάσταση. Σήµερα 
οι Zapatistas ακόµα µιλούν για την ανάγκη ύπαρξης δύο σταδίων, µε 
πρώτο το στάδιο της εθνικής επανάστασης. 

Οι ιδέες τους διευκρινίζονται µε λεπτοµέρεια στη ∆εύτερη ∆ιακήρυξη 
από τη ζούγκλα του Lacandon· «∆εν �ροτείνουµε ένα νέο κόσµο, αλλά κάτι 
�ου �ροηγείται αυτού του νέου κόσµου: ένα �ροθάλαµο �ρος το νέο Μεξικό. Με 
αυτή την έννοια, αυτή η ε�ανάσταση δεν θα καταλήξει µε µια νέα τάξη ή µια νέα 
οµάδα στην εξουσία. Θα καταλήξει σε ένα ελεύθερο και δηµοκρατικό χώρο για 
�ολιτικούς αγώνες. Αυτός ο ελεύθερος και δηµοκρατικός χώρος θα γεννηθεί µέσα 
α�ό το δυσώδες �τώµα του �ολιτικού συστήµατος των κοµµάτων και της �αράδο-
σης της �αγιωµένης �ροεδρικής διαδοχής. Μια καινούργια �ολιτική σχέση θα γεν-
νηθεί, µια σχέση �ου δεν θα βασίζεται στην αναµέτρηση των �ολιτικών οργανι-
σµών, αλλά στην αναµέτρηση των �ολιτικών �ροτάσεών τους µε διάφορες κοινω-
νικές τάξεις. Η �ολιτική ηγεσία θα εξαρτάται α�ό την υ�οστήριξη αυτών των κοι-
νωνικών τάξεων και όχι µόνο α�ό την άσκηση της εξουσίας. Σε αυτή την νέα �ολι-
τική σχέση, διαφορετικές �ολιτικές �ροτάσεις (σοσιαλισµός, κα�ιταλισµός, σοσιαλι-
στική δηµοκρατία, χριστιανική δηµοκρατία, φιλελευθερισµός) �ρέ�ει να �είσουν 
την �λειοψηφία του έθνους ότι η �ρότασή τους είναι η καλύτερη για τη χώρα. Οι 
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οµάδες �ου ασκούν την εξουσία, θα �αρακολουθούνται α�ό το λαό µε τέτοιο τρό�ο, 
ώστε να είναι υ�οχρεωµένες να δίνουν τακτική αναφορά για τον εαυτό τους, και ο 
λαός να α�οφασίζει αν θα �αραµένουν στην εξουσία ή όχι. Το δηµοψήφισµα είναι 
ένας ρυθµιστικός τρό�ος αντι�αράθεσης του έθνους, των �ολιτικών κοµµάτων και 
της εξουσίας, και αξίζει µια θέση στον ανώτερο νόµο της χώρας». […] 

 

Οικονοµικά 
Ένα δεύτερο και συγγενές πρόβληµα µε τις ιδέες που διατυπώνουν οι 

Zapatistas (ή, σε αυτή την περίπτωση, που δεν διατυπώνουν) βρίσκεται 
στη σφαίρα της οικονοµίας. Από τη µία καταγγέλλουν το νεοφιλελευθερι-
σµό και καλούν το λαό τα καταλάβει τη γη, όπως φαίνεται στη συνέντευξη 
τον Ιανουάριο του 1994: «Ο άµεσος αντικειµενικός σκο�ός είναι οι νόµοι µας 
για τη γεωργία να αρχίσουν να λειτουργούν σε α�ελευθερωµένες ζώνες �ου οι 
χωρικοί οργάνωσαν µόνοι τους, καταλαµβάνοντας τη γη, σεβόµενοι τη µικρή αγρο-
τική �εριουσία και εργαζόµενοι σε κολεκτίβες, αγνοώντας όλα τα χρέη �ρος την 
κυβέρνηση. Banco de Credito Rural, όλες οι δηµεύσεις �εριουσιών, όλα αυτά, δεν 
τα αναγνωρίζουµε στην αγροτική ζώνη, ε�ειδή εκεί εφαρµόζουµε αυτούς τους 
νόµους, �ου είναι το �αλιό Σύνταγµα �ριν την αναµόρφωσή του. Αυτό είναι το 
άµεσο σχέδιο �ου έχουµε, να οργανώσουµε την αγροτική ζωή αυτής της χώρας 
σύµφωνα µε τη θέληση της �λειοψηφίας των συντρόφων µας. Αυτό σηµαίνει ότι 
θα υ�άρξει γη, γιατί υ�άρχει γη, και ότι θα µοιραστεί, ε�ειδή εί�αν ότι δεν �ρόκει-
ται να τη µοιράσουν». 

Όπως έχουµε δει, οι καταλήψεις γης είναι µια πραγµατικότητα, αλλά η 
ρητορική πίσω από αυτές συχνά βασίζεται στο ότι οι καταληψίες είναι οι 
νόµιµοι ιδιοκτήτες της γης παρά στο ότι είναι αυτοί που δουλεύουν τη γη. 
«Εµείς, �ου α�οτελούµε τη βάση υ�οστήριξης του EZLN α�ό το 1994, έχουµε 
ανακτήσει αυτή τη γη, η ο�οία �ροηγουµένως ονοµαζόταν San Jacinto α�ό τον 
ιδιοκτήτη, αλλά τώρα εµείς είµαστε οι �ραγµατικοί ιδιοκτήτες». 

Και εκτός από το ερώτηµα για τις καταλήψεις γης στην Chiapas, ο 
EZLN διατηρεί σιγή όσον αφορά τα οικονοµικά. Ενώ έχουν υποστηρίξει 
µερικές απεργίες στις πόλεις, δεν έχουν προβάλλει ιδέες πάνω στο πώς θα 
διαµορφωθεί στο µέλλον η σχέση των εργατών στα εργοστάσια. Αυτοί οι 
εργάτες, ιθαγενείς ή µη, δεν µπορούν να ισχυριστούν ότι είναι οι γνήσιοι 
ιδιοκτήτες των εργοστασίων (αν και µπορούν να επισηµάνουν ότι η εργα-
ζόµενη τάξη τα έχει χτίσει).  

Οι επαναστατικοί  νόµοι του EZLN που καθορίστηκαν την 1η Ιανουα-
ρίου του 1994 δεν µπορούν να χαρακτηριστούν αντικαπιταλιστικοί. Περι-
ορίζουν αλλά ακόµα επιτρέπουν τη µισθωτή εργασία, την ενοικίαση, ακό-
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µα και τις πολυεθνικές επενδύσεις. Για παράδειγµα, ο νόµος «οι ξένες εται-
ρίες θα �ληρώνουν τους εργάτες τους µε ωροµίσθια σε εθνικό νόµισµα �ου θα 
ισοδυναµεί µε το �οσό σε δολάρια �ου θα �ληρώνονταν αν εργάζονταν εκτός της 
χώρας», αν και είναι ένα σηµαντικό βήµα προς τα εµπρός για πολλούς µε-
ξικάνους εργάτες, δεν συνεπάγεται την κατάργηση του καπιταλισµού. 

Ίσως ένας απλός λόγος είναι ότι µπορεί οι Zapatistas να µην επιθυµούν 
να είναι η εµπροσθοφυλακή, µε κάθε έννοια της λέξης, και έτσι αναµένουν 
ένα πρόγραµµα για τα αστικά κέντρα και τα εργοστάσια που θα προκύψει 
από τους ανθρώπους που ζουν και εργάζονται εκεί. Ή µπορεί να σκέφτο-
νται ότι σε αυτό το στάδιο του µετασχηµατισµού που βρίσκονται, το να 
µιλούν για οικονοµική δηµοκρατία στις πόλεις, θα είχε σαν αποτέλεσµα 
να αποµακρυνθούν µερικοί από τους υποστηρικτές τους.  

Η πρώτη από αυτές τις δύο απόψεις είναι η πιο αποδεκτή, αλλά ενέχει 
κινδύνους. Κατά τη µεξικάνικη επανάσταση, η έλλειψη σαφήνειας ήταν 
ακριβώς αυτό που επέτρεψε στην κυβέρνηση του Carranza5 να κινητο-
ποιήσει τα σωµατεία των αναρχοσυνδικαλιστών της Casa εναντίον των 
αγροτών Zapatistas.  Η κυβέρνηση Fox6, η οποία έχει το πλεονέκτηµα να 
ισχυρίζεται ότι έχει δώσει ένα τέλος στο µονοκοµµατικό κράτος, θα ψάξει 
αναµφίβολα να χρησιµοποιήσει αυτή το γεγονός, για να αποµονώσει τους 
Zapatistas από τους εργάτες στις πόλεις. Κι αν δεχτούµε ότι κυρίως η 
κολοσσιαία κινητοποίηση των αστών εργατών και των φοιτητών ήταν αυτό 
που σταµάτησε την κυβέρνηση από την αντεπίθεση του 1994 και την επί-
θεση του 1995, τότε ο κίνδυνος να επιτύχει η κυβέρνηση Fox το στόχο 
της είναι εµφανής. […] 

 

Ποια ηγεσία; 
Υπάρχουν δύο ερµηνείες για τη λέξη «ηγεσία». Η πρώτη αναφέρεται σ’ 

ένα άτοµο ή οργανισµό που τοποθετείται σε µια θέση αρχής πάνω από 
τους άλλους κι έτσι µπορεί να τους πει τι να κάνουν. Αυτό είναι το είδος 
της ηγεσίας που εφαρµόζεται από τους εκλεγµένους πολιτικούς. Η δεύτε-
ρη, που συνήθως συγχέεται µε την πρώτη, αναφέρεται στο ότι ένα άτοµο ή 
µια οµάδα δεν έχει καθόλου εξουσία πάνω στους άλλους, αλλά αναγνωρί-
ζεται ως «αρχή» σε µια δεδοµένη περιοχή, κι ο λαός δοκιµάζει αυτά που 

                                                 
5 Venustiano Carranza de la Garza (1859-1920): Από τους ηγέτες της Μεξικάνικης 
Επανάστασης και µετέπειτα πρόεδρος του Μεξικού. ∆ολοφονήθηκε στο τέλος της 
προεδρίας του από στρατιωτικούς. ΣτΜ. 
6 Vicente Fox Quesada (1942): Μεξικάνος πολιτικός, πρόεδρος του Μεξικού από το 
2000 µέχρι το 2006. ΣτΜ.  
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προτείνουν. Οι αναρχικοί αναφέρονται σ’ αυτό ως «ηγεσία των ιδεών». 
Στην πραγµατικότητα οι Zapatistas αποτελούν ήδη αυτό το συγκεκριµένο 
είδος ηγεσίας, όχι µόνο για το Μεξικό αλλά για όλο τον κόσµο. 

Σε αυτό το πλαίσιο, οι Zapatistas θα πρέπει, ίσως, αντί να µένουν απλοί 
υποστηρικτές των αγώνων των άλλων, να προτείνουν τρόπους για το πώς 
πρέπει να οργανωθούν αυτοί οι αγώνες και για το ποιοι πρέπει να είναι οι 
αντικειµενικοί σκοποί τους. Ως ένα σηµείο, το έχουν κάνει αυτό, όπως στη 
2η ∆ιακήρυξη της Πραγµατικότητας. Ωστόσο, είναι σχεδόν σίγουρο ότι 
αν ξεκινούσαν κάτι τέτοιο στο Μεξικό, οι προτάσεις τους θα προκαλούσαν 
µια συζήτηση, µε βάση την οποία αυτοί που ήδη συµφωνούν µε τη µέθο-
δό τους στις πόλεις θα µπορούσαν να οργανωθούν. 

Η δύναµη των Zapatistas είναι η δύναµη του παραδείγµατος. Οι µέθο-
δοι οργάνωσής τους είναι τελείως διαφορετικές από ό,τι θεωρείται κανόνας 
στα συνδικάτα, στις κοινοτικές οργανώσεις και στις οµάδες αριστερών. Η 
απόρριψη της κατάληψης της εξουσίας είναι ριζικά διαφορετική από τους 
στόχους των αριστερών οµάδων, οι οποίες βλέπουν την επαναστατική 
δράση περισσότερο µέσα από την πώληση εφηµερίδων και «ψηφίζοντας 
αριστερά χωρίς αυταπάτες», παρά µέσα από το γεγονός ότι απλοί άνθρω-
ποι µπορούν να πάρουν την εξουσία στα χέρια τους. 

Έχοντας τους Zapatistas ως παράδειγµα, θα πρέπει να επισηµάνουµε 
την ανάγκη να προχωρήσουµε πέρα από το σηµείο που έχουν φθάσει. Η 
αλληλεγγύη µας προς αυτούς πρέπει να παραµείνει ισχυρή, ειδικά στα 
σηµεία που έχουν ακόµα να ξεκαθαρίσουν ή και να αποφασίσουν. Οι Za-
patistas αντιπροσωπεύουν ένα παράδειγµα για το πώς µπορούµε να κά-
νουµε τα πράγµατα µε ένα διαφορετικό τρόπο και όχι ένα µοντέλο που 
µπορεί να ακολουθηθεί τυφλά. 

 
 

         
Μετάφραση: Η. Λογοθέτης 
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… στην Τέχνη 
 

Αµερικανίδες ζωγράφοι του ρεαλισµού1 
 

 
 

Alice Beach Winter (1877-1970) 
 

 
 

Elizabeth Olds (1896-1991), Picasso study club 

                                                 
1 Χωρίς τάση κατηγοριοποίησης, η ενότητα αναφέρεται σε αµερικανίδες ζωγράφους 
των αρχών του 20ου αιώνα, που σχετίστηκαν µε τον κύκλο του Robert Henri και γενι-
κά το ρεαλιστικό κίνηµα του Ashan School. Νοείται ότι σε κάποιες το ρεύµα του ρε-
αλισµού δεν αποτέλεσε ούτε τη µοναδική επιρροή ούτε και τη µόνη κατεύθυνσή τους.  
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Elizabeth Olds (1896-1991), Mending nets 
 

 
 

Cornelia Barns (1888-1941), United we stand, antisuffrage meeting 
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Isabel Bishop (1902-1988), Woman walking 
 

 
 

Peggy Bacon (1895-1987), Mazzinis 
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Clara Tice (1888-1973), Woman with hat 
 

 
 

Theresa Bernstein (1890-2002), The art party 
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Marguerite Zorach (1887-1968), Father and daughter 
 

 
 

Marguerite Zorach (1887-1968), Commerce and industry 



ΑΜΕΡΙΚΑΝΙ∆ΕΣ ΖΩΓΡΑΦΟΙ ΤΟΥ ΡΕΑΛΙΣΜΟΥ 
____________________________________________________________ 

66  

 
 

Clara Tice (1888-1973), High stepping dancer 
 

 
 

Peggy Bacon (1895-1987), Dance at the league 
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Cornelia Barns (1888-1941), We accuse society 
 

 
 

Elizabeth Olds (1896-1991), White collarboys 
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Isabel Bishop (1902-1988), Students outdoors 
 

 
 

Alice Beach Winter (1877-1970), On the fire escape 
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Isabel Bishop (1902-1988), Tidying up 
 

 
 

Wanda Gág (1893-1946), In the year of our lord 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

ΜΕΡΟΣ Β΄ 
προκατάληψη 

 
 

 
 

 
 

 

 
 
 
 
 
 



 

  

 
 
 

Ο µύθος της ανάπτυξης 
 

«Η ίδια ιστορία παντού. Αν θες ψωµί, πρέπει ν’ αφήσεις να σε ζέ-
ψουν, να µπεις στην κρεατοµηχανή. Σε όλο τον πλανήτη, µια γκρίζα 
έρηµος, ένα χαλί από ατσάλι και τσιµέντο. Η Παραγωγή! Όλο και 
περισσότερες βίδες και παξιµάδια, όλο και περισσότερο συρµατό-
πλεγµα, όλο και περισσότερες σκυλοτροφές, όλο και περισσότερες 
µηχανές για να κουρεύεις το γκαζόν, όλο και περισσότερα ρουλε-
µάν, όλο και περισσότερα εκρηκτικά, όλο και περισσότερα άρµατα 
µάχης, όλο και περισσότερα δηλητηριώδη αέρια, όλο και περισσό-
τερο σαπούνι, όλο και περισσότερες οδοντόκρεµες, όλο και περισ-
σότερες εφηµερίδες, όλο και περισσότερη εκπαίδευση, όλο και πε-
ρισσότερες βιβλιοθήκες, όλο και περισσότερα µουσεία. Εµπρός! Ο 
χρόνος πιέζει. Το έµβρυο σπρώχνει το στόµιο της µήτρας, και δεν 
υπάρχει µήτε στάλα σάλιο να διευκολύνει την έξοδό του. Μια στε-
γνή στραγγαλιστική γέννα. Μήτε κλάµα µήτε τιτίβισµα. Salut au 
monde! 
Εµπρός! Εµπρός δίχως οίκτο, δίχως συµπόνια, δίχως αγάπη, δί-

χως συγχώρεση. Μη ζητάτε και µη δίνετε το παραµικρό! Όλο και 
πιο πολλά θωρηκτά, όλο και πιο πολλά εκρηκτικά! Όλο και πιο 
πολλοί γονόκοκκοι! Όλο και πιο πολλοί στρεπτόκοκκοι! Όλο και 
πιο πολλά βοµβαρδιστικά! Όλο και πιο πολλά, ναι, πιο πολλά από 
δαύτα· ώσπου όλα αυτά τα γαµηµένα να τιναχτούνε στον αέρα, και 
µαζί µε δαύτα και η Γη!» 

Χένρι Μίλερ, Ο Τρο�ικός του Καρκίνου 
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Bασίλης Θεοδωρίδης 

«Ἐρρέτω ἀπειράκις ὁ πολιτισμός» 
 

7 Mαρτίου 1899 
 

 «Kάτω ὁ πολιτισμός! Kραυγάζουν οἱ φυσιοκράται διὰ τοῦ στόματος τοῦ 

Ἑρρίκου Zισλύ, καὶ ἡ κραυγή των αὐτὴ ἀντηχεῖ ἡδέως εἰς τα ὧτα μου καὶ 

ἡ κεφαλή μου κάτω νεύει σιωπηρῶς ἐπιδοκιμάζουσα τοῦ πολιτισμοῦ τὴν 

καταδίκην! Πῶς! Kάτω ὁ πολιτισμός; Kάτω τόσοι ἀγῶνες τῆς ἀνθρω-

πότητος, τόσαι κατακτήσεις, τόση πρόοδος; Πῶς! νὰ ἐπανέλθῃ πάλιν ὁ 

ἄνθρωπος εἰς τὰ δάση, να κατοικήσῃ πάλιν τὰ σπήλαια, ν’ ἀποβάλῃ τὸ 

ἔνδυμα καὶ νὰ τρέφηται διὰ τῶν ἀγρίων καρπῶν τῆς φύσεως; Πῶς! ὁ 

ἄνθρωπος ὁ κύριος τῆς φύσεως, νὰ ἐγκαταλείψῃ τὸν θρόνον του, ὅν διὰ 

τόσων θυσιῶν ἑδραίωσε καὶ ν' αὐτομολήσῃ εἰς τὸν ἐχθρὸν ἀνομολογῶν 

τὴν ἀδυναμίαν του νὰ καρπωθῇ τόσων αἰώνων μόχθους του; Πῶς! Δὲν 

εἶνε τοῦτο παραφροσύνη; Kαὶ ἐτόλμησε νὰ προφέρῃ τοιαύτην βλασφη-

μίαν ἀνήρ ζῶν ἐν τῷ κέντρῳ τοῦ πολιτισμοῦ, καὶ δυνάμενος νὰ ἐκτιμήσῃ 

ὅλον τὸ μεγαλεῖον τῆς δυνάμεώς του; 

Nαι· ἀπαντῶμεν. Kάτω ὁ πολιτισμός! Kάτω δηλαδή ἡ ὑποκρισία, ἡ 

ἐκμετάλλευσις τοῦ ἀνθρώπου παρά τοῦ ἀνθρώπου, ἡ τυραννία τοῦ 

ἀνθρώπου παρά τοῦ ἀνθρώπου, κάτω ἡ τερατώδης αὐτὴ κατάστασις 

καθ' ἥν χιλιάδες ἀνθρώπων καθ' ἐκάστην ἀποθνήσκουσιν ἐξ ἀσιτίας και 

τοῦ ψύχους, καθ’ ὅν χρόνον οἱ παραγωγεῖς τοῦ ἄρτου, τῶν ὑφασμάτων 

και τῶν λοιπῶν χρειωδῶν τοῦ βίου λιμώττουσιν ἀκριβῶς ἕνεκεν τῆς 

πληθώρας τῆς παραγωγῆς, καὶ τῆς συσσωρεύσεως τούτων ἐν ὑπεραφθο-

νίᾳ, εἰς τὰς ἀγορὰς τῆς καταναλώσεως· ἑνὶ λόγῳ κάτω ἡ βάσανος τοῦ 

Tαντάλου· καὶ... Zήτω ἡ Φύσις! 

Nαί! Ἐάν πρόκηται νὰ ἐξακολουθήσῃ ἡ αἰσχρά καὶ κακούργος αὕτη 

τάξις τῶν πραγμάτων τῆς τυραννίας, τοῦ ψεύδους, τῆς πορνείας, τοῦ 

ἀλκοολισμοῦ, τῆς φθίσεως, τῆς συφιλίδος, τοῦ ἐκνευρισμοῦ, τῆς παρα-

νοίας, τῶν φόνων, τῶν στάσεων, τῶν ἐπαναστάσεων, τῶν πολέμων, τοῦ 

έλεεινοῦ αὐτοῦ τέλος και αἰωνίου ἀλληλοφαγώματος καὶ ἀλληλο-

εξευτελισμοῦ, καὶ εἶνε ἀνέφικτος ἡ βασιλεία τῆς ἀναρχικῆς ἀλλη-

λεγγύης, ἂς ὑπάγῃ μυριάκις ἐς κόρακας ὁ πολιτισμός! Δὲν θέλομεν οὔτε 

σιδηροδρόμους, οὔτε τηλεγράφους, οὔτε τηλέφωνα, οὔτε φωνόγραφα, 

οὔτε ἀνάκτορα, οὔτε τάπητας, οὔτε ὁλοσηρικά, οὔτε ἐριούχα, οὔτε 

ὑποδήματα, οὔτε χρυσόν, οὔτε ἄργυρον, οὔτε χάλυβα, οὔτε τίποτε, τίπο-

τε τεχνητόν! Ἀλλά τὰ πάντα είναι φυσικά. 
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Ναί! Ἄς ἐπανέλθωμεν εἰς τὴν φύσιν! ἄς ἐπανέλθωμεν εἰς την πτωχήν 

μητέρα μας φύσιν! Παρ' αὐτῇ βεβαίως δὲν θὰ εὕρωμεν οὔτε ἀσιατικήν 

οὔτε εὐρωπαϊκήν κουζίναν, δὲν θὰ τύχωμεν δουλικῆς ὑπηρεσίας, δὲν θὰ  

ἐνδυθῶμεν μαλακά ἱμάτια καὶ τρίζοντας στολισμούς, δὲν θὰ  ἡδύνωμεν 

τὸν οὐρανίσκον μας μὲ ἀρωματώδη σίκερα, καὶ δὲν θὰ  ἀτονήσωμεν εἰς 

τὴν χλιαράν τῆς παστάδος ἡδυπάθειαν· ἀλλὰ θὰ εὕρωμεν τὴν λιτήν, τὴν 

ὑγιεινὴν και τὴν μόνην ἁρμόζουσαν εἰς τον ὀργανισμόν τοῦ ἀνθρώπου 

τροφήν τῶν καρπῶν, θὰ περιβληθῶμεν τὰ βαρέα τῶν ζώων δέρματα, θὰ 

πίνωμεν τὰ διαυγῆ τῶν πηγῶν νάματα καὶ θὰ εἰσπνέωμεν διὰ τῶν εὐ-

ρέων στέρνων μας τὸν ὑγιᾶ καὶ ἀρωματώδη τῶν δασῶν καὶ τῶν βουνῶν 

ἀέρα. 

Παρὰ τῇ φύσει δὲν θὰ  διατρέχωμεν τὰς ἐκτάσεις διὰ τῶν ἀτμήρων 

ἁμαξοστοιχιῶν, καὶ τους ὠκεανούς διὰ τῶν κολοσσιαίων ἀτμοπλοίων, 

δὲν θὰ  τρέφωμεν παχείας καὶ πλαδαράς σάρκας, δὲν θὰ  καυχώμεθα 

γελοίως ὅτι ἡ γυνή, τὸ ἔτερον ἐγώ μας, εἶναι σύζυγός μας, δηλαδή δούλη 

μας, κτῆμα μας, δὲν θὰ συντηρῶμεν προγάστορας αἰδεσιμωτάτους, πα-

νιερωτάτους, ἁγιωτάτους καὶ παναγιωτάτους, ἀλλὰ θὰ εἴμεθα ἐλαφροί 

ὡς δορκάδες, ρωμαλέοι ὡς ταῦροι, γενναῖοι καὶ ὑπερήφανοι ὡς λέοντες, 

ἐλεύθεροι ὡς ἀετοί, πρὸ πάντων ἐλεύθεροι, ἐλεύθεροι! 

Ἆ! ναι· κάτω ἡ τυραννική αὐτὴ κοινωνία τῶν προλήψεων, τῶν δεισι-

δαιμονιῶν, τῶν πιέσεων, τῶν ἀνεκπληρώτων πόθων, τοῦ ἀώρου γήρα-

τος, τοῦ μαρασμοῦ, τῶν στεναγμῶν καὶ τῶν θρήνων, καὶ ζήτω ἡ ἐλευ-

θερία τῆς φύσεως! 

Ἐν αὐτῇ δυνατόν νὰ καλυφθῇ τις ὑπὸ τῶν χιόνων καὶ ν' ἀποψυγῇ, 

ἀλλὰ δὲν θ’ ἀποθνήσκῃ εἰς τὸ πεζοδρόμιον ὑπὸ τὰ παράθυρα τῶν 

ἀνακτόρων ὀργιαζόντων κηφήνων· δυνατόν νὰ πέσῃ ἐκ βράχου τινος καὶ 

νὰ θραύσῃ τὸν πόδα του ἤ τὰς χεῖρας του καὶ νὰ μὴν ὑπάρχῃ ὁ 

χειρουργὸς ἵνα περιδέσῃ τὸ τραῦμα του καὶ τὸν θεραπεύσῃ· ἀλλὰ δὲν θὰ  

ὑφίσταται τοὺς πόνους του γνωρίζων ὅτι ἐκεῖ που πλησίον ὑπάρχει 

νοσοκομεῖον, οὗ αἱ θύραι εἶνε κλεισταί ἀσπλάγχνως δι’ αὐτόν· δυνατόν 

ν’ ἀποθάνῃ ἔστω καὶ ἐκ τῆς πείνης, ὅπερ ἀπαράδεκτον, ἀλλὰ δὲν θ' 

ἀποθάνῃ ἔξωθεν ἑστιατορίων ὑφιστάμενος τὴν βάσανον τῆς εὐωδίας 

τῶν φαγητῶν καὶ τῶν κρότων, ὅν ποιοῦσι ἐπί τῶν παροψίδων οἱ 

τρώγοντες ἀστοί. 

Nαὶ· προκειμένου νὰ ἐξακολουθήσῃ ἡ μυσαρὰ αὐτὴ κατάστασις, 

ἐρρέτω ἀπειράκις ὁ πολιτισμός και Zήτω ἡ Φύσις!». 
 

 



 

75 

Kirkpatrick Sale 
Πέντε όψεις ενός µύθου 

 

Με θυµάµαι πολύ καθαρά να κάθοµαι µε τον πατέρα µου στο τραπέζι 
και να διαφωνούµε σχετικά µε την πρόοδο, χρησιµοποιώντας όλη την 
εµπειρία και τη σοφία των δεκαπέντε µου τότε χρόνων. «Ζούµε σε µία 
περίοδο ανάπτυξης», είπα, «κοίτα µόνο τα αυτοκίνητα, πόσο άχαρα και 
αναξιόπιστα και αργοκίνητα ήταν παλιά, και πόσο κοµψά και αποδοτικά 
και γρήγορα είναι σήµερα». 

Αυτός ανασήκωσε για λίγο τα φρύδια. «Και ποιο είναι το αποτέλεσµα 
του να έχεις όλα αυτά τα θαυµάσια καινούργια κοµψά, αποδοτικά και 
γρήγορα αυτοκίνητα;» ρώτησε. Έµεινα άφωνος! Προσπάθησα να βρω κάτι 
ν’ απαντήσω. Συνέχισε… 

«Πόσοι άνθρωποι σκοτώνονται κάθε χρόνο εξαιτίας αυτών των γρήγο-
ρων αυτοκινήτων, πόσοι ακρωτηριάζονται και µένουν ανάπηροι; Πώς ζού-
νε όλοι αυτοί που παράγουν αυτά τα αυτοκίνητα, στις περίφηµες εκείνες 
γραµµές παραγωγής, στην ίδια ρουτίνα για ώρες ακόµα και µέρες, όπως 
στα φιλµ του Chaplin; Πόσες περιοχές και δάση, πόσες πόλεις ή χωριά 
έχουν τσιµεντοστρωθεί, για να έχουν όλα αυτά τα αυτοκίνητα πρόσβαση 
και µέρος να παρκάρουν; Από πού έρχεται όλη αυτή η βενζίνη και µε τι 
κόστος, και τι πραγµατικά γίνεται καθώς αυτή καίγεται και διαχέεται στο 
περιβάλλον;». 

Πριν ευτυχώς µπορέσω να ψελλίσω µια απάντηση, µου µίλησε σχετικά 
µε ένα άρθρο πάνω στο ζήτηµα της προόδου, µια έννοια που δεν είχα 
µέχρι τότε σκεφτεί, ενός συναδέλφου του στο Cornell, του ιστορικού Carl 
Becker, ενός άνδρα που δεν είχα ξανακούσει, στην Εγκυκλοπαίδεια των 
Κοινωνικών Επιστηµών, µία πηγή που δεν είχα ποτέ συναντήσει. «∆ιάβα-
σέ το», µου είπε. 

∆υστυχώς πέρασαν άλλα 15 χρόνια µέχρι να το κάνω, παρότι στο µε-
σοδιάστηµα είχα κατορθώσει να αγγίξω τη σοφία του σκεπτικισµού του 
πατέρα µου, καθώς ο σύγχρονος τρόπος ζωής αδιάκοπα ξερνούσε άλλα 
παραδείγµατα εφευρέσεων και επινοήσεων -τηλεόραση, ηλεκτρικό µαχαί-
ρι, φούρνος µικροκυµάτων, πυρηνική ενέργεια- τα οποία εµφάνιζαν την 
ίδια προβληµατική φύση της προόδου, όσον αφορά τα αρνητικά του τρό-
που κατασκευής τους, όπως ακριβώς τα αυτοκίνητα. Όταν τελικά διάβασα 
το σπουδαίο κείµενο του Becker, κατά τη διάρκεια µιας εκ βάθρων επανε-
ξέτασης του εκσυγχρονισµού, δεν χρειάστηκε κάποια προσπάθεια λόγια 
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να µε πείσει για την περίεργη ιστορική προέλευση της έννοιας της προό-
δου και της θέσης της όχι ως κάτι αναπόφευκτο, µιας δύναµης δεδοµένης 
σαν τη βαρύτητα, όπως την είχα σχηµατίσει στο νεανικό µου µυαλό, αλλά 
σαν ένα πολιτισµικό κατασκεύασµα που εφευρέθηκε για πρακτικούς λό-
γους στην Αναγέννηση και προωθούσε  την προπαγάνδα του Καπιταλι-
σµού. ∆εν ήταν τίποτε περισσότερο από έναν εξυπηρετικό µύθο, ένα βα-
θιά κρυµµένο άκριτο δηµιούργηµα –όπως όλοι οι χρήσιµοι πολιτισµικοί 
µύθοι– που προωθούσε την ιδέα της αρµονικής και αιώνιας βελτίωσης των 
συνθηκών ζωής του ανθρώπου, κυρίως µέσα από την εκµετάλλευση της 
φύσης και την απόκτηση υλικών αγαθών. 

Φυσικά σήµερα δεν υπάρχει πια αυτή η «µυστικιστική» αίσθηση. Πολ-
λά δεκαπεντάχρονα σήµερα, βλέποντας καθαρά τους κινδύνους µε τους 
οποίους η σύγχρονη τεχνολογία συνόδευσε την πρόοδό της, µερικοί από 
τους οποίους απειλούν ακόµα και τη διατήρηση του ανθρώπινου είδους, 
ήδη ξεκαθάρισαν ότι κάτι δεν πάει καλά µε το µύθο. Είναι σκληρό από τη 
µια να µαθαίνεις ότι τα δάση εξαφανίζονται µε ρυθµό 56 εκατοµµυρίων 
εκταρίων το χρόνο, ότι η ερηµοποίηση απειλεί 8 δισεκατοµµύρια εκτάρια 
γης παγκοσµίως, ότι οι δεκαεπτά µεγαλύτεροι ψαρότοποι του κόσµου 
βρίσκονται σε παρακµή και απέχουν µία δεκαετία µακριά από την ουσια-
στική τους εξάντληση, ότι 26 εκατοµµύρια τόνοι εδάφους εξαφανίζονται 
από τη διάβρωση και τη µόλυνση κάθε χρόνο, και από την άλλη να θεω-
ρείς ότι αυτό το παγκόσµιο οικονοµικό σύστηµα, του οποίου η λειτουργία 
απαιτεί αυτό το αντίτιµο, οδηγείται στη σωστή κατεύθυνση και αυτή η 
κατεύθυνση ονοµάζεται «ανάπτυξη». 

 

*           *           * 
 

Ο E. E. Cummings1 αποκάλεσε κάποτε την πρόοδο ως την «ασθένεια 
της άνεσης» της σύγχρονης «άστεργης ανθρωπότητας»2, και πράγµατι έτσι 
είναι για µερικούς. 

Κι όµως, σ’ όλη αυτή την περίοδο από το θρίαµβο του καπιταλισµού, 
µόνο µια µειοψηφία του παγκόσµιου πληθυσµού µπορεί να λεχθεί ότι ζει 
πραγµατικά µε άνεση· και αυτή η άνεση, µονίµως επαπειλούµενη, έχει 
επιτευχθεί µε σηµαντικότατο αντάλλαγµα. 

                                                 
1 Edward Estlin Cummings (1894-1962)· αµερικάνος ποιητής, ζωγράφος, δοκιµιο-
γράφος, συγγραφέας και δραµατουργός. Χαρακτηρίζεται από πολλούς ως η πιο δια-
πρεπής ποιητική φωνή του 20ου αιώνα. 
2 Έτσι µεταφράστηκε ο όρος του Cummings «manunkind». 
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Σήµερα σε ένα σύνολο 6 περίπου δισεκατοµµυρίων ανθρώπων, υπολο-
γίζεται ότι τουλάχιστον ένα εκατοµµύριο άνθρωποι ζουν σε άθλια φτώχει-
α, µια ζωή σκληρή, άδεια και ελεεινά µικρή. Άλλα δύο δισεκατοµµύρια 
ζουν σε ένα επίπεδο στοιχειώδους συντήρησης, συχνά επιβιώνοντας κυρι-
ολεκτικά µε ψίχουλα, η πλειονότητα χωρίς πόσιµο νερό ή συνθήκες υγιει-
νής. Περισσότερο από 2 δισεκατοµµύρια άλλοι ζούνε στα όρια της φτώ-
χειας, µε ετήσιο εισόδηµα λιγότερο από $5.000, χωρίς ιδιοκτησία, χωρίς 
αποταµιεύσεις, χωρίς να µπορούν να αφήσουν τίποτε στα παιδιά τους. 
Αποµένει λιγότερο από ένα δισεκατοµµύριο που κάπως αγωνίζονται για 
µια άνετη ζωή, µε δουλειά και εισοδήµατα κάποιας σταθερότητας, και 
τέλος µία ελάχιστη µειοψηφία στην κορυφή της πυραµίδας που πραγµατι-
κά µπορεί να πει κάποιος ότι έχει επιτύχει άνετη διαβίωση· σε όλο τον 
κόσµο, υπάρχουν 350 άνθρωποι που χαρακτηρίζονται δισεκατοµµυριού-
χοι (και περίπου 3 εκατοµµύρια εκατοµµυριούχοι), που η συνολική τους 
περιουσία εκτιµάται ότι υπερβαίνει αυτήν του 45% του παγκόσµιου πλη-
θυσµού. 

Αυτό είναι η πρόοδος; Μια ασθένεια που µόνο λίγοι µπορούν να κολ-
λήσουν; Και τόσο άδικα και δυσανάλογα; 

Στις Η.Π.Α., το πιο προηγµένο υλικά έθνος στον κόσµο και µακράν ο 
πιο διακαής πρωταθλητής της ιδέας της προόδου, περίπου 40 εκατοµµύ-
ρια ζούνε κάτω από το όριο της φτώχειας και άλλα 20 εκατοµµύρια κάτω 
από το όριο φτώχειας διορθωµένο για το πραγµατικό κόστος ζωής· 6 ε-
κατοµµύρια είναι άνεργοι, πάνω από 30 εκατοµµύρια λένε ότι είναι απο-
γοητευµένοι για να ψάξουν για δουλειά και 45 εκατοµµύρια βρίσκονται σε 
«επισφαλείς» εργασίες, προσωρινοί και «µερικής απασχόλησης», χωρίς 
επιδόµατα ή ασφάλιση. Το 5% του πληθυσµού κατέχει τα δύο τρίτα του 
συνολικού πλούτου· το 60% δεν κατέχει περιουσιακά στοιχεία ή είναι υ-
περχρεωµένο· µε όρους εισοδήµατος, ένα 20% στην κορυφή κερδίζει το 
µισό του συνολικού εισοδήµατος, ένα άλλο 20% στη βάση της πυραµίδας 
κερδίζει λιγότερο από το 4% αυτού. 

Όλα αυτά δύσκολα υποδεικνύουν το είδος της  υλικής άνεσης, που η 
πρόοδος υποτίθεται ότι έχει επιφέρει. Σίγουρα κάποιοι στης Η.Π.Α. και 
σε όλο το βιοµηχανικό κόσµο βρίσκονται σε ένα οικονοµικό επίπεδο που 
ούτε µπορούσαν να ονειρευτούν οι γενιές που πέρασαν, ικανοί να έχουν τα 
πάντα στα πόδια τους απλά µε το γύρισµα ενός κλειδιού ή ενός διακόπτη· 
και πιθανόν το ένα τρίτο του πληθυσµού του αποκαλούµενου «πρώτου 
κόσµου» ίσως µπορούµε να πούµε ότι ζει µε ένα δεδοµένο επίπεδο ευκο-
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λίας και άνεσης. Όµως, αποτελεί και πραγµατικότητα που τεκµηριώνεται 
στατιστικά ότι αυτό ακριβώς το τµήµα του πληθυσµού είναι που περισσό-
τερο έντονα υποφέρει από την πραγµατική «ασθένεια της άνεσης», που θα 
ονόµαζα «affluenza»3: καρδιακές παθήσεις, στρες, υπερκόπωση, προβλη-
µατικές οικογένειες, αλκοολισµό, ανασφάλεια, ανοµία, ψύχωση, µοναξιά, 
ανικανότητα, αποξένωση, καταναλωτισµός, ψυχρότητα. 

 

*           *           * 
 

Ο Leopold Kohr, ο αυστριακός οικονοµολόγος του οποίου το ε-
µπνευσµένο έργο «Η κατάρρευση των εθνών» αποτελεί ένα βασικό εργα-
λείο για την κατανόηση της αποτυχίας της πολιτικής προόδου το τελευ-
ταίο µισό της χιλιετίας, συνήθιζε συχνά να κλείνει τις διαλέξεις του µε το 
εξής παράδειγµα: «Ας υποθέσουµε ότι βρισκόµαστε πάνω στο τραίνο της 
προόδου, που τρέχει πρόσω ολοταχώς σε µια προκαθορισµένη διαδροµή, 
εφοδιασµένο από την άπληστη ανάπτυξη και την εξάντληση των αποθεµά-
των, µέσα σε επευφηµίες από τους πιο πολυβραβευµένους οικονοµολό-
γους. Τι θα κάναµε εάν τότε ανακαλύπταµε ότι κατευθυνόµαστε αδιάκοπα 
σε µια βέβαιη καταστροφή µόλις λίγα µίλια πιο κάτω, καθώς ο δρόµος 
τελειώνει σε ένα απροσπέλαστο βάραθρο; Θα λάβουµε υπ’ όψιν τις συµ-
βουλές των οικονοµολόγων να βάλουµε περισσότερα καύσιµα στη µηχα-
νή, ώστε να τρέξουµε συνεχώς γρηγορότερα, ελπίζοντας ενδεχοµένως ότι 
έτσι θα µπορέσουµε να δηµιουργήσουµε ένα στρώµα ατµού τόσο ισχυρό, 
που θα µας βοηθήσει να προσγειωθούµε µε ασφάλεια στην άλλη πλευρά; 
Ή θα αναζητήσουµε τα φρένα ή οτιδήποτε που θα µας σταµατήσει στριγ-
γλίζοντας όσο το δυνατόν πιο γρήγορα;» 

Πρόοδος είναι ένας µύθος που µας διαβεβαιώνει ότι η υπερβολική τα-
χύτητα δεν είναι ποτέ λάθος. Οικολογία είναι η πειθαρχία που µας διδά-
σκει ότι αυτό είναι σκέτη καταστροφή. 

 

*            *            * 
 

Πρώτα, στο βωµό της προόδου, µε τη φροντίδα των υπάκουων υπηρε-
τών της, της επιστήµης και της τεχνολογίας, η σύγχρονη βιοµηχανική 
κοινωνία προέβη σε αφθονία θυσιών από το φυσικό κόσµο, µιµούµενη σε 
έναν πιο µεγαλοπρεπή και καταστροφικό βαθµό τις θρησκευτικές ιεροτε-
λεστίες προηγούµενων αυτοκρατοριών, και οικοδοµηµένη πάνω στην ίδια 
αλαζονεία της κυριαρχίας στη φύση. Τώρα, απ’ ό,τι φαίνεται, είµαστε έ-
τοιµοι να προσφέρουµε ακόµα και την ίδια τη βιόσφαιρά µας. 

                                                 
3 Από το «affluence»: αφθονία, πλούτος. 
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Κανείς δεν γνωρίζει πόσο ανθεκτική είναι η βιόσφαιρα και πόση κατα-
στροφή είναι ικανή να απορροφήσει µέχρι να σταµατήσει να λειτουργεί –ή 
έστω, να λειτουργεί τόσο ικανοποιητικά, ώστε να παραµείνει ζωντανό το 
ανθρώπινο είδος. Τα τελευταία χρόνια κάποιες πολύ σεβαστές και έγκυρες 
φωνές καταλήγουν στο ότι, εάν συνεχιστεί αυτή η αµείλικτη ορµή της α-
νάπτυξης, η οποία πιέζει τόσο τη γη από την οποία εξαρτάται, θα φτά-
σουµε αυτό το σηµείο πολύ σύντοµα. Το ινστιτούτο Worldwatch, το ο-
ποίο ενεργεί ετήσιους απολογισµούς τέτοιων ζητηµάτων, µας έχει προει-
δοποιήσει ότι δεν υπάρχει ούτε ένα σύστηµα υποστηρικτικό της ζωής, από 
το οποίο εξαρτάται η ίδια η βιόσφαιρα –αέρας, νερό, έδαφος, θερµοκρα-
σία κ.α.– που να µην απειλείται πλέον σοβαρά και στην πραγµατικότητα 
να µην χειροτερεύει, δεκαετία τη δεκαετία. Όχι πολύ καιρό πριν, κορυ-
φαίοι περιβαλλοντιστές επιστήµονες και ακτιβιστές συγκεντρώθηκαν στη 
Morelia του Mexico και εξέδωσαν µια προειδοποιητική δήλωση για «πε-
ριβαλλοντική καταστροφή», εκφράζοντας οµόφωνα την ανησυχία τους ότι 
«η ζωή στον πλανήτη µας βρίσκεται σε σοβαρό κίνδυνο». Και πρόσφατα, 
η «Αµερικανική Ένωση  Ενδιαφερόµενων Επιστηµόνων»4, σε µία έκθεση 
που προσυπέγραψαν περισσότεροι από εκατό νοµπελίστες και 1.600 µέλη 
εθνικών επιστηµονικών ακαδηµιών απ’ όλο τον κόσµο, διακήρυξαν µια 
«προειδοποίηση προς την ανθρωπότητα από τους επιστήµονες όλου του 
κόσµου»5, αναφέροντας ότι οι σηµερινοί ρυθµοί περιβαλλοντικής κακο-
ποίησης και πληθυσµιακής αύξησης δεν είναι δυνατόν να συνεχιστούν χω-
ρίς την «απέραντη δυστυχία του ανθρώπου» και ένα πλανήτη τόσο «ανεπα-
νόρθωτα ακρωτηριασµένο», ώστε «θα είναι αδύνατο να διατηρηθεί η ζωή 
µε τον τρόπο που µέχρι σήµερα γνωρίζουµε». 

Η υψηλής τεχνολογίας παγκόσµια οικονοµία δεν θα ακούσει, δεν µπο-
ρεί να ακούσει. Συνεχίζει γρήγορα τη διόγκωσή της και την εκµετάλλευ-
ση. Χάρη σ’ αυτήν, το ανθρώπινο γένος καταναλώνει ετησίως πάνω από το 
40% της φωτοσυνθετικής ενέργειας του πλανήτη µας, παρά το γεγονός ότι 
δεν είµαστε τίποτε άλλο παρά ένα µόνο είδος ασήµαντου συγκριτικά α-
ριθµού. Χάρη σε αυτήν, η παγκόσµια οικονοµία έχει γιγαντωθεί πάνω από 
5 φορές µέσα στα τελευταία 50 χρόνια και συνεχίζει µε έναν ιλιγγιώδη 
ρυθµό να εξαντλεί τα παγκόσµια αποθέµατα, να δηµιουργεί διαρκώς µό-
λυνση και απορρίµµατα, και να αυξάνει τις κολοσσιαίες ανισότητες εντός 
και µεταξύ των εθνών του κόσµου.  

                                                 
4 U.S. Union of Concerned Scientists. 
5 World Scientists’ Warning to Humanity. 
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*            *             * 
 

Φανταστείτε έναν Αντικειµενικό Παρατηρητή που θα µετρήσει την επι-
τυχία της Προόδου –το µύθο της προόδου µε κεφαλαίο Π, ο οποίος από 
την εποχή του ∆ιαφωτισµού έχει ανατραφεί και οδηγηθεί και προΐσταται 
στο ευτυχές πάντρεµα επιστήµης και καπιταλισµού, που έχει παράγει το 
σύγχρονο βιοµηχανικό πολιτισµό. 

Υπήρξε γενικά καλύτερη ή χειρότερη αυτή η «πρόοδος» για τον άν-
θρωπο; Για τα άλλα είδη; Έχει φέρει περισσότερη ευτυχία στους ανθρώ-
πους απ’ ό,τι πριν; Περισσότερη δικαιοσύνη; Ισότητα; Μεγαλύτερη απο-
δοτικότητα; Και αν οι σκοποί της έχει αποδειχθεί ότι περισσότερο είναι 
ήπιοι παρά δεν είναι, τι γίνεται µε τα µέσα της; Και µε ποιο αντίτιµο απο-
κτήθηκαν τα οφέλη της; Και είναι διατηρήσιµα; 

Ο Αντικειµενικός Παρατηρητής θα κατέληγε ότι στην καλύτερη των 
περιπτώσεων τα αποτελέσµατα είναι µεικτά. Στα θετικά, δεν υπάρχει αµ-
φισβήτηση ότι η υλική ευηµερία έχει αυξηθεί για το ένα έκτο του παγκό-
σµιου πληθυσµού, για µερικούς µάλιστα πέρα από τα πιο φιλάργυρα όνει-
ρα βασιλιάδων και αρχόντων του παρελθόντος. Ο κόσµος δηµιούργησε 
συστήµατα µεταφοράς και επικοινωνίας που επιτρέπουν άνθρωποι, αγαθά 
και πληροφορίες να διακινούνται σε ένα εύρος και ταχύτητα που ήταν α-
δύνατον πριν. Και πιθανόν για το ένα τρίτο αυτών των ανθρώπων να έχει 
αυξηθεί ο µέσος όρος ζωής, παράλληλα µε τη γενικότερη βελτίωση στην 
ιατρική και τις συνθήκες υγιεινής, επιτρέποντας την αύξηση του πληθυ-
σµού σχεδόν στο δεκαπλάσιο στους τελευταίους τρεις αιώνες. 

Από την άλλη πλευρά, το κόστος είναι σηµαντικό. Το αντίκτυπο που 
έχει πάνω στα είδη και τα συστήµατα του κόσµου η παροχή ευηµερίας σε 
ένα δισεκατοµµύριο ανθρώπους ήταν, όπως έχουµε δει, καταστροφικά 
εξοντωτικό –ένα µόνο µετρήσιµο µέγεθος είναι το γεγονός ότι επέφερε τη 
µόνιµη εξαφάνιση περίπου 500.000 ειδών τον τελευταίο µόνο αιώνα. Οι 
επιπτώσεις πάνω στα εναποµείναντα πέντε έκτα του ανθρώπινου είδους 
υπήρξαν παροµοίως καταστροφικές, µιας και οι περισσότεροι από αυτούς 
έχουν δει τις κοινότητές τους να αποικούνται ή να εκτοπίζονται, την οικο-
νοµία τους να περικόπτεται και να συρρικνώνεται και το περιβάλλον τους 
να διαφοροποιείται προς το χειρότερο κατά τη διάρκειά της, οδηγώντας 
τους σε µία κατάσταση στέρησης και δυστυχίας, σίγουρα πολύ χειρότερης 
από ποτέ, όσο δύσκολοι κι αν ήταν οι καιροί πριν την έλευση της βιοµη-
χανικής κοινωνίας. 

Αλλά ακόµα και αυτό το δισεκατοµµύριο ανθρώπων, των οποίων η δι-
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ατήρηση του επιπέδου ζωής απαιτεί κάθε χρόνο το 100% των διαθέσιµων 
παγκόσµιων αποθεµάτων, και γι’ αυτό θα περίµενε κανείς σαν αποτέλεσµα 
να είναι ευτυχισµένοι, δεν φαίνεται στην πραγµατικότητα να είναι έτσι. 
Κανένας κοινωνικός δείκτης σε οποιαδήποτε προηγµένη κοινωνία δεν 
υποδηλώνει ότι οι άνθρωποι είναι περισσότερο ικανοποιηµένοι απ’ ό,τι 
ήταν µια γενιά πριν, ενώ διάφορες έρευνες δείχνουν ότι ο «δείκτης δυστυ-
χίας» στις περισσότερες χώρες έχει αυξηθεί, και σηµαντικά παραδείγµατα 
του πραγµατικού κόσµου (όπως ο αυξανόµενος ρυθµός των ψυχικών α-
σθενειών, των ναρκωτικών, του εγκλήµατος, των διαζυγίων και της κατά-
θλιψης) φανερώνουν ότι τα αποτελέσµατα της υλικής ευµάρειας δεν συ-
µπεριλαµβάνουν και την ατοµική ευτυχία. 

Πράγµατι, σε µεγαλύτερη κλίµακα, όλη αυτή η Πρόοδος, που θεωρη-
τικά επιτεύχθηκε, απέτυχε να υλοποιηθεί, παρά τα τεράστια ποσά χρηµά-
των και τεχνολογίας που επιστρατεύτηκαν γι’ αυτό το σκοπό. Ουσιαστικά, 
όλα τα όνειρα που τη στόλιζαν µέσα στα χρόνια, ειδικά στα πιο ζωντανά 
της στάδια στα τέλη του 19ου αιώνα και τα είκοσι τελευταία χρόνια από 
την ανάπτυξη των ηλεκτρονικών υπολογιστών, σκόρπισαν σαν ουτοπικές 
φαντασιώσεις –κι αυτά που δεν σκόρπισαν, όπως η πυρηνική ενέργεια, η 
χηµική γεωργία, το δικαίωµα επέκτασης6 και το κράτος πρόνοιας, µετα-
τράπηκαν σε εφιάλτη. Η πρόοδος, ακόµα και στην πιο προηγµένη χώρα, 
δεν εξάλειψε τη φτώχεια (ο αριθµός των φτωχών έχει αυξηθεί και το 
πραγµατικό εισόδηµα έχει µειωθεί τα τελευταία 25 χρόνια) ή το σκληρό 
µόχθο (οι ώρες εργασίας έχουν αυξηθεί, καθώς υπάρχει δουλειά µέσα στο 
σπίτι και για τα δύο φύλα) ή την αµάθεια (το επίπεδο παιδείας µειώθηκε 
τα τελευταία πενήντα χρόνια, όπως και τα αποτελέσµατα στις εξετάσεις) ή 
τις ασθένειες (οι ρυθµοί νοσηλείας, αρρώστιας και θανάτων, όλοι αυξήθη-
καν από το 1980). 

Φαίνεται απλό: πέρα από την ευηµερία και τη µακροβιότητα, και αυτά 
περιορισµένα σε µία µειοψηφία, και το καθένα έχοντας επιφέρει σοβαρό-
τατα καταστροφικές περιβαλλοντικές συνέπειες, η πρόοδος δεν έχει και 
πολλά άλλα να επιτύχει. Για τους οπαδούς της, φυσικά, µάλλον δεν θα 
έπρεπε κιόλας· αρκεί που ο πλούτος είναι αξιέπαινος, η αφθονία επιθυµητή 
και η µακροβιότητα κάτι το θετικό. Γι’ αυτούς οι όροι του παιχνιδιού εί-
ναι απλοί: υλική βελτίωση για όσους το δυνατόν περισσότερους, όσο το 
δυνατόν γρηγορότερα και τίποτε άλλο· και σίγουρα παράγοντες όπως η 

                                                 
6 «Manifest Destiny»· δόγµα του 19ου αιώνα, σύµφωνα µε το οποίο οι ΗΠΑ είχαν 
δικαίωµα και καθήκον να επεκτείνονται προς τη νότιο αµερικανική ήπειρο. 
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προσωπική ηθική, η κοινωνική συνοχή, το πνευµατικό βάθος ή η συµµε-
τοχική διακυβέρνηση δεν φαίνεται να µετράνε και πολύ. 

Όµως, ο Αντικειµενικός Παρατηρητής δεν είναι τόσο επιφανειακός και 
είναι ικανός να δει πόσο βαθιές και θανάσιµες είναι οι αδυναµίες µιας τέ-
τοιας οπτικής. Ο Αντικειµενικός Παρατηρητής θα µπορούσε µόνο να 
καταλήξει στο ότι, αφού οι καρποί της προόδου είναι τόσο πενιχροί, τότε 
το κόστος απόκτησής τους είναι ιδιαιτέρως υψηλό (µε κοινωνικούς, οικο-
νοµικούς, πολιτικούς και περιβαλλοντικούς όρους)· και ότι ούτε οι κοινω-
νίες ούτε τα παγκόσµια οικοσυστήµατα θα είναι σε θέση να επωµιστούν το 
κόστος αυτό για περισσότερες από λίγες δεκαετίες ακόµα, αν δεν έχουν 
ήδη καταστραφεί χωρίς πια σωτηρία. 

 

*            *             * 
 

Ο βρετανός φιλόσοφος και κριτικός Herbert Read έγραψε κάποτε ότι 
«µόνο σε έναν άνθρωπο που µαθητεύει στη φύση µπορούµε να αναθέσου-
µε τις µηχανές». Είναι µια οξυδερκής αντίληψη, την οποία υπογράµµισε, 
προσθέτοντας ότι «µόνο τέτοιοι άνθρωποι θα είναι σε θέση να επινοούν 
και να ελέγχουν αυτές τις µηχανές, ώστε τα προϊόντα τους να προάγουν τις 
βιολογικές ανάγκες και να µην αποτελούν άρνηση αυτών». 

Μια µαθητεία στη φύση –να ένας µύθος που µια σταθερή, στέρεη κοινω-
νία θα µπορούσε να ακολουθήσει. 
 
 

Ο Kirkpatrick Sale είναι ο συγγραφέας του «Ε�αναστάτες ενάντια στο Μέλλον» 
(1995), µια ιστορία των Λουδιτών7, και συντάκτης του «The Nation». Το �αρα-
�άνω δοκίµιο είναι µέρος του καινούργιου του βιβλίου για την �ρόοδο �ου �ρόκει-
ται να εκδοθεί α�ό τις εκδόσεις BEACON σύντοµα. 
 
 

Μετάφραση: Γιώργος Μπουρλής 
 

                                                 
7 Luddites· κίνηµα βρετανών κλωστοϋφαντουργών του 19ου αιώνα (από το όνοµα του 
Ned Ludd) ενάντια στις αλλαγές που επέφερε η βιοµηχανική επανάσταση. Σήµερα, ο 
όρος χρησιµοποιείται για όσους αντιτίθενται στην άλογη βιοµηχανοποίηση και την 
άκριτη χρήση Η/Υ και γενικά νέων τεχνολογιών.  
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Ivan Illich 
Ανάγκες 

 

Το α�όσ�ασµα �ου ακολουθεί είναι ένα ηµιτελές κείµενο �ου γράφτηκε το 1990. 
Ο συγγραφέας, για να καλύψει τις νοηµατικές ατέλειες αυτού του �ροσχεδίου κά-
νει µια �ληθώρα �αρα�οµ�ών �ου ήταν αδύνατο να διατηρηθούν στην �αρούσα 
έκδοση. Ακόµη κι έτσι, όµως, το δοκίµιο αυτό α�οτελεί ένα κορυφαίο δείγµα της 
διεισδυτικής σκέψης του αυστριακού διανοούµενου �άνω στη θεωρία των αναγκών. 
Για µια �λήρη κάλυψη του θέµατος, ο αναγνώστης θα �ρέ�ει να στραφεί στο βι-
βλίο «Για τις ανάγκες του ανθρώ�ου σήµερα», Ιβάν Ίλιτς, Νησίδες, 1999. 
  

Όπου κι αν ταξιδέψεις, το τοπίο είναι αναγνωρίσιµο· όλος ο κόσµος εί-
ναι ένα συνονθύλευµα από καµινάδες και χώρους πάρκινγκ, αγροτοβιοµη-
χανίες και µεγαλουπόλεις. Τώρα, όµως, που η ανάπτυξη τελειώνει –η γη 
δεν ήταν ο σωστός πλανήτης για τέτοιου είδους κατασκευές– οι επενδύσεις 
ανάπτυξης µετατρέπονται ραγδαία σε ερείπια, σκουπίδια µέσα στα οποία 
πρέπει να ζήσουµε. Πριν είκοσι χρόνια, µε τη διαίσθηση θεωρούσαµε τις 
συνέπειες της λατρείας της ανάπτυξης ήδη «παράλογες»· σήµερα, το περι-
οδικό Time τις δηµοσιεύει µε αποκαλυπτικά άρθρα. Και κανείς δεν ξέρει 
πώς να επιβιώσουµε µε αυτούς τους νέους, τροµακτικούς καβαλάρηδες 
της αποκάλυψης (που είναι πολύ περισσότεροι από τέσσερις): την κλιµατι-
κή αλλαγή, τη γενετική εξάλειψη ειδών, τη µόλυνση, την εξαφάνιση πολ-
λών ανοσιών, την άνοδο της στάθµης των υδάτων και τις ετήσιες µετακι-
νήσεις προσφύγων κατά εκατοµµύρια. Προκειµένου και µόνο να αναφερ-
θεί κάποιος σ’ αυτά τα ζητήµατα, αντιµετωπίζει το άλυτο δίληµµα της 
καλλιέργειας είτε του πανικού είτε του κυνισµού. Ωστόσο, ακόµη πιο δύ-
σκολη και από την επιβίωση σε αυτές τις «περιβαλλοντικές» συνθήκες είναι 
η τροµακτική ζωή µε τις ανάγκες τις οποίες έχουν επιβάλλει τέσσερις δε-
καετίες ανάπτυξης. Οι ανάγκες τις οποίες έχει εξάψει ο Χορός της ανάπτυ-
ξης όχι µόνο νοµιµοποίησαν τη σύληση και δηλητηρίαση της γης, αλλά 
έπαιξαν και έναν πιο υπόγειο και σηµαντικό ρόλο· µεταµόρφωσαν τελείως 
την ανθρώπινη φύση. Μετέτρεψαν το µυαλό και τις αισθήσεις του homo 
sapiens σ’ εκείνες του homo miserabilis. Οι «βασικές ανάγκες» είναι, ίσως, 
η πιο ύπουλη κληρονοµιά που άφησε πίσω της η ανάπτυξη. 

Η µεταµόρφωση πραγµατοποιήθηκε σε δύο αιώνες. Σ’ αυτό το διά-
στηµα, η κυρίαρχη ιδεολογία ήταν η εξέλιξη, που τώρα λέγεται πρόοδος, 
που τώρα λέγεται µεγέθυνση, που τώρα λέγεται ανάπτυξη. Σ’ αυτή την 
κοσµική διαδικασία, οι άνθρωποι ισχυρίστηκαν ότι ανακάλυψαν «πόρους» 
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στον πολιτισµό και τη φύση –σ’ αυτά που ήταν κοινά αγαθά– και τα µετέ-
τρεψαν σε αξίες. Ο ιστορικός της σπάνης αφηγείται την ιστορία. Σαν τη 
σαντιγί που ξαφνικά πήζει και γίνεται βούτυρο, ο homo miserabilis εµφα-
νίστηκε πρόσφατα, σχεδόν σε µια νύχτα, από τον ακρωτηριασµό του 
homo economicus, του πρωταγωνιστή της σπάνης. Η µεταπολεµική γενιά 
ήταν µάρτυρας αυτής της αλλαγής της ανθρώπινης φύσης από τον κανονι-
κό στον άνθρωπο της ανάγκης. Οι µισοί από όλους τους ανθρώπους που 
γεννιούνται στη γη ως homo είναι του καινούριου είδους. 

Σύµφωνα µε αρχαιολογικούς υπολογισµούς το σύνολο των ενηλίκων 
που ανήκαν στο είδος homo sapiens ήταν πολύ λιγότεροι από πέντε δισε-
κατοµµύρια. Έζησαν µεταξύ της εποχής που ζωγραφίστηκαν οι σπηλαιο-
γραφίες της Lascaux και της χρονιάς που ο Πικάσο συντάραξε τον κόσµο 
µε τον τρόµο της Γκουέρνικα. Ήταν δέκα χιλιάδες γενιές και έζησαν µε 
χιλιάδες διαφορετικούς τρόπους ζωής, µιλώντας αµέτρητες διαφορετικές 
γλώσσες. Ήταν άνθρωποι των πάγων και κτηνοτρόφοι, Ρωµαίοι και Μογ-
γόλοι, ναύτες και νοµάδες. Κάθε τρόπος ζωής οργάνωνε τη µία και µονα-
δική ανθρώπινη κατάσταση µε διαφορετικό τρόπο: γύρω από την τσάπα, 
το αδράχτι, τα ξύλινα, χάλκινα ή σιδερένια εργαλεία. Αλλά σε κάθε περί-
πτωση, το να είσαι άνθρωπος σήµαινε κοινοτική συµµόρφωση στην κυρι-
αρχία της αναγκαιότητας στον κάθε τόπο, στην κάθε εποχή. Κάθε πολιτι-
σµός εξέφραζε αυτή την κυριαρχία της αναγκαιότητας µε διαφορετικό 
ιδίωµα. Και κάθε αντίληψη της αναγκαιότητας εκφραζόταν µε ένα διαφο-
ρετικό τρόπο ταφής των νεκρών, ένα διαφορετικό τελετουργικό εξορκι-
σµού των φόβων. Αυτή η τεράστια ποικιλία πολιτισµών βεβαιώνει την 
πλαστικότητα των επιθυµιών και πόθων που είχαν διαφορετική όψη σε 
κάθε πολιτισµό. Η φαντασία ώθησε τους Τόνγκα να κάνουν χιλιάδες µίλια 
στον ωκεανό· ώθησε τους Τολτέκους από το Μεξικό να χτίσουν ναούς στο 
Ουισκόνσιν, τους Μουσουλµάνους από τη Μογγολία να επισκεφτούν την 
Ka'aba και τους Σκωτσέζους τους Ιερούς Τόπους. Ωστόσο, παρά την 
πληθώρα µορφών πόνου και φόβου, τρόµου και έκστασης, του αγνώστου 
που ακολουθεί µετά το θάνατο, τίποτα δεν δείχνει ότι αυτή η αρχαία, µισή 
ανθρωπότητα βίωνε κάτι παρόµοιο µε αυτό που εµείς θεωρούµε ως δεδο-
µένο και το ονοµάζουµε ανάγκη. 

Το δεύτερο και µεγαλύτερο µέρος της ανθρωπότητας γεννήθηκε στην 
εποχή µου, µετά την Γκουέρνικα το 1936. Οι περισσότεροι ενήλικες σή-
µερα είναι εθισµένοι στην ηλεκτρική ενέργεια, τα συνθετικά ρούχα, στο 
junk food και τα ταξίδια. Αν εµπιστευτούµε τους οστεο-παλαιολόγους, 
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που ψαχουλεύουν τα νεκροταφεία για να µελετήσουν οστά, το δεύτερο 
µισό της ανθρωπότητας περιλαµβάνει ένα µεγάλο ποσοστό ανθρώπων που 
είναι υποσιτισµένοι και σωµατικά εξασθενηµένοι. Και οι περισσότεροι 
από αυτούς αποδέχονται άκριτα την ανθρώπινη κατάστασή τους ως εξαρ-
τηµένη από αγαθά και υπηρεσίες, µια εξάρτηση που ονοµάζουν ανάγκη. 
Μέσα σε µία µόνο γενιά, ο άνθρωπος της ανάγκης –homo miserabilis– 
έγινε το κυρίαρχο είδος. 

Το ιστορικό κίνηµα της ∆ύσης κάτω από τη σηµαία της εξέλιξης/ 
προόδου/µεγέθυνσης/ανάπτυξης, ανακάλυψε και µετά υπέδειξε τις ανά-
γκες. Στη διαδικασία αυτή µπορούµε να παρατηρήσουµε µια µετάβαση 
από τον άνθρωπο του αδέξιου µόχθου στον άνθρωπο που είναι εθισµένος 
στην ανάγκη. Στο κείµενο αυτό ακολουθώ την ιστορία αυτού του εθισµού, 
όπως απεικονίζεται από τον όρο «ανάγκες», στο πλαίσιο της επίσηµης 
ρητορικής της ανάπτυξης από την εποχή του προέδρου Τρούµαν. 

Κατά µία σηµαντική έννοια, η ανάπτυξη είναι µια εξέγερση, µια πει-
σµατώδης άρνηση αποδοχής της αναγκαιότητας. Υποδηλώνει µια ταυτό-
χρονη αποδόµηση των αναγκαιοτήτων και ένα µετασχηµατισµό των επι-
θυµιών σε ανάγκες. Στη ρητορική της ανάπτυξης, οι ανάγκες δεν είναι 
ούτε επιθυµίες ούτε αναγκαιότητες. Οι αναγκαιότητες απαιτούν συµµόρ-
φωση, οι ανάγκες απαιτούν ικανοποίηση. Οι ανάγκες προσπαθούν να αρ-
νηθούν την αναπόφευκτη απόσταση που χωρίζει την επιθυµία από την 
πραγµάτωσή της και δεν βασίζονται στην ελπίδα ότι η επιθυµία θα πραγ-
µατοποιηθεί. Οι άνθρωποι πάντα ζούσαν µε την αναγκαιότητα ότι θα πε-
θάνουν, αν τους λείψει το καθηµερινό ψωµί. Και όλοι οι άνθρωποι αισθάν-
θηκαν την επιθυµία για δόξα, στη γη ή στον παράδεισο. 

Επιπλέον, οι ανάγκες πρέπει να διαχωριστούν από τις επιθυµίες. Από 
την εποχή του Χοµπς και του Λοκ οι επιθυµίες αποδόθηκαν στον άντρα 
και τη γυναίκα, δηµιουργώντας τον homo economicus που ζει υπό τη 
συνθήκη της σπάνης. Και η ύπαρξη των επιθυµιών υποτίθεται ότι αποδει-
κνυόταν από τη ζήτηση. Η µιµητική επιθυµία έφερε στο προσκήνιο τη 
δύναµη του αόρατου χεριού της αγοράς, που βάζει τους ανθρώπους να 
τσακώνονται µεταξύ τους στο κυνήγι των σπάνιων αγαθών. 

Κατά µία έννοια, οι ανάγκες είναι οι πιο πρόσφατες επιθυµίες –στη ρη-
τορική της ανάπτυξης– καθώς οι επιλογές προσφέρονται, νοµιµοποιούνται 
και υποδεικνύονται από επαγγελµατίες. Στη συνέχεια αναπλάθονται για να 
ταιριάζουν στο διανοητικό σχήµα της συστηµικής σκέψης. Όταν συµβαί-
νει αυτό, ο homo economicus µετατρέπεται ραγδαία σε απαρχαιωµένο 
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µύθο –ο πλανήτης δεν µπορεί να αντέξει πια αυτή τη σπάταλη χλιδή– και 
αντικαθίσταται από τον homo systematicus1. Οι ανάγκες αυτού του τελευ-
ταίου δηµιουργήµατος µεταµορφώνονται από οικονοµικές επιθυµίες σε 
συστηµικές απαιτήσεις, οι οποίες καθορίζονται από µια ελιτίστικη επαγ-
γελµατική ηγεµονία, που δεν ανέχεται καµιά παρέκκλιση. Το γεγονός ότι 
πολλοί άνθρωποι σήµερα αναγνωρίζουν ήδη τις συστηµικές απαιτήσεις 
τους αποδεικνύει την ισχύ της επαγγελµατικής επιρροής και διδασκαλίας, 
και τελικά την απώλεια της προσωπικής αυτονοµίας. Η διαδικασία ξεκίνη-
σε µε την απώλεια των κοινών αγαθών και τώρα ολοκληρώνεται, καθώς οι 
άνθρωποι µετατρέπονται σε αφηρηµένα στοιχεία ενός µαθηµατικού αδιε-
ξόδου. Η πιο πρόσφατη εννοιολόγηση αυτών των αφηρηµένων στοιχείων 
έγινε εφικτή µέσω της επανασηµασιολόγησης του κοινού ανθρώπου, που 
τώρα αντιµετωπίζεται ως ένα εύθραστο και προσωρινά λειτουργικό άνοσο 
σύστηµα που βρίσκεται πάντα στο χείλος της κατάρρευσης. Η ίδια η φι-
λολογία αυτής της εξέλιξης αντανακλά µε ακρίβεια τον απόκρυφο χαρα-
κτήρα αυτής της εννοιολόγησης. Η κατάσταση του µεταµοντέρνου αν-
θρώπου και του κόσµου του έχει γίνει τόσο περίπλοκη, που µόνο οι πιο 
εξειδικευµένοι επαγγελµατίες µπορούν να λειτουργήσουν ως ιερείς ικανοί 
να κατανοήσουν και να καθορίσουν σήµερα τις «ανάγκες». 

Έτσι, το φαινόµενο «άνθρωπος» δεν ορίζεται πλέον από αυτό που είµα-
στε, από αυτά που αντιµετωπίζουµε, που ονειρευόµαστε· ούτε από το µύ-
θο ότι µπορούµε να αναπαραγόµαστε µέσα σε συνθήκες σπάνης, αλλά 
µετρώντας αυτά που µας λείπουν και κατά συνέπεια αυτά που έχουµε ανά-
γκη. Αυτό το µέτρο, που ορίζεται από τη θεωρία ανάλυσης συστηµάτων, 
υποδηλώνει µια ριζικά νέα αντίληψη για τη φύση και το νόµο, και προδια-
γράφει µια πολιτική που νοιάζεται πιο πολύ για την ικανοποίηση των ε-
παγγελµατικά προκαθορισµένων προϋποθέσεων (ανάγκες) επιβίωσης παρά 
για την προσωπική απαίτηση ελευθερίας που θα καλλιεργούσε την αυτό-
νοµη αντιµετώπιση του ζητήµατος της επιβίωσης. 

Είναι δύσκολο να µιλήσει πειστικά κάποιος για την ιστορικότητα των 
αναγκών. Ζούµε σε µια γενιά που δεν µπορεί να αρνηθεί την ύπαρξη των 
ανθρώπινων αναγκών, ειδικά την ύπαρξη των αναγκών των άλλων, των ξέ-
νων. Στο κοινό µυαλό, η ανθρώπινη φύση γίνεται πλέον αντιληπτή µε τους 

                                                 
1 Συστηµική σκέψη: η σκέψη που οργανώνεται γύρω από το θεωρητικό σχήµα «σύ-
στηµα», που αποτελεί συνάθροιση οντοτήτων/αντικειµένων, υλικών ή αφηρηµένων, τα 
οποία αποτελούν σύνολο και το κάθε στοιχείο αλληλεπιδρά ή συσχετίζεται µε τουλά-
χιστον ένα ακόµη στοιχείο του συνόλου. ΣτΜ 
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όρους των κοινών αναγκών και όχι µε τους όρους µιας αξιοπρέπειας κοι-
νής για όλους, παρά τις διακρίσεις κοινωνικής θέσης. Σ’ αυτό το πλαίσιο, 
ένα τριπλό bypass δεν θεωρείται ως µια ανόητη, ιδιότροπη επιθυµία ούτε 
ως µια απαίτηση που µπορούν µόνο οι πλούσιοι να έχουν, αλλά ως µια 
ανάγκη που µεταφράζεται σε δικαίωµα, το οποίο σήµερα απαιτεί την ανα-
γνώρισή του. Γενικά, στο µυαλό των ανθρώπων οι ανάγκες νοµιµοποιού-
νται απόλυτα, κατά παράδοξο τρόπο, όταν υπάρχει η βεβαιότητα ότι πρέ-
πει να αποδοθούν στους ξένους –ειδικά κάτω από συνθήκες στις οποίες 
είναι προφανές ότι για την πλειοψηφία των ξένων αυτές οι ανάγκες δεν 
µπορούν να ικανοποιηθούν. Κατά ειρωνικό τρόπο, όταν η ανθρώπινη φύ-
ση ορίζεται κοινωνικά από ένα µάτσο ανάγκες βασικές για όλους, τότε 
εµφανίζεται ένα είδος επιστηµονικής απόδειξης που δείχνει ότι για τα πε-
ρισσότερα µέλη της ανθρώπινης οικογένειας είναι εντελώς απρόσιτα αυτά 
που είναι βασικά. Για να δούµε πώς φτάσαµε σ’ αυτό το αδιέξοδο –το 
οποίο τώρα δίνει τη θέση του σε ένα µοντέλο συστηµικής ανάλυσης– είναι 
διδακτικό να δούµε τα στάδια µέσα από τα οποία η ιδέα των αναγκών 
σχετίστηκε µε την οικονοµική και κοινωνική ανάπτυξη τις τελευταίες δε-
καετίες. 

Η ιδέα της ανάπτυξης εισήλθε στο δυτικό πολιτικό λόγο µε την οµιλία 
του Χάρι Τρούµαν, όταν ανέλαβε την προεδρία το 1949. Ο Τρούµαν έ-
µοιαζε ειλικρινής, όταν υποστήριζε την ανάγκη της επέµβασης στα ξένα 
έθνη µε «βιοµηχανική πρόοδο», προκειµένου «να ανεβεί το επίπεδο ζωής» 
στις «υποανάπτυκτες περιοχές». ∆εν µίλησε για επανάσταση. Ο στόχος 
του ήταν να «ελαφρύνει το βάρος των φτωχών», και αυτό µπορούσε να 
επιτευχθεί παράγοντας «περισσότερα τρόφιµα, περισσότερα ρούχα, πε-
ρισσότερα υλικά οικοδόµησης και περισσότερη µηχανική δύναµη». Αυτός 
και οι σύµβουλοί του έβλεπαν «τη µεγαλύτερη παραγωγή ως το κλειδί της 
ευηµερίας και της ειρήνης». Μίλησε µε όρους δικαιολογηµένων προσδο-
κιών, όχι για ανάγκες2. 

Τότε που έκανε την οµιλία του ο Τρούµαν, η φτώχεια –µε όρους της 
οικονοµίας της αγοράς– ήταν ακόµη η κοινή µοίρα της συντριπτικής 
πλειοψηφίας του κόσµου. Εντελώς απροσδόκητα, ορισµένα ελάχιστα έθνη 
έµοιαζαν να έχουν υπερνικήσει αυτό το πεπρωµένο, κι έτσι δηµιούργησαν 
την επιθυµία στα άλλα να κάνουν το ίδιο. Η κοινή λογική του Τρούµαν 
τον οδήγησε να πιστεύει ότι µπορούσε να εφαρµοστεί παγκοσµίως ο νό-

                                                 
2 TRUMAN, Harry S. Inaugural Address, Jan 20, 1949. 
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µος της ανάπτυξης, όχι µόνο στα αποµονωµένα άτοµα ή οµάδες αλλά 
στην ανθρωπότητα εν γένει µέσω των εθνικών οικονοµιών. Γι’ αυτό χρη-
σιµοποίησε τον όρο «υποανάπτυκτος» για τις συλλογικές κοινωνικές οντό-
τητες και µίλησε για την ανάγκη δηµιουργίας «µιας οικονοµικής βάσης», 
ικανής να εκπληρώσει «τις προσδοκίες που έχει δηµιουργήσει ο σύγχρο-
νος κόσµος» στους ανθρώπους ολόκληρου του πλανήτη3. 

∆ώδεκα χρόνια αργότερα, οι Αµερικανοί άκουγαν τα εξής λόγια: «[…] 
άνθρωποι σε καλύβες και σε χωριά στη µισή υφήλιο αγωνίζονται να σπά-
σουν τα δεσµά της µαζικής µιζέριας […] δεσµευόµαστε να τους βοηθή-
σουµε να βοηθήσουν τους εαυτούς τους […] κάνουµε αυτή τη δέσµευση, 
όχι επειδή θέλουµε να µας ψηφίσουν, αλλά επειδή είναι σωστό». Έτσι µί-
λησε ο Τζ. Φ. Κένεντι στην οµιλία ανάληψης των καθηκόντων του το 
1961.4 Η δήλωση αυτή εξέφραζε την αναδυόµενη συναίνεση στις ΗΠΑ 
ότι οι περισσότεροι άνθρωποι έχουν ανάγκες που τους δίνουν κάποια δι-
καιώµατα, τα οποία δικαιούνται να ικανοποιηθούν και, γι’ αυτό, επιβάλ-
λουν ορισµένες υποχρεώσεις στους πλούσιους και δυνατούς. 

Σύµφωνα µε τον Κένεντι, οι ανάγκες αυτές δεν ήταν απλώς οικονοµικής 
φύσεως. Τα «φτωχά» έθνη «[…] έχουν αναγνωρίσει την ανάγκη για ένα 
εντατικό πρόγραµµα αυτοβοήθειας», µια ανάγκη «[…] για κοινωνική 
πρόοδο, η οποία είναι µια αναγκαία συνθήκη της οικονοµικής ανάπτυξης, 
όχι υποκατάστατό της […] χωρίς κοινωνική ανάπτυξη, η µεγάλη πλειοψη-
φία του κόσµου θα παραµένει στη φτώχεια, ενώ οι λίγοι προνοµιούχοι θα 
κερδίζουν τα οφέλη του αυξανόµενου πλούτου5». 

Ένα χρόνο µετά την άνοδο του Κάστρο στην εξουσία, ο Κένεντι υπο-
σχέθηκε κάτι περισσότερο από απλή οικονοµική ή τεχνική βοήθεια· επί-
σηµα υποσχέθηκε πολιτική παρέµβαση –«βοήθεια για µια ειρηνική επα-
νάσταση ελπίδας». Επιπλέον, έφτασε να υιοθετήσει πλήρως την κυρίαρχη, 
συµβατική ρητορική της πολιτικής οικονοµίας. Υποχρεώθηκε να συµφω-
νήσει µε τον Χρουτσώφ, ο οποίος του είπε στη Βιέννη: «Η συνεχής επα-
ναστατική διαδικασία σε διάφορες χώρες είναι το στάτους κβο, και ο-
ποιοσδήποτε προσπαθεί να σταµατήσει αυτή τη διαδικασία όχι µόνο αλ-
λάζει το στάτους κβο αλλά συνιστά απειλή6». Γι’ αυτό µετά ο Κένεντι τό-

                                                 
3 TRUMAN, Harry. Message to Congress June 24th 1949 (on Point Four). 
4 KENNEDY, John F. Inaugural Address: January 20, 1961. 
5KENNEDY, John F. Special Message to Congress Requesting Appropriations 
for the Inter-American Fund for Social Progress and for Reconstruction in Chile. 
March 14, 1961. 
6 Από το: Richard Nixon, 1999, Victory without War. σ. 48. 
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νισε «τις συνταρακτικές και επείγουσες συνθήκες» και την ανάγκη για µια 
«συµµαχία για κοινωνική πρόοδο». Για τον Τρούµαν ήταν ο σύγχρονος 
κόσµος «που δηµιουργεί νέες προσδοκίες» και εστίασε στην ανάγκη «να 
µειωθεί το βάρος των φτωχών». Ο Κένεντι πίστευε ότι ο µισός κόσµος 
«ζει µε τα δεσµά της µιζέριας», µε µια αίσθηση αδικίας «που καλλιεργεί 
την πολιτική και κοινωνική εξέγερση». Σύµφωνα µε την οπτική του Λευ-
κού Οίκου της δεκαετίας του ’60, η φτώχεια έπαψε να είναι πεπρωµένο· 
είχε µετατραπεί σε µια λειτουργική έννοια –το αποτέλεσµα άδικων κοινω-
νικών και οικονοµικών συνθηκών, της έλλειψης σύγχρονης εκπαίδευσης, 
της ανεπαρκούς και οπισθοδροµικής τεχνολογίας. Η φτώχεια πλέον αντι-
µετωπιζόταν ως επιδηµία, ως κάτι που θεραπεύεται, ως ένα πρόβληµα που 
πρέπει να λυθεί. 

Το 1962, τα Ηνωµένα Έθνη όρισαν τη φτώχεια ως ένα καθορισµένο 
επίπεδο ζωής που σχετιζόταν κατά κάποιο τρόπο µε αυτό που θεωρούνταν 
ανθρώπινο. Ο Γενικός Γραµµατέας αναφέρθηκε «σ’ εκείνους τους ανθρώ-
πους που ζουν κάτω από ένα αποδεκτό ελάχιστο επίπεδο». Και το επίπεδο 
αυτό σύντοµα αποκάλυψε την πολύπλοκη φύση του –λειτούργησε ακριβώς 
όπως µια ιατρογενής νόσος– διέσπειρε παγκοσµίως την επιδηµία, τις λυ-
πηρές συνέπειες των πολιτικών που θεωρήθηκαν ως θεραπείες αυτής της 
εννοιολόγησης της υποανάπτυξης. Τότε, το 1972, ο πρόεδρος της Πα-
γκόσµιας Τράπεζας διακήρυξε ότι «η πρόοδος που µετριέται µε ένα και 
µοναδικό κριτήριο, το ΑΕΠ, ευθύνεται κατά ένα µεγάλο ποσοστό για την 
επιδείνωση των ανισοτήτων στην κατανοµή του εισοδήµατος». Για το λό-
γο αυτό, ο McNamara διακήρυξε ότι ο κύριος αντικειµενικός σκοπός των 
αναπτυξιακών πολιτικών πρέπει να είναι «η επίθεση στην απόλυτη φτώχει-
α», που είχε επεκταθεί ως αποτέλεσµα της οικονοµικής µεγέθυνσης, και η 
οποία ήταν «[…] τόσο υπερβολική που υποβάθµιζε τις ζωές ανθρώπων 
κάτω από τα ελάχιστα όρια της ανθρώπινης αξιοπρέπειας7». Σύντοµα αυτά 
τα «όρια της ανθρώπινης αξιοπρέπειας» θα εκφράζονταν σε δολάρια και 
σεντς από µια οµάδα κοινωνικών επιστηµόνων που δηµιούργησαν ένα 
είδος διανοητικής κλίκας µέσα στο γραφείο του ΜακΝαµάρα. 

Η σύγχυση και µερικές φορές η αντίθεση µεταξύ της οικονοµικής και 
κοινωνικής ανάπτυξης –εµφανής στη σκέψη του ΜακΝαµάρα– µεταξύ της 
σκέτης µεγέθυνσης και της «αληθινής» ή ανθρώπινης ανάπτυξης, αποτέλε-
σε κοµµάτι του δηµόσιου λόγου, αυτού που έχω ονοµάσει «ρητορική της 

                                                 
7 McNAMARA, Robert S. Address to the Board of Governors of the World Bank 
Group. Nairobi, Kenya: September 24 1973. 
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ανάπτυξης». Η έννοια «ανάγκες», αρχικά, απέκτησε την ενοχλητική της 
ισχύ µέσα από τις προσπάθειες των ειδικών να κατανοήσουν και να ορί-
σουν το διαχωρισµό αυτό, και τη δύναµη αυτή τη διατηρεί µέχρι σήµερα. 
Με τη χρήση αυτού του όρου, η ανθρωπιστική πολιτική θεωρία της ανά-
πτυξης επιδίωξε να συνδεθεί µε µια «οντολογική […] θεώρηση της αν-
θρώπινης φύσης8». Προσπαθώντας να σχετιστεί µε την εµπειρία του παρό-
ντος, αυτή η προσπάθεια οδήγησε σε µια νέα (ιστορική) θεώρηση της 
φτώχειας. 

Μέχρι πριν λίγες δεκαετίες, η «φτώχεια» ήταν συνώνυµη µε την «αν-
θρώπινη κατάσταση». Θεωρούνταν ως ένα γενικό χαρακτηριστικό του 
κοινωνικού τοπίου κάθε πολιτισµού. Πρώτα και πάνω απ’ όλα, αναφερό-
ταν στις επισφαλείς συνθήκες κάτω από τις οποίες επιβίωναν οι περισσότε-
ροι άνθρωποι τον περισσότερο καιρό. Η φτώχεια ήταν µια γενική έννοια 
που κάλυπτε τη διαφορετική εξήγηση που έδινε ο κάθε πολιτισµός στην 
αναγκαιότητα να ζει µέσα σε πολύ στενά όρια, που καθορίζονταν διαφο-
ρετικά σε κάθε τόπο και χρόνο. Ο κάθε πολιτισµός ανέπτυξε το δικό του 
µοναδικό και οικολογικά βιώσιµο τρόπο διαχείρισης αυτής της αναγκαιό-
τητας (όπως µπορούµε να δούµε σήµερα). Αυτό σήµαινε «ανάγκη» παλιό-
τερα: η δια βίου ικανότητα να αντιµετωπίζεις το θεµελιωδώς αναπόφευκτο. 
«Όλοι θα πεθάνουµε… αλλά όχι ακόµη». Μέχρι πρόσφατα, λοιπόν, η 
φτώχεια δεν σήµαινε ευθέως έλλειψη. 

Η αναγκαιότητα της αποδοχής της µοίρας, του κισµέτ, της θείας πρό-
νοιας, της βούλησης του Θεού έχασε µεγάλο µέρος της εγκυρότητάς της 
στις αρχές του 20ου αιώνα. Η πρόοδος αποκαλύπτει το πρόσωπό της, όταν 
ερµηνευτεί, βασικά, ως εξέγερση ενάντια στην αναγκαιότητα. Ήδη, στην 
εποχή του ατµού, ο µηχανικός γίνεται το σύµβολο του ελευθερωτή, ένας 
µεσσίας που θα οδηγήσει την ανθρωπότητα πέρα από το βασίλειο της 
αναγκαιότητας. Μέχρι τα τέλη του 19ου αιώνα, η κοινωνία είχε µετατραπεί 
σε αντικείµενο χειραγωγητικής µηχανικής. Η ιδέα ήταν τόσο µολυσµατι-
κή, ώστε ένας Πάπας του 20ου αιώνα που ήταν προσωπικά αφοσιωµένος 
στον Αγ. Φρανσίσκο της Ασίζης –στο σύζυγο της «Κυρίας Φτώχειας», 
όπως αποκαλούσε ο ίδιος τον άγιο της φτώχειας– έδωσε εντολή στο ποί-
µνιό του να κάνουν το καθήκον τους και να προσπαθούν για όλο και πε-
ρισσότερα9. […] 

                                                 
8 C.B.MacPherson, "Needs and Wants: an ontological or historical problem?", 
Human needs and politics. Rushcutters Bay (NSW, Australia): Pergamon Press ’77.  
9 Pope PAUL VI. Encyclical Letter Progressio populorum. 
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Η σχέση των αναγκών µε τη ρητορική της ανάπτυξης δεν είναι δυνατό 
να γίνει κατανοητή, αν δεν αντιληφτούµε ότι µόνο πρόσφατα «εργαλειο-
ποιήθηκε» η φτώχεια, σε πρώτη φάση, και έτσι δόθηκε η δυνατότητα µετά 
να οριστεί ένα επίπεδο φτώχειας ως η συνοριακή γραµµή του πολέµου 
εναντίον της. Για τον Τρούµαν, η φτώχεια αντιπροσώπευε ακόµη ένα εί-
δος κοινής βάσης πάνω από την οποία ορισµένοι εξυψώνονται –µέσω της 
τύχης, της βιοµηχανίας ή του εγκλήµατος. Μέχρι το 1970, οι προσπάθει-
ες να αναλυθεί η έννοια της «φτώχειας» τής προσέδωσαν τα χαρακτηριστι-
κά ενός οικονοµικού κατώτατου επιπέδου. Αυτό άλλαξε τη φύση της για 
τους σύγχρονους ανθρώπους: έγινε ένα µέτρο έλλειψης του «αναγκαίου» 
εισοδήµατος. Ορίζοντας ως φτωχούς εκείνους που τους λείπει κάποιο ει-
σόδηµα –το οποίο από µόνο του µπορεί να ικανοποιήσει τις «ανάγκες» 
τους– εκείνο που µπορεί το εισόδηµα να αγοράσει επανακαθορίστηκε 
υπογείως ως εµπόρευµα. Η φτώχεια, στη Ν. Υόρκη αλλά και στην Αιθιο-
πία, έγινε ένα αφηρηµένο, παγκόσµιο µέτρο υποκατανάλωσης. Εκείνοι 
που επιβιώνουν παρά την καταµετρηµένη υποκατανάλωση θεωρήθηκαν, 
από τότε, ως θύµατα δύο κακών: δεν µπορούν να καλύψουν την έλλειψη 
του εισοδήµατός τους δραστηριοποιούµενοι σε εργασίες για την αυτοσυ-
ντήρησή τους και είναι καταδικασµένοι σε µια ύπαρξη που θεωρείται α-
πάνθρωπη και αναξιοπρεπής.  

Οι οικονοµολόγοι άρχισαν να εξερευνούν τη σηµασία αυτού του ανε-
λαστικού ορίου. Συνειδητοποίησαν ότι δεν ήταν δυνατό να µιλάµε για 
(οικονοµικές) επιθυµίες κάτω από ένα όριο εισοδήµατος, όπου οι απαιτή-
σεις έχουν γίνει ουσιωδώς ασύµµετρες. Οι άνθρωποι που ζουν κάτω από 
το όριο της απόλυτης φτώχειας δεν έχουν τη δυνατότητα να συµπεριφερ-
θούν σύµφωνα µε την οικονοµική λογική· δεν µπορούν να ανταλλάξουν 
τροφή για στέγη, ένδυση ή εργαλεία. Η νέα κατηγορία των οικονοµικά 
παράλυτων, όπως ονοµάζεται, µπορεί στην πραγµατικότητα να επιβιώνει, 
αλλά δεν συµµερίζεται πλήρως τα χαρακτηριστικά του homo economi-
cus. Οι άνθρωποι αυτοί υπάρχουν σ’ όλο τον κόσµο, αλλά είναι στο περι-
θώριο όχι µόνο της οικονοµίας αλλά της ανθρωπότητας της ίδιας, αφού η 
τελευταία από την εποχή του Mandeville ορίστηκε µε βάση την ικανότητα 
να κάνει επιλογές σε συνθήκες σπάνης. 

[…] 
Η ανάπτυξη µπορεί να ειδωθεί ως µια διαδικασία µε την οποία οι άν-

θρωποι ξεριζώνονται από τα παραδοσιακά, πολιτισµικά κοινά αγαθά τους. 
Κατά τη ρήξη αυτή διαλύονται οι πολιτισµικοί δεσµοί· ακόµη κι αν η 
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κουλτούρα µπορεί να χρωµατίζει την ανάπτυξη επιφανειακά –αρκεί κά-
ποιος να παρατηρήσει τους ανθρώπους της υπαίθρου που µεταφυτεύτηκαν 
στις µεγαλουπόλεις του Τρίτου κόσµου. Η ανάπτυξη µπορεί να ειδωθεί ως 
ένα δυνατό ρεύµα που σηκώνει στον αέρα τους ανθρώπους έξω από τον 
οικείο τους χώρο, και τους τοποθετεί σε µια τεχνητή πλατφόρµα, σε µια 
νέα δοµή ύπαρξης. Προκειµένου να επιβιώσουν σ’ αυτό το ανεγερθέν οι-
κοδόµηµα, οι άνθρωποι είναι υποχρεωµένοι να ξεπερνούν κάποια νέα ε-
λάχιστα επίπεδα κατανάλωσης, για παράδειγµα, στην επίσηµη εκπαίδευση 
και υγεία, στη συχνότητα χρήσης των µεταφορικών µέσων και ενοικίασης 
σπιτιών. Η συνολική διαδικασία συχνά διατυπώνεται στη γλώσσα της µη-
χανικής: δηµιουργία υποδοµών, κατασκευή και συντονισµός συστηµάτων, 
διαφορετικά επίπεδα µεγέθυνσης, κοινωνικοί «ανελκυστήρες». Ακόµη και 
η ανάπτυξη της υπαίθρου συζητείται σ’ αυτή την αστεακή γλώσσα. 

Κάτω από το µεγάλο βάρος των νέων δοµών, το πολιτισµικό θεµέλιο 
της φτώχειας δεν µπορεί να παραµείνει ανέπαφο· καταρρέει. Οι άνθρωποι 
είναι υποχρεωµένοι να ζουν πάνω σ’ έναν εύθραυστο φλοιό, κάτω από τον 
οποίο καραδοκεί κάτι πρωτόγνωρο και απάνθρωπο. Στην παραδοσιακή 
φτώχεια, οι άνθρωποι µπορούσαν να βασίζονται ότι θα υπήρχε γι’ αυτούς 
ένα πολιτισµικό δίχτυ σωτηρίας. Και µπορούσαν πάντα να υπολογίζουν 
στη γη, ως καταληψίες ή ζητιάνοι. Κανείς δεν µπορούσε να πέσει πιο κάτω 
από το έδαφος. Η κόλαση ήταν ένας αληθινός λάκκος, αλλά προοριζόταν 
για εκείνους που δεν µοιράζονταν τα αγαθά αυτής της ζωής µε τους φτω-
χούς, και γι’ αυτό θα βασανίζονταν µετά το θάνατο. Αυτό δεν ισχύει πια. 
Οι σύγχρονοι εκτοπισµένοι δεν είναι ούτε ζητιάνοι ούτε αλήτες. Είναι 
θύµατα των αναγκών που τους αποδόθηκαν από κάποιους «µαστροπούς 
της φτώχειας». Έπεσαν κάτω από το όριο της φτώχειας, και κάθε χρόνος 
που περνάει εκµηδενίζει τις πιθανότητές τους να υπερβούν ξανά αυτό το 
όριο. […] 

Και όλο αυτό συνέβη παρά το γεγονός ότι για τον συµβατικό οικονο-
µολόγο η «ανάγκη» είναι µια µη-λέξη. «Η οικονοµική θεωρία δεν αναγνω-
ρίζει ότι υπάρχουν τέτοια πράγµατα όπως οι ανάγκες»10. Τα οικονοµικά 
µπορούν να µας πουν πολλά χρήσιµα πράγµατα για τις επιθυµίες, τις προ-
τιµήσεις και τις απαιτήσεις. Αλλά η «ανάγκη» είναι προφανώς µια ηθική, 
ψυχολογική ή οργανική επιταγή που δεν επιδέχεται συµβιβασµό ή ρύθµι-
ση –ούτε [οικονοµική] ανάλυση. 

                                                 
10 LUTZ Mark A. ; LUX, Kenneth. Humanistic Economics: the new Challenge. 
NY, NY: The Bootstrap Press, 1988.  
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Οι περισσότεροι οικονοµολόγοι, µέχρι σήµερα, θεωρούν τους εαυτούς 
τους ανίκανους να συµπεριλάβουν τις ανάγκες στις αναλύσεις τους και 
προτιµούν να αφήνουν τη συζήτηση για τις ανάγκες στους φιλόσοφους ή 
τους πολιτικούς. Από την άλλη µεριά, ένας αυξανόµενος αριθµός οικονο-
µολόγων που κατακρίνουν τη συµβατική θεωρία και πρακτική της ανάπτυ-
ξης ανακαλύπτουν στις «βασικές ανάγκες» το θεµέλιο αυτού που ονοµά-
στηκε «νέα οικονοµική τάξη».11 Νόµισαν ότι βρήκαν στις ανάγκες τον όρο 
για τις µη διαπραγµατεύσιµες, ασύµµετρες απαιτήσεις της ανθρώπινης 
φύσης. Αυτές θα έπρεπε να ικανοποιούνται από την οικονοµία πριν ακόµη 
διατυπωθούν συγκεκριµένα οι οικονοµικές προτιµήσεις, επιλογές και επι-
θυµίες. 

Αλλά πριν γίνει δυνατό να ενσωµατωθούν οι ανάγκες σε µια οικονοµική 
θεωρία, έπρεπε να οριστούν και να κατηγοριοποιηθούν. Για το σκοπό αυ-
τό, η θεωρία του Μάσλοου για την ιεραρχία των αναγκών απέκτησε ξαφνι-
κά µεγάλη ισχύ. Πράγµατι, οι βιολογικές ανάγκες, η ασφάλεια, η αγάπη, η 
υπόληψη και, πάνω απ’ όλα, η ανάγκη αυτοπραγµάτωσης, υποβόσκουν 
στις περισσότερες σύγχρονες συζητήσεις ως οι κυρίαρχες κατηγορίες. Σ’ 
αντίθεση µε τις επιθυµίες, οι οποίες, από την εποχή του Χοµπς, θεωρού-
νται ισότιµες –«αφού είναι απλώς αυτά που θέλει ο κόσµος»– οι ανάγκες 
συστηµατικά αντιµετωπίζονται σαν να τοποθετούνται σε µια αντικειµενική 
ιεραρχία. Αναφέρονται γενικά ως πραγµατικότητες που πρέπει να µελετη-
θούν αντικειµενικά από τους ειδικούς των αναγκών, και οι οποίες µπορούν 
µε κάποιο τρόπο να οδηγήσουν στον ορισµό µιας παγκόσµιας ηθικής. Για 
παράδειγµα, ο Έριχ Φροµ πιστεύει ότι η «λογική κοινωνία» είναι µια δι-
ευθέτηση, η οποία «[…] ανταποκρίνεται στις ανάγκες του ανθρώπου, όχι 
απαραίτητα σ’ αυτές που αισθάνεται ως ανάγκες (γιατί ακόµη και οι πιο 
παθολογικοί σκοποί µπορούν υποκειµενικά να θεωρηθούν ως αυτό που 
επιθυµεί περισσότερο το άτοµο), αλλά σ’ αυτές που είναι αντικειµενικά οι 
ανάγκες του, όπως µπορούν να επιβεβαιωθούν από τη µελέτη του ανθρώ-
που»12. 

Μέχρι τώρα, η πιο ολοκληρωµένη κριτική µελέτη της ρητορικής των 
αναγκών και των συνεπειών της έχει γίνει από τη Marianne Groenemeyer. 
Πιο καθαρά απ’ οποιονδήποτε άλλο, µας έδειξε ότι οι ανάγκες µε την 
τρέχουσα σηµασία είναι ένας νέος τρόπος διατύπωσης της παγκόσµιας 
σπάνης. Επιπλέον, αποδεικνύει ότι οι ανάγκες, που ορίζονται µε το µαν-

                                                 
11 John GALTUNG. " The Basic Needs Approach" σσ. 55-57. 
12 Erich FROMM. "The Psychology of Normalcy." Dissent 1 (1l54) σ. 43. 
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δύα της επιστήµης, επιτρέπουν τον επανακαθορισµό της ανθρώπινης φύ-
σης σύµφωνα µε τη βούληση και το συµφέρον των επαγγελµατιών που τις 
διαχειρίζονται και τις υπηρετούν13. Ιδιαίτερη σηµασία έχει ο ρόλος που 
παίζουν οι «βασικές ανάγκες» στη µετατροπή του οικονοµικού ανθρώπου 
σε άνθρωπο των αναγκών, µια διαδικασία που συµπίπτει απόλυτα µε τον 
επανακαθορισµό της φτώχειας στη σύγχρονη θεωρία της ανάπτυξης. 

Η ανάπτυξη βασίζεται στην πεποίθηση ότι η αναγκαιότητα µπορεί να 
ακυρωθεί από την αναίδεια της µηχανικής. Η ανάπτυξη ξεκινά πάνω από 
ένα ελάχιστο επίπεδο κατανάλωσης που καθορίζεται από τις επιστηµονι-
κές εικασίες για την ανθρώπινη φύση. Για να µοιραστεί ουσιαστικά κά-
ποιος τα οφέλη της ανάπτυξης αυτής, πρέπει πρώτα να καταναλώσει µια 
συγκεκριµένη, ελάχιστη ποσότητα βασικών υπηρεσιών, οι οποίες πληρώ-
νονται κυρίως από τους φόρους ή/και µε δανεισµό από τις µελλοντικές 
γενιές. Για να είναι κάποιος αρκετά άνθρωπος και να µοιράζεται τον και-
νούριο αυτόν κόσµο, χρειάζεται µια προκαθορισµένη ποσότητα εκπαί-
δευσης, περίθαλψης, ενηµέρωσης, µετακίνησης, ασφάλειας και διακυβέρ-
νησης. Ωστόσο, «η επιµονή στις βασικές ανάγκες έχει αναπόφευκτα δύο 
όψεις: υποδηλώνει ότι µπορείς να γίνεις είτε περισσότερο είτε λιγότερο 
άνθρωπος […] οι ανάγκες ορίζουν την ανθρωπότητα ως διαιρέσιµη14». 

Για τον Talcott Parsons, ήδη από το 1951, «[…] την προσωπικότητα 
[…] πρέπει να την αντιλαµβανόµαστε ως την καθιέρωση µιας σχετικά ε-
ξειδικευµένης, καθορισµένης και σταθερής διάταξης αναγκών15». Όπως 
έδειξε ο Michael Ignatieff, καµία άλλη εποχή δεν είχε έναν όρο ή µια 
έννοια που να καταλαµβάνει τη θέση που έχει σήµερα για µας η ανάγκη 
στον αστερισµό των σηµασιών16. Προφανώς οι ανάγκες δεν είναι τα «ανα-
γκαία» του Άνταµ Σµιθ «[…] που είναι εκείνα που απαιτούνται για τη συ-
ντήρηση της ζωής και επιπλέον εκείνα τα οποία, ανάλογα µε τα έθιµα της 
χώρας, είναι αναξιοπρέπεια να µην τα έχουν οι σοβαροί άνθρωποι ακόµη 
και της χαµηλότερης τάξης […] Τα έθιµα κατέστησαν τα δερµάτινα πα-
πούτσια απαραίτητα για τη ζωή στην Αγγλία. Ο φτωχότερος σοβαρός 
άνθρωπος, ανεξάρτητα από το φύλο του, ντρέπεται να εµφανιστεί δηµόσια 

                                                 
13 GRONEMEYER, Marianne. Die Macht der Bedurfnisse Reflexionen uber ein 
Phantom. Hamburg, Rowohlt 1988. 
14 ό.π. σ.22 και 17. 
15 T. Parsons, Towards a General Theory of Action, Harvard University Press, 
1951, σς.1,18. 
16 Michael IGNATIEFF. The Needs of Strangers. London: Chatto and Windhus, 
The Hogarth Press, 1984. 
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χωρίς αυτά. Στη Σκωτία, το έθιµο τα έκανε αναγκαία για τη ζωή των αν-
δρών της χαµηλότερης τάξης αλλά όχι για τη ζωή των γυναικών, που 
µπορούν χωρίς ντροπή να περπατούν ξυπόλυτες. Στη Γαλλία, δεν είναι 
αναγκαία ούτε στους άνδρες ούτε στις γυναίκες17. […] Το απόσπασµα 
αυτό µιλάει για έναν κόσµο όπου (1) οι ηθικές σχέσεις µεταξύ των ξένων 
διαµεσολαβούνταν από τα έθιµα ή την κουλτούρα και (2) η κοινωνική 
κατάσταση καθόριζε αναγκαιότητες, οι οποίες, ακριβώς γι’ αυτούς τους 
δύο λόγους, δεν ήταν βασικές ανάγκες. 

Σήµερα, η προσπάθεια να εισαχθεί η ηθική διάσταση στη ρητορική της 
ανάπτυξης πρέπει να αναιρέσει τις εθιµικές (ίσως πρέπει να πούµε τις «πο-
λιτισµικές») νόρµες, τις οποίες ο Σµιθ έπαιρνε ως δεδοµένες. Και οτιδή-
ποτε πλησιάζει στο χαρακτήρα της ηθικής ανάλυσης, µέσα στο πιο αµο-
ραλιστικό από ποτέ πλαίσιο των αναπτυγµένων κοινωνιών, πρέπει να 
στραφεί σ’ ένα νέο είδος επίκλησης που δεν βασίζεται στα έθιµα. Αυτή η 
κατάσταση αναδεικνύει και µερικώς νοµιµοποιεί τους επαγγελµατίες. Αυ-
τοί µόνο βρίσκονται στην προνοµιούχα θέση να «γνωρίζουν» τι χρειάζο-
νται οι ξένοι, πολλοί περισσότερο από τους πελάτες τους ίδιους, γιατί οι 
τελευταίοι είναι καταδικασµένοι να παραπλανούνται από τους εκφυλισµούς 
των παραδοσιακών, πολιτισµικών τους χαρακτηριστικών. 

Χωρίς αµφιβολία, η προσέγγιση στην ανάπτυξη µε βάση τις βασικές 
ανάγκες παρέχει κριτήρια πραγµατικά καινούρια για τη διαµόρφωση θε-
σµικών δικαιωµάτων, βασισµένων στις υπαγορευµένες ανάγκες των πιο 
αδύναµων, οι οποίοι εξ’ ορισµού είναι εκείνοι που δεν έχουν την ικανότη-
τα να αναγνωρίσουν την ίδια τους τη δυστυχία, ως αποτέλεσµα των «ανι-
κανοποίητων αναγκών» τους. Εποµένως, το σύµβολο ή το µοντέλο για τον 
σύγχρονο ειδικό των αναγκών είναι ο γιατρός. Αυτός, και όχι ο ασθενής, 
γνωρίζει τι χρειάζεται ο δεύτερος, επειδή πολύ συχνά η «ασθένεια» είναι 
αποτέλεσµα της ίδιας της συµπεριφοράς του ασθενούς. Ο πρωτεύων σκο-
πός του διαγνώστη αναγκών συµπίπτει µε αυτόν του σύγχρονου γιατρού – 
πρέπει να εκπαιδεύσει αυτούς που εξυπηρετεί να αποδεχθούν τις απόψεις 
του και να συµµορφωθούν µε τις οδηγίες του.  

Στη δεκαετία του ’70, η «συµµετοχή» και η «προάσπιση» ήταν ακόµη 
ακηλίδωτοι όροι. Οι ειδικοί παρουσίαζαν τους εαυτούς τους ως υπηρέτες 
που βοηθούσαν τους φτωχούς να συνειδητοποιήσουν τις αληθινές τους 
ανάγκες, ως το Μεγάλο Αδελφό που τους βοηθάει στη διαµόρφωση των 

                                                 
17 Adam SMITH. The Wealth of Nations Book 5, ch II, part 2, art.IV. 
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δικαιωµάτων τους. Αυτό το όνειρο κοινωνικής πρόνοιας των σπαραξικάρ-
διων και γαλανοµάτηδων φιλάνθρωπων µπορεί εύκολα σήµερα να απορ-
ριφθεί ως η ανοησία µιας περασµένης εποχής. Οι «ανάγκες» σε έναν απεί-
ρως περισσότερο αλληλεξαρτώµενο κόσµο, πολύπλοκο, µολυσµένο και 
συνωστισµένο, δεν µπορούν πλέον να αναγνωριστούν και να προσδιορι-
στούν χωρίς την εξονυχιστική, οµαδική έρευνα των ειδικών της συστηµι-
κής. Και σ’ αυτόν τον καινούριο κόσµο, η ρητορική περί αναγκών γίνεται 
το κύριο µέσο υποβάθµισης των ανθρώπων σε ατοµικές µονάδες που α-
παιτούν inputs. 

  Βρισκόµαστε στο κατώφλι µια απαρατήρητης ακόµη µετάβασης από 
την πολιτική συνείδηση που θεµελιώνεται στην πρόοδο, την επέκταση και 
την ανάπτυξη –που έχει τις ρίζες της στα όνειρα του διαφωτισµού– σε µια 
νέα, ακόµη αβάπτιστη, συνείδηση που καθορίζεται από τους µηχανισµούς 
που εξασφαλίζουν ένα «βιώσιµο σύστηµα» ικανοποίησης των αναγκών. Η 
ανάπτυξη είναι νεκρή, σύµφωνοι. Αλλά οι ειδικοί που µας έδωσαν τις ανά-
γκες δουλεύουν τώρα νυχθηµερόν για να επανανοηµατοδοτήσουν το δώρο 
τους προς εµάς, επανακαθορίζοντας και πάλι την ανθρωπότητα. Για να 
επιβιώσουµε, µας λένε, πρέπει τώρα να δούµε τους εαυτούς µας όχι ως 
πολίτες αλλά ως κυβερνο-οργανισµούς που αποτελούν άνοσα συστήµατα, 
απειροελάχιστα µικρές µονάδες µιας σειράς περιεκτικών συστηµάτων, που 
κανείς δεν ξέρει πού τελειώνουν. Ο σηµαντικότερος συντελεστής γίνεται 
καλύτερα κατανοητός όχι ως ανάγκη αλλά ως απαίτηση, ως το σύµπλεγµα 
των απαιτήσεων κάθε συστήµατος. Αν επικρατήσει αυτή η αντίληψη, τότε 
πράγµατι θα πάψουν να υπάρχουν οι άνδρες και οι γυναίκες. 

Μερικά χρόνια πριν, οι προαγωγοί της ανάπτυξης υποσχέθηκαν «πε-
ρισσότερα», δηµιουργώντας έτσι την ψυχολογική συνθήκη για την εµφύ-
τευση των αναγκών18, η οποία οδήγησε στη δηµιουργία του εθισµένου 
στις ανάγκες ανθρώπου, έναν τρόπο ύπαρξης τον οποίο όλοι µοιραζόµα-
στε. Όσον αφορά τους νέους ειδικούς της συστηµικής, ίσως τους τη φέ-
ρουµε µε το ηθικό κουράγιο που χρειάζεται για την πάταξη των κακών 
συνηθειών. 

 

Μετάφραση: ∆ηµήτρης Κωνσταντίνου 
 

                                                 
18 Ivan ILLICH, "The Ritualization of Progress" in: De-schooling Society. Harper 
and Row: NY 1971.  
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Miguel Valencia 
Απελευθερώνοντας την κοινωνική φαντασία 
για να απελευθερώσουµε τα χωριά µας1 

 
Τα χωριά µας και οι πόλεις µας πεθαίνουν λόγω της έντονης ανάπτυξης. 

Παντού στο Μεξικό λειτουργεί η ίδια δύναµη. Αποδυναµώνει τα χωριά 
µας, αρρωσταίνει και σκοτώνει τους κατοίκους τους, καταστρέφει τις κοι-
νωνίες µας και γελοιοποιεί τις παραδοσιακές µας αξίες. Χρόνο µε το χρό-
νο, προκαλεί την απώλεια των υποστηρικτικών µας δυνατοτήτων: τη στάθ-
µη του νερού, τα ποτάµια και τις λίµνες, τα άλση, τα τροπικά δάση και τις 
θάλασσες. Συνεχώς κάνει πιο φτωχή τη χλωρίδα και την πανίδα της χώρας 
µας.  

Η δύναµη που αναφέραµε νωρίτερα είναι ο εκσυγχρονισµός. Είναι ένας 
ακήρυχτος πόλεµος εναντίον της φύσης και τα κοινά αγαθά των ανθρώ-
πων.  Στο όνοµα αυτού του πολέµου, τα χωράφια έχουν µολυνθεί µε τις 
σηµερινές µονοκαλλιέργειες όπως το καλαµπόκι, το κριθάρι, τους φοίνι-
κες, όπως επίσης και µε τη «µονοκαλλιέργεια» της αστικής άναρχης οικι-
στικής εξάπλωσης, των αγωγών και των πυλώνων. Όλες οι πόλεις έχουν 
κατακλυστεί από τσιµέντο, σωλήνες, αυτοκίνητα, θόρυβο, διαφηµίσεις, 
εµπορικές φίρµες και πολυκαταστήµατα. Οι χωρικοί και οι αστοί παρα-
κολουθούν αβοήθητοι το πώς µέσα σε λίγους µήνες χτίζονται υπόγειες 
διαβάσεις πεζών, µεγάλα πάρκινγκ,  τεράστια εµπορικά κέντρα και βιοµη-
χανοποιηµένοι οικισµοί. Μέσα σε λίγες ώρες βλέπουν το πώς τα δηµόσια 
πάρκα και οι κήποι, τα πεζοδρόµια και οι πλατείες γεµίζουν µε χρησιµο-
ποιηµένα πλαστικά µπουκάλια και σακούλες, τενεκεδάκια, φυλλάδια,  υπο-
λείµµατα από  µέταλλο, γυαλί και πλαστικό.  

Οι πόλεις του Μεξικού χάνουν ταχύτατα τους αγρότες, τους τεχνίτες 
και τους σοφούς άνδρες και γυναίκες τους. Στο µεταξύ, βιώνουν µια κατα-
κόρυφη  αύξηση της βίας, της φτώχειας και της ανεργίας, εξ αιτίας της 
συνεχόµενης ανάπτυξης της µονοκαλλιέργειας τεράστιων εκτάσεων γης, 
της µετανάστευσης, των σοδειών που παράγουν ναρκωτικές ουσίες και της 
κυκλοφοριακής κίνησης, των ζαχαροπλαστείων και του µοντέρνου τρόπου 
ζωής. Οι πόλεις µας είναι περιοχές εκτεθειµένες σε δυνάµεις χωρίς πατρί-
δα. Η παγκόσµια οικονοµία εξουσιάζει τη ζωή στα χωριά µας και οι πό-

                                                 
1 Οµιλία του Miguel Valencia στα πλαίσια σεµιναρίου απο-ανάπτυξης, Κοπεγχάγη 
Klimaforum, ∆εκέµβρης 2009.  
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λεις µας έχουν χάσει τα µέσα για να µπορούν να λειτουργούν από µόνες 
τους.  

 

Αντι�αράθεση και αντίσταση στην �αγκοσµιο�οίηση στο Μεξικό: Το χρονικό ενός 
αιµατηρού �ολέµου. 

Οι διαφωνίες εµφανίστηκαν στις αρχές της δεκαετίας του 1990, αλλά µε 
το ξεκίνηµα αυτού του αιώνα εµφανίστηκαν τουλάχιστον 1500 τοπικά κι-
νήµατα· αγρότες (campesinos), ιθαγενείς, γυναίκες, γείτονες, πολίτες κάθε 
κοινωνικής τάξης απέρριψαν την κατασκευή αεροδροµίων, µεγάλων 
φραγµάτων, αυτοκινητόδροµων, πετρελαϊκών εγκαταστάσεων, εγκαταστά-
σεων διαχείρισης τοξικών αποβλήτων, ορυχείων, εγκαταστάσεων εξόρυξης 
νερού, γεφυρών και γραµµών του µετρό. 

Οι πιο γνωστές διαµάχες στο Μεξικό: 

h Η πόλη Ατένκο σταµάτησε την κατασκευή του καινούριου 
διεθνούς αεροδροµίου στην πόλη του Μεξικού. 

h Ο Ignacio del Valle, ηγέτης του κινήµατος των campesinos, 
βρίσκεται σε υψίστης ασφαλείας αποµόνωση, καταδικασµένος 
σε 120 χρόνια φυλάκιση. 

h Η πόλη Ζιµαπάν σταµάτησε την κατασκευή µιας εγκατά-
στασης διαχείρισης τοξικών αποβλήτων. 

h Οι κάτοικοι της πόλης Σαν Λούις Ποτόσι πέτυχαν να στα-
µατήσουν τη λειτουργία του ορυχείου της Καναδικής εταιρείας 
San Xavier. 

h Οι campesinos της Λα Παρότα µαταίωσαν το σχέδιο για 
ένα µεγάλο φράγµα στο Ακαπούλκο. 

h Οι κάτοικοι της Κουάτρο Σιενέγκας συνεχώς αντιτίθενται 
στην εξόρυξη νερού από τα οικολογικά αποθέµατα της ερήµου. 

13 κινήµατα πόλεων: 

h Οι campsinos εναντίων της αστικοποίησης των οριζώνων της 
πολιτείας των Μορέλος. 

h Οι  campsinos και  οι κάτοικοι της Tlahuac  εναντίων της 
κατασκευής της δωδέκατης γραµµής του Μετρό στους υγροτό-
πους τους στην πόλη του Μεξικού. 

Τα τελευταία χρόνια, υπάρχουν εντάλµατα σύλληψης για τους περισσό-
τερους από τους ηγέτες της αντίστασης στο Μεξικό. Τουλάχιστον κάθε 
δυο εβδοµάδες, ένας τοπικός ηγέτης εξαφανίζεται µυστηριωδώς ή βρίσκε-
ται βασανισµένος και δολοφονηµένος από αγνώστους.  
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Η κοινωνική φαντασία χειραγωγείται από προγράµµατα ανάπτυξης και 
η παγκοσµιοποίηση έχει γίνει µια τραγωδία.  

Για δεκαετίες, τα γρήγορα αυτοκίνητα, οι αυτοκινητόδροµοι, τα µεγά-
λα φράγµατα, οι γέφυρες, οι πύργοι, οι υπόγειες διαβάσεις, τα σπίτια στα 
προάστια, ως σύµβολα, κατέστρεφαν το µυαλό των περισσοτέρων ανθρώ-
πων στο Μεξικό. Η παγκοσµιοποίηση, όµως, έρχεται σήµερα και ξανα-
παρουσιάζει νέες εικόνες από όπλα, κρουαζιέρες, µοντέρνα σπίτια και 
πολλά άλλα, τα οποία έχουν κυριαρχήσει στο µυαλό µερικών ανθρώπων 
µε χαµηλά εισοδήµατα, της µεσαίας αλλά και της πιο ευκατάστατης τάξης 
στο Μεξικό. Το αµερικάνικο όνειρο ή ο ευρωπαϊκός τρόπος ζωής έχουν 
γίνει µέρος της κοινωνικής φαντασίας των Μεξικάνων. Αυτές, όµως, οι 
εικόνες είναι που καταστρέφουν τις πόλεις, τα χωριά και τους θησαυρούς 
της φύσης στο Μεξικό. Καθώς απορρέουν από το πρίσµα του πλούτου, 
αρκετά νέα δόγµατα και «πιστεύω» νοµίζω ότι έχουν εισβάλει στο µυαλό 
όχι µόνο του µεξικάνικου πληθυσµού αλλά και άλλων ανθρώπων σε διά-
φορες χώρες. Το καινούριο αυτό δόγµα µπορούµε να πούµε ότι περιλαµ-
βάνει τα ακόλουθα: πίστη στην πρόοδο, στην ανάπτυξη και τον εκσυγχρο-
νισµό, πίστη στην επιστήµη και την τεχνολογία, πίστη στην οικονοµική 
ανάπτυξη, στο µοντέρνο κράτος και τους δηµοκρατικούς θεσµούς. Ως 
αποτέλεσµα της εµφάνισης των δογµάτων αυτών, οι άνθρωποι πιστεύουν 
ότι δεν υφίσταται η ανθρώπινη αξιοπρεπής ζωή πάνω σ’ αυτόν τον πλανή-
τη χωρίς κινητά τηλέφωνα, λάπτοπ, εµφιαλωµένο νερό, αυτοκίνητα, γρή-
γορα τρένα, αεροπλάνα, µαζί µε την ιδέα ότι οι παγκόσµιας κλάσης εφη-
µερίδες, τα µεγάλα ραδιοφωνικά δίκτυα και οι τηλεοπτικοί σταθµοί εθνι-
κής εµβέλειας είναι απαραίτητα για µια καλή ζωή. Ακόµη, ότι η κοινωνία 
δεν µπορεί να ευηµερήσει χωρίς την ύπαρξη πληθώρας  σχολικών πιστο-
ποιητικών, πτυχίων πανεπιστηµίων και διδακτορικών  τίτλων.  

Με το ξεκίνηµα της κλασσικής οικονοµικής λογικής, κατά την επιστη-
µονική επανάσταση του 18ου αιώνα, προέκυψαν οι ακόλουθες αντιλήψεις: 

Οι οικονοµολόγοι παρουσίασαν την ιδέα ενός κόσµου χωρίς περιορι-
στικά όρια, χωρίς φρένο στην εκµετάλλευση της φύσης και την ιδέα της 
νοµιµοποίησης ενεργειών µεγάλου ρίσκου· σε τέτοιους καιρούς, τα µο-
ντέρνα κράτη έχασαν την αίσθηση του µέτρου, του µεγέθους, της αναλο-
γίας και του ορίου και ξεκίνησαν να φτιάχνουν βιοµηχανικές δραστηριό-
τητες και διεθνές εµπόριο. Σε αυτόν τον αιώνα, τα θεµελιώδη στοιχεία του 
νοµικού µας συστήµατος έχουν φτιαχτεί µε σκοπό να προστατεύουν τους 
πειρατές, τους τραπεζίτες, τις εταιρείες· µετά ήρθε η επιστήµη και η τε-
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χνολογία να γίνουν οι πιο σηµαντικοί εταίροι της οικονοµίας. Μέσα από 
αυτήν την επιστηµονική επανάσταση προέκυψαν τα δόγµατα της µοντέρ-
νας µας σκέψης. Έτσι, ο καθένας µας σήµερα έχει να κάνει µε µία µόνο 
διάσταση  της ζωής: την οικονοµική διάσταση. 

Αυτός ο µονοδιάστατος άνθρωπος, όπως διατυπώθηκε από τον Her-
bert Marcuse το 1960, είναι τώρα παρών σε όλο τον κόσµο. Οι επιστήµο-
νες της τεχνολογίας σήµερα διεξάγουν πειράµατα υψηλού ρίσκου χρησι-
µοποιώντας την πυρηνική ενέργεια, τη γενετική µηχανική, τη νανοτεχνο-
λογία, τη ροµποτική, µε τέτοιο τρόπο ώστε «να κάνουν τους ανθρώπους 
να είναι ένα είδος σε κίνδυνο», σύµφωνα µε τον Bill Joy, τον µεγάλο αµε-
ρικανό επιστήµονα των ηλεκτρονικών υπολογιστών. Η παγκόσµια οικονο-
µία έχει κατακτήσει το µυαλό του σύγχρονου ανθρώπου, και καθοδηγεί τη 
ζωή του, τις ανάγκες του, τις επιθυµίες του και τα πιστεύω του. Η ιδέα της 
έλλειψης ικανών πόρων για να ικανοποιήσουµε τις ανάγκες µας, θεµελιώ-
δης για τη λογική της οικονοµίας, έχει διαποτίσει τη σύγχρονη σκέψη. 
Στις µέρες µας, λόγω τέτοιων οικονοµικών ιδεών, οι πολυεθνικές και τα 
κράτη αντιµετωπίζουν το σαιξπηρικό δίλληµα «ανάπτυξη ή τίποτα», καθώς 
εφαρµόζουν την ασχήµια και το γιγαντισµό και επιταχύνουν τις αλλαγές 
που καθυποτάσσουν το σύγχρονο κόσµο. 

Η οικονοµία λειτουργεί µε τα µέσα διαφόρων συστηµάτων και µε ερ-
γαλεία σχεδιασµένα από τους τεχνολογικούς επιστήµονες: 

Τέτοια συστήµατα είναι τα κράτη, οι παγκόσµιοι οργανισµοί, οι κε-
ντρικές τράπεζες, τα οικονοµικά κέντρα ελέγχου, η εργασία, τα σχολεία, 
τα πανεπιστήµια, τα νοσοκοµεία, τα ΜΜΕ, η αγροτοβιοµηχανία, ο του-
ρισµός, τα µεταφορικά µέσα. Εργαλεία όπως τα αυτοκίνητα, τα αεροπλά-
να, το ίντερνετ και τα κινητά τηλέφωνα διαταράσσουν την ανθρώπινη συ-
µπεριφορά και προκαλούν βαθιές  αλλαγές στις αξίες, την πίστη, τις επι-
θυµίες και τις ανάγκες. Στην πορεία, προκύπτουν προκαθορισµένες νέες 
αξίες µέσα στο µυαλό των ανθρώπων, οι οποίες αλλάζουν την κοινωνική 
αντίληψη της πραγµατικότητας: έχουµε µια αποξένωση του ατόµου από 
την κοινότητα, την κοινωνία ή τον κόσµο. Τα αποξενωµένα άτοµα επιθυ-
µούν να αποκτούν όλο και περισσότερα πράγµατα, µεγαλύτερα και γρη-
γορότερα, και είναι αυτά τα άτοµα που έχουν και τη µεγαλύτερη επιρροή. 
Τα συστήµατα προάγουν την «ελεύθερη επιλογή» µέσα σε έναν κόσµο, 
όµως, χωρίς ατοµικότητα. Μας εµφυσούν την αγάπη για ανταγωνισµό, 
κερδοφορία και τεχνικά ενδιαφέροντα. ∆ιεγείρουν την ανωνυµία, τον κοµ-
φορµισµό, τους εθισµούς, τον καταναλωτισµό, τη δουλεία, την υποτέλεια, 
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τον ξεριζωµό και την απογοήτευση. Τα µοντέρνα συστήµατα και οι αξίες 
προκαλούν το διαχωρισµό από τη φύση, την άσκοπη σπατάλη της ζωής 
µας, τη µιζέρια στις σχέσεις µεταξύ των ανθρώπων, την απέχθεια για χει-
ρονακτική εργασία, την αγάπη για την ιεραρχία και την περιφρόνηση για 
τον αυθορµητισµό. Μετατρέπουν την εργασία σε εθισµό και τον κατανα-
λωτισµό σε βάση της ζωής. Τα τεχνο-συστήµατα ενδυναµώνουν το κυρί-
αρχο σύστηµα και υποβαθµίζουν το µυαλό των ανθρώπων. Η κυριαρχία 
της σύγχρονης κοινωνικής φαντασίας είναι ολοκληρωτική. Είναι φανερό 
ότι αυτά τα οικονοµικά συστήµατα είναι εναντίον της φυσικής τάξης  και 
της ανθρώπινης ευτυχίας· µετατρέπουν τη φτώχεια σε µαρτύριο, επιφέρουν 
τροµακτική βία η οποία διαχέεται σε όλο τον κόσµο και τελικά οδηγούν 
στην καταστροφή της φύσης. 

Τα σχολεία διδάσκουν τα µεγάλα πλεονεκτήµατα της παραγωγικότητας 
και πώς να γίνει κανείς πειθαρχηµένος καταναλωτής, αλλά στην ουσία δι-
δάσκουν το πώς να ζούµε σε µόνιµη δουλεία και δυσαρέσκεια. ∆εν είναι 
µόνο η Coca-Cola και τα αυτοκίνητα που γίνονται εθιστικά, αλλά και τα 
σχολεία και τα νοσοκοµεία µετατρέπονται σε ναρκωτικό. Όπως είπε ο 
Ivan Illich, «το όπιο των σχολείων σήµερα είναι ισχυρότερο από αυτό των 
εκκλησιών στο παρελθόν». Τα ΜΜΕ συστηµατικά παραπληροφορούν 
τους ανθρώπους µέσω του υπερβολικού όγκου πληροφοριών και των ασή-
µαντων λεπτοµερειών που παρέχουν· ο συνδυασµός της παραπληροφό-
ρησης µε τις εµπορικές και πολιτικές διαφηµίσεις προκαλούν διαστροφή, 
προπαγάνδα και χειραγώγηση. Τα σχολεία, σαν τον ιό HIV, καταστρέ-
φουν την ανοσοποιητική άµυνα, όπως κάνουν οι έµποροι ναρκωτικών και 
σαν τη διαφήµιση παράγουν καινούριες ανάγκες. Η καθηµερινή εργασία 
γίνεται ολοένα και πιο δυσκολονόητη, απαιτεί περισσότερες ώρες και έχει 
σαν αποτέλεσµα να καταλαµβάνει ολοκληρωτικά τη φαντασία µας. Η α-
νεργία εκλαµβάνεται από τους ανθρώπους σαν ένα προσωπικό φταίξιµο 
και όχι σαν µια αποτυχία του συστήµατος η οποία οδηγεί σε παράλυση 
και καταστροφή της ζωής. Στη νέα καταναλωτική κοινωνία, όπως αναφέρει 
ο Zygmut Bauman, τα άτοµα διαφηµίζουν ταυτόχρονα ένα προϊόν ενώ 
στην ουσία αυτοί οι ίδιοι είναι το προϊόν που διαφηµίζουν· οι ίδιοι είναι οι 
καταναλωτές, οι διευθυντές µάρκετινγκ, οι πωλητές και το προϊόν προς 
πώληση. Οι εξετάσεις που πρέπει κάποιος να περάσει ώστε να πετύχει 
κοινωνική αναγνώριση απαιτούν από το άτοµο να ανακυκλώνει τον εαυτό 
του σαν ένα πολύτιµο αντικείµενο ή ιδιοκτησία, σαν ένα προϊόν ικανό να 
προκαλέσει το ενδιαφέρον, να προσελκύσει πελάτες και να δηµιουργήσει 
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ζήτηση.  
Τα σύγχρονα συστήµατα προκαλούν οµοιοµορφία σε όλο τον κόσµο· 

εξαφανίζονται οι διαφορές ανάµεσα στις πόλεις, στα προάστια, στις κατοι-
κίες, στα τοπία, στις γενιές, στα δύο φύλα. Μέσα σε αυτό το οµοιόµορφο 
περιβάλλον, η ανθρώπινη προσωπικότητα χάνει την ταυτότητά της και τις 
πολιτισµικές της καταβολές που οδηγούν τη ζωή των ανθρώπων. Η ατοµι-
κή συµπεριφορά υψηλού ρίσκου εξαπλώνεται ραγδαία στον κόσµο: η κα-
τανάλωση φαρµάκων, το έγκληµα, τα επικίνδυνα αθλήµατα και οι ιδιαίτε-
ρες µορφές σεξουαλικότητας τείνουν να αυξάνονται· ο πανικός και η κενό-
τητα στοιχειώνουν όλες τις ανθρώπινες δραστηριότητες και όσο αυξάνει η 
δυσλειτουργία της κοινωνίας, τόσο πιο ισχυροί γίνονται οι πολιτικοί και οι 
καπιταλιστές. Η τραγωδία, σήµερα, είναι ότι τόσοι πολλοί άνθρωποι σε 
όλο τον κόσµο ζητούν τη δηµιουργία όλο και περισσότερων θέσεων ερ-
γασίας· θέλουν περισσότερες επενδύσεις για τις υποδοµές, για σπίτια, νο-
σοκοµεία, επιστηµονικά πειράµατα και τεχνολογική πρόοδο. Οι άνθρω-
ποι δείχνουν εµπιστοσύνη στα σύγχρονα συστήµατα και στην αναπτυσσό-
µενη οικονοµία, βασίζονται στα διαβρωτικά εργαλεία και τους θεσµούς 
που καταστρέφουν τις ζωές και το µέλλον τους.  

 

Η α�ελευθέρωση της κοινωνικής φαντασίας είναι α�αραίτητη για τον ε�ανα�ροσ-
διορισµό της ζωής και της οικονοµίας 

Είναι αδύνατο να απελευθερώσουµε την κοινωνική µας φαντασία χωρίς 
να κάνουµε µια σκληρή κριτική στο κυρίαρχο σύστηµα. Η απελευθέρωση 
αυτή απαιτεί από τον καθένα µας  να µελετά, να ερευνά, να εκφράζεται  
και να εργάζεται προς αυτήν την κατεύθυνση. Συνεπάγεται φιλοσοφική 
προσπάθεια, εµπεριέχει τον πόθο µας να είµαστε ελεύθεροι, την επιθυµία 
να αλλάξουµε τον τρόπο ζωής µας και το χτίσιµο µιας ανάλογης ατοµικής 
συµπεριφοράς. Επίσης, απαιτεί αποτοξίνωση και επιµόρφωση προς την 
κατεύθυνση της απο-ανάπτυξης. Χωρίς να εγκαταλείψουµε το ναρκωτικό 
της ανάπτυξης, λέει ο Serge Latouche, δεν µπορούµε να αλλάξουµε την 
δική µας φαντασία, πόσο µάλλον να αλλάξουµε την φαντασία των άλλων. 

Είναι αδύνατο να αλλάξουµε τον κόσµο µε νόµους και διατάγµατα… 
Το κλειδί είναι η προσωπική µεταµόρφωση… Καθώς η φαντασία µας έχει 
αποικηθεί από το σύστηµα, ο εχθρός κρύβεται µέσα στο µυαλό µας… 
αλλά λόγω του συστηµικού  χαρακτήρα των κυρίαρχων αξιών κανένας µας 
δεν είναι υπεύθυνος και η διαδικασία είναι ανώνυµη… Έτσι, ο εχθρός 
είναι πάντα οι άλλοι και γι’ αυτό νοιώθουµε ανίκανοι να µεταµορφώσουµε 
τους εαυτούς µας.  
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Ο Zygmut Bauman αναφέρει: «Υπάρχει ένας κοινός τόπος µέσα στην 
παγκοσµιοποιηµένη κοινωνία και αυτή είναι σπουδαία σκέψη…» Ο La-
touche λέει: «Πέρα από την ελίτ, το κοινό σύνολο των αξιών και της πί-
στης που µοιράζονται οι άνθρωποι είναι αξιοσηµείωτο». Για να απελευθε-
ρώσουµε τα χωριά µας, πολλοί άνθρωποι θα πρέπει να εγκαταλείψουν 
αρκετές αντιλήψεις όπως το να έχεις αυτοκίνητο, σπίτι στα προάστια, πτυ-
χίο πανεπιστηµίου. Πρέπει να εγκαταλείψουν την ιδέα ότι το να έχεις µια 
εργασιακή απασχόληση είναι καλό για την υγεία και το µέλλον. Εµείς οι 
ακτιβιστές της απο-ανάπτυξης θα πρέπει να αποδείξουµε στον κόσµο ότι 
µπορούµε να ζούµε πολύ καλύτερα µε πολύ λιγότερες υποδοµές, λιγότερα 
εργαλεία και υλικά αγαθά και µε τη µικρότερη εξάρτηση από κυβερνή-
σεις, πολιτικά κόµµατα και µεγάλες εταιρείες.  

Η απελευθέρωση, όµως, απαιτεί επίσης την αυθόρµητη υπεράσπιση των 
εδαφών, των ζώων, των δασών, των ποταµών, των θαλασσών, της κουλτού-
ρας των χωρικών, της κοινής παραδοσιακής γνώσης των ανθρώπων, των 
ζωικών ειδών που κινδυνεύουν, του καθαρού αέρα, του δηµόσιου χώρου 
και των ανθρωπίνων δικαιωµάτων. Επίσης απαιτεί την απόρριψη των γενε-
τικά µεταλλαγµένων τροφών, της πυρηνικής ενέργειας, της εντατικοποίη-
σης της αγροτικής παραγωγής, της λειτουργίας ορυχείων και της εξόρυξης 
πετρελαίου, της συγκέντρωσης τοξικών αποβλήτων, της κατασκευής 
φραγµάτων, των µεγάλων αγροκτηµάτων και κτηνοτροφικών µονάδων, 
των τυποποιηµένων νοικοκυριών, της χρήσης αυτοκινήτων και της «ανά-
πτυξης» του τοπικού µας περιβάλλοντος. Απαιτεί ακόµη την αποκήρυξη 
της παραπλανητικής αντίληψης της συνεχόµενης ανάπτυξης. Η απελευθέ-
ρωση της κοινωνικής µας φαντασίας σηµατοδοτεί την αναζωογόνηση των 
χωριών µας, παράγοντας µόνο για τις τοπικές ανάγκες και καταναλώνο-
ντας τα τοπικά προϊόντα· την οργάνωση µικρο-συνεταιρισµών και µικρο-
συνδικάτων· την αυθόρµητη µείωση των ωρών εργασίας και της τυποποι-
ηµένης κατανάλωσης και τέλος τη δηµιουργία νέων οικολογικών κοινω-
νιών χωρίς άκαµπτους κανόνες. Σηµατοδοτεί, επίσης, την καλλιέργεια 
λαχανικών στης δικές µας κατοικίες ή σε κοντινά µέρη της περιοχής µας, 
την καθηµερινή µας µετακίνηση µε τα πόδια ή µε ποδήλατα, την τροπο-
ποίηση των τουαλετών και εγκαταστάσεων διαχείρισης νερού, το διαχωρι-
σµό των υπολειµµάτων για επαναχρησιµοποίηση και ανακύκλωση, την 
υποστήριξη του τοπικού χρήµατος, των δανείων και των καταθέσεων, και 
την παραγωγή και χρήση χειροποίητων προϊόντων. Εγκαταλείψτε τη χρή-
ση των αυτοκινήτων, του εµφιαλωµένου νερού και την κατανάλωση κόκκι-



MIGUEL VALENCIA     
____________________________________________________________ 

104  

νου κρέατος. Εκτός όµως από αυτά, η απελευθέρωση της κοινωνικής φα-
ντασίας σηµαίνει και την ενίσχυση της πολιτικής και κοινωνικής µας ανά-
µιξης στο περιβάλλον του χωριού µας· τη συνεργασία για τις πρωτοβουλί-
ες των πολιτών· την εθελοντική εργασία σε περιβαλλοντικά και κοινωνικά 
θέµατα χωρίς την υποστήριξη της κυβέρνησης, των δοµών, των εθνικών ή 
πολυεθνικών εταιρειών· τον πειραµατισµό σε µεθόδους επιβίωσης κατά 
την οικονοµική κρίση, τώρα που στερεύει το πετρέλαιο και εντείνονται οι 
κλιµατικές αλλαγές· την άρνησή µας στην ενδυνάµωση του κράτους και 
του «ελεύθερου εµπορίου» και την αποκοπή µας από το συµβολικό σύ-
στηµα της παγκοσµιοποίησης. Και τέλος, κάτι επίσης πολύ σηµαντικό, να 
κάνουµε την τέχνη αναπόσπαστο κοµµάτι της ζωής µας.  

Μια πολιτισµική επανάσταση προκύπτει όταν άνδρες και γυναίκες δου-
λεύουν µαζί για την αναγέννηση των χωριών τους, των πόλεων και των 
κοινοτήτων τους, για την ανταποδοτικότητα και την αλληλεγγύη, όταν 
είναι ευλογηµένοι µε την αγάπη για τη φύση, τον αλτρουισµό, τη συνερ-
γασία, την αυτονοµία, την ωραιότητα και την αποστροφή προς την τεχνο-
λογία. 

Αυτή η πολιτισµική επανάσταση ξεκινά στο µυαλό µας τη στιγµή που 
συνειδητοποιούµε, όπως συνέβη στον Baruch Spinoza, ότι αυτή η λιτή 
ζωή αποτελεί από µόνη της µια πηγή φωτός που µας εµπνέει να κατανοή-
σουµε τις διαφορετικές διαστάσεις της φτώχειας και των δυνατοτήτων µας. 
Ότι, δηλαδή, οι χαρές της λιτής και φτωχής ζωής µάς επιτρέπουν να απε-
λευθερώσουµε µια ισχυρή θέληση για να ζούµε ελεύθεροι µέσα στα φυσι-
κά µας όρια και να αποφεύγουµε εξωτερικές παρεµβάσεις και φαντασίες 
που µειώνουν και αναστέλλουν τις επιθυµίες µας και τις δυνατότητές µας. 
Και όπως λέει ο Baruch Spinoza, θα πρέπει να αφήσουµε την πραγµατι-
κότητα να µας διδάξει την αλήθεια, έτσι ώστε να κατανοήσουµε τον κό-
σµο όπως είναι εδώ και τώρα. Με τον τρόπο αυτό θα µπορέσουµε να απε-
λευθερωθούµε από όλες τις µορφές υποτέλειας και να αποκτήσουµε µια 
ελευθερία που έχει τις ρίζες της στις ανάγκες µας. Μόνο έτσι θα µπορέ-
σουµε να βρούµε καλές απαντήσεις σε πολύ δύσκολα ερωτήµατα. Πρέπει 
να ανακαλύψουµε και να σεβαστούµε το θεµελιώδη σύνδεσµο µεταξύ επι-
θυµίας και σκοπού, για τη σωστή ανάπτυξη των δυνατοτήτων µας, για να 
διευκολύνουµε τη δηµιουργία κοινωνιών βασισµένων στην ελευθερία και 
το σεβασµό της ατοµικότητας. Ο Spinoza είπε ότι «η αδυναµία από µόνη 
της συντελεί στο να αφήσουµε εξωτερικούς παράγοντες να διευθύνουν τη 
ζωή µας και να υποβαθµίσουν αυτό που απαιτεί η φύση µας». Αιώνες αρ-
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γότερα ο Gandhi είπε: «Η ελευθερία µπορεί να επιτευχθεί µέσα από την 
εσωτερική µας αυτονοµία».  

Η κλιµατική αλλαγή, το τέλος του πετρελαίου και οι υψηλού ρίσκου τε-
χνολογίες µπορούν εύκολα να φέρουν σκληρές, επώδυνες και διαρθρωτι-
κές αλλαγές στα χωριά µας τα επόµενα χρόνια. Αλλά οι χαρούµενες και 
ευχάριστες µεταµορφώσεις θα προκύψουν από την ανακάλυψη της εσωτε-
ρικής µας δύναµης και των δυνατοτήτων µας, καθώς θα υιοθετούµε αυ-
θόρµητα τη φτωχή, λιτή, απλή και λιγότερο γρήγορη ζωή µας. 

 
 

 
 Μετάφραση: Μιλτιάδης Ζώτος 
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Charles Siegel 
Το τέλος της οικονοµικής ανάπτυξης1  

  
Η Αφθονία και τα �ροβλήµατά της 

Στις ΗΠΑ έχουµε ξεπεράσει ήδη τα όρια των ανθρώπινων αναγκών. Η 
ανάπτυξη δεν βελτιώνει πλέον το επίπεδο ευηµερίας του µέσου αµερικα-
νού πολίτη. 

Όπως θα δούµε παρακάτω, το ποσό που ξοδεύουν οι Αµερικανοί για 
περίθαλψη έχει εκτοξευτεί στα ύψη τις τελευταίες δεκαετίες, αλλά σύµφωνα 
µε τις µελέτες το ένα τρίτο όλων των ιατρικών διαδικασιών είναι άχρηστες. 
Το ποσό που ξοδεύουµε για εκπαίδευση έχει υπερδιπλασιαστεί τις τελευ-
ταίες δεκαετίες, αλλά οι µελέτες δείχνουν ότι δεν υπάρχει σύνδεση µεταξύ 
των ποσών που ξοδεύουν τα σχολεία και της γνώσης που αποκτούν οι µα-
θητές. Το ποσό που ξοδεύουµε για στέγαση στα αραιοκατοικηµένα προά-
στια και για αυτοκίνητα αυξάνεται κάθε χρόνο, αλλά η άναρχη επέκταση 
των προαστίων κάνει τις πόλεις µας λιγότερο βιώσιµες. 

Ο µέσος αµερικανός πολίτης είναι πάνω από δύο φορές πιο πλούσιος 
σήµερα απ’ ό,τι το 1965. Το κατά κεφαλήν ΑΕΠ και η ατοµική κατανά-
λωση έχουν υπερδιπλασιαστεί από το 1965 µέχρι σήµερα, σε αποπληθω-
ρισµένες τιµές2. Ωστόσο, οι περισσότεροι Αµερικανοί δεν είναι πιο ευτυ-
χισµένοι σήµερα, ακόµη και µε καθαρά υλιστικούς όρους, σε σχέση µε τη 
δεκαετία του ’60. 

Γύρω στο 1960, εκδόθηκε µια πληθώρα βιβλίων για τον υπερβολικό 
πλούτο της Αµερικής: «The Waste Makers» του Vance Packard, «The 
Affluent Society» του John Kenneth Galbraith και το «Abundance for 
What?» του David Riesman3, για να αναφέρω µερικά. Οι κατασκευαστές 
αυτοκινήτων έφτιαχναν ογκώδη αυτοκίνητα µε αεροτοµές και οι οικονο-
µολόγοι συµφωνούσαν ότι έπρεπε να ενθαρρύνουµε αυτή την άχρηστη 
κατανάλωση για να απορροφήσουµε την περίσσεια αγοραστική δύναµη 
των καταναλωτών. 

                                                 
1 Έκδοση του Preservation Institute, 2006. Ολόκληρη η µελέτη στην ιστοσελίδα: 
http://www.preservenet.com/endgrowth/EndGrowth.Html. 
2 U.S. Bureau of the Census, Statistical Abstract of the United States: 2006 (Wash-
ington, DC, 2006) σ. 448. 
3 John Kenneth Galbraith, The Affluent Society (New York, Houghton Mifflin, 
1958). Vance Packard, The Waste Makers (New York, David McKay, 1960). David 
Riesman, Abundance for What? and Other Essays (New York, Doubleday, 1964). 
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Σήµερα, οι Αµερικανοί αισθάνονται περισσότερο πιεσµένοι οικονοµικά 
από τότε. Οι περισσότερες οικογένειες αισθάνονται ότι χρειάζονται δύο 
µισθούς για να επιβιώσουν. Αισθάνονται ότι δεν θα επιβίωναν, αν µειωνό-
ταν το οικογενειακό τους εισόδηµα στο επίπεδο της «χρυσής» δεκαετίας 
του ’60. 

[…] 
 

Αντι�αραγωγική Ανά�τυξη 
Ο Ιβάν Ίλιτς ήταν ο πρώτος που µίλησε για την «αντιπαραγωγικότητα» 

της ανάπτυξης, λέγοντας ότι έχουµε φτάσει σ’ ένα σηµείο όπου η οικονο-
µική ανάπτυξη υποβαθµίζει την ευηµερία µας. Στη µελέτη αυτή, θα ανα-
ζητήσουµε τη θεµελιώδη οικονοµική αιτία της αντιπαραγωγικότητας: η 
ανάπτυξη παράγει όλο και περισσότερο µειωµένα οφέλη, ενώ δεν µειώνε-
ται το κοινωνικό και περιβαλλοντικό κόστος της. 

Καθώς οι άνθρωποι γίνονται πιο πλούσιοι, στρέφονται από την αγορά 
αναγκαίων αγαθών στην αγορά αγαθών διευκόλυνσης της καθηµερινότη-
τας και στις πολυτέλειες. Κατά συνέπεια, φτάνουν σ’ ένα σηµείο όπου η 
περαιτέρω κατανάλωση αποφέρει ασήµαντα οφέλη. Στο σηµείο εκείνο, η 
βασική τροφή που αγοράζουν οι άνθρωποι είναι ακόµη αναγκαία, τα πε-
ρισσότερα προϊόντα που αγοράζουν είναι ακόµη χρήσιµα, αλλά αυτές οι 
τελευταίες «βελτιώσεις» στο βιοτικό τους επίπεδο δεν αυξάνουν σηµαντικά 
την ευηµερία τους. 

Ωστόσο, η ανάπτυξη παράγει το ίδιο κοινωνικό και περιβαλλοντικό 
κόστος, ανεξάρτητα αν τα προϊόντα είναι ή όχι χρήσιµα. Ένα εργοστάσιο 
παραγωγής ενέργειας προκαλεί τα ίδια περιβαλλοντικά προβλήµατα, είτε 
η ενέργεια χρησιµοποιείται για κάτι χρήσιµο, όπως το φωτισµό στο σπίτι 
σας, είτε για κάτι ουσιαστικά άχρηστο, όπως το ηλεκτρικό ανοιχτήρι κον-
σερβών. Ένα κτιριακό συγκρότηµα γραφείων στο κέντρο της πόλης προ-
καλεί την ίδια κυκλοφοριακή συµφόρηση, είτε οι επιχειρήσεις σ’ αυτό πα-
ράγουν σπίτια είτε παράγουν απορριπτόµενες συσκευασίες αγαθών. Ένας 
βενζινοκινητήρας καταναλώνει πόρους και προκαλεί µόλυνση, είτε χρησι-
µοποιείται από ένα αγρότη για την παραγωγή τροφής είτε από έναν κά-
τοικο προαστίου που µετακινείται καθηµερινά µε το υπέρογκο τζιπ του 
για να πάει στη δουλειά. 

Στα χαµηλά εισοδήµατα, το οφέλη των προϊόντων υπερνικούν τα προ-
βλήµατα που δηµιουργούν: καλύτερα ν’ αντιµετωπίζουµε το πρόβληµα 
της ρύπανσης, παρά να είµαστε χωρίς φως, σπίτι ή τροφή. Αλλά καθώς 
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συνεχίζει ν’ αναπτύσσεται η οικονοµία, φτάνουµε σ’ ένα σηµείο όπου το 
τελευταίο επιπρόσθετο προϊόν προσφέρει οφέλη που είναι λιγότερα από 
τα προβλήµατα που δηµιουργεί: δεν αξίζει να προκαλούµε ενεργειακές 
ελλείψεις και ν’ αλλάζουµε το κλίµα του πλανήτη, προκειµένου να οδη-
γούµε ένα υπέρογκο τζιπ αντί για ένα µικρότερο αυτοκίνητο. 

Το κόστος της ανάπτυξης εξαρτάται από την τεχνολογία που χρησιµο-
ποιείται. Για παράδειγµα, το περιβαλλοντικό κόστος µειώνεται αν στρα-
φούµε από τα ορυκτά καύσιµα στην ηλιακή ενέργεια. Μπορούµε συνειδη-
τά να υιοθετήσουµε πολιτικές που µειώνουν το κόστος της ανάπτυξης στο 
µέλλον. 

Αλλά σήµερα, η αντιπαραγωγικότητα είναι κυρίαρχη στην οικονοµία 
µας. Παρακάτω, θα δούµε ότι στην περίπτωση της περίθαλψης, της εκ-
παίδευσης και της βιωσιµότητας των γειτονιών έχουµε ήδη φτάσει σ’ ένα 
σηµείο όπου η ανάπτυξη αποφέρει αµελητέα οφέλη και δηµιουργεί πραγ-
µατικά προβλήµατα. 

 

Η ιατρική �ερίθαλψη στο όριο 
Τα τελευταία 50 χρόνια, τα έξοδα για ιατρική περίθαλψη στην Αµερική 

εκτοξεύτηκαν στα ύψη. Ωστόσο, το προσδόκιµο όριο ζωής αυξάνεται πο-
λύ λιγότερο απ’ ό,τι στις αρχές του 20ου αιώνα. Το να ξοδεύουµε περισ-
σότερα για ιατρική περίθαλψη δεν προσφέρει πλέον µεγάλο όφελος, ενώ 
αντίθετα η αφθονία έχει γίνει η µεγαλύτερη απειλή για την υγεία, καθώς οι 
Αµερικανοί τρώνε περισσότερο φαστ-φουντ, είναι λιγότερο δραστήριοι 
σωµατικά και αντιµετωπίζουν την επιδηµία της παχυσαρκίας. Είναι ευρέως 
αποδεκτό ότι τα πιο σηµαντικά πράγµατα που µπορούν να κάνουν οι Α-
µερικανοί είναι να κόψουν το κάπνισµα, να κάνουν καλύτερη διατροφή και 
να γυµνάζονται –όχι να ξοδεύουν περισσότερα για ιατρική περίθαλψη. 

 

Καταναλώνοντας �ερισσότερη ιατρική �ερίθαλψη 
Τα έξοδα για ιατρική περίθαλψη στην Αµερική έχουν αυξηθεί από 

5,1% του ΑΕΠ το 1960 σε 8% το 1975 και σε 15,4% του ΑΕΠ σήµερα. 
Αυτή είναι µια υπερβολική αύξηση αν λάβουµε υπόψη ότι το κατά κεφαλή 
ΑΕΠ έχει υπερδιπλασιαστεί από το 1960 µέχρι σήµερα. Και τα έξοδα 
αυτά αναµένονται να συνεχίσουν την ανοδική τους πορεία φτάνοντας στο 
18,7% του ΑΕΠ µέχρι το 20144. 

                                                 
4 Robert Pear, "Health Costs Will Keep Rising, U.S. Says, Along With Govern-
ment Share of Paying Them," New York Times, 24 Φεβρουαρίου 2005, σ. A21. 
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Μέχρι τη δεκαετία του ’70, ορισµένοι που ασκούσαν κοινωνική κριτική 
έλεγαν ότι πολλές από τις κοινές θεραπείες που εφαρµόζονταν ήταν άχρη-
στες. 

Οι Αµερικανοί θεωρούν παρέκκλιση το να γεννηθούν στο σπίτι –µέχρι 
τη δεκαετία του ’60, ουσιαστικά, όλες οι γεννήσεις µας πραγµατοποιού-
νταν στα νοσοκοµεία– αλλά οι µελέτες δείχνουν ότι οι γεννήσεις στο σπίτι, 
υπό την επιµέλεια µαιών που απέκτησαν τις δεξιότητές τους µε µαθητεία 
ενός έτους, έχουν λιγότερες επιπλοκές από τις γεννήσεις στο νοσοκοµείο, 
υπό την επιµέλεια οµάδων υπερεκπαιδευµένων γιατρών και νοσοκόµων. 
Επειδή οι γεννήσεις στα νοσοκοµεία οργανώνονται µε βάση το πρόγραµ-
µα των γιατρών, υπάρχει πίεση να µειωθούν οι ωδίνες. Οι µαίες, ακριβώς 
επειδή κοστίζουν λιγότερο, µπορούν να έχουν περισσότερη υποµονή κατά 
τη φυσική διαδικασία της γέννας και είναι πιο επιτυχηµένες από τα νοσο-
κοµεία στις περιπτώσεις, όπου οι προγεννητικές εξετάσεις δείχνουν ότι η 
γέννα θα ολοκληρωθεί χωρίς επιπλοκές5.  

Οι Αµερικανοί θεωρούν επίσης παρέκκλιση να πεθάνουν στο σπίτι. Πε-
θαίνουν στα νοσοκοµεία περικυκλωµένοι από σωλήνες, γιατρούς και τε-
χνικούς, παρά στο σπίτι συντροφιά µε φίλους και συγγενείς. Συχνά δεν 
υπάρχει θεραπεία που θα επιµηκύνει τη διάρκεια ωφέλιµου βίου: τα νοσο-
κοµεία είναι γεµάτα µε µηχανήµατα που έχουν κύρια αποστολή να διατη-
ρούν τη ζωή σε κατάσταση φυτού, αφού έχει χαθεί κάθε ελπίδα ανάκαµ-
ψης. 

 […] 
Η αντιπαραγωγικότητα έχει ήδη επηρεάσει την υγεία της Αµερικής. 

Παρότι το προσδόκιµο όριο ζωής ακόµη αυξάνεται, µελέτες έχουν δείξει 
ότι τα παιδιά είναι λιγότερο υγιή συνολικά απ’ ό,τι ήταν πριν τρεις δεκαε-
τίες και οι µεσήλικες Αµερικανοί είναι λιγότερο υγιείς σε σχέση µια δεκα-
ετία πριν. 

Η λειτουργία της αντιπαραγωγικότητας εξηγεί γιατί άλλα βιοµηχανικά 
έθνη έχουν καλύτερη υγεία από τις ΗΠΑ. Παρότι ξοδεύουν λιγότερα για 
περίθαλψη, οι άνθρωποι σ’ αυτές τις χώρες συνηθίζουν να περπατούν παρά 
να οδηγούν και συνηθίζουν να µαγειρεύουν µε φρέσκα υλικά παρά να τρώ-
νε φαστ-φουντ και συσκευασµένα φαγητά. Τα άλλα βιοµηχανικά έθνη είναι 
πιο υγιή από την Αµερική, επειδή έχουµε φτάσει σ’ ένα σηµείο όπου το 

                                                 
5 Marsden Wagner, Pursuing The Birth Machine: The Search For Appropriate 
Birth Technology (Camperdown, NSW, Australia, Associates in Childbirth Educa-
tion, 1994). 
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ποσό που ξοδεύουµε για ιατρική περίθαλψη είναι πολύ λιγότερο σηµαντι-
κό από την άσκηση, τη διατροφή και άλλες ατοµικές συνήθειες που βελ-
τιώνουν την υγεία του καθενός. 

Ακόµη και η Κόστα Ρίκα, που ξοδεύει µόνο 305 δολάρια ανά άτοµο 
ετησίως για ιατρική περίθαλψη, έχει σχεδόν το ίδιο προσδόκιµο ζωής µε 
τις ΗΠΑ –77 χρόνια έναντι 78 των ΗΠΑ. Αυτά τα 305 δολάρια είναι 
αρκετά για να προσφέρουν τη βασική ιατρική περίθαλψη, πολύ χαµηλότε-
ρης ποιότητας από την Αµερική. Αλλά οι Κοσταρικανοί καπνίζουν µόνο 
τα µισά τσιγάρα απ’ ό,τι οι Αµερικανοί, έχουν στην κατοχή τους πολύ 
λιγότερα αυτοκίνητα, περπατούν πολύ περισσότερο από τους Αµερικα-
νούς και οι περισσότεροι τρέφονται ακόµη µε την παραδοσιακή διατροφή 
του ρυζιού, των φασολιών, των φρούτων και των λαχανικών6. 

 

Η εκ�αίδευση στο όριο 
Η εκπαίδευση είναι ένα άλλο χαρακτηριστικό παράδειγµα της αποτυ-

χίας της ανάπτυξης. Τα έξοδα για την εκπαίδευση έχουν αυξηθεί δραµατι-
κά, αλλά κατά τις δεκαετίες του ’60 και του ’70 οι επιδόσεις των µαθητών 
χειροτέρευσαν δραµατικά ταυτόχρονα µε την αύξηση των εξόδων. Οι επι-
δόσεις είναι ακόµη πολύ χαµηλότερες από τα επίπεδα των αρχών του ’60, 
όταν τα έξοδα ανά µαθητή (διορθωµένα για τον πληθωρισµό) ήταν λιγό-
τερα από τα σηµερινά µισά. 

Από τότε που δηµοσιεύτηκε η έκθεση Coleman το 1966, οι µελέτες 
έχουν δείξει κατηγορηµατικά ότι τα περισσότερα έξοδα για την εκπαίδευ-
ση δεν βελτίωσαν τις ακαδηµαϊκές επιδόσεις. Η ποιότητα της παιδείας 
έχει πολύ µικρότερη επίδραση στις επιδόσεις των παιδιών από την ποιό-
τητα της οικογενειακής και κοινωνικής ζωής. 

Οι ακαδηµαϊκές επιδόσεις χειροτέρευσαν, επειδή το να ξοδεύουµε πε-
ρισσότερα για εκπαίδευση απέφερε αµελητέα οφέλη, ενώ η οικονοµική 
ανάπτυξη κόστισε πολύ στην ποιότητα της οικογενειακής και κοινωνικής 
ζωής. 

 

Αντι�αραγωγικότητα και εκ�αίδευση 
Γιατί χειροτέρευσαν οι εκπαιδευτικές επιδόσεις, ενώ αυξήθηκαν τα έξο-

δα; Είναι ένα τέλειο παράδειγµα αντιπαραγωγικότητας. Τα περισσότερα 

                                                 
6 Phillip J. Longman, "The Health of Nations: Instead of Forcing Seniors into 
HOMs, How About Forcing Them to Exercise?" Washington Monthly, Απρίλιος 
2003. 
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παιδιά της Αµερικής λάµβαναν ικανοποιητική εκπαίδευση το 1964 και τα 
αυξηµένα έξοδα κατά τη δεκαετία του ’60 δεν την βελτίωσαν σηµαντικά. 
Ωστόσο, η οικονοµία της ανάπτυξης έβλαψε την εκπαίδευση σηµαντικά: 
οδήγησε τους γονείς στην υπεραπασχόληση και τους άφησε χωρίς ικανο-
ποιητικό χρόνο να ασχοληθούν µε τα παιδιά τους, δηµιούργησε µια κατα-
ναλωτική κουλτούρα που λειτούργησε ενάντια στη µάθηση. 

 […] 
Η οικονοµία της ανάπτυξης απαιτεί από τους περισσότερους γονείς να 

κάνουν δύο πλήρους απασχόλησης δουλειές για να υποστηρίξουν το βιο-
τικό τους επίπεδο. Το 1950 η τυπική οικογένεια υποστηριζόταν από ένα 
γονιό που δούλευε 40 ώρες την εβδοµάδα. Αφού µπήκαν οι γυναίκες στην 
αγορά εργασίας, θα µπορούσαµε να έχουµε οικογένειες όπου οι δύο γο-
νείς θα δούλευαν για 20 ώρες την εβδοµάδα και θα είχαν ελεύθερο χρόνο 
για τα παιδιά τους και για παραγωγικές δραστηριότητες στα σπίτια τους 
και τις κοινότητες. Αντίθετα, έχουµε οικογένειες όπου και οι δύο γονείς 
απασχολούνται πλήρως και δεν έχουν καθόλου χρόνο για τα παιδιά τους· 
περισσότερα παιδιά από ποτέ δέχονται φροντίδα από κρατικές υπηρεσίες 
ή µένουν κλειδωµένα σε άδεια σπίτια. 

Η έρευνα του Lawrence Steinberg σε περισσότερους από 20.000 µα-
θητές λυκείου σε εννιά κοινότητες –κατά πολύ, η πιο εκτεταµένη έρευνα 
που έγινε ποτέ– έδειξε ότι περίπου το 25% όλων των µαθητών λυκείου 
έχουν «γονείς εν διαστάσει που έχουν ‘εγκαταλείψει την ανατροφή των 
παιδιών τους’ εντελώς»7. Τα παιδιά αυτών των εν διαστάσει γονέων είναι 
πολύ πιθανό να είναι συναισθηµατικά ανώριµα, να κάνουν χρήση ναρκωτι-
κών, να γίνουν εγκληµατίες, να υποφέρουν από άγχος, κατάθλιψη ή ψυχο-
σωµατικές χρόνιες ασθένειες και να αποτύχουν στο σχολείο.8 

Η οικονοµία της ανάπτυξης έχει επίσης δηµιουργήσει µια καταναλωτί-
στικη κουλτούρα, η οποία υποβαθµίζει τα χαρακτηριστικά της προσωπι-
κότητας που είναι απαραίτητα για τη µάθηση. 

Πρόσφατα, το λύκειο στο Σαν Ραµόν της Καλιφόρνια υιοθέτησε έναν 
κανόνα που απαγορεύει στους µαθητές να φέρνουν τα iPod στο σχολείο. 
Οι µαθητές έστειλαν επιστολές, διαµαρτυρόµενοι για την απαγόρευση και 
ο διευθυντής έγινε αποδέκτης µιας πληθώρας γραµµάτων που του εξέφρα-

                                                 
7 Lawrence Steinberg, Beyond the Classroom: Why School Reform has Failed and 
What Parents Need to Do (New York, Simon & Schuster, 1996) σ. 118. 
8 Steinberg, Beyond the Classroom, σ. 120. 
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ζαν ότι ήταν αδιανόητο να απαγορεύσει τα iPod στο σχολείο και να περι-
µένει οι µαθητές να περνούν ολόκληρη τη µέρα τους χωρίς διασκέδαση9. 

Ακόµη χειρότερα, κάποιοι καθηγητές λένε ότι τα παιδιά περιµένουν 
απ’ αυτούς να κάνουν το µάθηµα αρκετά διασκεδαστικό, ώστε να τους 
τραβάει την προσοχή. Οι µαθητές βλέπουν τους καθηγητές ως περφόρ-
µερς, ακριβώς αντίθετα από την παλιότερη ιδέα ότι ο καθηγητής πρέπει 
να απαιτεί ικανοποιητική επίδοση από τους µαθητές. Αυτά τα παιδιά προ-
φανώς δεν θα καταβάλλουν την απαιτούµενη προσπάθεια για να µάθουν 
οτιδήποτε δύσκολο. Έχουν την προσδοκία να αναπαύονται και να τα 
µορφώνουν τα σχολεία, όπως περιµένουν να αναπαύονται και να τα δια-
σκεδάζουν οι τηλεοράσεις τους και τα iPod. 

Αυτή η λειτουργία της αντιπαραγωγικότητας εξηγεί γιατί άλλα βιοµη-
χανικά έθνη έχουν υψηλότερες ακαδηµαϊκές επιδόσεις από τις ΗΠΑ. Πα-
ρότι ξοδεύουν πολύ λιγότερα για εκπαίδευση, οι άνθρωποι σ’ αυτές τις 
χώρες εργάζονται λιγότερες ώρες και έχουν περισσότερο χρόνο για τα 
παιδιά τους, ενώ τα παιδιά εκεί είναι λιγότερο προσκολληµένα στην κουλ-
τούρα του καταναλωτισµού, των βιντεοπαιχνιδιών και της διασκέδασης. 

 

Οι γειτονιές στο όριο 
Η ιστορία των αµερικανικών πόλεων είναι ένα άλλο χαρακτηριστικό 

παράδειγµα της αντιπαραγωγικότητας. Αρχικά η ανάπτυξη έκανε τις γει-
τονιές µας πιο βιώσιµες, όταν στραφήκαµε από τις περπατήσιµες πόλεις 
στα προάστια των τραµ. Αλλά κατά τη µεγαλύτερη διάρκεια του 20ου αιώ-
να, η ανάπτυξη έκανε τις γειτονιές µας λιγότερο βιώσιµες, καθώς στρεφό-
µασταν από τα προάστια των τραµ στα προάστια άναρχης δόµησης και 
στους αυτοκινητόδροµους. 

 

Καταναλώνοντας �ερισσότερη γη και µετακίνηση 
Πριν τον 19ο αιώνα, όλες οι πόλεις ήταν χτισµένες ως «περπατήσιµες 

πόλεις»10. Επειδή οι περισσότεροι άνθρωποι µετακινούνταν µε τα πόδια, 
οι πόλεις έπρεπε να είναι πολύ πυκνοκατοικηµένες. Οι άνθρωποι ζούσαν 
σε στενές, κολλητές µονοκατοικίες, σε διαµερίσµατα κτηρίων µε τρεις 
µέχρι και έξι ορόφους, που πολύ συχνά είχαν µαγαζιά στο ισόγειο. Οι 
δρόµοι ήταν στενοί και τα κτήρια δεν απείχαν καθόλου από τα πεζοδρό-

                                                 
9 San Francisco Chronicle, Letters to the Editor, 12 και 13 Μαΐου 2006. 
10 Kenneth T. Jackson, Crabgrass Frontier: The Suburbanization of the United 
States (New York, Oxford University Press, 1985) σσ. 14-20. 
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µια. Τα παλιότερα τµήµατα των ευρωπαϊκών πόλεων είναι ακόµη χτισµέ-
να έτσι, και µερικές πρώιµες αµερικανικές πόλεις ήταν εξίσου πυκνοκατοι-
κηµένες: οι δρόµοι της Φιλαδέλφειας τον 18ο αιώνα έµοιαζαν µε τους 
δρόµους του Λονδίνου, αν και υπήρχαν τεράστιες περιοχές ανοιχτής γης 
παραδίπλα. 

Στις αρχές του 19ου αιώνα, τα ατµόπλοια και οι άµαξες-λεωφορεία επέ-
τρεψαν στην αµερικανική µεσαία τάξη να ζει σε λιγότερο πυκνοκατοικη-
µένες πόλεις. Οι νέες γειτονιές συνήθως είχαν τριώροφες, κολλητές µονο-
κατοικίες: οι δρόµοι ήταν πιο φαρδιοί, τα σπίτια απείχαν µερικά µέτρα 
από το πεζοδρόµιο και είχαν µεγαλύτερες πίσω αυλές, ενώ δέντρα ήταν 
φυτεµένα κατά µήκος του πεζοδροµίου. Τα σπίτια συνήθως ήταν χτισµένα 
σε οικόπεδα 200τ.µ. 

Ξεκινώντας από τη δεκαετία του 1870, οι άµαξες σε σιδηροτροχιές, τα 
οχήµατα τελεφερίκ και τα τρόλεϊ επέτρεψαν στη µεσαία τάξη να µετακι-
νηθεί στα «προάστια των τραµ»11, τα οποία σήµερα θεωρούµε ως τις κλα-
σικές αµερικανικές γειτονιές. Αυτά είχαν µεµονωµένες κατοικίες µε µεγά-
λες πίσω αυλές, πιο µικρές µπροστά και µπαλκόνια που έβλεπαν στους 
δεντροφυτεµένους δρόµους. Τα σπίτια συνήθως ήταν χτισµένα σε οικόπε-
δα 400τ.µ. 

Τα προάστια των τραµ ήταν ευρύχωρα και ήσυχα, αλλά το κυριότερο 
µέσο µετακίνησης ήταν ακόµη το περπάτηµα –παρόλο που είχαν το ένα-
δέκατο της πυκνότητας της παραδοσιακής περπατήσιµης πόλης. Τα τραµ 
χρησιµοποιούνταν για τη µετακίνηση στις δουλειές και για περιστασιακά 
ταξίδια σε άλλες περιοχές της πόλης, αλλά όλοι ζούσαν σε απόσταση περ-
πατήµατος από τον κεντρικό δρόµο ή από τον εµπορικό δρόµο της γει-
τονιάς. Μπορούσες να πάρεις ένα τραµ από τον κεντρικό δρόµο, αλλά 
συνήθως δεν το χρειαζόσουν, γιατί έβρισκες επιτόπου µαγαζιά, ιατρεία και 
άλλες υπηρεσίες. Οι άνθρωποι χαιρετούσαν τους γείτονες που κάθονταν 
στις βεράντες τους, καθώς περπατούσαν στον εµπορικό δρόµο της γειτο-
νιάς και συναντούσαν γείτονες στα τοπικά µαγαζιά. Η άµαξα ήταν σηµάδι 
πλούτου 100 χρόνια πριν, και (όσο παράξενο κι αν φαίνεται σήµερα) οι 
Αµερικανοί της µεσαίας τάξης που έµεναν στις πόλεις και τα προάστια δεν 
είχαν δικά τους οχήµατα. 

Πολλοί άνθρωποι προτιµούν τις πόλεις, αλλά για εκείνους που προτι-
µούν τον προαστιακό τρόπο ζωής, οι νέες τεχνολογίες µετακίνησης και η 

                                                 
11 Sam B. Warner, Jr., Streetcar Suburbs: The Process of Growth in Boston, 1870-
1900 (Cambridge, Mass., Harvard University Press and the MIT Press, 1962). 



CHARLES SIEGEL 
____________________________________________________________ 

114  

οικονοµική ανάπτυξη τους προσέφεραν αληθινά οφέλη κατά τον 19ο και 
στις αρχές του 20ου αιώνα. Από την περπατήσιµη πόλη, στη γειτονιά των 
κολλητών µονοκατοικιών, στα προάστια των τραµ, οι γειτονιές της µεσαί-
ας τάξης έγιναν πιο πράσινες, πιο ήσυχες και ευρύχωρες, πιο υγιεινές και 
ασφαλείς για τα παιδιά. 

Κατά τον 20ο αιώνα, οι Αµερικανοί µετακινήθηκαν σε ακόµη πιο αραι-
οκατοικηµένα προάστια. Μετά τον Α΄ Π.Π., η τυπική γειτονιά της µεσαί-
ας τάξης ήταν ένα προάστιο µε µονοκατοικίες σε οικόπεδα 700τ.µ.: συχνά 
τα µαγαζιά της γειτονιάς δεν ήταν κοντά για να πας εύκολα µε τα πόδια, 
οπότε οι άνθρωποι οδηγούσαν λίγα τετράγωνα για να ψωνίσουν τα καθη-
µερινά είδη. Μετά τον Β΄ Π.Π., όταν η οµοσπονδιακή κυβέρνηση προώ-
θησε τον προαστισµό για να ενισχύσει την οικονοµική ανάπτυξη, το 
προάστιο που χτίζεται γύρω από τους αυτοκινητόδροµους, µε σπίτια σε 
οικόπεδα ενός στρέµµατος, έγινε η τυπική γειτονιά της µεσαίας τάξης: για 
να ψωνίσεις τα καθηµερινά είδη, έπρεπε να οδηγήσεις σε κεντρικούς δρό-
µους ταχείας κυκλοφορίας µε εκνευριστική κίνηση. Κατά τις τελευταίες 
δεκαετίες, συνεχίσαµε να καταναλώνουµε περισσότερη γη και να µετακι-
νούµαστε σε µεγαλύτερες αποστάσεις κάθε χρόνο. 

Ωστόσο, αυτή η µεγαλύτερη κατανάλωση γης και µετακίνησης δεν έκα-
νε τις πόλεις µας πιο βιώσιµες. Η υπερβολική χρήση της αυτοκίνησης 
έκανε τις γειτονιές πιο θορυβώδεις, πιο συνωστισµένες και λιγότερο ασφα-
λείς για τα παιδιά. Η εξοχή που υπήρχε στα πρώιµα προάστια αντικατα-
στάθηκε από ατελείωτους αυτοκινητόδροµους, εµπορικά κέντρα και τε-
ράστιες βίλες. Η αίσθηση της κοινότητας στα πρώιµα προάστια εξαφανί-
στηκε, καθώς οι τοπικοί εµπορικοί δρόµοι αντικαταστάθηκαν από ανώνυ-
µα, περιφερειακά εµπορικά κέντρα. 

 […] 
 

Υ�οχρεωτική Ανά�τυξη ή Ε�ιλογή 
Πολλά απ’ αυτά που ξοδεύουµε για την ιατρική περίθαλψη, την εκπαί-

δευση, τη στέγαση στα προάστια και τις µετακινήσεις µας είναι σπατάλη. 
Ωστόσο, αν εξαλείφαµε αυτές τις σπατάλες, τι θα συνέβαινε στο ποσοστό 
της ανεργίας; 

Το αυτοκίνητο και το προάστιο ήταν οι στυλοβάτες της µεταπολεµικής 
αµερικανικής οικονοµίας. Εκείνο τον καιρό, οι αστικοί σχεδιαστές ήξεραν 
ότι οι αυτοκινητόδροµοι και τα προάστια ήταν σπατάλη, αλλά αυτό το 
θεωρούσαν καλό. Ένας από τους πιο αυταρχικούς ειδικούς της εποχής 
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είπε ότι ήταν σωστό να ξαναχτίσουµε τις πόλεις µας γύρω από το αυτοκί-
νητο, επειδή «ένας ορισµένος βαθµός προσχεδιασµένης σπατάλης είναι 
υγιής για µια οικονοµία της αφθονίας… εφόσον ακολουθεί και υποστηρί-
ζει τη γενικότερη τάση της ανάπτυξης και της προόδου…»12. Προέβλεψε 
ότι στο µέλλον, όταν το αυτοκίνητο φτάσει στο σηµείο κορεσµού, µπο-
ρούµε να καταφύγουµε στα ελικόπτερα ως το νέο στυλοβάτη της οικονο-
µικής ανάπτυξης13. 

Για πολλές δεκαετίες, οι Αµερικανοί πίστευαν ότι χρειαζόµαστε την 
ανάπτυξη, είτε παράγουµε κάτι χρήσιµο είτε όχι, απλώς και µόνο για να 
δηµιουργούνται περισσότερες θέσεις εργασίας. Υπάρχει απόλυτη συναίνε-
ση ότι χρειάζεται να δηµιουργούµε δουλειές: όλοι οι πολιτικοί υπόσχονται 
στους ψηφοφόρους ότι θα δηµιουργήσουν περισσότερες δουλειές από 
τους αντιπάλους τους. 

Χρειάζεται πραγµατικά η ανάπτυξη για να καταπολεµήσουµε την ανερ-
γία, όπως φαίνεται να πιστεύουν όλοι; Ή µπορούµε να επιλέξουµε το βιο-
τικό µας επίπεδο; 

 […] 
 

Προσω�ική ε�ιλογή του βιοτικού ε�ι�έδου 
Αν οι άνθρωποι µπορούσαν να επιλέξουν το βιοτικό τους επίπεδο, θα 

άρχιζαν να σκέφτονται πιο προσεκτικά για το πώς ξοδεύουν τα χρήµατά 
τους. Οι άνθρωποι, πριν αγοράσουν µια ψευδοπολυτελή, ογκώδη µονοκα-
τοικία και δύο τζιπ για την οικογένεια, θα σκέφτονταν ότι θα µπορούσαν 
να δουλεύουν µία ή δύο µέρες λιγότερο κάθε βδοµάδα, αν η οικογένεια 
είχε ένα σπίτι σε µια περπατήσιµη γειτονιά και ένα αυτοκίνητο. Για πρώτη 
φορά, οι άνθρωποι θα έπρεπε να πάρουν µια συνειδητή απόφαση σχετικά 
µε το αν θέλουν περισσότερα λεφτά ή περισσότερο ελεύθερο χρόνο –και 
αυτό θα ήταν µια άκρως διαφωτιστική εµπειρία για τους σηµερινούς Αµε-
ρικανούς, που δεν έχουν αρκετό χρόνο ούτε να φροντίσουν τα παιδιά 
τους. 

Όλες αυτές οι αποφάσεις που θα έπαιρναν τα άτοµα για το προσωπικό 
τους βιοτικό επίπεδο θα καθόριζε το συνολικό ΑΕΠ, το βιοτικό επίπεδο 
της χώρας συνολικά. Αν οι άνθρωποι αποκόµιζαν τα οφέλη της παραγωγι-
κότητας µε τη µορφή λιγότερων ωρών εργασίας, και όχι µε τη µορφή πε-

                                                 
12 Jean Gottmann, Megalopolis: The Urbanized Northeastern Seaboard of the 
United States (Cambridge, Massachusetts, MIT Press, 1961) σ. 685. 
13 Gottmann, Megalopolis, σ. 683. 
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ρισσότερων προϊόντων, θα είχαµε µια οικονοµία χαµηλής ή µηδενικής 
ανάπτυξης χωρίς υψηλότερη ανεργία. 

Αντί να δίναµε βάρος στην ανάπτυξη για να δηµιουργούµε δουλειές, 
ανεξάρτητα αν θέλουµε ή όχι τα προϊόντα της, θα δουλεύαµε τόσες ώρες 
όσες χρειάζεται για να αγοράσουµε αυτά που θέλουµε και µετά θα σταµα-
τούσαµε. 

Ο οικονοµικός σχεδιασµός θα χρειαζόταν ακόµη και τότε για να συ-
ντονίζει καλύτερα την οικονοµία και για να αποφεύγεται η ανεργία. Οι 
οικονοµολόγοι, προφανώς, θα έπρεπε να βρουν νέες τεχνικές σχεδιασµού 
για να διαχειριστούν τη µετάβαση σε µια οικονοµία χωρίς ανάπτυξη. Αλ-
λά τα τεχνικά προβλήµατα τα οποία αντιµετωπίζουν οι οικονοµικοί σχε-
διαστές πρέπει να υποτάσσονται στο βασικό ανθρώπινο ζήτηµα του τι 
είδους ποιότητα ζωής θέλουµε, για το οποίο πρέπει οι ίδιοι οι άνθρωποι 
να αποφασίζουν. 

Οι οικονοµικοί σχεδιαστές δεν πρέπει να ενθαρρύνουν την ανάπτυξη, 
ανεξάρτητα αν οι άνθρωποι θέλουν τα προϊόντα της ή όχι, µόνο για να 
δηµιουργούν έξτρα θέσεις εργασίας. Οι σχεδιαστές θα έπρεπε να προσπα-
θούν να δώσουν στους ανθρώπους την ποσότητα εργασίας και το βιοτικό 
επίπεδο που πραγµατικά θέλουν. 

 

Πολιτική ε�ιλογή του βιοτικού ε�ι�έδου 
Για να σταµατήσουµε την ανάπτυξη, πρέπει επίσης να κάνουµε ορισµέ-

νες πολιτικές επιλογές για το βιοτικό επίπεδο. Σήµερα, αν οι Αµερικανοί 
είχαν την επιλογή να δουλεύουν µερικώς απασχολούµενοι, θα µείωναν 
ίσως την εργασία τους σε τέσσερις αντί για πέντε µέρες, αλλά δεν θα είχαν 
τη δυνατότητα για κάτι περισσότερο. 

Η θεωρία των αγορών λέει ότι η ατοµική επιλογή είναι αρκετή, επειδή 
παραβλέπει το ποσό της κατανάλωσης που επιβάλλεται στους ανθρώπους. 
Τα µισά από τα χρήµατα που ξοδεύουν οι Αµερικανοί για ιατρική περί-
θαλψη είναι σπατάλη, για παράδειγµα, αλλά πληρώνουν οι ασφαλιστικές 
εταιρίες, και οι άνθρωποι που ξοδεύουν λιγότερα δεν κρατούν τα χρήµατα 
που περισσεύουν. Οι περισσότερες αµερικανικές οικογένειες έχουν δύο ή 
περισσότερα αυτοκίνητα, αλλά ζουν σε προαστιακές γειτονιές, όπου κάθε 
ενήλικας χρειάζεται αυτοκίνητο. Προκειµένου να ξεφύγουµε από το φαύ-
λο κύκλο, πρέπει να δράσουµε πολιτικά για να µεταρρυθµίσουµε τον το-
µέα της υγείας, να περιορίσουµε την άναρχη δόµηση και τη χρήση του 
αυτοκινήτου και να βάλουµε ένα τέλος στις άλλες µορφές υποχρεωτικής 
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κατανάλωσης. 
Αν οι άνθρωποι είχαν ευέλικτα ωράρια, όχι µόνο θα σκέφτονταν αν θα 

έπρεπε να αγοράσουν τζιπ ή να δουλεύουν λιγότερο και ν’ αγοράσουν ένα 
µικρότερο αυτοκίνητο, αλλά θα άρχιζαν επίσης να σκέφτονται ότι, αν έ-
χτιζαν τις πόλεις έτσι ώστε να µη χρειάζεται το αυτοκίνητο, θα δούλευαν 
ακόµη λιγότερο. 

Οι οικονοµολόγοι, που έγραψαν για το τέλος της ανάπτυξης νωρίτερα 
στον αιώνα, θεώρησαν ότι η ζήτηση θα σταµατούσε να αυξάνεται, όταν οι 
ανάγκες των ανθρώπων θα έφταναν σε σηµείο κορεσµού. Οι ριζοσπάστες 
οικονοµολόγοι θεωρούσαν ότι οι καταναλωτές σταδιακά θα επέλεγαν να 
έχουν περισσότερο ελεύθερο χρόνο παρά περισσότερα αγαθά. Οι συντη-
ρητικοί οικονοµολόγοι θεωρούσαν ότι οι άνθρωποι θα ήθελαν αιώνια να 
καταναλώνουν όλο και περισσότερο. Και οι δύο σχολές θεωρούσαν ότι το 
τέλος της ανάπτυξης εξαρτάται από τις ατοµικές επιλογές στο πεδίο των 
αγορών. 

Αλλά η ανάπτυξη δεν γίνεται να σταµατήσει καθαρά µόνο ως συνέπεια 
της επιλογής των καταναλωτών: εξαιτίας των εγγενών µειονεκτηµάτων των 
αγορών, η ζήτηση θα συνεχίσει να αυξάνεται ακόµη κι αφού γίνει αντιπα-
ραγωγική. 

Κατά κύριο λόγο, η αγορά δεν µπορεί να σταµατήσει την ανάπτυξη, 
επειδή οι άνθρωποι συνεχίζουν να καταναλώνουν αν αυτό έχει κάποιο ό-
φελος γι’ αυτούς, ακόµη και πολύ µικρό, ανεξάρτητα από το κοινωνικό και 
περιβαλλοντικό κόστος. Συνεχίζουν να καταναλώνουν περισσότερο προς 
όφελός τους, ακόµη κι αν το αποτέλεσµα για την κοινωνία ως σύνολο είναι 
καθαρή ζηµιά. Στο παρελθόν ενθαρρύναµε την καταστροφική ανάπτυξη 
αυτού του είδους για να δηµιουργήσουµε δουλειές –µέσω οµοσπονδιακών 
πολιτικών που προωθούσαν τη χρήση του αυτοκινήτου και την άναρχη 
επέκταση των προαστίων, για παράδειγµα– αλλά οι άνθρωποι θα επέλεγαν 
να κάνουν παρόµοια πράγµατα ακόµη και σε µια πλήρως ελεύθερη αγο-
ρά. 

Για παράδειγµα, οι άνθρωποι χρησιµοποιούν µεγάλα τζιπ και όχι µι-
κρότερα αυτοκίνητα, ακόµη κι αν το κόστος για το περιβάλλον και τη 
συνολική οικονοµία είναι πολύ µεγαλύτερο από το µικρό όφελος που κερ-
δίζουν αυτοί. 

Αντίστοιχα, οι άνθρωποι χρησιµοποιούν τζετ-σκι, δίκυκλα χιονιού και 
εκτός-δρόµου οχήµατα για αναψυχή για να διασκεδάσουν οι ίδιοι, παρό-
λο που ο θόρυβος που κάνουν µειώνει την ψυχαγωγία όλων των υπολοί-
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πων, προκαλεί µείωση των ορυκτών πόρων, µόλυνση και καταστροφή της 
φυσικής κατοικίας της άγριας πανίδας. Οι περιβαλλοντολόγοι θεωρούν ότι 
αυτές οι µορφές αναψυχής προκαλούν περισσότερα προβλήµατα από τα 
οφέλη και πρέπει να περιοριστούν. 

Κατά τις τελευταίες δεκαετίες, το περιβαλλοντικό κίνηµα αγωνίστηκε 
ενάντια στα εκτός-δρόµου οχήµατα, στις τουριστικές επεµβάσεις σε τό-
πους άγριας φύσης, στην κατασκευή αυτοκινητόδροµων, στην άναρχη 
δόµηση και άλλες µορφές καταστροφικής ανάπτυξης. Τέτοιο µαζικό πολι-
τικό κίνηµα δεν υπήρξε ποτέ στο παρελθόν. Αυτά τα ζητήµατα έχουν α-
ποκτήσει ιδιαίτερη σηµασία τώρα, γιατί έχουµε φτάσει στο σηµείο όπου 
πολλά πράγµατα που καταναλώνουµε αποφέρουν αµελητέα οφέλη, πολύ 
λιγότερα από το κοινωνικό και περιβαλλοντικό τους κόστος. 

Οι αποφάσεις για τα ζητήµατα αυτά πρέπει να παρθούν πολιτικά. Η 
αγορά δεν λειτουργεί, επειδή τα άτοµα ενεργούν µε βάση το δικό τους 
µικρό όφελος και συνήθως αψηφούν το περιβαλλοντικό και κοινωνικό κό-
στος. Συχνά κάνουν επιλογές, των οποίων το καθαρό αποτέλεσµα για την 
κοινωνία είναι ζηµιά. 

Το κύριο επιχείρηµα υπέρ της ανάπτυξης, που ακούγεται στις πολιτικές 
διαµάχες για τα ζητήµατα αυτά, είναι ότι δηµιουργεί θέσεις εργασίας. Αν 
οι άνθρωποι µπορούσαν να επιλέξουν τις ώρες εργασίας τους, αυτό το 
επιχείρηµα απαλείφεται: οι άνθρωποι θα έβλεπαν ότι, αν περιορίζαµε τις 
καταστροφικές µορφές κατανάλωσης, ο µέσος άνθρωπος θα δούλευε λιγό-
τερες ώρες. Ο ισχυρισµός ότι η ανάπτυξη δηµιουργεί περισσότερες δου-
λειές σηµαίνει στην ουσία ότι η ανάπτυξη µας υποχρεώνει όλους να δου-
λεύουµε σκληρότερα. […]   

 
Για να ζούµε συνετά και ευχάριστα 

Μετά το τέλος της ανάπτυξης, η οικονοµία δεν θα αδρανήσει: θα συνε-
χίσει να υπάρχει τεχνολογική εξέλιξη και τα υπάρχοντα αγαθά και οι µέ-
θοδοι θα συνεχίσουν να αντικαθίστανται από καινούριες. Αλλά θα υιοθε-
τούσαµε νέες τεχνολογίες, µόνο αν ήταν χρήσιµες. ∆εν θα ενισχύαµε τη 
ζήτηση για περισσότερα γκάτζετ –ανεξάρτητα αν είναι χρήσιµα ή όχι– 
απλώς και µόνο για να δηµιουργήσουµε περισσότερες δουλειές: αντίθετα, 
οι άνθρωποι θα εργάζονταν λιγότερες ώρες. 

Υπάρχει προφανώς ένα όριο στο πόσο µπορούν να µειωθούν οι εργά-
σιµες ώρες, επειδή φαίνεται ότι υπάρχει ένα όριο στο πόσο µπορεί να αυ-
ξηθεί η παραγωγικότητα των υπηρεσιών. Όπως έδειξε ο οικονοµολόγος 
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William Baumol το ’60, η ποιότητα των αυτοκινήτων δεν εξαρτάται από 
το πόσοι εργάτες τα παράγουν, αλλά η ποιότητα της εκπαίδευσης εξαρτά-
ται από το λόγο µαθητές/δάσκαλοι. Κάποιες υπηρεσίες γνωρίζουν τώρα 
µια αύξηση της παραγωγικότητας λόγω των υπολογιστών, αλλά κάποιες 
υπηρεσίες προφανώς δεν πρόκειται ποτέ να αυτοµατοποιηθούν πλήρως: 
πάντα θα χρειαζόµαστε ανθρώπους (όχι ροµπότ µε τεχνητή νοηµοσύνη) 
να διδάσκουν στα παιδιά µας, να παράγουν τέχνη και λογοτεχνία, να θε-
σπίζουν τους νόµους µας. 

 

Α�ό την αναγκαιότητα στην ελευθερία 
Ωστόσο, οι ώρες εργασίας θα µειωθούν σηµαντικά, και αυτό θα θέσει 

το ερώτηµα του τι θα κάνουν οι άνθρωποι στον ελεύθερο χρόνο τους. 
Για αρχή, οι άνθρωποι θα µπορούσαν να χρησιµοποιήσουν τον ελεύθε-

ρο χρόνο τους κάνοντας πράγµατα που θα βελτιώσουν το βιοτικό τους 
επίπεδο. Αντί να ξοδεύουν περισσότερα χρήµατα για ιατρική περίθαλψη, 
θα µπορούσαν οι άνθρωποι να ξοδεύουν περισσότερο χρόνο για γυµνα-
στική, βελτιώνοντας την υγεία τους. Αντί να ξοδεύουν περισσότερα χρή-
µατα για εκπαίδευση, θα µπορούσαν οι άνθρωποι να ξοδεύουν περισσότε-
ρο χρόνο στην ανατροφή των παιδιών τους. Αντί να ξοδεύουν περισσότε-
ρα χρήµατα για σπίτια στα προάστια και για µετακινήσεις, θα µπορούσαν 
να ξοδεύουν περισσότερο χρόνο εργαζόµενοι σε οµάδες κοινότητας για 
να βελτιώσουν τις γειτονιές τους. 

Επιπρόσθετα, οι άνθρωποι θα µπορούσαν να χρησιµοποιήσουν τον ε-
λεύθερο χρόνο τους για να κάνουν τη δουλειά που αγαπάνε, ακόµη κι αν 
πληρώνονται ελάχιστα ή καθόλου απ’ αυτήν. Κάποιοι θα µπορούσαν να 
έχουν µικρές επιχειρήσεις πέρα από το ωράριό τους: θα κέρδιζαν τα προς 
το ζην δουλεύοντας µερικώς σε κανονική δουλειά και θα µπορούσαν να 
ξοδεύουν τον περισσότερο χρόνο τους κατασκευάζοντας χειροτεχνίες ή σε 
οποιαδήποτε άλλη ασχολία, επειδή την απολαµβάνουν, ακόµη κι αν τους 
απέφερε ελάχιστα σεντς την ώρα. Άλλοι θα ξόδευαν τον περισσότερο 
χρόνο τους σε µη αµειβόµενη εργασία: για παράδειγµα, για µελέτη και 
γράψιµο, ασχολούµενοι µε την τοπική πολιτική, την τέχνη, τα σπορ ή τη 
µουσική. Ακόµη και οι άνθρωποι που είναι ικανοποιηµένοι από τις δου-
λειές τους θα ωφελούνταν από τον περισσότερο ελεύθερο χρόνο: οι πε-
ρισσότεροι καθηγητές των κολεγίων θα χαίρονταν αν είχαν λιγότερο φόρ-
το διδασκαλίας και περισσότερο χρόνο για έρευνα, µελέτη και συγγραφή· 
οι δικηγόροι, οι γιατροί, οι µηχανικοί και άλλοι επαγγελµατίες θα χρησι-
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µοποιούσαν τον ελεύθερο χρόνο τους µε παρόµοιο τρόπο. 
Οι άνθρωποι θα µπορούσαν να κάνουν την εργασία που αγαπούν χωρίς 

να παραιτηθούν από την κανονική τους δουλειά, επειδή αυτή δεν θα τους 
αφαιρούσε πολύ χρόνο. Η εθελοντική εργασία αυτού του είδους µπορεί να 
προσφέρει τα αισθήµατα της ολοκλήρωσης µιας εργασίας και τις κοινωνι-
κές επαφές που οι περισσότεροι άνθρωποι τα βιώνουν σήµερα µέσα από 
τις δουλειές τους. Ταυτόχρονα, αυτή είναι εργασία που οι άνθρωποι κά-
νουν ελεύθερα, επειδή αισθάνονται ότι είναι ενδιαφέρουσα και σηµαντική, 
και όχι µια δουλειά που κάνουν µόνο επειδή χρειάζονται το µισθό, όπως 
οι περισσότερες δουλειές σήµερα. 

Όπως είπε ο Αριστοτέλης, οι δραστηριότητες που κάνουµε ελεύθερα 
είναι πιο απολαυστικές από την πληρωµένη εργασία, επειδή εκτελούνται οι 
ίδιες ως σκοποί και όχι ως µέσα για έναν άλλο σκοπό. 

Ο δυτικός πολιτισµός έδωσε έµφαση στην αξία της ψυχαγωγίας από 
την εποχή του Αριστοτέλη µέχρι το 18ο αιώνα, και αυτή ήταν µια κεντρι-
κή αξία στην εποχή της Αµερικανικής Επανάστασης. Ο αριστοκράτης 
Τζέφερσον ήταν γνωστός για την κλασική στάση του απέναντι στην ψυχα-
γωγία, αφιερώνοντας τον ελεύθερο χρόνο του στη φιλοσοφία και την αρχι-
τεκτονική. Ο µεσοαστός Φραγκλίνος, παρόλο που τον ξέρουµε ως εργα-
τικό άνθρωπο που έκανε αποταµίευση, στην πραγµατικότητα χρησιµο-
ποίησε τις αποταµιεύσεις του για να συνταξιοδοτηθεί στα σαράντα του, 
ώστε να έχει τον ελεύθερο χρόνο να αφοσιωθεί πλήρως στην πολιτική και 
την επιστήµη. 

Μόνο κατά το 19ο και 20ο αιώνα φτάσαµε να θεωρούµε την παραγωγή 
και τη συσσώρευση πλούτου ως καθαυτό σκοπούς, αντί για µέσα που οδη-
γούν στο στόχο µιας καλής ζωής. Αυτή η στάση µπορεί να ήταν χρήσιµη 
κατά την περίοδο της οικονοµικής ανάπτυξης, αλλά όταν θα σταµατήσει η 
ανάπτυξη, θα µπορέσουµε να δούµε ότι ο Αριστοτέλης είχε δίκιο όταν 
έλεγε ότι δουλεύουµε προκειµένου να έχουµε τη δυνατότητα να κάνουµε 
αυτά που µας ψυχαγωγούν, ότι ο σκοπός της δουλειάς είναι να υποστηρί-
ζει τις δραστηριότητες που είναι από µόνες τους σκοποί. 

Από την κλασική εποχή µέχρι το 18ο αιώνα, η ∆ύση πίστευε στην αξία 
της ψυχαγωγίας, αλλά πάντοτε µόνο ένας µικρός αριθµός αριστοκρατών 
είχε τον ελεύθερο χρόνο που χρειαζόταν για µια ολοκληρωµένη ανθρώπι-
νη ζωή και οι περισσότεροι άνθρωποι έπρεπε να µοχθούν για πολλές ώρες 
για να παράγουν απλώς τα αναγκαία. Τώρα, υπάρχει η δυνατότητα οι πε-
ρισσότεροι άνθρωποι να µετακινηθούν από το βασίλειο της αναγκαιότητας 
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στο βασίλειο της ελευθερίας, ξοδεύοντας κάποιο χρόνο για την αναγκαία 
εργασία, αλλά έχοντας αρκετό ελεύθερο χρόνο για να αναπτύξουν πλήρως 
τα ταλέντα τους και για να ζήσουν ολοκληρωµένες ανθρώπινες ζωές. 

 
Πόσο είναι αρκετό;  

Για πρώτη φορά, η παγκόσµια οικονοµία έφτασε στο σηµείο όπου 
πρέπει να αποφασίσουµε πόσο είναι αρκετό. Σ’ όλη την ανθρώπινη ιστο-
ρία, οι περισσότεροι άνθρωποι έζησαν στο όριο της επιβίωσης: η οικονο-
µική ανάπτυξη ήταν προφανώς καλό πράγµα, όταν οι περισσότεροι άν-
θρωποι χρειάζονταν τρόφιµα, στέγαση, βασική εκπαίδευση και ιατρική 
περίθαλψη. Όταν φτάνουµε σε µια οικονοµία αφθονίας, όµως, µπορούµε 
να αποφασίσουµε τι βιοτικό επίπεδο θέλουµε. 

Αν η ανάπτυξη συνεχιστεί θα φτάσει κάποια στιγµή στο σηµείο όπου οι 
άνθρωποι θα έχουν αρκετά. Ακόµη και ο Herman Kahn, που υποστήριζε 
την οικονοµική ανάπτυξη ενάντια στους οικολόγους, προέβλεψε ότι η α-
νάπτυξη θα τερµατιστεί κάποια στιγµή, επειδή οι ανάγκες θα ικανοποιού-
νταν, όταν το παγκόσµιο κατά κεφαλή ακαθάριστο προϊόν θα έφτανε να 
είναι δυόµιση φορές µεγαλύτερο από το κατά κεφαλή ΑΕΠ της Αµερικής 
το 1975, τότε που το έγραφε αυτό. Είναι ενδιαφέρον να δούµε ότι, αν 
προβάλουµε το κατά κεφαλή ΑΕΠ στο µέλλον, θα δούµε ότι µέσα σε 
δέκα χρόνια από τώρα, η Αµερική θα φτάσει στο επίπεδο εισοδηµάτων, 
όπου ο αντι-οικολόγος Herman Kahn είπε ότι θα τερµατιστεί η ανάπτυξη, 
επειδή οι ανάγκες θα ήταν ικανοποιηµένες14.  

Ο Kahn δεν ανέφερε καθόλου τους λόγους γιατί ο κόσµος θα έπρεπε 
να στοχεύει σε εισόδηµα δυόµιση φορές µεγαλύτερο από το εισόδηµα 
στην Αµερική του 1975. Έκανε ατελείωτες τεχνικές µελέτες, προσπαθώ-
ντας να αποδείξει ότι θα υπήρχαν αρκετοί πόροι και ενέργεια για να στη-
ρίξουν αυτό το κατά κεφαλή παγκόσµιο ακαθάριστο προϊόν, αλλά ποτέ 
δεν έκανε µελέτες για να βρει αν οι άνθρωποι θα περνούσαν καλύτερα, εάν 
κατανάλωναν τόσο πολύ. 

Αν εξετάσουµε αυτό το ζήτηµα, καταλαβαίνουµε ότι στις ΗΠΑ έχουµε 
φτάσει ήδη σ’ ένα σηµείο όπου πολλά απ’ αυτά που καταναλώνουµε είναι 

                                                 
14 Kahn και άλλοι, «The Next 200 Years». […] Ο Kahn φαινόταν άπληστος στη 
δεκαετία του ’70, αλλά σήµερα φαίνεται σωστός, συγκρινόµενος µε την προοπτική της 
ασταµάτητης οικονοµικής ανάπτυξης, που όλοι θεωρούν δεδοµένη. Οι οικολόγοι θα 
έκαναν καλά να ξεπεράσουν τα σενάρια ολικής καταστροφής και να δουν ότι η ανά-
πτυξη µπορεί να σταµατήσει επειδή αυτό είναι πιο σωστό, όπως είπε ο Kahn, αλλά σε 
χαµηλότερο επίπεδο απ’ αυτό που απαιτούσε αυτός. 
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άχρηστα. Έχουµε δει ότι οι ΗΠΑ έχουν φτάσει στο σηµείο όπου η ανά-
πτυξη δεν έχει αληθινά οφέλη, αλλά προκαλεί αληθινά προβλήµατα. Τις 
τελευταίες δεκαετίες: 

● Τα έξοδα για ιατρική περίθαλψη έχουν εκτοξευτεί στα ύψη χω-
ρίς να αυξηθεί το προσδόκιµο ζωής· και τα χειρότερα προβλήµατα 
υγείας προκαλούνται από τις τροφές µαζικής παραγωγής που περιέ-
χουν πολλά λίπη και ζάχαρη, από το κάπνισµα και από την έλλειψη 
γυµναστικής. 
● Τα έξοδα για εκπαίδευση έχουν εκτοξευτεί στα ύψη, ενώ οι επι-

δόσεις των µαθητών έχουν µειωθεί· και τα χειρότερα προβλήµατα 
στην εκπαίδευση γεννιούνται από την υπερβολική διασκέδαση και 
από τους γονείς που εργάζονται τόσο πολύ, µε αποτέλεσµα να µην 
έχουν χρόνο για τα παιδιά τους. 
● Οι εκτάσεις γης που καταναλώνουµε και οι αποστάσεις που µε-

τακινούµαστε µε αυτοκίνητο έχουν εκτοξευτεί στα ύψη, αλλά οι πό-
λεις µας έχουν γίνει λιγότερο βιώσιµες· και τα χειρότερα αστεακά 
προβλήµατα προκαλούνται από την υπερβολική χρήση των αυτοκινή-
των και από τη στέγαση στα αραιοκατοικηµένα προάστια. 
Σε κάθε περίπτωση, η ανάπτυξη δεν µας δίνει πια σηµαντικά οφέλη, 

αλλά προκαλεί σηµαντικά προβλήµατα. Σε κάθε περίπτωση, οι ιστορικές 
και διεθνείς συγκρίσεις δείχνουν ότι τουλάχιστον τα µισά απ’ αυτά που 
καταναλώνουµε είναι άχρηστα. 

[…] 
Ωστόσο, η κατανάλωση, ο τρίτος παράγοντας της βιωσιµότητας [µε 

τους άλλους δύο να είναι ο πληθυσµός και η τεχνολογία, ΣτΜ], δεν έτυχε 
ιδιαίτερης προσοχής στη δηµόσια συζήτηση και καθόλου όσον αφορά την 
κυβερνητική δράση. Οι καθηµερινοί άνθρωποι επεξεργάζονται αυτά τα 
ζητήµατα: στην Αµερική αναπτύχθηκε για δεκαετίες ένα εθελοντικό κίνη-
µα για το λιτό τρόπο ζωής, και το µπεστ-σέλερ βιβλίο «Your Money or 
Your Life»15  δίνει στους ανθρώπους πρακτικές συµβουλές σχετικά µε το 
πώς να ζουν απλά και να εξοικονοµούν αρκετά χρήµατα ώστε να σταµα-
τήσουν να δουλεύουν. Αλλά αυτά τα ζητήµατα δεν τέθηκαν ποτέ στη συ-
ζήτηση για την οικονοµική πολιτική. 

                                                 
15 Joe Dominguez and Vicki Robin, Your Money or Your Life: Transforming 
Your Relationship with Money and Achieving Financial Independence (New York, 
Viking, 1992). 
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Οι οικονοµολόγοι δεν κάνουν µελέτες για να βρουν ποιο επίπεδο ζωής 
είναι ιδανικό και πότε πρέπει να τερµατιστεί η οικονοµική ανάπτυξη επει-
δή οι ανάγκες έχουν κορεστεί. Οι πολιτικοί δεν προωθούν την επιλογή 
των ωρών εργασίας ως µέθοδο για την επιβράδυνση και τελικά τον τερµα-
τισµό της οικονοµικής ανάπτυξης. 

Θα µπορούσαµε να έχουµε µια βιώσιµη παγκόσµια οικονοµία, που να 
προσφέρει αρκετά για όλους, αν τα αναπτυγµένα έθνη επέλεγαν ένα λιγό-
τερο καταναλωτικό µέλλον. Όσο περισσότερα κάνουµε για να περιορί-
σουµε τη σπάταλη κατανάλωση µεταξύ των πλουσίων, τόσο µεγαλύτερη 
πιθανότητα έχουµε να δηµιουργήσουµε ένα µέλλον όπου η ανάπτυξη θα 
τερµατιστεί, επειδή όλοι θα έχουν αρκετά –όχι εξαιτίας της οικολογικής 
κρίσης. Ωστόσο, η συζήτηση για την παγκόσµια αναπτυξιακή πολιτική 
παραβλέπει το κρίσιµο ερώτηµα: σε ποιο εισόδηµα κατά κεφαλή πρέπει 
να στοχεύουµε, επειδή είναι καλύτερο όσον αφορά την ανθρώπινη κατά-
σταση; 

Η πιο πιθανή πρόβλεψη για το µέλλον είναι ότι η αύξηση των τιµών των 
πόρων, η υπερθέρµανση του πλανήτη και άλλα οικολογικά προβλήµατα 
θα αποτρέψουν τον περισσότερο κόσµο του πλανήτη να ξεφύγει από τη 
φτώχεια: θα υπάρχουν θύλακες ανήσυχων πλουσίων στις ΗΠΑ, την Ευρώ-
πη και σε περιοχές της Ασίας, και θα δροµολογηθούν πολλά προγράµµα-
τα εξόδου από την κρίση, για να αντιµετωπιστεί η οικολογική υποβάθµιση 
και για να ξαναβάλουν την οικονοµία πάλι σε τροχιά. 

Αν είχαµε ξεκινήσει τη µετάβαση σε πιο βιώσιµη παραγωγή και απλού-
στερο τρόπο ζωής τη δεκαετία του ’70, όταν για πρώτη φορά αναγνωρί-
στηκαν ευρέως τα οικολογικά όρια στην ανάπτυξη, θα µπορούσαµε να 
µεταβούµε σε µια βιώσιµη οικονοµία µη ανάπτυξης χωρίς να βλάψουµε 
το παγκόσµιο περιβάλλον. Αυτή η οµαλή µετάβαση δεν είναι πλέον εφι-
κτή: η υπερθέρµανση του πλανήτη έχει ήδη αρχίσει και δεν µπορούµε να 
τη σταµατήσουµε, παρά µόνο να την επιβραδύνουµε. 

Αυτή η απειλητική οικολογική κρίση είναι ένας λόγος παραπάνω για να 
ξεκινήσουµε τώρα τη µετάβαση. 

 
        Μετάφραση: ∆ηµήτρης Κωνσταντίνου 
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Gustavo Esteva1 
Ο καρκίνος της οικονοµικής ανάπτυξης  

 
Πλέον είναι δυνατόν, µόνο µετά από τραγωδίες όπως αυτή που έλαβε 

χώρα στο Tabasco2, να αµφισβητούµε δηµόσια το κεντρικό δίδαγµα της 
κυρίαρχης θρησκείας: το στόχο της επιταχυνόµενης οικονοµικής ανάπτυ-
ξης. Πενήντα χρόνια προπαγάνδας έχουν µετατρέψει το δόγµα των οικο-
νοµολόγων σε γενική προκατάληψη. Χωρίς καµία αµφισβήτηση, δεχόµα-
στε ότι η επιταχυνόµενη οικονοµική ανάπτυξη είναι επιθυµητή. Έφτασε, 
όµως, τώρα η στιγµή να εγκαταλείψουµε αυτή την επιζήµια εµµονή.  

Η όσο το δυνατό µεγαλύτερη οικονοµική ανάπτυξη µαζί µε την αύξη-
ση του πληθυσµού θεωρείται κοινός τόπος. Όµως δεν είναι. Όλα τα πράγ-
µατα θα έπρεπε να αναπτύσσονται µέχρι να φτάσουν σε µια σωστή αναλο-
γία: φυτά, ζώα, άνθρωποι. Αν φτάνοντας σ’ αυτή την αναλογία συνεχίζουν 
να αυξάνονται, τότε δηµιουργείται ένα εξάµβλωµα, κοινώς καρκίνος. Οτι-
δήποτε αυξάνει, όταν οι τυπική οικονοµία συνεχίζει να αναπτύσσεται, απο-
τελεί ένα τύπο κοινωνικού καρκίνου. Η εκµετάλλευση, η παράλογη ή εξο-
ντωτική παραγωγή, η διαφθορά και η σπατάλη µεγαλώνουν µε κόστος την 
κοινωνική δικαιοσύνη και την ευµάρεια  της πλειοψηφίας. 

Σε κάθε χώρα υπάρχουν πράγµατα που έχουν αυξηθεί πάρα πολύ και 
θα έπρεπε να µειωθούν, ενώ άλλα δεν έχουν αναπτυχθεί αρκετά ή χρειά-
ζονται συνεχή ανάπτυξη για το γενικότερο καλό. Ένας υψηλός βαθµός 
ανάπτυξης, µετρηµένος ως ποσοστό του ΑΕΠ, συνήθως αντανακλά ανά-
πτυξη σε ό,τι είναι ήδη αρκετά ανεπτυγµένο, ένας αυθεντικός κοινωνικός 
καρκίνος, και µείωση σε ό,τι θα έπρεπε να συνεχίσει να αυξάνεται. 

Η οικονοµική ανάπτυξη δηµιουργεί το αντίθετο απ’ ό,τι υπόσχεται. ∆εν 
παρέχει καλύτερη ποιότητα ζωής ή εργασία στους ανθρώπους ή µεγαλύ-
τερη αποδοτικότητα στη χρήση των πρώτων υλών. Το αντίθετο µάλιστα: 

                                                 
1 Ο Gustavo Esteva είναι ακτιβιστής, µη ακαδηµαϊκός στοχαστής, συγγραφέας. Του 
απονεµήθηκε το Εθνικό βραβείο Οικονοµικών το 1978, η Μεξικάνικη έκδοση του 
Πούλιτζερ το 2006, το Πτυχίο Τιµής Ένεκεν από το Πανεπιστήµιο του Βερµόντ. 
∆ιετέλεσε διευθυντής του Ερευνητικού Ινστιτούτου για την Κοινωνική Εξέλιξη των 
Η.Ε. και σύµβουλος των Ζαπατίστας. Το κείµενο δηµοσιεύτηκε στην εφηµερίδα «La 
Jorna» της 23ης Νοεµβρίου 2007. ΣτΜ 
2 Nοτιοδυτική πολιτεία του Μεξικού που πλήγηκε από καταρρακτώδεις βροχές το 
Νοέµβριο του 2007, µε αποτέλεσµα το 80% του εδάφους να καλυφθεί από νερό, 1 
εκατοµµύριο άνθρωποι να µείνουν άστεγοι και οι εκτιµώµενες υλικές ζηµίες να ανέρ-
χονται σε 5 δισεκατοµµύρια δολάρια. 
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γεννά φτώχεια, ανεπάρκεια και αδικία. Υπάρχουν άφθονες ιστορικές ανα-
φορές που υποστηρίζουν αυτό το επιχείρηµα. Το να συνεχίζουµε να θεω-
ρούµε την οικονοµική ανάπτυξη σαν κοινωνικό στόχο είναι σκέτη ανοησί-
α. Κάτι τέτοιο µπορεί να αποδοθεί µόνο στην άγνοια του απλού ανθρώ-
που, στον κυνισµό ή στον συνδυασµό αυτών των δύο. 

Σχεδόν σαράντα χρόνια πριν, ο Πωλ Στρίτεν κατέγραψε για την ILO 
(International Labour Organization) αυτή τη διεστραµµένη σχέση µετα-
ξύ οικονοµικής ανάπτυξης και αδικίας. Απέδειξε ότι µεγαλύτερη ανάπτυξη  
αντιστοιχεί σε µεγαλύτερη φτώχεια, και ότι υπάρχει µια σχέση αιτίας και 
αιτιατού µεταξύ αυτών των δύο. Απέδειξε επίσης ότι το διάσηµο φαινόµε-
νο της διάχυσης (trickle down effect) –η ιδέα ότι ο αυξανόµενος πλούτος 
διαχέεται στη µάζα και γεννά ως επακόλουθο την ευµάρεια– είναι µια διε-
στραµµένη και ανυπόστατη παραίσθηση. 

Η εστίαση όλων των κοινωνικών προσπαθειών στην οικονοµική ανά-
πτυξη απλώς αποκρύπτει τον πραγµατικό στόχο: µεγαλύτερο πλούτο για 
τους λίγους, επιτείνοντας τη γενικότερη φτώχεια και την καταστροφή της 
φύσης. Κάτι τέτοιο δεν είναι λογικό, µιας και η εµµονή των οικονοµολό-
γων είναι να εφαρµόζουν σε όλη την κοινωνία µια αυστηρά καπιταλιστική 
αρχή που ισχύει µόνο µόνο για τους ίδιους: το κεφάλαιο που δεν αυξάνε-
ται, πεθαίνει· και αυτό στο διηνεκές. Για αυτό το λόγο, καλλιεργώντας 
αυτή την εµµονή, είναι σαν να δίδεται λευκή επιταγή στις δυνάµεις της 
αγοράς ή στην κυβέρνηση να συνεχίσουν αυτή την προσπάθεια, στο όνο-
µα βέβαια της ευµάρειας της πλειοψηφίας, µιας ευµάρειας που ποτέ δεν 
υλοποιείται. 

Θα πρέπει να επανακτήσουµε µια αίσθηση του µεγέθους των πραγµά-
των, που είναι απλώς µια άλλη µορφή της κοινής λογικής: της λογικής που 
υπάρχει µέσα στην κοινωνία. Να αγωνιστούµε ενάντια σε έναν πολιτισµό 
της σπατάλης, της άποψης ότι όλα είναι αναλώσιµα, της καταστροφής και 
της αδικίας, και σε µια κουλτούρα που δηµιούργησε το φαινόµενο του 
θερµοκηπίου και την υπερθέρµανση του πλανήτη Γη µε καταστροφικές 
συνέπειες. Μπορούµε να διεκδικήσουµε µε λογική και υπευθυνότητα την 
απόρριψη καθετί µη απαραίτητου, στο όνοµα κοινωνικά βιώσιµων στό-
χων, και να παραµερίσουµε για πάντα την ειδωλολατρία της οικονοµικής 
ανάπτυξης. 

Έχει φθάσει πλέον το πλήρωµα του χρόνου για να προτείνουµε τα πλε-
ονεκτήµατα ενός αρνητικού ρυθµού ανάπτυξης, ξεκαθαρίζοντας προς τα 
πού θα στρέψουµε τις προσπάθειές µας. Για παράδειγµα, υποστηρίζοντας 
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τους ευαίσθητους τοµείς υψηλής παραγωγικότητας και αποδοτικότητας, 
όπως είναι αυτοί που αποτελούν το µεγαλύτερο ποσοστό του κατατρεγµέ-
νου «άτυπου τοµέα»3. Αυτό απαιτεί εστίαση στην ενδυνάµωση της παρα-
γωγικής ικανότητας της πλειοψηφίας και όχι την υποστήριξη µη αποδοτι-
κών γιγάντων. Ο εφιάλτης του οικονοµολόγου, µια πτώση στο ΑΕΠ, θα 
µπορούσε να είναι ευλογία  για τη µάζα. 

Είναι καιρός πια να σταµατήσουµε αυτή την κυρίαρχη παραφροσύνη. 
Κάποια πράγµατα χρειάζεται να αναπτυχθούν κι άλλα χρειάζεται να περι-
οριστούν. Ας αφήσουµε την ικανότητα της αυτοσυντήρησης και τη ζωτική 
µας αυτονοµία να µεγαλώσει. Ας αφήσουµε χώρο έκφρασης στην ελευθε-
ρία και στην πρωτοβουλία να αναπτυχθεί. Ας αφήσουµε τις ευκαιρίες για 
µια καλή ζωή να πολλαπλασιαστούν, σύµφωνα µε τον τρόπο που κάθε 
άτοµο και κουλτούρα αντιλαµβάνονται την καλή ζωή. Και για να γίνει 
αυτό εφικτό, ας µειώσουµε το βάρος της επίσηµης οικονοµίας που µας 
καταπιέζει και µας φθείρει µε όλα αυτά που αντιτίθενται σε µια καλή ζωή 
για όλους µας, ενώ ταυτόχρονα καταστρέφει τη φύση. 

 
 

 Μετάφραση: Η. Λογοθέτης 
 
 
 
  
 
   

                                                 
3 Ο τοµέας της οικονοµίας που δεν φορολογείται, δεν ελέγχεται από την κυβέρνηση 
ή δεν συµπεριλαµβάνεται στο ΑΕΠ, όπως η ανταλλακτική οικονοµία. 
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Ivan Illich 
Η σκιά του µέλλοντος 

 

Ο Ιβάν Ίλιτς, εξαιτίας της ριζοσ�αστικής κριτικής του στη βιοµηχανική κοινωνία 
[σε βιβλία ό�ως «Ιατρική Νέµεση. Η α�αλλοτρίωση της υγείας» (εκδ. Νησίδες), 
«Για τις ανάγκες του ανθρώ�ου σήµερα» (εκδ. Νησίδες), «Ευτρα�ελία» (εκδ. 
Κατσάνος), «Κοινωνία χωρίς σχολεία» (εκδ. Νεφέλη)] θεωρείται ευρέως ως ο 
�ρωτο�όρος διανοούµενος του �εριβαλλοντικού κινήµατος, ως «ο �ροφήτης µιας 
ε�οχής των ορίων». Οι συντάκτες του �εριοδικού NPQ (New Perspectives Quar-
terly, 1999, Vol. 16, Issue 2) Nathan Gardels και Marilyn Berlin Snell µίλησαν 
µε τον Ίλιτς το 1989 στο σ�ίτι του σ’ ένα µικρό χωριό στις �λαγιές της Σιέρα 
Μάδρε, �ερί�ου 70 µίλια µακριά α�ό την �όλη του Μεξικού. 
 
NPQ: Εξαιτίας της ριζοσπαστικής κριτικής που κάνατε στη βιοµηχα-

νική κοινωνία 15 και 20 χρόνια πριν, θεωρείστε ως ένας πρωτοπόρος δια-
νοούµενος του περιβαλλοντικού κινήµατος. 

Σήµερα, πολλές από τις έννοιές σας έχουν εισαχθεί στο λεξιλόγιο των 
κατεστηµένων θεσµών της βιοµηχανοποίησης και της ανάπτυξης: η Πα-
γκόσµια Τράπεζα µιλάει πλέον για «βιώσιµη ανάπτυξη» και ενσωµατώνει 
οικολογικούς προβληµατισµούς στην προπαγάνδα για οικονοµική ανά-
πτυξη· ο Τζορτζ Μπους, η Μάργκαρετ Θάτσερ και ο Μιχαήλ Γκορµπα-
τσώφ ανησυχούν δηµοσίως για την τρύπα του όζοντος και υπόσχονται µια 
«περιβαλλοντική ατζέντα». Τι έχει αλλάξει; 
IVAN ILLICH: Αυτό που άλλαξε είναι ότι η κοινή λογική µας έχει 

αρχίσει να αναζητάει µια γλώσσα για να µιλήσει για τη σκιά που ρίχνει 
πάνω µας το µέλλον. 

Η κεντρική θέση του πρώιµου έργου µου ήταν ότι οι περισσότερες δυ-
στυχίες που προκαλεί ο άνθρωπος στον εαυτό του –από τα βάσανα των 
καρκινοπαθών και την αµάθεια των φτωχών µέχρι την κυκλοφοριακή συµ-
φόρηση, την έλλειψη στέγης και τη µόλυνση του αέρα– είναι προϊόντα των 
θεσµών της βιοµηχανικής κοινωνίας που αρχικά σχεδιάστηκαν για να 
προστατεύουν τον κοινό άνθρωπο από το περιβάλλον, να βελτιώσουν τις 
υλικές συνθήκες του και να ενισχύσουν τις ελευθερίες του. Παραβιάζοντας 
τα όρια που τίθενται στον άνθρωπο από τη φύση και την ιστορία, η βιο-
µηχανική κοινωνία προκάλεσε ανικανότητα και δυστυχία στο όνοµα της 
εξάλειψης της ανικανότητας και της δυστυχίας! 

Σ’ αυτή την πρώιµη κριτική µου, αναφέρθηκα στην προειδοποίηση του 
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Οµήρου για την καταδίκη από τη Νέµεση. Οδηγούµενος από την πλεο-
νεξία ή την έµφυτη απληστία, ο Προµηθέας παραβίασε τα όρια της αν-
θρώπινης κατάστασης. Επιτελώντας πράξη ύβρεως ή αµέτρητης αλαζονεί-
ας, έφερε τη φωτιά από τους ουρανούς και κατά συνέπεια καταδίκασε τον 
εαυτό του. Αλυσοδέθηκε σ’ ένα βράχο, ένας αετός τού έτρωγε το συκώτι 
και οι άκαρδοι θεοί τον κρατούσαν ζωντανό θεραπεύοντας το συκώτι του 
κάθε νύχτα. Η τιµωρία του Προµηθέα από τη Νέµεση είναι µια αιώνια 
υπενθύµιση της αναπόδραστης κοσµικής ανταπόδοσης του κακού.  

Σε όλες τις προβιοµηχανικές ηθικές ήταν κοινή η ιδέα ότι το πεδίο 
δράσης της ανθρώπινης δραστηριότητας ήταν στενά περιορισµένο. Η 
τεχνολογία ήταν µια περιορισµένη εξυπηρέτηση της αναγκαιότητας, όχι 
εργαλείο που διευκόλυνε τις δραστηριότητες που επέλεγε ο άνθρωπος. Σε 
πιο πρόσφατους καιρούς, µέσα από την υπερβολική µας προσπάθεια να 
µετασχηµατίσουµε την ανθρώπινη κατάσταση µε τη βιοµηχανοποίηση, 
όλος ο πολιτισµός µας έπεσε θύµα της ζήλειας των θεών. Τώρα ο Καθέ-
νας έχει γίνει Προµηθέας και η Νέµεση είναι ενδηµική· είναι η συνέπεια 
της προόδου. Είµαστε όµηροι ενός τρόπου ζωής που οδηγεί στην ολική 
καταστροφή. 

Ο άνθρωπος δεν µπορεί να ζήσει χωρίς τα αυτοκίνητά του που ξερνούν 
CO2 ή τα αποσµητικά µε χλωροφθοράνθρακες που καταστρέφουν τη 
βιόσφαιρα. ∆εν µπορεί να ζήσει χωρίς τις ακτινοθεραπείες του, τα φυτο-
φάρµακα και τις µη διασπώµενες πλαστικές σακούλες του σούπερ-µάρκετ. 
Στο πρώιµο έργο µου υποστήριζα ότι για να επιβιώσει το είδος θα έπρεπε 
να µάθει να ζει µε τη Νέµεση. 

Το 1970 είχα φτιάξει µια βιβλιογραφική λίστα για τα «περιβαλλοντικά 
ζητήµατα» µε αφορµή ένα σεµινάριο. Περιελάµβανε αρκετές από τις 
πρώτες µελέτες για τις γενετικές αλλαγές που υπέστησαν τα παιδιά µετά 
τις πυρηνικές δοκιµές στην ατόλη Bikini (δακτύλιος κοραλλιογενών νη-
σιών στον Ειρηνικό ωκεανό, ΣτΜ), µια µελέτη για τα κατάλοιπα των φυ-
τοφαρµάκων στο ανθρώπινο συκώτι και την πρώτη µελέτη για τα κατάλοι-
πα του DDT στο µητρικό γάλα. Εκείνον τον καιρό µε κατέκριναν ευρέως 
για «αποκαλυψιακές ακρότητες». 

Σήµερα, σχεδόν δύο δεκαετίες αργότερα, µια θλιβερή αίσθηση ανι-
σορροπίας γεννιέται στην κοινή λογική. Η καταστροφή του όζοντος, η 
υπερθέρµανση της ατµόσφαιρας της γης, η µη αναστρέψιµη και προοδευ-
τική εξάλειψη της γενετικής ποικιλοµορφίας –όλα αυτά µας κάνουν να 
συνειδητοποιήσουµε τις συνέπειες της Προµηθεϊκής µας υπέρβασης. 
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Σήµερα, υπάρχει µια γενικευµένη αίσθηση ότι το µέλλον που προσδο-
κούσαµε δεν θα έρθει και αντιµετωπίζουµε αυτό που ο Μισέλ Φουκώ έχει 
ονοµάσει «γνωσιολογική ρήξη» –µια απότοµη αλλαγή της εικόνας του 
εαυτού µας στη συνείδηση, εξαιτίας της οποίας το αδιανόητο γίνεται νοη-
τό. Για παράδειγµα, µέχρι τη Γαλλική Επανάσταση ο αποκεφαλισµός 
ενός βασιλιά ήταν απλώς αδιανόητος. Τότε, ξαφνικά, αποκεφαλίστηκε ο 
βασιλιάς και αναδύθηκε µια ριζικά νέα αναπαράσταση του ρόλου του κοι-
νού ανθρώπου στην κοινωνία. ∆ηµιουργήθηκε µια γλώσσα που µιλούσε µε 
νέους, προηγουµένως αδιανόητους όρους για τη λειτουργία της κοινωνίας. 

Παροµοίως, δεν µας είναι πλέον ανεκτό να σκεφτόµαστε τις πυρηνικές 
βόµβες ως όπλα· τώρα αναγνωρίζονται ως εργαλεία αυτοεξόντωσης. Η 
καταστροφή του στρώµατος όζοντος και η υπερθέρµανση της ατµόσφαι-
ρας κάνουν απαράδεκτο το να σκεφτόµαστε τη βιοµηχανική ανάπτυξη ως 
πρόοδο· τώρα µας φαίνεται ως προσβολή της ανθρώπινης κατάστασης. 
Ίσως για πρώτη φορά µπορούµε τώρα να διανοηθούµε ότι «αυτή η γη 
µπορεί να γίνει µη κατοικήσιµη», όπως το είπε κάποτε ο Σάµουελ Μπέ-
κετ. 

Αυτό που είναι καινούριο δεν είναι το µέγεθος ούτε και η ποιότητα, αλ-
λά η ίδια η ουσία της επικείµενης ρήξης στη συνείδηση. Αυτή η ρήξη δεν 
είναι µια διακοπή της γραµµής εξέλιξης προς ένα νέο στάδιο, δεν είναι 
ούτε ένα πέρασµα από µια διάσταση προς µια νέα. Μπορούµε να την πε-
ριγράψουµε µόνο ως µια καταστροφική ρήξη µε την εικόνα που είχε για 
τον εαυτό του ο βιοµηχανικός άνθρωπος. 
NPQ: Όταν η Παγκόσµια Επιτροπή για το Περιβάλλον και την Ανά-

πτυξη της νορβηγίδας πρωθυπουργού Brundtland µιλάει για «βιώσιµη 
ανάπτυξη», οι δύο όροι συνεισφέρουν αλλά και δυσχεραίνουν τη γλώσσα 
που µιλάει για τη σκιά του µέλλοντος. «Βιώσιµη» είναι η γλώσσα της ι-
σορροπίας και των ορίων, «ανάπτυξη» είναι η γλώσσα της προσδοκίας 
περισσοτέρων. 
ILLICH: Παρόλο που η Brundtland εκθέτει τις επιζήµιες παράπλευ-

ρες συνέπειες της βιοµηχανικής προόδου και λέει στα πλούσια έθνη ότι 
πρέπει να σηκώσουν το βάρος της διάσωσης του πλανήτη, ωστόσο παρα-
µένει στενά µέσα στα όρια της φιλολογίας της «ανάπτυξης». Ενώ η κυρία 
Brundtland είναι ικανή να αποσυνδέσει την επιδίωξη της ειρήνης και της 
δικαιοσύνης από το όνειρο της προόδου του 19ου αιώνα, η αναγκαία κρι-
τική της ιδέας της ανάπτυξης παραµένει εκτός του σκεπτικού της. Οι εξω-
τερικές φόρµες καταρρέουν, αλλά τα θεωρητικά στηρίγµατα της «ανάπτυ-
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ξης» παραµένουν ακλόνητα. Οι πιεστικές ερωτήσεις σήµερα είναι: «Μετά 
την ανάπτυξη, τι; Τι έννοιες; Τι σύµβολα; Τι παραστάσεις;». 

Προκειµένου να βρει κάποιος µια εναλλακτική γλώσσα, πρέπει να γυ-
ρίσει στο παρελθόν –να ανακαλύψει την ιστορία εκείνων των επινοηµένων 
πεποιθήσεων που είναι οι µυθολογικές αποκρυσταλλώσεις γύρω από τις 
οποίες οργανώνεται η σύγχρονη εµπειρία, πεποιθήσεις όπως η «ανάγκη», η 
«επέκταση», η «συµµετοχή», η «ανάπτυξη». Παραφράζοντας τον χιλιανό 
ποιητή Vicente Huidobro, η εµβάθυνση στις εναλλακτικές λύσεις που δεν 
επιλέχθηκαν µπορεί να γίνει αν θυµηθούµε «εκείνες τις ώρες που έχασαν 
το ρολόι τους». 

Για παράδειγµα, πριν τον Κορτέζ, υπήρχαν σπόροι µιας µοναδικής 
ποικιλίας ινδικού καλαµποκιού που προερχόταν εξελικτικά από τουλάχι-
στον 150 διαφορετικές ποικιλίες. Η ποικιλία αυτή είχε προσαρµοστεί µο-
ναδικά στο µικροκλίµα της περιοχής που ζω. Όταν το άλεθαν για µαγεί-
ρεµα, το καλαµπόκι έπαιρνε το χαρακτηριστικό µπλε χρώµα των τοπικών 
λουλουδιών, διαφορετικών από άλλα που βρίσκονται 10 µίλια ανατολικά ή 
δυτικά από εδώ. Πολλές θρησκευτικές γιορτές, έθιµα του γάµου, ακόµη 
και οι φούρνοι και η διατροφή διαµορφώθηκαν µε βάση αυτό το φυτό. 

Τότε ήρθε ο σπόρος «θαύµα» του ∆ρ. Bourlag, µε επιδοτήσεις από την 
κυβέρνηση για λιπάσµατα, εντοµοκτόνα και παρασιτοκτόνα. Τα πρώτα 
χρόνια, τα χωράφια είχαν εκπληκτικές σοδειές. Στη συνέχεια, όµως, σε 
λιγότερο από µια δεκαετία, τα χωράφια που καλλιεργούνταν κατά βαθµί-
δες από την εποχή πριν τον Κολόµβο, έµειναν ακαλλιέργητα και ισοπε-
δώθηκαν από τα νερά. Τώρα, οι νέοι δεν δουλεύουν στα χωράφια. Αναζη-
τούν δουλειά σε µεγαλύτερες πόλεις, επισκευάζουν παλιά αυτοκίνητα ή 
προσπαθούν να κερδίσουν χρήµατα πουλώντας µικροπράγµατα από σπίτι 
σε σπίτι. Τα εργαλεία και οι γάιδαροι των πατεράδων τους εξαφανίστηκαν. 
Αυτές οι αλλαγές πραγµατοποιήθηκαν τόσο γρήγορα που οι γιορτές του 
«µπλε καλαµποκιού» γίνονται ακόµη. 

Μόνο αν εισέλθουµε ξανά στο σήµερα µε γνώση από το χαµένο χρόνο 
της µπλε τορτίγια –για να προεκτείνω αυτό το παράδειγµα– θα µπορέ-
σουµε να αποκτήσουµε έναν καινούριο τρόπο αντίληψης των πραγµάτων 
και ένα νέο σύνολο εννοιών που θα κατευθύνουν βιώσιµες «πολιτικές» χω-
ρίς να καταφεύγουµε στην «ανάπτυξη». 
NPQ: Ποια είναι η ιστορία του όρου «ανάπτυξη»; Πώς µεταµόρφωσε 

τη σχέση µας µε τη φύση; 
ILLICH: Η «ανθρώπινη κατάσταση» παλιότερα περιέγραφε έναν τρό-
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πο ζωής περιορισµένο από αναλλοίωτες αναγκαιότητες. Κάθε πολιτισµός 
ανέπτυξε κοινές επιθυµίες ή προβολές µιας συµβολικής φύσης. Στην περί-
πτωση που µόλις ανέφερα, πριν την εποχή των µεταφορών και της ψύξης ή 
των τεχνητά παραγόµενων ποικιλιών σπόρων, καλλιεργούνταν πολλές ποι-
κιλίες τροφών, όπως το µπλε καλαµπόκι, ακολουθούνταν περίπλοκα σχή-
µατα διατροφής και λατρεύονταν οι εποχές. «Το καλό» καθοριζόταν µέσα 
από τα «κοινά αγαθά» –τη ζωή που περιοριζόταν από τα κοινώς αποδεκτά 
όρια. 

Η «ανάπτυξη», από την άλλη µεριά, είναι µία από εκείνες τις σύγχρονες 
έννοιες που εκφράζουν την εξέγερση ενάντια στην «αναγκαιότητα» που 
κυβερνούσε όλες τις κοινωνίες µέχρι το 18ο αιώνα. Η ιδέα της «ανάπτυ-
ξης» υπόσχεται την απόδραση από το βασίλειο της αναγκαιότητας, µετα-
σχηµατίζοντας τα «κοινά αγαθά» σε «πόρους» προς εκµετάλλευση, για να 
ικανοποιηθούν τα απεριόριστα «θέλω» του κτητικού ατόµου. 

Η «ανάπτυξη» συνδυάζει την πίστη ότι η τεχνολογία θα µας απελευθε-
ρώσει από τους περιορισµούς που είχαν όλοι οι πολιτισµοί του παρελθό-
ντος µε τη βεβαιότητα του 20ου αιώνα: την εξέλιξη. Ερµηνευµένη από την 
οπτιµιστική πολιτική επιστήµη και πράξη, η «εξέλιξη» έγινε «πρόοδος». Ο 
όρος «υπο-ανάπτυξη», στην πραγµατικότητα, χρησιµοποιήθηκε για πρώτη 
φορά από τον Χάρι Τρούµαν το 1949, όταν η κατάρρευση της αποικιο-
κρατίας µετά τον Β΄ Π.Π. «αποκάλυψε» έναν κόσµο που δεν ακολουθούσε 
την κατεύθυνση της βιοµηχανικής ανάπτυξης. 

Παράλληλα µε την κατασκευή της ιδέας της βιοµηχανικής προόδου, 
µια άλλη έννοια, η οποία υποδήλωνε τη συναίνεση των «µαζών» στην ανά-
πτυξη, ήρθε στη µόδα: συµµετοχή. Εφόσον η ανάπτυξη περιορίζει τα δε-
σµά της αναγκαιότητας, οι άνθρωποι πρέπει για το δικό τους καλό να µε-
τασχηµατίσουν τις ασαφείς και µερικές φορές υποσυνείδητες επιθυµίες 
τους σε «ανάγκες», οι οποίες πρέπει µετά να ικανοποιηθούν. 

Οι «ανάγκες» επανακαθορίζουν τα «θέλω» ως «ελλείψεις» που πρέπει να 
ικανοποιηθούν από κάποιους «πόρους». Αφού τα «θέλω» είναι απεριόρι-
στα, οι πόροι γίνονται «σπάνιοι», επειδή φορτίζονται µε την αξιολογική 
κρίση «έλλειψη». Αυτή είναι η βάση της ακόρεστης απαίτησης για περισ-
σότερα. 

Οι «ανάγκες» δεν είναι «αναγκαιότητες». Είναι «θέλω» που έχουν επα-
νακαθοριστεί ως απαιτήσεις για αγαθά ή υπηρεσίες που προσφέρονται από 
επαγγελµατίες, έξω από τις υπάρχουσες ικανότητες της κοινότητας. Η 
παγκόσµια εµφάνιση των «αναγκών» κατά τα τελευταία 30 χρόνια αντανα-
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κλά, µ’ αυτή την έννοια, έναν επανακαθορισµό της ανθρώπινης κατάστα-
σης και αυτού που οριζόταν ως «Καλό». 

Για παράδειγµα, σήµερα στην πόλη του Μεξικού, ο αυξανόµενος πλη-
θυσµός έχει την ανάγκη να του παρέχεται φαγητό, επειδή λιγότεροι άν-
θρωποι σε απόλυτους αριθµούς µπορούν να καλλιεργήσουν τη δική τους 
τροφή. Περισσότεροι άνθρωποι χρειάζονται δηµόσιες µεταφορές ή ανα-
κυκλωµένα αµερικανικά αυτοκίνητα, αφού στην οικονοµία της αγοράς δεν 
έχουν άλλη επιλογή από το να µετακινούνται για να πάνε στη δουλειά 
τους. Περισσότερα σπίτια µε νερό και ηλεκτρισµό πρέπει να παρέχονται, 
µε δανεισµό από βορειοαµερικανικές τράπεζες, επειδή υπάρχει λιγότερος 
χώρος κατάλληλος για αυτο-κατασκευασµένα καταλύµατα και επειδή οι 
άνθρωποι έχουν χάσει τις ικανότητες που απαιτούνται για να φτιάξουν µια 
στέγη. 
NPQ: Εποµένως, στη ρίζα της περιβαλλοντικής καταστροφής και της 

εξάντλησης των πεπερασµένων πόρων υπάρχει ένα κίνητρο για οικονοµική 
ανάπτυξη που ενισχύεται από το µετασχηµατισµό της ανθρώπινης κατά-
στασης, που καθορίζεται από την αναγκαιότητα, σε ένα βασίλειο «ανα-
γκών». 

Αν είναι έτσι, τότε ο δρόµος «µετά την ανάπτυξη», κατά την άποψή 
σας, εµπεριέχει µια επιστροφή στη στοιχειώδη ύπαρξη και αποκατάσταση 
της έννοιας των κοινών αγαθών; 
ILLICH: Ναι, ακριβώς. Βιωσιµότητα χωρίς ανάπτυξη, ή στοιχειώδης 

ύπαρξη, είναι απλώς η ζωή µέσα στα όρια των αυθεντικά βασικών ανα-
γκών. Στέγη, τροφή, παιδεία, κοινότητα και προσωπική φιλία µπορούν 
όλα να ικανοποιηθούν µέσα σ’ αυτό το πλαίσιο. 
NPQ: Η αποποίηση της οικονοµικής ανάπτυξης δεν φαίνεται ικανή, 

προς το παρόν, να τύχει σηµαντικής πολιτικής υποστήριξης. Και, στους 
καιρούς µας, όπου λείπει η πολιτική βούληση, την αντικαθιστά η τεχνολο-
γία. Πράγµατι, αναρωτιέται κανείς γιατί δεν γίνεται να προχωρήσουµε 
στην εποχή της «µετασπάνης» αντί της «στοιχειώδους ύπαρξης». Γιατί να 
µην ακολουθήσουµε το δρόµο του οικολογικού εκσυγχρονισµού; 

Αν η ενέργεια είναι πεπερασµένη, γιατί να µην έχουµε τεχνολογία που 
να χρησιµοποιεί τους πόρους πιο αποδοτικά; Αν τα βενζινοκίνητα αυτοκί-
νητα µολύνουν, γιατί να µη χρησιµοποιήσουµε τη µεθανόλη; Αν τα χιλιό-
µετρα που κάνουµε για το γραφείο είναι υπερβολικά, γιατί να µην κά-
τσουµε σπίτι και να εργαζόµαστε στο κοµπιούτερ; 
ILLICH: Η Επανάσταση της Πληροφορικής έχει δώσει νέα πνοή σ’ 
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αυτό που αλλιώς θα ήταν η εξαντληµένη λογική της βιοµηχανικής ανάπτυ-
ξης. ∆ηµιουργεί προσδοκίες ότι µέσω των εργαλείων του ο άνθρωπος θα 
ξεφύγει από τα όρια της φύσης του. 

Από την άλλη µεριά, η στοιχειώδης ύπαρξη προϋποθέτει ένα σύµπλεγ-
µα κοινά καθορισµένων αναγκών σε αρµονία µε τα όρια της φύσης. Η 
κοινωνική επίγνωση που διαχωρίζει τη µετασπάνη από τη στοιχειώδη ύ-
παρξη βασίζεται στην ιστορική γνώση ότι η ανθρώπινη κατάσταση είναι 
επισφαλής. 
NPQ: Με τις τεχνολογίες της Εποχής της Πληροφορίας, ειδικά την 

εµβιο-µηχανική, υποθέτω ότι είναι ακόµη πιο κρίσιµο να δούµε την από-
πειρα διαφυγής από την ανθρώπινη κατάσταση ως µια παραβίαση. Κατά 
την άποψή σου, αυτή η ψευδαίσθηση είναι τόσο πιο επικίνδυνη όσο περισ-
σότερο εφικτή µας φαίνεται. Αυτό σε κάνει περισσότερο ή λιγότερο αι-
σιόδοξο για το µέλλον; 
ILLICH: Κάνω διαχωρισµό µεταξύ της ελπίδας και της προσδοκίας. 

Η «προσδοκία» βασίζεται σε µια πίστη στα εργαλεία και στην αφελή απο-
δοχή των κοινωνικά κατασκευασµένων πεποιθήσεων. Η «ελπίδα» βασίζε-
ται στην ιστορική εµπειρία. Για να αντικρύσουµε το µέλλον ελεύθερα, 
πρέπει να παρατήσουµε και τον οπτιµισµό και τον πεσιµισµό και να θέ-
σουµε όλες τις ελπίδες µας στα ανθρώπινα πλάσµατα, να µην εµπιστευ-
τούµε τα εργαλεία και τα όργανα. 

Εγώ, για παράδειγµα, βλέπω ακλόνητα σηµάδια ελπίδας στον τρόπο 
στοιχειώδους ζωής των χωρικών ή στο δίκτυο ακτιβιστών που άλλοτε σώ-
ζουν δέντρα και άλλοτε φυτεύουν. Ωστόσο, παραδέχοµαι ότι αδυνατώ 
ακόµη να φανταστώ πώς αυτές οι ελπιδοφόρες πράξεις µπορούν να µετα-
φραστούν σε «πολιτική», προτού αναγκαστούµε γι’ αυτό από µια ολική 
καταστροφή. 
NPQ: Προφανώς, όταν η εκδίκηση της φύσης αποκρυσταλλώνεται στα 

ερείπια µιας αρχαίας µητρόπολης σαν την πόλη του Μεξικού –όπου τα 
έµβρυα των αγέννητων παιδιών δηλητηριάζονται µε µόλυβδο από τον 
αέρα που αναπνέουν οι µητέρες τους– τα ερείπιά της θα στέκουν σαν τον 
Προµηθέα ως απόδειξη της κατάρας της Νέµεσης. Τότε, ίσως η «πολιτι-
κή» να εγκαταλείψει την ανάπτυξη, και νέες µορφές οργάνωσης της ζωής 
θα εφαρµοστούν. 
ILLICH: Η πόλη του Μεξικού έχει υπερβεί την καταστροφή. Είναι 

ένα σύµβολο για ό,τι έχει πάει στραβά µε την ανάπτυξη. Αυτή η αρχαία 
πόλη, χτισµένη σε µια λίµνη, στην καθαρή ατµόσφαιρα της υψίπεδης κοι-
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λάδας, δεν θα έχει καθαρό αέρα ή νερό µέχρι το 2000. Ωστόσο, αυτό που 
είναι εκπληκτικό είναι το πώς καταφέρνει να επιβιώσει η πόλη αυτή. 

Γιατί οι άνθρωποι εκεί δεν πεθαίνουν από δίψα; Από την τεράστια πο-
σότητα του νερού που έρχεται από τα βουνά, το 50% πηγαίνει σε λιγότε-
ρο από το 3% των νοικοκυριών και το 50% των νοικοκυριών αποκτούν 
λιγότερο από το 3% του νερού. Αυτό σηµαίνει ότι αυτό το 50% έχει νερό 
µόνο για να πίνει, να µαγειρεύει και να πλένει, και χρησιµοποιεί καζανάκι 
µόνο κάθε 17ο σκατό! Είναι αλήθεια ότι η αποχέτευση των περιττωµάτων 
στο νερό είναι εντελώς ανέφικτη στην πόλη του Μεξικού. Παρόλα αυτά, 
τα 5,5 εκατοµµύρια άνθρωποι που δεν έχουν σταθερό µέρος για αφόδευ-
ση, µε κάποιο τρόπο διατηρούν αυτήν την παράµετρο της ζωής τους υπό 
έλεγχο. 

Έτσι, η πόλη του Μεξικού είναι επίσης και ένα σύµβολο της σταθερό-
τητας της κοινοτικής αλληλεγγύης, πέρα από την καταστροφή. Σε έναν 
τέτοιο κόσµο, βλέπω να αναδύονται τροµακτικές αλλά αποτελεσµατικές 
µορφές αυτοδιαχείρισης που κρατούν την κυβέρνηση και άλλους θεσµούς 
ανάπτυξης έξω από την καθηµερινή ζωή των ανθρώπων. Το µεγαλύτερο 
µέρος αυτών των δραστηριοτήτων άρχισε µετά το σεισµό του 1985, όταν 
η κυβέρνηση παρέλυσε και δεν µπόρεσε να βοηθήσει στην ανάκαµψη. 

Σήµερα, στις συνελεύσεις των Μπάριος (γειτονιές) εκφράζονται διαρ-
κώς στις συζητήσεις απαιτήσεις σαν αυτές: 

«Πώς γίνεται να έχουµε αρκετό νερό στην πόλη για όλους; Ας φτιάξου-
µε δεξαµενές, να τις γεµίσουµε και µετά να µοιράζουµε το νερό στη γει-
τονιά µας». 

«Πώς να αποφύγουµε το µποτιλιάρισµα και να ελαττώσουµε τα επίπεδα 
µολύβδου στην ατµόσφαιρα; Να µην έχουµε φορτηγά στους δρόµους της 
πόλης την ηµέρα. Τη νύχτα µπορεί να έρχονται οι τροφές στην κεντρική 
αγορά της κάθε γειτονιάς και µετά να µεταφέρονται µε καροτσάκι». 

Τώρα, απαιτούν να αυτοδιαχειρίζονται και τα περιττώµατά τους! Σε 
πολλά µπάριος, υπάρχουν πολλά µέρη όπου δεν επιτρέπεται η είσοδος 
της αστυνοµίας, επειδή θεωρείται απειλή. Αυτές είναι χειροπιαστές ενδεί-
ξεις ότι οι άνθρωποι µπορούν να βρουν εναλλακτικές λύσεις αντί της ανά-
πτυξης που έχει φυλακίσει όλη τη χώρα στο χρέος. Η αυτοδιαχείριση των 
αυθεντικά βασικών αναγκών είναι αυτό που συµβαίνει εδώ. 
NPQ: ∆ηλαδή, νέες µορφές ύπαρξης αναδύονται από τα συντρίµµια 

της ανάπτυξης; 
ILLICH: Μερικοί µυθιστοριογράφοι, σαν τον Doris Lessing στο 
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«Πέµπτο Παιδί», δηµιουργούν µια αίσθηση του αναδυόµενου µέλλοντος, 
του είδους των σχέσεων που είναι πιθανές µέσα στα συντρίµµια. Στα γρα-
πτά του Lessing περιγράφονται τα τροµαγµένα πλάσµατα που έχουν την 
ικανότητα επιβίωσης. 

Είναι ενδιαφέρον που ανακαλύπτουµε αυτή την κοινή εµπειρία των πε-
ριθωριακών στη µετασεισµική, προ-οικολογική αποκάλυψη της πόλης του 
Μεξικού. Υπάρχει κάτι εδώ από τη γεύση της συµµορίας, του ρακοσυλλέ-
κτη, του κατοίκου των χωµατερών. Η δυσκολία µας είναι να βρούµε µια 
γλώσσα για να µιλήσουµε γι’ αυτήν την εναλλακτική λύση, επειδή σ’ αντί-
θεση µε την επαγγελµατική σοφία οι άνθρωποι µε ανικανοποίητες βασικές 
ανάγκες επιβιώνουν µε νέες µορφές ευδαιµονίας. 

Ίσως µπορούµε να τους φανταστούµε ως την τεχνοφαγική πλειοψηφία 
στα τέλη του 20ου αιώνα –άνθρωποι που τρέφονται από τα απόβλητα της 
ανάπτυξης. Ο πληθυσµός αυτός, για παράδειγµα, αποτελεί το µισό ποσο-
στό των νέων του κέντρου του Σικάγο, που έχουν εγκαταλείψει το σχολεί-
ο, καθώς και τα δύο τρίτα των κατοίκων της πόλης του Μεξικού, των ο-
ποίων τα περιττώµατα δεν αποτελούν αντικείµενα κεντρικής διαχείρισης. 
Από την υποτάξη της Νέας Υόρκης µέχρι την «πόλη των νεκρών» στο 
Κάιρο, όπου οι άνθρωποι ζουν στα νεκροταφεία, οι άνθρωποι αυτοί που 
πεισµατικά επιβιώνουν είναι οι αυθόρµητοι αρχιτέκτονες του µεταµοντέρ-
νου «µέλλοντός» µας. 
NPQ: Μαχητές του δρόµου είναι η εικόνα που έρχεται στο µυαλό… 
ILLICH: Ένοχοι για το έγκληµα της «απόρριψης των κοινωνικών 

ψευδαισθήσεων», αυτοί οι µαχητές της ζωής επανεπιβεβαιώνουν την ακλό-
νητη ελπίδα µέσα από την ανατριχιαστική µορφή της συµµορίας. Ως κοι-
νότητες εκτός νόµου που δεν έχουν διπλωµατική συνέπεια και τακτική, η 
εµπειρία τους αποκλείεται από τη ρητορική της Brundtland, εκτός από 
την αναφορά σ’ αυτούς ως ανυπότακτους, «άπορους» πελάτες που απαι-
τούν τη στοργή των ξένων. Κι όµως, αυτοί, ως ζωντανές αποκηρύξεις του 
«µέλλοντος», κατά κάποιο τρόπο δείχνουν το δρόµο προς τα µπρος. Η 
θέλησή τους να εµπλακούν σε κοινοτιστικά πειράµατα εκτός «ανάπτυξης» 
µας κάνει να χαµογελάµε για το ποµπώδες ύφος των επαγγελµατιών που 
σχεδιάζουν το επόµενο βήµα της ανθρωπότητας. 
NPQ: Περιγράψατε ένα δρόµο πέρα από την ανάπτυξη και έξω από 

την κυρίαρχη δηµόσια συζήτηση, όπως διαµορφώνεται τώρα από την επι-
τροπή Brundtland. Ποιο είναι το επόµενο βήµα µέσα στο κατεστηµένο 
πλαίσιο; 
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ILLICH: Για µένα είναι ξεκάθαρο ότι µια έντονα κυβερνητική παγκό-
σµια οικολογία θα ακολουθήσει µετά την ωφελιµιστική ηθική διαχείριση 
που κυριαρχεί στο σκεπτικό της Brundtland. 

Αρχικά, ο ωφελιµισµός αποτελούσε µια προσπάθεια για το µεγαλύτερο 
δυνατό «καλό» στο µεγαλύτερο δυνατό αριθµό ανθρώπων. Μετά, κάπου 
στη δεκαετία του ’70, κατέληξε να σηµαίνει τον λιγότερο δυνατό πόνο για 
το µεγαλύτερο δυνατό αριθµό ανθρώπων. Αυτός ο ιατρικός συµβολισµός 
αναδεικνύει το επόµενο βήµα µετά την Brundtland: όχι το µεγαλύτερο 
καλό ούτε τον λιγότερο πόνο, αλλά την περισσότερη δυνατή διαχείριση 
του πόνου για την ανθρωπότητα. 
NPQ: Στην ουσία, δηλαδή, µε τη διασωλήνωση της γης σε µια ανα-

πνευστική συσκευή και µε τα ναρκωτικά… 
ILLICH: Ακριβώς. Μετά την Brundtland προβλέπω να γίνεται δια-

χείριση της εξάντλησης των κοινών αγαθών και όχι αποκατάσταση του 
κοινού περιβάλλοντος θέτοντας πολιτισµικά όρια, πολιτικά νοµιµοποιηµέ-
να, στην ανάπτυξη. Σ’ αυτή την εκτοπία θα δούµε την τεχνολογική διαχεί-
ριση του ανθρώπου να συµπεριλαµβάνει τα πάντα, ακόµη και τους ρυθ-
µούς αναπαραγωγής. 
NPQ: Εποµένως, θα καλωσόριζες την ανάδυση µιας νέας οικολογικής 

αντίληψης που επικεντρώνει την προσοχή του ανθρώπου στην αποκατά-
σταση της φυσικής ισορροπίας; Μπορεί αυτό να είναι το νέο παγκόσµιο 
ήθος που συνδέει τον κατακερµατισµένο αυτόν πλανήτη; 
ILLICH: Πρέπει να καταλάβεις ότι η έννοια της οικολογίας είναι στε-

νά συνδεδεµένη µε την έννοια της «ζωής». Η «ζωή» δεν νοείται έξω από 
«το θάνατο της φύσης». Σ’ ένα µακρύ νήµα σκέψης που πηγαίνει πίσω µέ-
χρι τον Αναξαγόρα (500-428π.Χ.) και φτάνει µέχρι το 16ο αιώνα, η οργα-
νική, συνολική αντίληψη της φύσης ήταν κεντρική ιδέα στη ∆ύση. Ο Θεός 
ήταν αυτός που συνέδεε τον Κόσµο. Ωστόσο, µε την Επιστηµονική Επα-
νάσταση, ένα µηχανιστικό µοντέλο κυριάρχησε στη σκέψη. Ως αντικείµε-
νο της ανθρώπινης βούλησης, η φύση µεταµορφώθηκε σε νεκρό υλικό. 
Αυτός ο θάνατος της φύσης θεωρώ ότι ήταν η πιο σηµαντική συνέπεια της 
ριζικής αλλαγής της αντίληψης του ανθρώπου για το σύµπαν. 

Σήµερα, αυτός ο τεχνητός χαρακτήρας της «ζωής» εµφανίζεται µε ξε-
χωριστή δριµύτητα στον οικολογικό λόγο. Αυτό που συνδέει τις ζωντανές 
µορφές και το περιβάλλον τους –ο Θεός– χάνεται µέσα σε µια ψηφιακή 
αντίληψη ενός «οικοσυστήµατος» το οποίο µέσω πολλαπλών διαδραστι-
κών µηχανισµών µπορεί να ρυθµιστεί επιστηµονικά, αν εισαχθούν στον 
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υπολογιστή τα σωστά δεδοµένα από το σοφό άνθρωπο. Ο άνθρωπος, ο 
φορέας της ανισορροπίας, αναθέτει στον εαυτό του την αποστολή της α-
ποκατάστασης της ισορροπίας στη φύση. Ο οικολόγος άνθρωπος προστα-
τεύει τη «ζωή» και τους πόρους από την εξαφάνιση.  

Το αυτορυθµιζόµενο σύστηµα της «ζωής» γίνεται έτσι το µοντέλο αντί-
στασης στη βιοµηχανική καταστροφή. Είναι µια πολύ δελεαστική ιδέα και 
απλοποιεί τα πάντα. Σε µια προσπάθεια να τα βάλει µε τη Νέµεση, ο άν-
θρωπος επεκτείνει το θράσος του στη διαχείριση όλου του Κόσµου! Στο 
όνοµα της φύσης, η οικολογία ειδωλοποιεί τον Προµηθεϊκό άνθρωπο. 

 
 

Μετάφραση: ∆ηµήτρης Κωνσταντίνου 
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Serge Latouche 
Οικονοµικά της απο-ανάπτυξης1 

Γιατί λιγότερα µ�ορεί να είναι τόσο �ολύ �ερισσότερα 
 

Τον  περασµένο ∆εκέµβρη δηµοσιεύσαµε ένα άρθρο σχετικά µε τα οι-
κονοµικά της απο-ανάπτυξης, ένα θέµα που έγινε το κύριο αντικείµενο 
αντιπαράθεσης όχι µόνο µέσα στα πλαίσια του κινήµατος της αντιπαγκο-
σµιοποίησης αλλά και γενικότερα παγκοσµίως. Το ερώτηµα είναι: πώς η 
απο-ανάπτυξη θα µπορούσε να εφαρµοστεί στο Νότιο ηµισφαίριο;  

Η λογική της διαφήµισης κυριαρχεί στα µέσα ενηµέρωσης, έτσι ώστε 
να αντιµετωπίζουν κάθε νέο θέµα-υλικό, πολιτισµικό ή οτιδήποτε άλλο, ως 
ένα νέο προϊόν. Και στο ξεκίνηµα κάθε νέου προϊόντος, η λέξη κλειδί είναι 
το σκεπτικό του προϊόντος. Έτσι, όσο εξαπλωνόταν η συζήτηση για την 
απο-ανάπτυξη (που σηµαίνει οικονοµική συρρίκνωση ή περιορισµός), 
τόσο τα µέσα ενηµέρωσης ρωτούσαν να µάθουν ποιο είναι το σκεπτικό 
του προϊόντος. Λυπούµαστε που θα απογοητεύσουµε τα µέσα ενηµέρω-
σης, αλλά η απο-ανάπτυξη δεν είναι ένα προϊόν. ∆εν υπάρχει καµία αντί-
στοιχη θεωρία για την απο-ανάπτυξη στις θεωρίες ανάπτυξης των οικονο-
µικών. Η απο-ανάπτυξη είναι απλά ένας όρος που δηµιουργήθηκε από 
ριζοσπαστικούς επικριτές της θεωρίας της ανάπτυξης, µε σκοπό να µας 
απελευθερώσει από την οικονοµική ορθότητα που µας εµποδίζει να προ-
τείνουµε εναλλακτικά σχέδια για µετα-αναπτυξιακές πολιτικές. 

Στην πραγµατικότητα, η απο-ανάπτυξη δεν είναι ένα συγκεκριµένο 
σχέδιο αλλά µια λέξη κλειδί. Η κοινωνία έχει εγκλωβιστεί σε µια λογική, η 
οποία κυριαρχείται από τα αναπτυξιακά οικονοµικά των προοδευτικών· η 
τυραννία τους έχει κάνει την κάθε σκέψη να φαντάζει απίθανη έξω από 
αυτό το πλαίσιο. Η ιδέα µιας κοινωνίας βασισµένης στην απο-ανάπτυξη 
είναι απλά ένας τρόπος να ερεθίσει τη σκέψη για εναλλακτικές προτάσεις. 
Το να κατηγορούνται οι υποστηρικτές της ότι απλά περιµένουν να δουν 
τις οικονοµίες να συρρικνώνονται µέσα από το υπάρχον σύστηµα, αντί να 
προτείνουν κάποια εναλλακτική πρόταση γι’ αυτό, και να θεωρούνται ύπο-
πτοι (όπως συµβαίνει µε κάποιους οικονοµολόγους της αντιπαγκοσµιο-
ποίησης) για το ότι θέλουν να εµποδίσουν τον υποανάπτυκτο κόσµο να 
λύσει τα προβλήµατά του, δηλώνει στην καλύτερη περίπτωση άγνοια και 
στη χειρότερη κακοπιστία.  

                                                 
1 Νοέµβριος 2004, Le Monde diplomatique. 
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Οι υπέρµαχοι της οικονοµικής συρρίκνωσης θέλουν να δηµιουργήσουν 
ολοκληρωµένες, αυτάρκεις και ουσιαστικά υπεύθυνες κοινωνίες τόσο στο 
Βόρειο όσο και στο Νότιο ηµισφαίριο. Θα ήταν περισσότερο ακριβές και 
λιγότερο τροµακτικό αν αντικαθιστούσαµε τη λέξη «απο-ανάπτυξη» µε 
την λέξη «µη-ανάπτυξη». Έτσι, όπως χρησιµοποιούµε τον όρο «ά-θεος», 
θα µπορούσαµε να χρησιµοποιούµε και τον όρο «αν-ανάπτυξη». Μετά 
από αυτά, το να απορρίπτουµε την τωρινή ορθοδοξία των οικονοµικών 
σηµαίνει ότι εγκαταλείπουµε ένα σύστηµα πίστης, µια θρησκεία. Για να το 
πετύχουµε αυτό, χρειάζεται µε πείσµα και τραχύτητα να αποδοµήσουµε 
την ουσία της ανάπτυξης. Ο όρος «ανάπτυξη» έχει επαναπροσδιοριστεί και 
τροποποιηθεί τόσο πολύ, ώστε να µην έχει πια κανένα νόηµα. Εν τούτοις, 
και παρά την αποτυχία του, αυτό το µαγικό σκεπτικό συνεχίζει να απαιτεί 
απόλυτη αφοσίωση από ολόκληρο το πολιτικό φάσµα. Το δόγµα των «οι-
κονοµιστών»2, κατά το οποίο η ανάπτυξη είναι το υπέρτατο αγαθό, είναι 
αδιάλλακτο. Ακόµη και οι οικονοµολόγοι της αντιπαγκοσµιοποίησης 
βρίσκονται σε µια παράδοξη κατάσταση: γνωρίζουν το κακό που έχει 
προξενήσει η ανάπτυξη αλλά συνεχίζουν να µιλούν για το πώς θα κατα-
στήσουν ικανές τις χώρες του Νότου να επωφεληθούν από αυτήν. Στο 
Βόρειο ηµισφαίριο, το περισσότερο που είναι προετοιµασµένοι να κάνουν 
είναι να συνηγορήσουν για την επιβράδυνση της ανάπτυξης. Ένας αυξανό-
µενος αριθµός ακτιβιστών της αντιπαγκοσµιοποίησης αποδέχεται τώρα 
ότι η ανάπτυξη, όπως την έχουµε γνωρίσει, είναι και µη βιώσιµη και βλα-
πτική τόσο για την κοινωνία όσο και για την οικολογία. Εν τούτοις, έχουν 
µικρή εµπιστοσύνη στην απο-ανάπτυξη ως κατευθυντήρια αρχή: για το 
Νότο, που στερήθηκε την ανάπτυξη, δεν µπορούµε να του αρνηθούµε 
τουλάχιστον µια χρονική περίοδο ανάπτυξης, ακόµη κι αν κάτι τέτοιο θα 
του προκαλούσε προβλήµατα. 

Έτσι φτάνουµε σε ένα αδιέξοδο, όπου ούτε η ανάπτυξη ούτε η συρρί-
κνωση ταιριάζουν. Η προτεινόµενη συµφωνία για επιβράδυνση της ανά-
πτυξης ακολουθεί την παράδοση σε τέτοιες αντιπαραθέσεις, αφήνοντας 
όλους σε µια κατάσταση παρεξήγησης. Πιέζοντας απλά τις οικονοµίες µας 
να αναπτύσσονται  πιο αργά δεν θα έχουµε ποτέ τα οφέλη µιας κοινωνίας 
ελεύθερης από τη σταθερή ανάπτυξη (δηλαδή να είναι περιβαλλοντικά 
υπεύθυνη, πλήρως ολοκληρωµένη και αυτάρκης), αλλά θα πλήξουµε την 
εργασία, η οποία είναι το ένα και αναµφισβήτητο πλεονέκτηµα της ταχεί-

                                                 
2 Οποιοδήποτε σύστηµα που δίνει προτεραιότητα στα (καπιταλιστικά) οικονοµικά ως 
τρόπο οργάνωσης της κοινωνίας. 
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ας, άδικης και καταστροφικής επέκτασης. Για να κατανοήσουµε γιατί η 
δηµιουργία µιας µη αναπτυσσόµενης κοινωνίας είναι τόσο θεµιτή για το 
Βορρά και το Νότο, θα πρέπει να εξετάσουµε το ιστορικό της ιδέας αυ-
τής. Η πρόταση για µια αυτάρκη και περιβαλλοντικά υπεύθυνη κοινωνία 
δεν είναι καινούρια· είναι µέρος της παράδοσης της αντιαναπτυξιακής κρι-
τικής. Για περισσότερο από 40 χρόνια, µια διεθνής οµάδα σχολιαστών 
ανέλυσε την οικονοµική  ανάπτυξη στο Νότο και κατήγγειλε τη ζηµιά που 
έχει γίνει3. Οι σχολιαστές αυτοί δεν ασχολήθηκαν µόνο µε τον πρόσφατο 
καπιταλισµό ή τον ακραίο φιλελευθερισµό: για παράδειγµα, µελέτησαν 
τον Houari Boumediene από την Αλγερία και τον Julius Nyerere από την 
Τανζανία, οι χώρες των οποίων ήταν επισήµως σοσιαλιστικές, συµµετοχι-
κές, αυτοδύναµες και βασισµένες στη λαϊκή αλληλεγγύη. Επίσης, επισή-
µαναν ότι η ανάπτυξη συχνά λάµβανε χώρα ή υποστηριζόταν από φιλαν-
θρωπικές και ανθρωπιστικές µη κυβερνητικές οργανώσεις. Αλλά πέρα από 
κάποιες λίγες πετυχηµένες περιπτώσεις το όλο θέµα υπήρξε µια παταγώ-
δης αποτυχία. Αυτό που αναµενόταν να φέρει ευχαρίστηση σε όλους σε 
κάθε φάση της ζωής τους, οδήγησε τελικά σε διαφθορά, σύγχυση και σε 
σχέδια διαρθρωτικής προσαρµογής που απλά µετέτρεψαν τη φτώχεια σε 
πλήρη ένδεια.  

Η απο-ανάπτυξη πρέπει να εφαρµοστεί τόσο στο Νότο όσο και στο 
Βορρά, αν είναι να υπάρξει οποιαδήποτε πιθανότητα για τις κοινωνίες του 
Νότου να µην οδηγηθούν στο αδιέξοδο των αναπτυξιακών οικονοµικών. 
Όσο υπάρχει χρόνος, οι κοινωνίες αυτές δεν θα πρέπει να στοχεύουν στην 
ανάπτυξη αλλά στην απεµπλοκή τους από αυτήν, αποµακρύνοντας τα ε-
µπόδια που τους αποτρέπουν να αναπτυχθούν µε διαφορετικό τρόπο. Αυ-
τό δεν σηµαίνει ότι θα πρέπει να στραφούν σε µια εξιδανικευµένη εκδοχή 
µιας άτυπης οικονοµίας. Τίποτα δεν αναµένεται να αλλάξει στο Νότο, αν 
ο Βορράς δεν υιοθετήσει κάποια µορφή συρρικνούµενης οικονοµίας. Όσο 
οι πεινασµένες Αιθιοπία και Σοµαλία συνεχίζουν να εξάγουν ζωοτροφές 
για τα κατοικίδια ζώα του Βορρά, όσο το κρέας που τρώµε παράγεται 
από τη σόγια που προέρχεται από τα κατεστραµµένα τροπικά δάση του 
Αµαζονίου, η υπερβολική µας κατανάλωση καταπνίγει κάθε ενδεχόµενο 
για πραγµατική αυτάρκεια στο Νότο4.  

                                                 
3 Η οµάδα αυτή δηµιούργησε το «The Development Dictionary», Zed Books, Λον-
δίνο, 1992. 
4 Για να µην αναφέρουµε την περιβαλλοντική καταστροφή που προκάλεσαν αυτές οι 
εκκαθαρίσεις των δασών ή τις περίεργες καλλιέργειες µεγάλων γαιοκτηµόνων που 
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Αν ο Νότος θέλει να προσπαθήσει να δηµιουργήσει µη αναπτυσσόµε-
νες κοινωνίες, θα πρέπει να επαναπροσδιορίσει τις απόψεις του. Οι χώρες 
του Νότου χρειάζεται να ξεφύγουν από την οικονοµική και πολιτισµική 
τους εξάρτηση από το Βορρά, να ανακαλύψουν ξανά τη δική τους ιστορία 
–η οποία διακόπηκε από την αποικιοκρατία, την ανάπτυξη και την παγκο-
σµιοποίηση– και να θεσπίσουν ξεχωριστές γηγενείς πολιτισµικές ταυτότη-
τες. Οι πολιτισµικές ιστορίες πολλών κοινωνιών αποκαλύπτουν υπάρχου-
σες αξίες της αντι-οκονοµίας. Οι αξίες αυτές πρέπει να αναβιώσουν µαζί 
µε προϊόντα που έχουν απορριφτεί και ξεχαστεί και µε παραδοσιακές δε-
ξιοτεχνίες και ικανότητες. Το να επιµένουµε για ανάπτυξη στο Νότο, σαν 
να είναι ο µόνος τρόπος να ξεφύγει από τη µιζέρια που του δηµιούργησε 
η ανάπτυξη, µπορεί να οδηγήσει µόνο σε περισσότερη δυτικοποίηση. Οι 
προτάσεις για ανάπτυξη συχνά γεννιούνται µε καλή πρόθεση –θέλουµε να 
χτίσουµε σχολεία και νοσοκοµεία, να οργανώσουµε συστήµατα διανοµής 
νερού, να αποκαταστήσουµε την αυτάρκεια σε τροφή– αλλά όλα αυτά τα 
σχέδια διέπονται από εθνοκεντρική αντίληψη που είναι συνυφασµένη µε 
την ιδέα της ανάπτυξης. Αν ρωτήσουµε τις κυβερνήσεις των κρατών για το 
τι θέλουν ή δούµε τα γκάλοπ του πληθυσµού που έχει εξαπατηθεί από τα 
ΜΜΕ, θα καταλάβουµε ότι δεν ζητούν σχολεία και νοσοκοµεία, τα οποία 
θεωρούνται από το δυτικό πατερναλισµό ως θεµελιώδεις ανάγκες. Θέλουν 
κλιµατιστικά, κινητά τηλέφωνα, ψυγεία και πάνω από όλα αυτοκίνητα (η 
Volkswagen και η General Motors σχεδιάζουν να ξεκινήσουν την παρα-
γωγή τριών εκατοµµυρίων οχηµάτων το χρόνο στην Κίνα, η Peugeot επί-
σης επενδύει πολλά χρήµατα εκεί). Προς όφελος µιας ελίτ, πρέπει να προ-
σθέσουµε στη λίστα και πυρηνικούς σταθµούς, µαχητικά αεροπλάνα και 
άρµατα.  

Ή θα µπορούσαµε να στραφούµε στα λόγια του εξοργισµένου πρόε-
δρου της Γουατεµάλας, όπως τα παραθέτει ο Alain Gras5: «Αφήστε τους 
φτωχούς ήσυχους και σταµατήστε να µιλάτε διαρκώς για ανάπτυξη!». Όλοι 
οι ηγέτες των λαϊκών κινηµάτων, από τη Vandana Shiva της Ινδίας µέχρι 
τον Emmanuel Ndione της Σενεγάλης, λένε το ίδιο πράγµα. Οι συνήγο-
ροι της ανάπτυξης µπορεί να είναι απόλυτοι ως προς την ανάγκη να επα-
ναφέρουµε την αυτάρκεια σε τροφή· αλλά οι όροι που χρησιµοποιούν α-
ποδεικνύουν ότι υπήρχε αυτάρκεια, η οποία τώρα έχει χαθεί. Η Αφρική 

                                                                                                        
στέρησαν από τους φτωχούς Βραζιλιάνους τα φασόλια ή τον κίνδυνο για διάφορες 
βιογενετικές καταστροφές σαν τη νόσο των τρελών αγελάδων. 
5 Alain Gras, «Fragilité de la puissance», Fayard, Παρίσι, 2003. 
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ήταν αυτάρκης σε τροφή µέχρι το 1960, όταν και ξεκίνησε το µεγάλο κύ-
µα της ανάπτυξης. Ο ιµπεριαλισµός, τα αναπτυξιακά οικονοµικά και η 
παγκοσµιοποίηση κατέστρεψαν αυτή την αυτάρκεια και έκαναν τις αφρι-
κανικές κοινωνίες περισσότερο εξαρτηµένες σήµερα. Μπορεί να µην είχαν 
το νερό να τρέχει από τη βρύση του σπιτιού τους, αλλά το περισσότερο 
από το νερό που είχαν ήταν πόσιµο, µέχρι να έρθουν τα βιοµηχανικά α-
πόβλητα και να το µολύνουν.  

Τα σχολεία και τα νοσοκοµεία αποτελούν πραγµατικά το σωστό τρόπο 
για να πετύχουµε καλά επίπεδα µόρφωσης και υγείας; Ο µεγάλος πολέµι-
ος αυτής της αντίληψης και κοινωνικός στοχαστής Ivan Illich (1926-2002) 
είχε σοβαρές αµφιβολίες για την αποτελεσµατικότητά της, ακόµα και για 
τις χώρες του Βορρά6. Και όπως το έθεσε ο ιρανός οικονοµολόγος Majid 
Rahnema, «αυτό που αποκαλούµε οικονοµική βοήθεια εξυπηρετεί µόνο 
την ενδυνάµωση των δοµών εκείνων που παράγουν φτώχεια. Η οικονοµι-
κή βοήθεια δεν φτάνει ποτέ στα θύµατα, τα οποία έχοντας χάσει όλα τους 
τα υπάρχοντα αναζητούν εναλλακτικούς τρόπους ζωής που να ταιριάζουν 
καλύτερα στις ανάγκες τους, έξω από το παγκοσµιοποιηµένο σύστηµα 
παραγωγής»7. 

∆εν υπάρχει περίπτωση να γυρίσουµε µε δίκαιο τρόπο στις παλιές µε-
θόδους, αρκεί να υπάρχει ένα καθολικό µοντέλο προοδευτικής συρρίκνω-
σης της οικονοµίας ή µη-αναπτυξιακές στρατηγικές. Τα εκατοµµύρια των 
ανθρώπων, για τους οποίους η ανάπτυξη αποτέλεσε µόνο παράγοντα φτώ-
χειας και αποκλεισµού, έµειναν στο τέλος µε ένα προβληµατικό µίγµα 
από χαµένη παράδοση και αναξιοποίητους νεωτερισµούς, µια παράδοξη 
δηλαδή κατάσταση η οποία µας δείχνει συνοπτικά τη διπλή πρόκληση 
που αντιµετωπίζουν. ∆εν µπορούµε, όµως, να υποτιµήσουµε τη δύναµη 
των κοινωνικών και πολιτισµικών µας επιτευγµάτων: όταν η ανθρώπινη δη-
µιουργικότητα και εφευρετικότητα ελευθερωθούν από τα δεσµά της οικο-
νοµίας και της µανίας για ανάπτυξη, τότε θα υπάρχει σοβαρός λόγος να 
πιστεύουµε ότι µπορούµε να πετύχουµε το στόχο µας. 

∆ιαφορετικές κοινωνίες έχουν και διαφορετικούς τρόπους που αντιλαµ-
βάνονται τον κοινό βασικό σκοπό της καλής ζωής. Αν θα έπρεπε να της 
δώσουµε ένα όνοµα, θα µπορούσε να ήταν beumran (ακµάζουσα και αν-
θηρή), ορολογία που χρησιµοποιείται από τον άραβα ιστορικό και φιλό-

                                                 
6 Ιβάν Ίλιτς, «Ιατρική νέµεση: η απαλλοτρίωση της υγείας», Εκδ. Νησίδες, 2010. 
7 Majid Rahnema και Victoria Bawtree, «Quand la misère chasse la pauvreté», 
Actes Sud, Παρίσι, 2003. 
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σοφο Ibn Kaldûn (1332-1406), ή swadeshi-sarvodaya (αυτάρκεια και 
ευηµερία) κατά τον Γκάντι ή bamtaare (καταµερισµένη ευηµερία), όπως 
λέγεται στη γλώσσα των δυτικοαφρικάνων Toucouleurs, ή fidnaa/gabbina 
(η λάµψη που έχει κάποιος που τρέφεται καλά και είναι απελευθερωµένος 
από κάθε στεναχώρια), όπως αναφέρεται στο λεξιλόγιο των Borana από 
την Αιθιοπία8.  Αυτό που πραγµατικά µετράει είναι τα όσα απαρνούµαστε 
συνεχίζοντας την καταστροφή στο όνοµα της ανάπτυξης. Οι φρέσκιες και 
πραγµατικές εναλλακτικές που αναδύονται καταδεικνύουν το δρόµο που 
οδηγεί σε µια µετα-αναπτυξιακή κοινωνία.  

Ωστόσο, ούτε ο Βορράς ούτε ο Νότος θα ξεπεράσουν τον εθισµό τους 
στην ανάπτυξη χωρίς τη βοήθεια ενός συλλογικού και περιεκτικού προ-
γράµµατος αποτοξίνωσης. Το δόγµα της ανάπτυξης είναι κάτι σαν την 
ασθένεια και το φάρµακο. Όπως λέει ο Rahnema, ο Homo economicus  
έχει δύο στρατηγικές για να κατακτάει παρθένες περιοχές: στη µία λει-
τουργεί σαν τον ιό HIV και στην άλλη σαν αυτόν που πουλάει το φάρµα-
κο9 για τον ιό. Τα οικονοµικά της ανάπτυξης, σαν τον ιό HIV, καταστρέ-
φουν το ανοσοποιητικό σύστηµα της κοινωνίας που προστατεύει από τις 
κοινωνικές ασθένειες. Και επειδή η ανάπτυξη χρειάζεται συνεχώς να τρο-
φοδοτείται από νέες αγορές για να επιβιώσει, σαν τον έµπορο φαρµάκων, 
δηµιουργεί σκόπιµα ανάγκες και εξαρτήσεις οι οποίες δεν υπήρχαν πριν. 
Το γεγονός ότι οι έµποροι αυτοί που βρίσκονται µέσα στην αλυσίδα τρο-
φοδοσίας, κυρίως υπερεθνικές επιχειρήσεις, έχουν τεράστια οφέλη από το 
δικό µας εθισµό, καθιστά πολύ δύσκολο να τον ξεπεράσουµε. Ωστόσο, ο 
συνεχώς αυξανόµενος καταναλωτισµός δεν είναι βιώσιµος. Γι’ αυτό αργά 
ή γρήγορα θα πρέπει να τον εγκαταλείψουµε.   

 

 

Μετάφραση:Μιλτιάδης Ζώτος 

                                                 
8 Gudrun Dahl και Gemtchu Megerssa, «The spiral of the Ram’s Horn: Boran 
concepts of development», στο Majid Rahnema και Victoria Bawtree, The Post-
development Reader, Zed books, Λονδίνο, 1997. 
9 Ό.π. Majid Rahnema και Victoria Bawtree. 
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∆ηµήτρης Κωνσταντίνου 
Από την ανάπτυξη στην άµεση δηµοκρατία 

 

Η ανά�τυξη ως �ανάκεια 
Η ανάπτυξη είναι το µάντρα της συντριπτικής πλειοψηφίας των οικονο-

µολόγων και πολιτικών σε κάθε γωνιά του πλανήτη. Η ελίτ αυτή που δια-
χειρίζεται τις ζωές µας και θέλει πάση θυσία να διατηρήσει τα προνόµια 
που της χαρίζει η καπιταλιστική οικονοµία γνωρίζει πολύ καλά ότι το σύ-
στηµα αυτό χωρίς την ανάπτυξη θα κατέρρεε πάραυτα. Όλες οι εσωτερι-
κές αντιφάσεις του, που είτε θα το οδηγούσαν στο µαρασµό είτε θα ανά-
γκαζαν όλους εµάς να αναζητήσουµε έναν άλλο τρόπο ζωής, υποτίθεται 
ότι αντιµετωπίζονται µε την πανάκεια της ανάπτυξης. Αυτό δεν είναι σχή-
µα λόγου, γιατί η ανάπτυξη, παρότι δεν λύνει, υπόσχεται διαρκώς ότι θα 
αµβλύνει όλα τα προβλήµατα που γεννά το σύστηµα από τη φύση του. 
Φυσικά, τα προβλήµατα επανέρχονται µε την κίνηση του εκκρεµούς και 
απαιτούν ακόµη µεγαλύτερη ανάπτυξη.  

Οι τεράστιες οικονοµικές ανισότητες µέσα στις κοινωνίες του «πρώτου» 
κόσµου αλλά και µεταξύ των κοινωνιών Βορρά και Νότου, ∆ύσης και Α-
νατολής προκαλούν την αγανάκτηση των ανθρώπων που ζητούν καλύτερο 
βιοτικό επίπεδο. Η αντίφαση της υπέρογκης παραγωγής πλούτου και της 
ταυτόχρονης εξαθλίωσης πολλών ανθρώπων θεραπεύεται µε το µαγικό 
φίλτρο της ανάπτυξης. Υποτίθεται ότι η επέκταση των οικονοµικών δρα-
στηριοτήτων µεγαλώνει την πίτα που µοιράζονται οι άνθρωποι και, εποµέ-
νως, µαζί µε την αύξηση του µεριδίου των δυνατών αυξάνεται και το µερί-
διο των αδυνάτων. Κατά καιρούς και κατά τόπους αυτό ήταν µια πραγµα-
τικότητα. Πρόκειται για το διάσηµο φαινόµενο στους κύκλους των οικο-
νοµολόγων που λέγεται αγγλιστί «Trickle Down Effect» ή σε ελεύθερη 
µετάφραση «φαινόµενο της διάχυσης». Ωστόσο, το µερίδιο των δυνατών 
από τα οφέλη είναι πάντοτε συντριπτικά µεγαλύτερο από το µερίδιο των 
φτωχών και οι ανισότητες διογκώνονται. Επιπλέον, η ανάπτυξη συνεπάγε-
ται και τεράστιες υλικές ζηµιές τις οποίες υφίστανται δυσανάλογα οι δια-
πραγµατευτικά πιο αδύνατοι, και θα έπρεπε να λαµβάνονται υπόψη στην 
εξίσωση, όπως και ο τρόπος και η κατεύθυνση της ανάπτυξης, αλλά όλα 
αυτά είναι ψιλά γράµµατα. 

Ο πυλώνας του συστήµατος, η σπάταλη και καταναλωτίστικη νοοτρο-
πία, που εµποτίζει τον homo economicus από τη γέννησή του και απειλεί 
να τον θάψει στα απόβλητά της, νοµιµοποιείται και µπορεί να συνεχιστεί 
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µόνο αν µέσω της οικονοµικής ανάπτυξης παράγουµε όλο και περισσότε-
ρα αντικείµενα δήθεν χρησιµότητας ή πόθου, για να αντικαθιστούµε διαρ-
κώς εκείνα που τόσο σύντοµα αποδεικνύεται ότι δεν γεννούσαν κανέναν 
πόθο ούτε εξυπηρετούσαν καµιά χρησιµότητα.  

Ο εξαντλητικός ανταγωνισµός των οικονοµικών µονάδων στο πεδίο της 
αγοράς θα κατέληγε σε αυτοεξόντωσή τους, αν η αρένα της µονοµαχίας 
τους ήταν πεπερασµένη σαν το Κολοσσαίο. Μόνο µέσω της οικονοµικής 
ανάπτυξης, το πεδίο µάχης των εταιριών, στο οποίο φυσικά πέφτουν αν-
θρώπινα κορµιά και όχι νοµικά πρόσωπα, διαστέλλεται διαρκώς, επεκτεί-
νοντας την εκµετάλλευση σε νέους τοµείς αλλά και τόπους ζωής. Αυτή η 
επέκταση της οικονοµίας γλιτώνει τους πληγωµένους µονοµάχους από ένα 
βέβαιο θάνατο και τους δίνει την ευκαιρία να αναγεννηθούν σε κάποια 
άλλη άνοµη ή όχι δραστηριότητα, για να µην λείψουν ποτέ οι µονοµάχοι-
θύµατα στην αρένα. 

Ακόµη και η ανεργία, χωρίς την οποία ο καπιταλισµός θα έπρεπε να 
καταφύγει στην καθολική βία για να χειραγωγήσει τους ανθρώπους, αυτή η 
µέγιστη αντίφαση του κοινοβουλευτικού καπιταλισµού που κόντεψε πολ-
λές φορές να τον υπονοµεύσει, έχει ως αντίδοτο τη διαρκή επέκταση της 
οικονοµίας, δηλαδή την οικονοµική ανάπτυξη, η οποία διατηρεί την ταλά-
ντωση της ανεργίας µέσα σε κάποια όρια, ανακαλύπτοντας ολοένα νέους 
τόπους εκµετάλλευσης. Στην αντίθετη περίπτωση, η διαρκής µεγέθυνση 
της ανεργίας θα εξαφάνιζε είτε την ανθρωπότητα είτε τον καπιταλισµό. Με 
άλλα λόγια, η χίµαιρα της ανάπτυξης συντηρεί ένα σύστηµα το οποίο δεν 
γίνεται να υπάρξει χωρίς ανεργία, µε την υπόσχεση του περιορισµού της 
σε κάποια µαθηµατικά, και άρα τεχνητά, όρια. 

Μετά τα παραπάνω, το τελευταίο επιχείρηµα της αναπτυξιολαγνείας εί-
ναι ότι µόνο µ’ αυτήν θα καταφέρει η ανθρωπότητα να θρέψει και να συ-
ντηρήσει τον ραγδαία αυξανόµενο πληθυσµό της. Αλίµονο, σύµφωνα µε 
στοιχεία του ΟΗΕ, σχεδόν ο µισός πληθυσµός της γης (2,8 δις άνθρωποι) 
ζει µε λιγότερο από 2 δολάρια τη µέρα. Όσοι απ’ αυτούς δεν πεθαίνουν ή 
δεν σκοτώνουν για να ζήσουν συντηρούνται µε προ- ή µετα- καπιταλιστι-
κές, αντιαναπτυξιακές µεθόδους αυτοσυντήρησης (αγροτική αυτοπαραγω-
γή, κοινοτιστικές µορφές αλληλεγγύης, κ.ο.κ.) και όχι λόγω της οικονοµί-
ας ανάπτυξης. Εξάλλου, αν ήταν ζήτηµα τροφής, η ανάπτυξη έπρεπε να 
τερµατιστεί κάποιες δεκαετίες πριν, αφού παγκοσµίως παράγεται ήδη δι-
πλάσια ποσότητα τροφής απ’ αυτήν που απαιτείται για να καλυφτούν οι 
ανάγκες του πληθυσµού της γης. Το πρόβληµα δεν είναι η ποσότητα της 
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τροφής (δηλαδή η ανεπαρκής οικονοµική ανάπτυξη) αλλά η προσβασιµό-
τητα σ’ αυτήν (δηλαδή η εκµετάλλευση που συνδέεται άρρηκτα µε την 
οικονοµική ανάπτυξη). 

Συµπερασµατικά, το µαγικό ραβδί της ανάπτυξης φέρεται ως λύση για 
όλα τα σηµαντικά προβλήµατα που γεννάει το σύστηµα, γι’ αυτό και κα-
τέχει περίοπτη θέση στη ρητορική κάθε εξουσίας, αλλά θα ήταν πράγµατι 
µαγικό αν έλυνε και το ζήτηµα του πλανήτη, ο οποίος τυχαίνει να είναι 
πεπερασµένος και βάζει έτσι ένα κατηγορηµατικό όριο στην απληστία των 
ανθρώπων, δηλαδή στον τρόπο που επιλέξαµε(;) να ζούµε. Εκτός κι αν 
προτιµήσουµε λόγω υπερανάπτυξης να µετακοµίσουµε σε διαστηµικά 
κλουβιά πολυτελείας κάπου αλλού στο πλανητικό µας σύστηµα, µέσα σε 
διαστηµικά στρατόπεδα συγκέντρωσης, εκτός των οποίων λόγω των περι-
βαλλοντικών συνθηκών η ύπαρξή µας θα είναι αδύνατη.   
 

Τι µας στέρησε η ανά�τυξη 
Κι όµως, η ανάπτυξη, που όχι µόνο δεν λύνει τις εσωτερικές αντιφάσεις 

του συστήµατος αλλά αντίθετα χρησιµοποιείται για να τις διαιωνίζει, είναι 
αυτή που στέρησε από τους ανθρώπους τόσες µη µετρήσιµες και γι’ αυτό 
ανεκτίµητες αξίες. Για το λόγο αυτό αξίζει να θυµηθούµε όλα αυτά που 
χάσαµε και συνεχίζουµε να χάνουµε εξαιτίας της, γνωρίζοντας ότι ανάπτυ-
ξη και αγοραιοποίηση αλληλοδιαπλέκονται. Γιατί µόνο µε την επέκταση 
της ανεξέλεγκτης αγοράς σε ακόµη περισσότερους τοµείς της ζωής µας 
γίνεται εφικτή η οικονοµική ανάπτυξη, δηλαδή µε την επέκταση της ε-
µπορευµατοποίησης και την καταπολέµηση όλων των µη καπιταλιστικών 
τρόπων οικονοµίας. 

Καταρχάς, η ανάπτυξη αποτελεί συστηµατικό φορέα του αυταρχικού 
ιού. ∆εν είναι καθόλου τυχαίο ότι η πιο γρήγορη ανάπτυξη επιτυγχάνεται 
στα µη δηµοκρατικά καθεστώτα. Σύµφωνα µε στοιχεία του ∆.Ν.Τ.1, η 
πραγµατική αύξηση του ΑΕΠ τη δεκαπενταετία 1991-2005 στα απολυ-
ταρχικά καθεστώτα ήταν 6,28%, ενώ στα πιο δηµοκρατικά ήταν 2,62%. 
Είναι λογικό, εποµένως, οι κοινωνίες που αποζητούν µανιακά την ανάπτυ-
ξη (δεν ξέρω αν σας θυµίζει τίποτε αυτό) να θυσιάζουν τις πολιτικές τους 
ελευθερίες, αφού έχει αποδειχθεί ότι ο αυταρχισµός θα τους αποφέρει 
«καρπούς». Πράγµατι, ανταµείβονται γι’ αυτό: η µέση αύξηση του εισο-
δήµατος στις δικτατορίες είναι 4.42% έναντι 3.95% που παρατηρείται στις 

                                                 
1 I.M.F., World Economic Outlook 2006. 
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«δηµοκρατίες»!2 Ανάπτυξη και στρατικοποίηση πάνε µαζί. Στο βωµό της 
θυσιάζονται πολλάκις οι ελευθερίες µας. 

Η αποµάκρυνση του ανθρώπου από τη φύση, µε όλες τις συνέπειές της, 
δεν πραγµατοποιήθηκε σταδιακά. Αντίθετα, τα τελευταία τριακόσια χρό-
νια, ο άνθρωπος αποµακρύνθηκε κάθετα από το φυσικό του περιβάλλον, 
ενώ κατά τα τελευταία πενήντα χρόνια της οικονοµικής ανάπτυξης εκτο-
ξεύτηκε στη σφαίρα της µη φύσης. Η αφ’ υψηλού αντιµετώπιση της φύσης 
και το αίσθηµα της ψευτοπαντοδυναµίας του ανθρώπου επέτρεψαν την 
καταστροφή του πλανήτη, απειλώντας, όπως τραγικά διαπιστώνουµε σή-
µερα, τον ίδιο τον άνθρωπο. Αυτή η ιδιαίτερη για ζωικό είδος αποµόνωση 
από τη φύση, δηλαδή η απώλεια επαφής µε το περιβάλλον µας, προκάλε-
σε την απώλεια ισορροπίας και αυτογνωσίας του ανθρώπου, την ανικανό-
τητα συνειδητοποίησης και χειρισµού του αναπόδραστου γεγονότος του 
θανάτου και κατά συνέπεια µυριάδες ψυχώσεις και συµπλέγµατα. Εξορί-
ζοντάς µας από τη φύση, η οικονοµική ανάπτυξη απαίτησε και συνεχίζει 
να απαιτεί από εµάς να συνωστιζόµαστε σε υπέργειες µυρµηγκοφωλιές ε-
κατοµµυρίων ανθρώπων, γιατί έτσι θα µπορούσε να µας µαντρώσει στα 
εργοστάσιά της, τα οποία δεν συνέφερε να διασπείρει σε µεγάλες αποστά-
σεις, γιατί έτσι θα µπορούσε να εκµεταλλευτεί ανενόχλητη, χωρίς τοπικές 
αντιστάσεις, την εγκαταλειµµένη φύση, έτσι θα δηµιουργούνταν οι στρα-
τιές ανέργων έτοιµες προς εκµετάλλευση, έτσι θα αποκτούσαµε οµοιογενή 
κουλτούρα και θα µπορούσε να µας πουλήσει ευκολότερα τα λογότυπα 
και τα προϊόντα της, γιατί έτσι θα γνώριζε ανάπτυξη ο τοµέας των οικο-
δοµών! Και χτίσαµε κατακόρυφα τις πολυόροφες φωλιές µας, χάνοντας το 
ανθρώπινο µέτρο, δηλαδή το βασικό κριτήριο χωροταξίας που έχουµε 
ανάγκη για να λειτουργήσουµε. 

Μαζί µε το ανθρώπινο µέτρο χάσαµε και την ανθρώπινη υγεία και παι-
δεία. Η ανάπτυξη δεν θα επέτρεπε στον εαυτό της να αδιαφορήσει για 
τόσο επικερδείς δραστηριότητες. Προς όφελός της εγκαταλείψαµε τους 
εαυτούς µας στους ειδικούς, χάσαµε την αυτοπεποίθηση, την αυτοδυναµία 
µας και γίναµε ανίκανοι να διαχειριστούµε τον παραµικρό πόνο, σωµατι-
κό ή ψυχικό. Ξεπουλήσαµε τον έλεγχο πάνω στο κορµί και την ψυχή µας 
στους γιατρούς και τις εταιρίες, και αυτοί κοµπάζοντας µας φλοµώνουν 
στα χηµικά, µε αντάλλαγµα «συνέδρια». Επειδή ο χρόνος µας πιέζει, πα-

                                                 
2 Democracy and development:political institutions and well-being in the world, 
1950-1990 Adam Przeworski Fernando Limongi José Antonio Cheibub M. Alvarez 
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ρατήσαµε τη µάθηση των παιδιών µας στο έλεος των υπαλλήλων της κυ-
ρίαρχης ιδεολογίας, δηλαδή στους σαµάνους του µύθου της ανάπτυξης. 

Σύµφωνα µε τα διδάγµατά τους, λοιπόν, οικονοµική ανάπτυξη σηµαίνει 
οικονοµισµός και µαθηµατικοποίηση της ζωής. Οι αριθµοί σηµαίνουν τα 
πάντα και πίσω απ’ αυτούς κρύβεται το χρήµα, µια επίσης αφηρηµένη έν-
νοια που κατάντησε αυτοσκοπός. Για την εξυπηρέτηση των αριθµών υιο-
θετήσαµε τη µαζική παραγωγή των πάντων και µετατρέψαµε τον άνθρωπο 
σε γρανάζι της γραµµής παραγωγής. Για χάρη της ανάπτυξης εξαφανίσα-
µε τον άνθρωπο που ζούσε µε την αυτόνοµη, προσωπική του εργασία και 
στραφήκαµε στις υπέρογκες µονάδες παραγωγής και κατανάλωσης, προ-
τιµώντας το συγκεντρωτισµό µε τα παρεπόµενά του –τον αυταρχισµό και 
τον ελιτισµό ορισµένων, την αναξιοπρέπεια όλων των υπολοίπων. Και ό-
σοι από τους πόρους δεν µπορούν να µετρηθούν µε αριθµούς δεν µπαί-
νουν στις εξισώσεις και επιτρέπεται η κατασπατάλησή τους. Τα µαθηµατι-
κά ενάντια στην κοινή λογική. Το ίδιο ισχύει και για τα βουνά των απο-
βλήτων της ανάπτυξης, που µέχρι να τα µετατρέψουµε σε αριθµούς, θα 
µας πνίξουν οι χωµατερές και οι µαφίες διαχείρισής τους. 

Οι αριθµοί και τα προϊόντα της ανάπτυξης δεν είναι οσµές, δεν είναι 
χρώµατα, δεν είναι ήχοι, δεν είναι παραλήρηµα, δεν είναι όνειρα, µε λίγα 
λόγια δεν είναι φαντασία. Είναι ο ακρωτηριασµός της φαντασίας, είναι η 
κατάργηση των φετίχ, είναι απρόσωπα, άοσµα, άχρωµα, άηχα, δηλαδή 
άψυχα αντικείµενα που, όπως σοφά έγραψε ο Ευγένιος Αρανίτσης σ’ ένα 
άρθρο του, «έχουν πάψει να αντανακλούν την προσοχή ή την τρυφερότητα 
εκείνων που τα έφτιαξαν και εµφανίζονται σαν εκτρώµατα προερχόµενα 
από τερατώδεις, ανώνυµες, πανοµοιότυπες µήτρες, οι οποίες τροφοδοτούν 
ασταµάτητα τον εφιαλτικό αναδιπλασιασµό της ασχήµιας ως µοναδικής 
διεξόδου προς το µέλλον. ∆ιότι το µέλλον είναι άσχηµο… Τώρα τα παι-
γνίδια ή τα µπιµπελό, πλαστικά ή µεταλλικά, όχι µόνο δεν µυρίζουν, αλλά 
είναι φτιαγµένα κατευθείαν απ’ το δίχως καταγωγή και ιδιότητες υλικό 
µηδέν. Μην µπορώντας να ζωντανέψουν τις νύχτες, σε προκαλούν, αναι-
δώς, να τα αντικαταστήσεις στα γρήγορα µε καινούργια».  

Κι όµως, κάποιος πρέπει να καταναλώνει τους σωρούς των προϊόντων 
της ανάπτυξης και γι’ αυτό απαιτούνται δύο πράγµατα: να έχει χρήµατα 
και να αισθάνεται ότι του είναι απαραίτητα. Το κυνήγι του χρήµατος ση-
µαίνει εργασιοµανία ή πιο σωστά µονοµανία. Ο χρόνος γίνεται χρήµα, 
ένταση, εκνευρισµός και µέσα του δεν χωρά ο άσκοπος συγχρωτισµός µε 
τους άλλους ή µε τον εαυτό µας ούτε ο άδολος συναισθηµατισµός. Ο 
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χρόνος γίνεται ανάγκες, που κατασκευάζονται τεχνητά για να ικανοποιή-
σουν τις απαιτήσεις κατανάλωσης της ανάπτυξης, οι οποίες όµως είναι 
ακόρεστες· και οι µονίµως ανικανοποίητες ανάγκες προσθέτουν το λιθα-
ράκι τους στο ψηφιδωτό των ψυχώσεών µας. 

 
Α�ο-ανά�τυξη 

Αυτά που µας στέρησε η ανάπτυξη δεν είναι λίγα ούτε ασήµαντα. Μέσα 
στις συνθήκες αυτές γεννήθηκε στην αρχή άρρητα η έννοια της απο-
ανάπτυξης στους στοχασµούς του Χένρι Ντέιβιντ Θορώ και του Λέο 
Τολστόι, θεµελιώθηκε τη δεκαετία του ’60 από τους Ιβάν Ίλιτς, Ζακ Ελ-
λύλ, Αντρέ Γκορζ, Κ. Καστοριάδη κ.ά., και φτάνει µέχρι τις µέρες µας, 
τόσο θεωρητικά από τους Nicholas Georgescu-Roegen, Paul Aries, Μά-
ρεϊ Μπούκτσιν, Βαντάνα Σίβα, Σερζ Λατούς κ.ά., όσο και κινηµατικά από 
τις κινήσεις Research&Degrowth, Attac, Via Campesina, Navdanya, 
Global Ecovillage Network, ZEGG, Escanda κ.ά. Σύµφωνα µε τους 
υποστηρικτές της απο-ανάπτυξης, η υπερπαραγωγή και η υπερκατανάλω-
ση ή θα δώσουν τη θέση τους στην αποκλιµάκωση, την ολιγάρκεια και την 
αυξηµένη αυτάρκεια ή θα µας οδηγήσουν στην καταστροφή. Με την έν-
νοια αυτή, η απο-ανάπτυξη είναι µονόδροµος. Στο συµπέρασµα αυτό µας 
οδηγεί η κοινή λογική, αρκεί να βρούµε το θράσος που απαιτείται για να 
αµφισβητήσουµε έστω και ακροθιγώς το σύγχρονο τρόπο ζωής. Ωστόσο, 
αυτό δεν είναι εύκολο, αφού κάθε οικονοµικό σύστηµα αναπαράγει έναν 
συγκεκριµένο ανθρωπολογικό τύπο, στον οποίο ανήκουµε κι εµείς. Το 
κεντρικό αυτό ζήτηµα προσπαθεί να λύσει το πρόταγµα της απο-
ανάπτυξης, όπως εκφράζεται από τον Σερζ Λατούς  και άλλους θεωρητι-
κούς, το οποίο στοχεύει στην απο-αποικιοποίηση του φαντασιακού µας 
από τον οικονοµισµό και το µύθο της αέναης ανάπτυξης. 

Εκτός από την εθελούσια ολιγάρκεια και την αυτάρκεια, οι θεωρητικοί 
της απο-ανάπτυξης µιλάνε για αυτοδιαχείριση, για τοπικά δίκτυα, για α-
πόδραση από την κεντρικότητα της εργασίας και µείωση των ωρών, για 
ελάχιστο εγγυηµένο εισόδηµα, καθώς και για µέγιστο όριο εισοδήµατος. 
Είναι προφανές ότι η εφαρµογή αυτών των θεµιτών και τόσο ανατρεπτι-
κών ιδεών θα ήταν καταστροφική για τον καπιταλισµό, ένα οικονοµικό 
σύστηµα που βασίζεται θεµελιωδώς στους κανόνες της αγοράς, στην ιδιο-
κτησία, την ψύχωση του χρήµατος και της διαρκούς ανάπτυξης. Για το 
λόγο αυτό είµαστε υποχρεωµένοι να οδηγήσουµε το συλλογισµό στις λο-
γικές του συνέπειες: Και µετά την απο-ανάπτυξη, τι; Μετά την κατάρρευ-
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ση του καπιταλισµού, τι;  
Ο Τζον Μέιναρντ Κέινς είχε γράψει το 1933: «Ο καπιταλισµός δεν εί-

ναι πετυχηµένος. ∆εν είναι ευφυής, δεν είναι όµορφος, δεν είναι δίκαιος, 
δεν είναι ηθικός. Και δεν µας προσφέρει αυτά που υπόσχεται. Με λίγα 
λόγια, τον αντιπαθούµε και αρχίζουµε να τον απεχθανόµαστε. Αλλά όταν 
αναρωτιόµαστε τι να βάλουµε στη θέση του, σαστίζουµε και χάνουµε τα 
λόγια µας». Εννοούσε στη θέση της «ελεύθερης»3 αγοράς, γιατί η αντικα-
τάσταση των υπόλοιπων καπιταλιστικών θεσµών είναι ευκολότερη. Ο κα-
πιταλισµός επιβιώνει, γιατί δεν ξέρουµε πώς να αποδράσουµε από το θε-
σµό της ολοκληρωτικής αγοράς4. 

Πράγµατι, σε πολλές ιστορικές περιστάσεις καταργήθηκε η ιδιοκτησία 
των µέσων παραγωγής, η µισθωτή εργασία και η αυταρχική µέθοδος λή-
ψης των αποφάσεων µε πολύ θετικά αποτελέσµατα. Θα δυσκολευτούµε 
πολύ, όµως, να ανακαλύψουµε κάποια περίπτωση όπου ο θεσµός της ολο-
κληρωτικής αγοράς να αντικαταστάθηκε από έναν άλλον ο οποίος να µην 
ήταν περισσότερο εξουσιαστικός (βλ. σοβιετικό µοντέλο). Αυτό είναι το 
ζητούµενο, γιατί στον πυρήνα του οικονοµικού προβλήµατος που ταλανί-
ζει τις σύγχρονες, πολύπλοκες κοινωνίες είναι εγκατεστηµένος αυτός ο 
θεσµός-ρυθµιστής των πάντων, που δεν έχει αντίπαλο δέος, και σ’ αυτόν 
οφείλει τη µνηµειώδη ανθεκτικότητά του ένας εµφανέστατα ανορθολογι-
κός, αναποτελεσµατικός, καταπιεστικός και εν τέλει ανθρωποφάγος καπι-
ταλισµός, ο οποίος, αν τον δεις από την απαισιόδοξη πλευρά, θα συνεχίσει 
να λυµαίνεται µέχρι να ρουφήξει και την τελευταία σταγόνα αίµατος από 
τους ξενιστές του.  

Στο βιβλίο του ο Σερζ Λατούς αναφέρεται στις αγορές άλλων κοινω-
νιών, όπου η ανάπτυξη δεν έχει ακόµη θεοποιηθεί και οι οικονοµικές σχέ-
σεις δεν κυριαρχούν. Θεωρεί ότι ο κοινωνικός θεσµός της αγοράς µπορεί 
να επανατοποθετηθεί µέσα σε µια άλλη λογική. Επικαλείται, µάλιστα, τον 
Κ. Καστοριάδη, σύµφωνα µε τον οποίο «η αγορά µπορεί να γίνει ένα εί-
δος µόνιµου δηµοψηφίσµατος, το οποίο θα επικυρώνει ή θα ακυρώνει τις 
αποφάσεις σχετικά µε την παραγωγή». Ναι, αλλά αυτό δεν είναι αγορά, 
όπως τη ζούµε µέχρι τώρα, είναι κάτι διαφορετικό, είναι αυτό που ακόµη 

                                                 
3 Είναι από τις περιπτώσεις όπου η έννοια «ελεύθερη», όταν µπαίνει µε εισαγωγικά, 
σηµαίνει ολοκληρωτική. 
4 Ολοκληρωτική αγορά: ο κυρίαρχος τρόπος µε τον οποίο βαθµιαία από το 19ο 
αιώνα και µετά συντονίζουµε µεταξύ µας ποια αγαθά ή υπηρεσίες από το σύνολο των 
εκατοµµυρίων ειδών προσφέρει ο καθένας µας, σε τι ποσότητες και µε ποια σχέση τα 
ανταλλάζουµε µεταξύ µας. 
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ψάχνουµε. Αυτό που µας λείπει είναι µια άλλη διαδικασία οικονοµικού 
σχεδιασµού µε την οποία να αποφασίζουµε ποιες και πόσες πρώτες ύλες 
θα χρησιµοποιούµε, ποια και πόσα αγαθά και υπηρεσίες θα παράγουµε, 
ποια και πόσα απ’ αυτά αναλογούν στον καθένα. Αυτό που µας λείπει είναι 
ο εκδηµοκρατισµός της οικονοµίας. 

 
Άµεση δηµοκρατία στην οικονοµία 

Το αίτηµα αυτό είναι διαχρονικό, ωστόσο δεν έχει ικανοποιηθεί παρά 
µόνο αποσπασµατικά και σε σπάνιες ιστορικές περιστάσεις. Η έννοια της 
άµεσης δηµοκρατίας, ως πρόταγµα που έρχεται από το µέλλον και όχι 
αρχαιολαγνικά από το παρελθόν, θεµελιώνεται πάνω στην αρχή ότι ο κα-
θένας πρέπει να συµµετέχει και να καθορίζει τις αποφάσεις στο βαθµό που 
αυτές τον επηρεάζουν. Η εφαρµογή της αρχής αυτής στην οικονοµία, που 
έχει νόηµα µόνο εάν συνδυάζεται µε την άµεση δηµοκρατία στην πολιτι-
κή σφαίρα, σηµαίνει ταυτόχρονα και αυτοδιαχείριση της παραγωγής και 
δηµοκρατικό σχεδιασµό της οικονοµίας.  

Οι θεωρητικοί του µαρξισµού νόµισαν ότι έλυσαν το δεύτερο σκέλος 
µε το σύστηµα του κεντρικού, γραφειοκρατικού σχεδιασµού το οποίο, ό-
µως, αποδείχθηκε περισσότερο εξουσιαστικό, άδικο και αναποτελεσµατι-
κό από το σύστηµα της αγοράς. Αντίθετα, οι θεωρητικοί του αναρχισµού, 
όπως ο Πιοτρ Κροπότκιν το 19ο αιώνα, προσέφεραν σπέρµατα δηµοκρα-
τικών διαδικασιών µιλώντας για ελεύθερες συµβάσεις παραγωγών και κα-
ταναλωτών, προετοιµάζοντας έτσι το έδαφος για τις µεταγενέστερες προ-
σπάθειες, που τόλµησαν να διανοηθούν έναν εναλλακτικό, προς την ολο-
κληρωτική αγορά και τον κεντρικό σχεδιασµό, τρόπο λειτουργίας της 
οικονοµίας.  

Ενδεικτικά, ορισµένες τέτοιες προσπάθειες ήταν του Κ. Καστοριάδη, 
του Τ. Φωτόπουλου, των θεωρητικών της αποανάπτυξης, των Michael 
Albert και Robin Hahnel, του Pat Devine και του David Laibman. Απ’ 
όλες αυτές, εκείνη που ξεχωρίζει µε βάση το κριτήριο της άµεσης δηµο-
κρατίας είναι ο συµµετοχικός σχεδιασµός της οικονοµίας α�ό τους Χάνελ και 
Άλµ�ερτ, γιατί προσφέρει την πιο συγκροτηµένη πρόταση σχεδιασµού της 
οικονοµίας από τα κάτω, που σέβεται την αυτονοµία του ατόµου. Με άλ-
λα λόγια, πλησιάζει περισσότερο στις αρχές της άµεσης δηµοκρατίας, 
όπως αυτές αναδύθηκαν κυρίως στο δήµο της αρχαίας Αθήνας και κατά 
την Αµερικανική Επανάσταση του 1776 µε τις συνελεύσεις των πολιτών 
(Town Hall Meetings), και δίνει την εντύπωση ότι µπορεί να αντικατα-



∆ΗΜΗΤΡΗΣ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ 
____________________________________________________________ 

152  

στήσει το σύστηµα της αγοράς. Για το λόγο αυτό θα αναφέρουµε επι-
γραµµατικά στην επόµενη ενότητα τις βασικές του αρχές5. 

Όσον αφορά την αυτοδιαχείριση της παραγωγής, αυτή γίνεται εφικτή 
µε τις παραδοσιακές κολεκτίβες, τις συνελεύσεις των εργαζοµένων και τα 
συµβούλια, τα οποία συγκροτούνται για µεµονωµένους χώρους εργασίας, 
επαγγελµατικούς κλάδους, βιοµηχανίες και οµοσπονδίες. Ωστόσο, για να 
έχουν τη δυνατότητα όλοι οι εργαζόµενοι να συµµετέχουν ουσιαστικά στη 
λήψη αποφάσεων της συνέλευσής τους, είναι απαραίτητο να έχουν σφαιρι-
κή εικόνα του τρόπου λειτουργίας της επιχείρησής τους. Ένας εργαζόµε-
νος που καταχωρεί ακατανόητα δεδοµένα στον υπολογιστή επί οκτώ ώρες 
δεν έχει σφαιρική άποψη για τη συνολική εργασία στο χώρο του ούτε την 
απαραίτητη πληροφόρηση και κρίση για να λάβει ενεργά µέρος στη λήψη 
των αποφάσεων. Αντίθετα, οι εργαζόµενοι που έχουν διαρκώς περισσότε-
ρη πληροφόρηση, περισσότερες ευθύνες και αυτοπεποίθηση θα είναι εκεί-
νοι που θα κυριαρχούν στις αποφάσεις και θα συγκροτούν µια άτυπη διευ-
θυντική τάξη, ακόµη κι αν δεν υφίσταται τυπική ιεραρχία, ιδιοκτησία ή 
κοµµατική ταυτότητα. Για το λόγο αυτό, άµεση δηµοκρατία στο χώρο 
εργασίας σηµαίνει ότι κανείς δεν πρέπει να επιτελεί σε µόνιµη βάση µόνο 
αποχαυνωτική, ανιαρή και δυσάρεστη εργασία ή, από την άλλη µεριά, 
µόνο πνευµατική και ευχάριστη, που καλλιεργεί την κρίση του και του 
προσφέρει σφαιρική άποψη της δουλειάς. Αντίθετα, ο καθένας πρέπει να 
επιτελεί ένα ισορροπηµένο πλέγµα δραστηριοτήτων, το οποίο να καλύπτει 
ισότιµα και τις δύο όψεις εργασιών. 

Ωστόσο, οι κολεκτίβες και οι εργατικές συνελεύσεις δεν οδηγούν στον 
εκδηµοκρατισµό της οικονοµίας, εφόσον λειτουργούν µέσα στο περιβάλ-
λον της ολοκληρωτικής αγοράς ή του κεντρικού σχεδιασµού. Στην περί-
πτωση της Σοβιετικής Ένωσης, ο αυταρχισµός του κεντρικού σχεδιασµού 
καταστρατηγούσε κάθε έννοια της άµεσης δηµοκρατίας, παρά την ύπαρξη 
των εργατικών συνελεύσεων, οι οποίες φυσικά λειτουργούσαν µε διε-
στραµµένα κίνητρα υπό το καθεστώς αστυνοµικής επιτήρησης. Στην πε-

                                                 
5 Το µοντέλο της συµµετοχικής οικονοµίας, που εκπονήθηκε από τους Robin Hah-
nel και Michael Albert, όπως όλα τα µοντέλα, δεν λύνει τα προβλήµατά µας. Από τα 
βασικά του στοιχεία εκείνο που ξεχωρίζει είναι ο συµµετοχικός σχεδιασµός για τους 
λόγους που αναφέρονται στο κείµενο. Επί της ουσίας, η αξία του µπορεί ν’ αποδειχθεί 
µόνο στην πράξη. Για περισσότερες λεπτοµέρειες, πάντως, και ανάλυση όλων των 
αµφιλεγόµενων σηµείων των προτάσεων που αναφέρονται εδώ, ο αναγνώστης θα πρέ-
πει να καταφύγει κυρίως στην αντίστοιχη αγγλική βιβλιογραφία που αναφέρεται στο 
τέλος.  
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ρίπτωση δε της Γιουγκοσλαβίας, κάθε αυτοδιαχειριζόµενη επιχείρηση 
ήταν υποχρεωµένη να ανταγωνίζεται τις άλλες, για να κερδίσει µερίδιο της 
αγοράς και να µην τεθεί εκτός. Έτσι δηµιουργήθηκε η ανάγκη για µάνα-
τζερ που αποτέλεσαν µια νέα κυρίαρχη τάξη σ’ ένα σύστηµα µε ιεραρχικό 
καταµερισµό εργασίας.   

Μόνο ο συνδυασµός της αυτοδιαχείρισης της παραγωγής µε µια διαδι-
κασία συνειδητού σχεδιασµού και ελέγχου της οικονοµίας από τα κάτω 
µπορεί να ικανοποιήσει το αίτηµα της άµεσης δηµοκρατίας στην οικονο-
µία, ενώ ταυτόχρονα είναι και ο µόνος τρόπος πραγµάτωσης του τόσο 
επιτακτικού σήµερα προτάγµατος της απο-ανάπτυξης, δηλαδή της απε-
λευθέρωσης του φαντασιακού µας από τον οικονοµισµό. Με άλλα λόγια, 
µόνο έξω από την κυριαρχία των αγορών και το µαθηµατικό αυταρχισµό 
του κεντρικού σχεδιασµού θα πετύχουµε να ιεραρχήσουµε τις ανάγκες 
µας, να τις ικανοποιούµε µε βάση την αυτονοµία µας και να βάλουµε φρέ-
νο στα απεριόριστα «θέλω» που έγιναν δήθεν αναγκαιότητες.  

 
Αµεσοδηµοκρατικός Σχεδιασµός της οικονοµίας 

Οι παρακάτω προτάσεις αντιµετωπίζουν την οικονοµία ως σύνολο, αλ-
λά οι βασικές αρχές τους µπορούν να εφαρµοστούν σε κάθε λογής δίκτυα 
µικρο-οικονοµίας, τα οποία, εφόσον λειτουργήσουν πετυχηµένα και αντι-
σταθούν στον πόλεµο που θα τους γίνει, υπάρχει περίπτωση να εξαπλω-
θούν αλλάζοντας τον τρόπο που παράγουµε και καταναλώνουµε σήµερα. 
Επιπλέον, δεν πρόκειται για κάποιο δόγµα, αλλά για κατευθυντήριες ιδέες 
που αλλάζουν και προσαρµόζονται κατά περίπτωση. 

Για να πετύχουµε τον αποκεντρωµένο σχεδιασµό της οικονοµίας χρει-
άζεται να εκµεταλλευτούµε τις συνελεύσεις των γειτονιών, οι οποίες έτσι κι 
αλλιώς πρέπει να αποτελούν το βασικό θεσµό άσκησης της άµεσης δηµο-
κρατίας στην πολιτική σφαίρα. Αυτές οι συνελεύσεις πολιτών, που σε επό-
µενες βαθµίδες θα καλύπτουν ευρύτερες συνοικίες, δήµους και οµοσπον-
δίες δήµων, µπορούν να λειτουργούν και ως συνελεύσεις κατανάλωσης, 
όταν απαιτείται, για να καταθέτουν τις απαιτήσεις σε κατανάλωση που 
τους αναλογούν, ξεκινώντας από το ατοµικό επίπεδο και προχωρώντας 
στο επίπεδο της γειτονιάς, του δήµου και της οµοσπονδίας. 

Πολύ χονδρικά, στη διαδικασία συµµετέχουν οι εργατικές συνελεύσεις 
σε όλες τις βαθµίδες τους, οι συνελεύσεις κατανάλωσης σε όλες τις βαθµί-
δες τους και µια επιτροπή διαχείρισης των δεδοµένων. Η διαδικασία σχε-
διασµού της οικονοµίας είναι αρκετά απλή: (1) Όλα ξεκινούν από τα µη-
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τρώα παραγωγής και κατανάλωσης του προηγούµενου έτους, όπου κατα-
γράφηκαν οι τιµές κοινωνικού κόστους όλων των πόρων, κατηγοριών ερ-
γασίας και κεφαλαιακών αγαθών, καθώς και της παραγωγής όλων των αγα-
θών και υπηρεσιών6. (2) Οι συνελεύσεις κατανάλωσης σε όλες τις βαθµίδες 
τους ανταποκρίνονται µε προτάσεις κατανάλωσης. Τα άτοµα κάνουν προ-
τάσεις που αφορούν ιδιωτικά αγαθά, ενώ οι συνελεύσεις γειτονιών κάνουν 
προτάσεις που περιλαµβάνουν τις ιδιωτικές καταναλώσεις καθώς και τυχόν 
συλλογικά καταναλωτικά αιτήµατα, π.χ. την κατασκευή ενός πάρκου. Οι 
εργατικές συνελεύσεις σε όλες τις βαθµίδες τους ανταποκρίνονται µε προ-
τάσεις παραγωγής, παραθέτοντας τα προϊόντα που προτείνουν να παρά-
γουν και τις εισροές που χρειάζονται για την παραγωγή τους. (3) Η επι-
τροπή διαχείρισης των δεδοµένων υπολογίζει την διαφορά µεταξύ προ-
σφοράς και ζήτησης για κάθε τελικό προϊόν και υπηρεσία, κεφαλαιακό 
αγαθό, φυσικό πόρο και κατηγορία εργασίας, και τροποποιεί τις ενδεικτι-
κές τιµές του κοινωνικού κόστους για κάθε αγαθό, ανάλογα µε τη διαφορά 
προσφοράς και ζήτησης. (4) Με βάση τις νέες τιµές, οι συνελεύσεις εργα-
ζοµένων και καταναλωτών αναθεωρούν και υποβάλουν ξανά τις προτάσεις 
τους. Οι συνελεύσεις σε όλες τις βαθµίδες συνεχίζουν να τροποποιούν τις 
προτάσεις µέχρι να υποβάλουν µια πρόταση που να γίνεται αποδεκτή από 
τις άλλες οµόβαθµες συνελεύσεις και µέχρι να εξισορροπηθεί η προσφορά 
και ζήτηση για όλα τα αγαθά, τις κατηγορίες εργασίας, τους πρωτεύοντες 
πόρους ή τα κεφαλαιακά αγαθά. Υπάρχει και η δυνατότητα, µετά από 
έναν αριθµό διαπραγµατεύσεων και αφού έχει επιτευχθεί εξισορρόπηση σε 
µεγάλο βαθµό, η επιτροπή διαχείρισης δεδοµένων να προεκτείνει τις προ-
τάσεις αυτές καταθέτοντας ορισµένα ρεαλιστικά συνολικά σχέδια, ως ε-
φαρµόσιµα, συνεπή ετήσια πλάνα προς επιλογή από όλους τους συντελε-
στές. 

Με βάση τις τιµές αυτές, η διαδικασία σχεδιασµού ξεκαθαρίζει πότε 

                                                 
6 Το κοινωνικό κόστος έχει την ίδια έννοια µε το λεγόµενο κόστος ευκαιρίας, δηλαδή 
το κοινωνικό κόστος της παραγωγής µιας µονάδας του προϊόντος Χ είναι η ποσότητα 
κάποιου άλλου προϊόντος Ψ που πρέπει να στερηθεί η κοινωνία για να χρησιµοποιη-
θούν οι παραγωγικοί συντελεστές στην παραγωγή του Χ αντί στην παραγωγή του Ψ. 
Για το λόγο αυτό, η σχέση προσφοράς και ζήτησης, που προκύπτει από τις διαβου-
λεύσεις των ανθρώπων οι οποίες λαµβάνουν υπόψη τους τα ποιοτικά δεδοµένα και δεν 
επηρεάζονται από στρεβλά κίνητρα, µπορεί να πλησιάσει περισσότερο στο αληθινό 
κοινωνικό κόστος των πραγµάτων. 
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µια πρόταση παραγωγής είναι µη αποδοτική7 και πότε µια πρόταση κατα-
νάλωσης µιας γειτονιάς είναι άδικη8. Με τη γνώση αυτή δίνει το δικαίωµα 
στις υπόλοιπες συνελεύσεις να µην εγκρίνουν τις προτάσεις που τους φαί-
νονται µη αποδοτικές ή άδικες. Η αξιολόγηση των προτάσεων απαιτεί 
ελάχιστο χρόνο, καθώς για τη συντριπτική πλειοψηφία των προτάσεων 
αρκεί να ελεγχθεί το κλάσµα του κοινωνικού οφέλους προς κοινωνικό κό-
στος, όσον αφορά τις προτάσεις παραγωγής. Όταν αυτό είναι κάτω από το 
µέσο όρο σηµαίνει �ιθανώς ότι χρησιµοποιούνται οι πόροι µη αποδοτικά. 
Αντίστοιχα, όταν το κοινωνικό κόστος της κατανάλωσης ανά άτοµο είναι 
µεγαλύτερο από το µέσο όρο απολαβών µε βάση την προσπάθεια που 
καταβάλλουν στην εργασία τους τα µέλη µιας γειτονιάς, αυτό σηµαίνει 
�ιθανώς ότι η πρόταση κατανάλωσης είναι άδικη. Προφανώς, επειδή οι 
αριθµοί δεν αντικατοπτρίζουν όλη την αλήθεια, η πληροφόρηση όλων θα 
περιλαµβάνει και τα αναγκαία περιγραφικά και ποιοτικά δεδοµένα, ώστε 
να υποστηρίζεται κάποια πρόταση που παρεκκλίνει από τα συνήθη και 
πρέπει να προβλέπεται διαδικασία εφέσεων αντιπαράθεσης των διαφωνού-
ντων για τις σπάνιες περιπτώσεις. 

Στις συνελεύσεις συµµετέχουν τόσοι άνθρωποι, ώστε να είναι δυνατή η 
πρόσωπο µε πρόσωπο διαβούλευση για τις προτάσεις, οι αποφάσεις αφο-
ρούν µόνο τις δραστηριότητες των ίδιων των συνελεύσεων και δεν απαι-
τούνται συναντήσεις µεταξύ των συνελεύσεων. Για παράδειγµα, η πρόταση 
µιας συνέλευσης εργαζοµένων έχει ως εξής: «Αν συµφωνείτε –εσείς όλοι 
µε τους οποίους συνεργαζόµαστε– να χρησιµοποιήσουµε τους εξής παρα-
γωγικούς πόρους που ανήκουν σε όλους µας, τότε θα παραδώσουµε τα 
παρακάτω αγαθά και υπηρεσίες ως προϊόντα». Η αντίστοιχη πρόταση µιας 
συνέλευσης κατανάλωσης έχει ως εξής: «Θεωρούµε ότι οι απολαβές µας, 
όπως διαµορφώθηκαν από τους συναδέλφους µας στη δουλειά µε βάση 
την προσπάθειά µας, µαζί µε τα βοηθήµατα που δικαιούνται τα µέλη οι-
κογενειών, δείχνουν ότι έχουµε το δικαίωµα να καταναλώσουµε τα εξής 
αγαθά και υπηρεσίες, των οποίων η παραγωγή έχει ένα ισοδύναµο κοινω-
νικό κόστος».  

                                                 
7 Αυτό γίνεται, εξετάζοντας απλώς το λόγο «κοινωνικό όφελος προς κοινωνικό κό-
στος», µε βάση την τιµή του προϊόντος (που εκφράζει το κοινωνικό όφελος αυτού) επί 
την ποσότητα που παράγεται προς την τιµή όλων των υλικών και ανθρώπινων εισροών 
(που εκφράζει το κοινωνικό κόστος αυτών) επί την ποσότητα αυτών. 
8 Συγκρίνοντας το κοινωνικό κόστος των αγαθών και υπηρεσιών που ζητάει για κατα-
νάλωση µε τις απολαβές που δικαιούνται κατά µέσο όρο τα µέλη της γειτονιάς. 
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Με βάση το προηγούµενο έτος και κυρίως τις διαβουλεύσεις που καθο-
ρίζουν την αληθινή προσφορά και ζήτηση, οι ενδεικτικές τιµές του κοινω-
νικού κόστους όλων των σπάνιων παραγωγικών πόρων (υλικών και ανθρώ-
πινων) και όλων των αγαθών και υπηρεσιών πλησιάζουν όσο είναι ανθρω-
πίνως δυνατό στις πραγµατικές τιµές κοινωνικού κόστους και είναι διαθέ-
σιµες σε όλους. Αυτό συµβαίνει διότι δεν υπάρχουν τα διεστραµµένα κί-
νητρα που είναι ενδηµικά στον κεντρικό σχεδιασµό και την ολοκληρωτική 
αγορά. Στην ετήσια διαδικασία δηµοκρατικού σχεδιασµού της οικονοµί-
ας, οι συνελεύσεις εργαζοµένων δεν έχουν κανένα κίνητρο να παραπλανή-
σουν την κοινωνία για τις πραγµατικές τους δυνατότητες παραγωγής, σ’ 
αντίθεση µε το σοβιετικό µοντέλο, γιατί η υποτίµηση των δυνατοτήτων 
τους µειώνει την πιθανότητα να τους παρασχεθούν οι πόροι που ζητούν. 
Επιπλέον, εξαλείφονται τα στρεβλά κίνητρα που οδηγούν τις καπιταλιστι-
κές κοινωνίες στην καταστροφή του περιβάλλοντος και στην απαξίωση των 
δηµόσιων αγαθών.  

Στον αµεσοδηµοκρατικό σχεδιασµό της οικονοµίας, τα θύµατα της 
µόλυνσης του περιβάλλοντος έχουν µεγάλο κίνητρο και τη δυνατότητα να 
αποφασίσουν πόση επιβάρυνση του περιβάλλοντος επιτρέπουν (η οποία 
πρέπει να κοστολογείται ανά στοιχείο επιβάρυνσης, π.χ. CO2), και αυτές 
οι αρνητικές συνέπειες υπολογίζονται πλήρως στο κοινωνικό κόστος πα-
ραγωγής των διαφόρων αγαθών και υπηρεσιών (κάτι που δεν ισχύει στις 
αγορές, οι οποίες και παραβλέπουν το εξωτερικό κόστος της παραγωγής, 
δηλαδή το περιβαλλοντικό-κοινωνικό κόστος που µετακυλίεται στο σύνο-
λο). Ταυτόχρονα οι κοινότητες πρέπει να έχουν το δικαίωµα να απαγο-
ρεύσουν πλήρως τη µόλυνση του περιβάλλοντος που τους επηρεάζει, εάν 
το αποφασίσουν. Επίσης, οι απαιτήσεις για δηµόσια αγαθά σε διάφορα 
επίπεδα (γειτονιά, δήµος, περιφέρεια) αντιµετωπίζονται ταυτόχρονα και 
µε τον ίδιο τρόπο µε τις απαιτήσεις για ιδιωτική κατανάλωση, σε αντίθεση 
µε τις αγορές που ευνοούν την ιδιωτική κατανάλωση σε βάρος της δηµό-
σιας. 

Παρά την αποστροφή που δικαιολογηµένα υπάρχει για την τιµολόγηση 
των πάντων στο πλαίσιο του καπιταλισµού, που γνωρίζει την τιµή όλων 
αλλά δεν αναγνωρίζει την πραγµατική αξία κανενός, είναι αδύνατο για τον 
κάθε άνθρωπο να συµµετέχει σε µια διαδικασία σχεδιασµού µιας οικονο-
µίας οποιασδήποτε κλίµακας, αν δεν γνωρίζει τις πραγµατικές τιµές (όσο 
αυτό είναι δυνατό) του κοινωνικού κόστους. Σήµερα, οι τιµές είναι στρε-
βλές λόγω του εξωτερικού κόστους της παραγωγής και των ανισοτήτων 
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στην οικονοµική και διαπραγµατευτική δύναµη του καθενός9. Η πραγµα-
τική τιµή κοινωνικού κόστους, όµως, προκύπτει από τη βούληση ισότιµων 
ανθρώπων και από τα ποιοτικά δεδοµένα που πρέπει να προβλέπονται σε 
µια αµεσοδηµοκρατική διαδικασία και να είναι προσβάσιµα από όλους. 
Μόνο έτσι µπορεί οποιοσδήποτε να συµµετέχει σε µια ετήσια πρόταση 
κατανάλωσης ή παραγωγής και µπορεί να κρίνει γρήγορα και αυτόνοµα 
αν µια πρόταση παραγωγής είναι κοινωνικά ωφέλιµη ή µια πρόταση κατα-
νάλωσης είναι κοινωνικά άδικη.  

 
Συµ�έρασµα 

Αυτή η κοινωνική διαδικασία των επαναλαµβανόµενων, αυτοπροτάσε-
ων, που συνδυάζεται µε τη διάχυση των αναγκαίων πληροφοριών και τη 
δηµοκρατική έγκριση ή απόρριψη µε βάση απλά κριτήρια κοινωνικής 
υπευθυνότητας, αποτελεί µια ρεαλιστική εφαρµογή της άµεσης δηµοκρα-
τίας στον ετήσιο σχεδιασµό της οικονοµίας, απελευθερώνοντας την κοινω-
νία από τα δεσµά της ολοκληρωτικής αγοράς. Σ’ αντίθεση µε άλλες προ-
τάσεις παρέχει τη µεγαλύτερη αυτονοµία στις συνελεύσεις παραγωγής και 
κατανάλωσης, όσον αφορά τις ίδιες τις δραστηριότητές τους, και γι’ αυτό 
καταπολεµά το φαινόµενο της αποστασιοποίησης και αδιαφορίας· µπορεί 
να πείσει τους ανθρώπους να συµµετέχουν στη διαδικασία αυτή. Ταυτό-
χρονα, αποκλείει την επικράτηση της συντεχνιακής νοοτροπίας και τον 
κατακερµατισµό της κοινωνίας. Η ίδια η διαδικασία, και όχι τεχνοκρατι-
κές φόρµουλες ή η διαπραγµατευτική δύναµη ατόµων και οµάδων, δηµι-
ουργεί και παρέχει σε όλους τις πραγµατικές τιµές κοινωνικού κόστους και 
τις πληροφορίες που είναι απαραίτητες για τη λήψη των αποφάσεών τους, 
σχετικά µε το τι είναι αποδοτικό και τι δίκαιο. Μαθαίνει στους συµµετέ-
χοντες ότι αυτό που επιλέγουν να κάνουν επηρεάζει τους άλλους, και αντί-
στροφα. Τέλος, δεν βασίζεται σε διαβουλεύσεις αντιπροσώπων, αλλά στη 
συµµετοχή όλων πρόσωπο µε πρόσωπο, και παρέχει ξεκάθαρα κριτήρια 

                                                 
9 Προφανώς η οικονοµική και διαπραγµατευτική δύναµη διαπλέκονται. Όλοι γνωρί-
ζουµε ότι αυτός που έχει οικονοµική δύναµη κάνει επενδύσεις, έχει µάρκετινγκ, δια-
φήµιση και µεγαλύτερο µερίδιο αγοράς που οδηγεί σε ολιγοπώλια (διαπραγµατευτική 
δύναµη) και σε τεχνητή ρύθµιση των τιµών. Κατά παρόµοιο τρόπο, οι πλούσιοι κατα-
ναλωτές του Κολωνακίου αυξάνουν την τιµή της άχρηστης υπηρεσίας ενός πλαστικού 
γιατρού, σ’ αντίθεση µε την τιµή ενός πολύτιµου παιδίατρου στα Σεπόλια που καθο-
ρίζεται από τη φτώχεια των πελατών του. Το ζήτηµα της διαπραγµατευτικής δύναµης 
ανακύπτει και λόγω του συντεχνιακού κατακερµατισµού της κοινωνίας, ο οποίος επη-
ρεάζει τις τιµές ανάλογα µε το συµφέρον της κάθε συντεχνίας. 
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για την επίλυση διαφωνιών επί των προτάσεων, ελαχιστοποιώντας την πι-
θανότητα των ατελείωτων διαβουλεύσεων. 

Η άµεση δηµοκρατία στην οικονοµία θα παραµείνει ουτοπία όσο τη 
διατηρούµε στο νεφελώδες περίβληµά της και δεν επεξεργαζόµαστε τους 
θεσµούς εκείνους που, θεµελιωµένοι πάνω στη δυνατότητα της αυτοαναί-
ρεσης, µπορούν να την εφαρµόσουν και να την καλλιεργήσουν στις συνει-
δήσεις µας. Η άµεση δηµοκρατία δεν είναι πανάκεια αλλά αναστοχασµός. 
Μπορεί να µας βοηθήσει να ξεφύγουµε από τα δεσµά της αγοράς, χωρίς 
να καταφύγουµε στην εύκολη λύση του αυταρχικού σχεδιασµού και της 
ισοπέδωσης του ατόµου προς όφελος της αγέλης και του κιτς. Με την 
άµεση δηµοκρατία θα καταφέρουµε να αποκαθηλώσουµε την οικονοµία 
από το θρόνο της κυριαρχίας της και µόνο έτσι θα µπορέσουµε να κερδί-
σουµε το κρίσιµο «στοίχηµα της απο-ανάπτυξης».  

Στην εποχή µας, που η ολοκληρωτική αγορά µε το δόλωµα της δυτι-
κής «δηµοκρατίας» τυλίγει όλο και περισσότερο τον πλανήτη στα πλοκά-
µια της και κοινωνίες σαν τη δική µας συνεχίζουν να αποδέχονται πα-
θητικά την επιβολή αναπτυξιακών, δηλαδή παράλογων πολιτικών, αξία δεν 
έχει πλέον να µιλάµε ή να γράφουµε γι’ αυτά τα πράγµατα, αλλά να δηµι-
ουργήσουµε δοµές και µικρο-οικονοµίες µε τις οποίες να αυτοσυντηρού-
µαστε αλληλέγγυα, έξω από τα δεσµά της αναπτυξιακής λογικής και της 
ολοκληρωτικής αγοράς. 
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Το παρόν έντυπο τυπώθηκε το Μάη του 2011. Η επιλογή τής µε αντίτι-

µο διακίνησής του έγινε συνειδητά, αφού εξυπηρετεί αφενός να µην πετα-
χτεί ο κόπος και οι αγωνίες όσων συνέβαλαν στη δηµιουργία του στα απα-
ξιωτικά ράφια µε τα διαφηµιστικά φυλλάδια των βιβλιοπωλείων και αφετέ-
ρου να εξασφαλιστεί η συνέχεια της έκδοσής του. 
 
Η νυκτεγερσία διακινείται από τις Εκδόσεις Εξάρχεια. 
Τηλ. Επικοινωνίας: 6955493432-6974546230 
e-mail: exarchiapress@yahoo.gr 
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 Π
τΒ

«... Από το σύνολο των προτά-
σεων για την κοινωνική οργάνω-
ση επιλέγουμε συνειδητά τις ρη-
ξικέλευθες, εκείνες που αποσκο-
πούν να καταστήσουν τον άνθρω-
πο κύριο του εαυτού του.»
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